UNIVERZITA KARLOVA V PRAZE
EVANGELICKA TEOLOGICKA FAKULTA

Disertacni prace

£ V.4 “utf’ P4
ASYRSKE NABOZENSTVI
S PRIHLEDNUTIM K PARALELAM A ODLISNOSTEM VE
STAREM ZAKONE

Katefina Saskova

Katedra religionistiky
Vedouci prace Prof. ThDr. Milan Balaban
Studijni program Teologie
Studijni obor Religionistika

Praha 2007



Prohlaseni

Prohlasuji, 7e jsem tuto disertaéni praci s nazvem Asyrské naboZenstvi
s pfihlédnutim k paralelam a odli$nostem ve Starém zakoné napsala samostatné
a vyhradné s pouZitim uvedenych pramenti.

Souhlasim s tim, aby prace byla zvefejnéna pro Gcely vyzkumu a soukromého

studia.

/ ¥
Fa /
V Plzni dne 20. 5. 2007 Katefina Saskova



Bibliograficka citace

Asyrské néboZenstvi s pfihlédnutim k paralelém a odliSnostem ve Starém
zakoné: diserta¢ni prace / Katefina Sagkov4; vedouci prace: Prof. ThDr. Milan

Balaban. -- Praha, 2007. -- 286 s.

Anotace

Price se zabyva rozlitnymi projevy asyrského néboZenstvi a poukazuje na
mnohé paralely & n&které odlisnosti, které se objevuji ve starozékonnich
textech, je¥ se va¥ou k pfiblizné stejnému déjinnému obdobi. V prvni kapitole je
pribliYfen nejvys$$i asyrsky blth AsSur, jehoZ charakteristika byla vytvofena
prevainé na zdkladé dochovanych mezopotamskych textli a rozboru osobnich
jmen, ktera obsahuji ASSurovo jméno jako theoformni element. Déle jsou zde
osvétleny A$Surovy funkce, atributy a vztah kostatnim boZstviim asyrského
pantheonu. V zavéru kapitoly jsou uvedeny teorie badatelii, ktefi prepokladaji,
Ye asyrské naboZenstvi sméfovalo k monotheismu, nebo Ze tohoto stavu
dokonce dosahlo. Druh4 kapitola pojednava o AsSurové chramu, jeho historii,
uspofadani a personalu. Tfeti kapitola je vénovana komunikaci s boZstvy. V jeji
prvni ¢4sti je nastinén oficidlni kult, ktery zahrnuje osobu panovnika jako
nejvyssiho knéze statnfho bo’stva i pfedstaveného vSech chramt fiSe, kultovni
obfady, péti o boZstva a v&Stecké techniky. Druhéa ¢ast charakterizuje osobni
zboznost projevujici se virou v osobni boZstvo, uZivinim magickych praktik,
strachem z démont a dfivérou v ochranné bytosti. V posledni kapitole je popsan
asyrsky kulticky kalendaf a svatky s dirazem na AsSurGv chrdm v hlavnim

mésteé Asyrie ASSuru.
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Summary

My thesis deals with various manifestations of Assyrian religion and refers to
many parallels or some diversities appearing in biblical texts related to the
approximately coeval historical period. In the first chapter I descibe the
supreme Assyrian god ASSur whose characteristic was largely made according to
the extant Mesopotamian texts and analysis of personal names containing the
name of AsSur as theophorous element. I also deal with the functions of Assur,
his attributes and references to the other gods of Assyrian pantheon. The end of
this chapter offers theories suggested by some scholars who suppose that the
Assyrian religion tended towards monotheism or even attained it. The second
chapter deals with A$Sur's temple, its history, organization and staff. The third
chapter is related to the communication with gods. The first part of this chapter
outlines the official cult which includes the king's person as high priest of
national god and head of all temples in the whole empire, cultic rituals, care of
the gods and oracular practices. Its second part characterizes personal piety
manifested by faith in a personal god, using magical actions, fear of demons and
trust in protective beings. The last chapter describes the Assyrian cultic calendar
and festivals with an emphasis on the ASSur's temple in the Assyrian capital

ASSur.
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UvoD
Historie i kultura asyrské fiSe néleZi k nejzajimavéjSim jevlim oblasti
Prednfiho vychodu, ale je rovnéz vyznamnou soucésti celych euroasijskych déjin.

Na zakladé biblickjm zprav byli Asyfané povaZovéni piedevSim za nelitostné

hrozi\;é vale¢niky, ktefi dobyvali nepoddajnd meésta a nemilosrdné trestali
vzboutence. Stejné krut& se Asyfané ostatné jevi i z pohledu samotnych népisti
asyrskych panovniki, ktefi se oproti babylonskym kraliim dbajicim o kult a
stavby prezentuji jako véle¢nici nadSené vedouci svd neporazitelnd vojska k
vitézstvim na "vSech svétovych stranich". Je vSak nutné si uvédomit, Ze povést
straglivé a krvelacné armady byla véleénou taktikou, ktera velmi éasto pomohla
porazit nepfitele téméf bez boje. Zdtiraznéni vale¢nych taZeni na tkor stavebni
dinnosti bylo zdkladnim kamenem tradiéni asyrské kralovské ideologie stejné
tak, jako babylénsti vliadcové déavali ve svych analech nesrovnatelné vétsi prostor
popisu mirovych udalosti, pfedev§im novym vystavbdm a rekonstrukeim,
presto¥e je z jingch prameni patrné, Ze si v bojechtivosti a rozpinavosti nezadali
s nejschopnéj$imi z asyrskych krald. Snad nejzainéjSim piikladem toho, jak
dokézala kralovska propaganda ovlivnit pohled na starovékého vladate na cela
nasledujici tisicileti, je panovnik I. dynastie z Babylénu Chammurapi (1792-1750
pf. n. L), jenZ je dodnes vSeobecné znam jako muz, pod jehoZ zastitou byl sepsan
jeden z nejstarSich zakoniki lidstva. Tato skutefnost vSak zatladila zcela do
pozadi fakt, e Chammurapiho mocnéa arméda sjednotila nejen Babylénii, ale
pfipojila k ¥iSi rovnéZ oblast Asyrie a syrsky stdt Mari, ktery byl ptivodné
Chammurapiho spojencem. O téchto udalostech, které se jisté neobesly bez
krveproliti a valeénych akei, se vSak nedozviddme z Chammurapiho népis, ale
z textd nalezenych na dobytych tizemich, pfipadné z drobnych indicii v prolozich
a epilozich babylénskych kralovsk§ch napisti. Na druhou stranu asyrsti kralové,
pfestoZe se nepochybné vydavali na mnoha véale¢na tazeni, byli také muzi, ktefi
zakladali nova mésta, zvelebovali staré lokality, budovali nové palace i chramy,

rekonstruovali staré budovy, ale piedev§im byli bohy vyvolenymi pastyti, ktef



pecovali o kult boZstev celé FiSe a z pozice veleknézi nejvyssiho statniho boha

vIvs

byli prostiedniky mezi svétem lidi a ¥i5i bohd.:

Asyrské naboZenstvi sice vychézelo ze sumerské tradice a velké mno¥stvi
prvkil bylo prejato z kulturné dominantni jihomezopotamské Babylénie, piesto
se vSak jednalo o jedine¢ny naboZensky systém, ktery se od religiozity jizniho
souseda v nékterych rysech vyrazné odliSoval. Rozdilnost obou néboZenstvi je
jasné patrna v pojeti nejvyssiho statntho boZstva, které v asyrském prosttedi do
velké miry splyvalo shlavnim méstem i s celou ¥&i. Koncepce AS$ura jako
dominantniho, nejvys$siho, svrchovaného a viemocného boha se v mnohém
podobala biblickému chapini Hospodina. Dle nazoru nékterjch badateltt
dokonce asyrské naboZenstvi k monotheismu skuteéné sméfovalo, a to dokonce
ve stejném obdobi, v némZ se prosazovalo mezi Hebrejci.2 Oba naboZenské
systémy vykazuji i jiné podobnosti a prameny z Asyrie3 i biblické zpravy+ jasné
dokladaji, Ze obé oblasti byly vnovoasyrském obdobi vtésném kontaktu.
Valeéna taZeni asyrskych panovnikdi sméfovala do neklidné zipadni oblasti
velmi Casto a jako nésledek dobyti Samafi roku 721 p¥. n. 1. byla izraelsk4 elita
deportovina do centra Asjyrie.5s Doklady se ovSem tykaji udalosti &isté
politickych, proto si v Z&dném piipad® vSak netroufam rozhodnout, zda se
jednalo o zcela nezavislé paralely, o vyvoj na zaklad spoleénych

pfedovychodnich kofent & o ovlivnéni jedné kultury druhou.

Cilem prace vSak neni systematické srovnani asyrského nabo¥enstvi
s naboZenstvim starozdkonnich Hebrejedl, nybrz zmapovani religiozity starfch
Asyfanlt a poukazani na biblické paralely, které jsou nékdy a? podivuhodné,
pfihlédneme-li k tradiéné pfisuzované protichfidné pozici obou nabo¥enstvi na
pomyslné ose monotheismus-polytheismus. Pro oblast asyrského nabo¥enstvi

Jsem se rozhodla z toho dtivodu, Ze starozdkonnimu badéni bylo vzhledem ke

1Viz kapitola 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu.

2 Viz kapitola 1.7. Asyrsky monotheismus?.

3 Kralovské napisy panovniki Salmanassara III. (858-824 pt. n. 1), Tiglatpilesara III. (744-727
pf. n. L), Sargona II. (721-705 pf. n. L), Sinacheriba (704-681 pt. n. 1) a Asarhaddona (680-
668 pi. n.1.)

4 Napiiklad knihy Kralovské, Letopisi nebo prorok Izajas.

52 Kr 17:23-24.



Kiestanskym kotentim zépadni civilizace vénovano velké mnoZstvi publikaci,
kde#to asyrskym néboZenstvim se zabjva pouze nékolik védeckych praci, coZ je
zptisobeno relativné pozdnim datem zaloZeni discipliny, nro¢nosti interpretace
textiy, ale také jejich malym poctem a velmi ¢asto $patnym stavem. Kultickymi
kalend4¥i riiznych pfedovychodnich statti od 3. do 1. tisicileti pf. n. 1. se zabyva
kniha M. E. Cohena The Cultic Calendars of the Ancient Near East, vniZ je
osvétlen asyrsky kalendaf a nékteré stfedo- a novoasyrské svatky. Dalsi
vjznamnou praci s mezopotamskou tematikou je dilo profesora M. Jastrowa
The Religion of Babylonia and Assyria, které je sice v nékterych vécech pon¢kud
zastaralé, ale presto dodnes velmi pfinosné. Cisté asyrskym naboZenstvim se
zabyva kniha G.van Driela The Cult of AsSSur a dvoudilna studie napsana B.
Menzelovou nesouci nazev Assyrische Tempel. Publikace obou autorli jsou
velmi cenné predevsim kvili uvedeni texth tykajicich se kultu v plném znéni,
asyrskym naboZenstvim se vSak dle mého nazoru zabyvaji spiSe po strance
formalni. Van Driel vénoval podstatnou ¢ast knihy historii, uspofadani AsSurova
chramu a jeho zaméstnanctim, kdeZto samotné obfady popisuje pouze na
nékolika desitkdch stran. B. Menzl se naopak zaméfila na jednotlivé chramy

v asyrskych vyznamnyjch méstech a jejich personal.

Vzhledem k vySe uvedenému se ve své praci snazim pfistupovat
k asyrskému néboZenstvi komplexné, a vénuji se tedy jak samotnému bozstvu,
chramu a jeho historii i zaméstnanciim, tak také kultovnim obfad@m a oficialni
i osobni zboZnosti. Velky dfiraz pfitom kladu na kult nejvys$stho boha AsSura,
ktery jako nejvyssi statni boZstvo vyrazné nadfazené ostatnim bohtim dle mého
nazoru asyrské naboZenstvi z velké miry reprezentuje a zosobiiuje. Zasadnim
pramenem pro ziskani novych poznatkl voblasti kultu, péfe o boZstva,
kultického kalendafe i ritual@i mi byla ediéni fada State Archives of Assyria, v niZ
jsou publikovany dopisy riiznych udenct i hodnostaiti seskupené podle
obsahového zaméfeni. N&které z dopisti byly uvedeny jiZz ve starSim dile
L. Watermana Royal Correspondence of the Assyrian Empire, které jsem rovnéz
hojné pouZivala. Pro zaleZitosti tykajici se budov chramii, osoby panovnika a

epitet boZstev mi byla hodnotnym pramenem edi¢ni fada The Royal Inscriptions
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of Mesopotamia, Assyrian Periods, kterd shromazduje andly vSech asyrskjch
panovniki kromé dynastie Sargonovcli, které byly dosud publikovany pouze
jednotlivé. Domnivim se, Ze pro porozuméni zboZnosti starych Asyfand i pro
osvétleni charakteristiky, funkei a atributd jednotlivich boZstev jsou cennym
zdrojem rovnéZ asyrskid osobni jména, kterd jsou zaznamenina a vyloZena

Y. sV

v edi¢ni fadé The Prosopography of the Neo-Assyrian Empire.

Datace vlady mezopotamskych i jinjch piedovychodnich panovnikii je
vétsinou nejistad stejné jako letopocty riznych udalosti, coz se projevuje
rozdilnymi tdaji v jednotlivych publikacich. Proto ve své praci pouzivam data
z knihy Encyklopedie starovékého Pfedniho vychodu s védomim toho, Ze i tyto
tudaje jsou pouze piibliZzné. Podobna situace panuje rovnéz v prepisu
cizojazyénych termin@i, osobnich i mistnich jmen. V piipadé akkadskjch
terminii se prfidrzuji transkripce uvedené ve slovniku Chicago Assyrian
Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chicago ptipadné
v Akkadisches Handworterbuch. Pokud se jedna o akkadska jména, zachovavam
prepis podle edi¢nich fad The Prosopography of the Neo-Assyrian Empire,
Royal Inscriptions of Mesopotamia, Assyrian Periods nebo State Archives of
Assyria. Sumerské logogramy ve jménech boZstev piepisuji velkymi pismeny
tehdy, pokud je moZné jiné ¢éteni, a to i vpiipadech, kdy se jedna o cteni
slabi¢né. Proto napiiklad pisi tvar NIN.LIL, & AN.SAR,, af uZ se jedn o Ninlil
¢i Mullissu nebo Ansara ¢i ASSura. U hebrejskych jmen zachovavam podobu,
jakou maji v ¢eském ekumenickém piekladu biblickych texti,¢ ostatni hebrejské
terminy prepisuji podle pravidel uvedenych vknize Ucebnice biblické
hebrejstiny.7 Nézvy cizich mésich piSi na rozdil od cizojazy¢nych publikaci
s malym prvnim pismenem podle ¢eskych pravidel. Citace pisi ve tvaru jméno
autora a vkulatych zavorkadch rok vydani, cely nazev dila uvadim pouze

v piipadé, Ze tomuto autorovi vysla v témze roce jesté jina publikace.

6 Bible, Biblicka spoleénost, Pralia 1990,
7 Str. 17-19.
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1. NEJVYSSI BOZSTVO - ASSUR
Asyrské naboZenstvi bylo polytheistické, zda se vsak, Ze vétSina boZstev
aSyfského pantheonu byla prejata zokolnich statd® a jedinym skute¢né
plivodnim asyrskym boZstvem byl nejvy3si stdtni bih ASSur. Pdvod boha
A%%ura a jeho role vnejrannéj$ich obdobich vSak bohuZel ziistiva zahalena
temnotou, coZ dalo vzniknout nékolika teoriim, znichZ ale Z4dn4 nebyla
dostatednd prokédzana a vSemi badateli uznéna. Napfiklad Olmstead uvadi, Ze
ur byl ptivodné sluneénim boZstvem.® Jastrow ponékud opatrnéji podotyka,
ye ASSur, ,pokud miZeme konstatovat, nebyl nikdy uctivan jako projev nékteré
zpiirodnich sil (Slunce nebo Mésice), ackoli, pokud viibec, byl piivodné
soldrnim boZstvem. Nebyl ani symbolem nékterého z elementil - ohné nebo
vody. Vtomto ohledu se lisi od Sina, Samase, Nuskua a Ey.“t Identifikace
ASSura se slunednim boZstvem ziejmé vychézela zjeho pozdéjsiho symbolu,
jeho? hlavni soudésti byl ok¥idleny disk,> ovSem v pisemnych pramenech
o solarni povaze ASSura neexistuje jasny dtikaz.!3 Jini autofi mini, Ze pivod
boha A3Sura souvisi schurritskym horskym bozstvem Ebllj14 ¢ s nejakym
zapadosemitskym &i churritskym boZstvem pocasi.’s

" Vsichni badatelé se viak ziejmé shoduji v tom, Ze AsSur byl v nejstarsich
obdobich ochrannym boZstvem stejnojmenného mésta a jeho obyvatel, jehoZ

vzestup byl v pfimém vztahu sriistem vyznamu Asyrie.’® Podobny vyvoj se

8 Jastrow (1898), sir. 189. Velka ¢ast boistev asyrského pantheonu (napiiklad Anu, Enlil, Ea,
Nabi ¢ Marduk) pochézela piivodné z Babylénie, kde se také nachézely hlavni svatyné téchto
bohii. Asyfané se v8ak nebranili ani uctivani boZstev, ktera s sebou pfineslo cizi obyvatelstvo

- (kupiikladu bith boufe Adad uctivany zidpadné od Mezopotamie pod jménem Hadad) nebo
ktera naopak ,,zaJala asyrska armada béhem valecnych kampam Naprlklad panovmk

55, Annalen, sloupecVI . 30-47).

9 Olmstead (1968), str. 620.

o TamtéZ, str. 612 a 618.

1 Jastrow (1898), str. 193.

2 Viz niZe,

13 Ebeling (RIA Band 1), str. 198.

4 Menzel (1981), str. 36; Leickova (2005), str. 237.

15 Leickova (2005), str. 237.

16 Olmstead (1968), str. 613; Jastrow (1898), str. 193; Menzel (1981), str. 36 Jastrow k tomu
dodava, fe vurditém smyslu zfistal AsSur lokdnim boZstvem po celé trvani Asyrie, nebot
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odehral rovné% v Babylénii, kde po sjednoceni jizni Mezopotdmie zaujal misto
véele boistev Marduk, puvodné lokdlni blih mésta \Babylon na ukor
vyznamnych boZstev ze starSich kultovnich center. VAS};;'II vSak byla tato
centralizace jest8 intenzivn&j$iz a AgSurtiv kult podle nékterjch autordi dokonce
smétoval k monotheismu tak, jako ve stejné dobé naboZenstvi Hebrejci.*8 AsSur
na sebe postupné nabaloval atributy, epiteta i vlastnosti ostatnich bozstev, a tim
je dle nazoru nékterych badateltt sniZil na ftroven, na niZ se nachézeli

starozdkonni andélé.

Pfedmétem sporii asyriologii je rovnéz fakt, zda dalo boZstvo nazev méstu
¢i obraceng, protoZe uZ v nejstar$ich pisemnych pramenech vystupuji mésto a
boZstvo jako synonyma,2° ktera lze odlisit pouze podle determinativu pro
boZstvo, misto & zemi. Determinativ ovSem v nékterjch pfipadech zcela chybi.2
Jméno nejvys$Siho asyrského boZstva je navic mozno psat sedmi rznymi
zplsoby, z nichZ nékteré jsou charakteristické pouze pro uréité obdobi nebo
vladu konkrétniho panovnika, ale jiné byly pouzivany béhem celych dé&jin
Asjrie.22 Obgas se dokonce vjednom kralovském népisu objevilo nékolik
riznych variant psani AsSurova jména.23 Erich Ebeling se domnival, Ze jméno
boistva je snad odvozeno z nazvu zemé, ktery ma piivod v subartejském jazyce,
ale uvadi také amorejského boha ASar, jenz by mohl s asyrskym AsSurem
souviset.24 Této otazce se podrobné vénoval profesor Morris Jastrow v ¢lanku
nazvaném The God Asur. Jastrow sice ve své diivéjsi praci The Religion of
Babylonia and Assyria uvadi, Ze ,ASsur je jediny pripad, jaky mame, kdy biih
vijslovné ddvd své jméno méstu, jméno mésta miiZe byt odvozeno jediné z boha

a nikoliv obrécens. Identifikace boha s jeho oblibenym méstem musela byt tak

roz$ifovani fiSe bylo soucasmky chipano jako zvétSovini hranic mésta (Jastrow (1898), str.
193).

17 Jastrow (1898), str. 190-191.

8 Olmstead (1968), str. 612. Vice v kapitole 1.7. Asyrsky monotheismus?.

19 SAA IX, str. XXI; Olmstead (1968), str. 612.

20 Menzel (1981), str. 36.

2t Ebeling (RIA Band 1), str. 196.

22 TamtéZ, str. 196. Deimel uvadi pouze Sest variant (Deimel (1914), str. 67-68).

23 Naptiklad v napise panovnika Tiglatpilesara 1. (1114-1075 pf. n. 1.) se jen nékolik ¥adki od
sebe objevuje varianta AS-Sur psani ligaturou (King, Budge (1902), str. 57, sloupec 111, ¥. 86) a
varianta A-Sur (tamtéz, ¥ 91).

24 Ebeling (R1A Band 1), str. 197.
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plnd, Ze mésto, které pravdépodobné meélo svilj vlastni ndzev, se stalo
znamym jednoduse jako ,mésto boha Ass$ura“. Z takového oznadeni je uz jen
maly kriidek knazvani mésta Jjednoduse AsSur®.2s V pozdé€jsim clanku vSak
Jastrow podrobil oba nézory diikladné analyze a doSel k zavéru, Ze do jisté miry
jsou pravdivé oba.26 Pro domnénku, Ze nazev dalo mésto boiZstvu, by svédd¢il
fakt, 7e starobabylonsky panovnik Chammurapi (1792-1750 pr. n. 1.) uvadi
v prologu svého zakoniku, Ze ,vratil zpét méstu Assur jeho dobrotivé bozstvo
lamassu27“.28 V.Chammurapiho prologu se objevuje vice mezopotamskych mést
sjejich hlavnimi bohy, ale vSechna ostatni boZstva jsou uvedena konkrétnim
jménem. Jastrow ztéchto okolnosti vyvozuje, Ze pokud by nejvyssi boistvo
mésta ASSur mélo n&jaké jméno, Chammurapi by je jisté uvedl.29 Jako problém
by se mohl jevit fakt, Ze nejstarsi zaznam jména AsSur, ktery spada do obdobi
vlady panovnika III. dynastie z Uru Amar-Sina (2046-2038 pf. n. L), je psan
s determinativem pro boZstvo i pro misto.3° V mladsich pramenech, které jsou
oviem stéle star$i nez Chammurapiho zakonik,3! je uz dokonce dolozeno jméno
AsSur pouze s determinativem pro boZstvo nebo pro mésto.32 Na druhou stranu
se v§ak Jastrow domniv4, Ze jméno boZstva je odvozeno od akkadského slovesa
asdaru, které znamené dohliZet ¢i pefovat.33 ASSur by pak byl asiru, tedy ten,
jenz pomaha, dohliZi,3¢ coz je spiSe neZ jméno piidomek, ktery obsahové
odpovida terminu lamassu v Chammurapiho zdkoniku. V tomto pfipadé by pak
obecny atribut ochranného boistva, z néhoZz se postupné stalo osobni jméno

hlavniho boha, dal nazev méstu i celé oblasti, narodu a ¥i§i.35 Této teorii by

25 Jastrow (1898), str. 196.

26 Jastrow (1903), str. 304.

27 Ochranné boZstvo. Vice v kapitole 3.2.2.4. Ochranné bytosti.

28 Borger (1994), str. 7, sloupec IV, ¥. 55-58.

29 Jastrow (1903), str. 286-287.

30 Grayson (1987), str. 9, text A.0.1003, T. 13.

3t Jastrow vychazel ze staré chronologie mezopotamskych panovnikd, proto fadi Chammurapiho
vladu do obdobi kolem roku 2250 p¥. n. 1, tedy jesté pred text A.0.1003 (Jastrow (1903), str.
283). Jak oviem vyplyne z nasledujiciho textu, tento omyl v jeho teorii nehraje roli.

3 Piikladem miiZe byt nipis staroasyrského panovnika jménem Salim-abum (poéstek 2.
tisicileti p¥. n. 1.), kde je dvakrat uvedeno mésto AsSur ( Grayson (1987), str. 14, text A.o. 31, I.
3 a 6) a biith ASSur se zde vyskytuje jako souéast osobniho jména (tamtéz, ¥. 4) i samostatné
(tamtéz, ¥. 7 a 24). .

33 AHw, str. 79; CAD, A, str. 420.

34 AHw, str.80; CAD, A, str. 440.

35 Jastrow (1903), str. 304.
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mohla pfitakdvat i skuteénost, 7e v nejstarSich pramenech je bo’stvo pséno
znaky a-surs;,3¢ které mohou byt éteny také jako A.SIR.37 Osobné si vSak myslim,
Ze jiz nejstarsi doklad nazvu, ktery nese determinativ pro boZstvo i pro mésto, je
natolik silnym diikazem pro Gizké spojeni (aZ ztotoZnéni) boha s jeho méstem, Ze

bez novych padnjch diikazi nema feseni této otazky smysl.

Pokud jde o charakteristiku asyrského nejvyssiho boZstva, jsou kralovské
népisy vesmeés strohé a formalni. Dozviddme se z nich pouze tolik, Ze AsSur je
vzneseny3® a velky biih, kral vSech velkych bohi,39 jenz vede zbrané asyrskych
krald k vitézstvim. Svétlou vyjimku tvofi texty, které zanechali posledni asyrsti
panovnici z dynastie Sargonovell. Sargon II. (721-705 pf. n. 1.) nazyva AsSura
otcem bohti4© a jeho syn Sinacherib (704-681 pt. n. 1.) popisuje nejvyssi bo¥stvo

své zemé takto:

~ASsur, kral v8ech bohti, stvotitel sebe sama, otec velkych bohd, jehoZ
postava byla v apsil povznesena, kral nebes i zemg, p4n viech boh,
praotec bohil Igigi i Anunnakd, stavitel stfechy nebes i zakladt zems,
stvofitel vSech kraji, Zjici v [@isltych hvézdnych nebes[ich],
nejprednéjsi biih, ten, jenz uréuje osudy, ten, jen? %ije v (chramu)

Esarra, [ktery] je v As8uru, [velky] pan, miij pan.“4

36 Ebeling (RIA Band 1), str. 196.

37 Borger (1981), str. 74 a 198.

38 Grayson (1987), str. 134, text A.0.76.2, . 48. : ‘

39 Napiiklad Grayson (1996), str. 26, text A.0.102.4, ¥. 1; Grayson (1991), str. 238, text
A.0.a01.17,§. 1. ‘

40 Lie (1929), str. 78-81, F. 7a 13.

41 SAA XTI, str. 104, text 86, f. 7-11.

—
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1.1. AS$urova charakteristika na zdkladé€ rozboru osobnich
~ jmen

V‘.'Ivsem presvéddena, Ze bohatym zdrojem pro zkouméni AsSurovy povahy
ijﬁi rovné¥ asyrska osobni jména, v nich¥ se objevuji riizna epiteta, funkee a
charakteristiky, které dle mého nazoru velmi pfipominaji starozédkonni terminy
popisujici Hospodina. Ve vztahu ke svétu v nich A$Sur vystupuje jako stvofitel,s2
pén vieho,43 pan nebes a zemé+ a ten, jenZ udrZuje fad.4s Ostatni bohové byli
AS%urovi podfizeni, a proto je nazjvan nejpfedné&jS$im,+ panem bohil,+
kni¥etem bohii4® & kralem bohti.49 Podobné teze se kupodivu objevuji i na
nekohka mlstech Starého zakona: ,, VZdyt Hospodin, vas Bilh, je Bith bohil a Pan
panit 0 nebo ,nd§ Pan je nade viechny bohy“s* Mezi charakteristickymi
:vlastnostrnl boha A3Sura v osobnich jménech figuruje vSemohoucnost,5? sila,

moc53 a velikost,54 které spolu s jeho z&¥is5 vzbuzovaly pfedevSim v Fadach

42 A§urovu tvofitelskou &innost vyjadfuji jména ASSur-bani (AsSur je stvofitel; PNA 1/], str.
©158), Bani-As$ur (ASSur je stvofitel; PNA 1/II, str. 265) nebo ASSur-bani-mati (ASSur je
stvoritel zemé&; PNA 1/1, str. 171). Hebrejskou obdobou popisu tvofivé sily narodniho boZstva
miiZe byt vedle prvni kapitoly knihy Genesis také tento tryvek: ,Hospodin, stvoritel nebe,
“onen Bilh, jen# vytvoril zemi, jenZ ji uéinil, ten, jenZ ji upevnil na piliFich.” (Iz 45:18).

43 A$Sur-bel-kala (AsSur je pan veho; PNA 1/1, str. 171).

44’ ASSur-etel-Sameé-erseti-muballissu (Assur je kniZe nebes a zemé&, ten, jenZ jej drZi p¥i Zivote;
PNA 1/, str. 184). Hospodln je nazyvan Panem nebes (Da 5:23), Panem celé zemé (Joz 3:13;
Mi 4:13; Za 4:14, 6:5), Panem veskeré zemé (Z 97:5) nebo Kralem nad celou zemi (Z 47:8).

45 ASSur-mutaqqgin (Assur je ten, jenZ udrZuje Fad; PNA 1/], str. 199).

46 ASSur-aSaréd (AsSur je ne]predne3s1, PNA 1/1, str. 155). Tento titul odpovidd Hospodinovu
epitetu Nejvyssi (Z 47:3).

47 AsSur-bel-ilani (AsSur j je pan bohu, PNA 1/1, str. 171).

48 AZSur-etel-ilani (ASSur je kniZe mezi bohy; PNA 1/1, str. 183) nebo AsSur-etel-ilani-mukinni

- (AS8ur je kniZe mezi bohy, je zakladatel; PNA 1/, str. 184).

49 AsSur-Sar-ilani (ASSur je kral bohfi; PNA 1/1, str. 218).

5o Dt 10:17.

517,135:5. '

52 ASSur-gabbu-ile”i (ASSur je vSemohouci; PNA 1/I, str. 185) nebo ASSur-1&i (ASSur je
viemohouci; PNA 1/I, str. 193). Rovnéz Hospodin je ve Starém zikoné nazyvan Biih
viemohouci (Gn 17:1, 28 3» 35:11, 43114, 48:3; Ex 6:3).

53 ASSur-dan (AsSur je silny, mocny; PNA 1/], str. 178). Ve Starém zikoné viz napnklad »Ano,
budu mluvit se Vsemocnym, obhdjit se chei pred Bohem.” (Jb 13:3).

54 AS§ur-rabi (Assur je velky PNA 1/1, str. 209). Ve Starém zdkoné viz napiiklad: ,Ja piec vim,
Ze Hospodin je velky nas Pan je nade viechny bohy“ (Z 135:5).

55 A$Sur-nagi (ASSur zafi; PNA 1/1, str. 203) nebo AsSur-niiri (A$Sur je mé svétlo; PNA 1/ I str.
- 208). Ve Starém zakoné viz napiiklad: , Ty jsi moje svétlo, Hospodine. Hospodin mi zaii do
mych temnot.“ (2 S 22:29) nebo ,, Ty mi rozsvécujes svétlo, Hospodine. Miij Bith z4ri do mych
temnot.“ (7 18:29).



16

protivnik@i Asjrie panickou hriizus6 Na druhou stranu je vSak AsSur
prezentovan také jako bith dobry,57 spravedlivys® a milosrdny,59 jenZ je panem
svého liduse a své zemé miluje.6* Je rovnéZ nazyvan pastyfem,® péstitelemos Ci
dokonce srdcem,®4 jeZ udrZuje p¥i Zivotéss a uchovava dusi.sé Clovék se o ného
miize opiit a diivéfovat mu,7 nebot je pevny jako skéla,8 chrani,® poméaha7 a

zachranuje.”

56 O hrizné za¥i AsSura hovoi napiiklad panovnik Tiglatpilesar III. (744-727 pf. n. L): ,[Iranzu
z Manneje] uslysel o [slavné chrabrosti AsSurové, kterd byla] prokdzana [v celém pohoti, a
zastradujici zaie [A$Sura jej piemohla ... pFiSel piede mne (a)] polibil mou nohu.” (Tadmor
(1994), str. 74-75, text Ann. 16, ¥. 10-12). Podobnou situaci popisuje rovnéZ kral Salmanassar
TIL. (858-824 pi. n. 1.): ,Rozpoutal jsem mocnou bitvu proti jeho méstu. Premohl je strach
z lesku A$$ura, mého pdna.“ (Grayson (1996), str. 22, text A.0.102.2, I. 73-74). Vice o
ASSurové tloze vbéhem valeénych taZeni v kapitole 1.6. Vztah boha AsSura k boZstvu valky
Ninurtovi.

57 A§Sur-de’iq (AsSur je dobry; PNA 1/1, str. 179) nebo As$ur-mudammiq (ASSur je ten, jenZ ¢ini
dobro; PNA 1/1, str. 196). Dobrota Hospodinova je velebena pfedeviim v Zalmech (Z 349,
100:5, 106:1, 107:1, 118:1, 118:29, 135:3, 136:1, 145:9).

58 AfSur-kettu-irAm (ASSur miluje pravdu; PNA 1/1, str. 191) nebo AsSur-1a-kénu-ubasa (Assur
piivede nespravedlivého do hanby; PNA 1/I, str. 192). Ve Starém zikoné viz napiiklad;
,Hospodin je spravedlivyj, miluje vse, co je spravedlivé; jeho tvdF pohlizi na piimého.” (Z
11:7). ‘

59 ASSur-rémiiti (A$$ur je mé smilovani; PNA 1/, str. 212). Ve Starém zakoné viz napiiklad:
~Hospodin je milostivy, plny slitovéani, shovivavy a nesmirné milosrdng.* (Z 145:8).

60 AgSur-bel-ni$ésu (AsSur je pan svého lidu; PNA 1/, str. 171). Hospodin je sice také casto
nazgvin Bohem Izraele (Ex 5:1) & Bohem Hebreji (Ex 9:1), ale je zde jeden zisadni rozdil.
Zatimco naboZenstvi Izraele bylo od poéatku omezeno na piislu$niky jednoho néroda, za
Asyfana byl povaZovdn kazdy, kdo obyval zemi pfipojenou k Asyrii, ne pouze obyvatel
piivodniho tizemi statu, které se v nejstarSich obdobich omezovalo pouze na mésto AsSur a
jeho okoli. Asyr$ti kralové, kdyZ li¢i své valeéné aispéchy, velmi ¢asto kon¢ili popis dobyvani,
po kterém nékdy nasledovaly deportace, jednoduchym sdélenim: ,[Rozdé]lil jsem (je a) usadil
(je tam). Nechal jsem je splynout. [PFipoéetl jsem je k] obyvatelstvu Asyrie. [Ustanovil jsem
nad nimi] jho AsSura, mého pdna, jako nad Asyrany.” (Tadmor (1994), str. 44-45, text Ann.
Ty re 2a)e

61 AZSur-ira”m-matassu (AsSur miluje své zemé; PNA 1/1, str. 190).

62 ASSur-r&ini (ASSur je méj pastyi; PNA 1/I, str. 214). Ve Starém zdkoné viz napifklad:
wHospodin je miyj pastyr, nebudu mit nedostatek.” (Z 23:1).

63 ASSur-zaqip (AsSSur je péstitel; PNA 1/1, str. 228).

64 AsSur-libbini (AsSSur je naSe srdce; PNA 1/1, str. 194).

65 A§$ur-muballit (A$8ur je ten, jenz udriuje p¥i Zivot&; PNA 1/1, str. 196). Ve Starém zikoné viz
napiiklad: ,,(Hospodin) nazivu mé udrZuje, stezkou spravedinosti mé vede pro své jméno.” @
23:3).

66 ASSur-mugallim-napisti (ASSur je ten, jenZ uchovava dusi; PNA 1/1, str. 199).

67 Afur-taklassu (AsSur je jeho vira, diivéra; PNA 1/1, str. 227).

68 A¥¥ur-S8addf’a (AsSur je ma hora, skila; PNA 1/1, str. 215). Ve Starém zdkoné viz napiiklad:
»Doufejte v Hospodina vééné, nebot Hospodin, jen Hospodin je skala vékit.” (1z 26:4).

69 ASSur-nasir (ASSur je ochrance; PNA 1/1, str. 203), AsSur-diiri (ASSur je ma ochranni zed;
PNA 1/1, str. 180) nebo AsSur-diir-panija (ASSur je ochranna zed pfede mnou; PNA 1/1, str.
180). Ve Starém zakoné viz napiiklad: ,Hospodine, skalni $tite mij, m4 pevna tvrzi“ (2 S
292:2).
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_ To, ¥e byl ASSur jedineénym boZstvem, které vmnoha ohledech
ﬁbOEovalo z Mezopotamského pantheonu bylo jiz nékolikrét naznaceno. Psant
jména boistva bez determinativu se obdas objevuje v pramenech pochézejicich
zoblasti Babylonie, vasyrskjch pramenech je vsak tento jev vice nez
vyjimegny.”2 Dal$i anomélii je velka variabilita v psani AsSurova jména, ktera na
proménach v pribéhu staleti zévisela jen do urdité miry,” zatimco zépis jmen

ostatnich boZstev byl viceméné stabilni.74

70 ASSur-aiali (ASSur je méa pomoc; PNA 1/I, str. 153) nebo ASSur-naréari (AsSur je ma pomoc;
PNA 1/1, str. 208). Ve Starém z&koné viz napfiklad: ,Bith je na$e iito¢isté, nase sila, pomoc
v souZeni vZdy velmi osvéddend.“ (Z 46:2).

7t A$Sur-hamatii’a (ASSur je ma zachrana; PNA 1/, str. 186) nebo As$ur-musézib (AsSur je ten,
jenZ zachratiuje; PNA 1/1, str. 199). Ve Starém zdkoné viz napfiklad: ,BoZe milj, md skdlo,
utikdm se k tobé, Stite miij a rohu spdsy, nedobyiny hrade, maje itocisté, zachrance miyj, ty
mé pired nasilim zachrarujes!” (2 S 22:3).

72 Jastrow (1903), str. 291,

73 Jak bylo vy3e uvedeno, z4pis jména boha AsSura je doloZen v sedmi variantach. V nejstarsich
pramenech se objevuje zapis A.SIR (ﬁ "‘&), ktery je moZno Cist také jako a-$urs;. Tato
jména je A USAR (7 7 k] ), jez miiZe byt ¢tena rovnéz jako A.LAL..SAR nebo a-$ur,. Zapis
A.USAR pouzil ve svém zdkoniku napiiklad babylonsky vladce Chammurapi (Borger (1994),
str. 7, sloupec IV, ¥. 58), ale také asyrsky kral Samsi-Adad I. (1813-1781 pf. n. 1.) (King, Budge
(1902), str. 2, ¥. 3 a 7). Jednou znejéastéji pouZivanych forem psani jména nejvyssiho
asyrského boZstva je as-§ur. Spojenim téchto dvou znakdl postupné vznikl jeden znak psany
ligaturou a§+$ur (*V¥). V obdobi vlady panovnika Tiglatpilesara I. (1114-1075 pf. n. L.) byl
predchozi znak &asto redukovan na zkratku AS ("; Ebeling (RIA Band 1), str. 196). Dalsi
hojné pouzivanou formou A$Surova jména je psani a-Sur (¥ =¥ a obdas se v textech objevuje
také zapis tfemi slabikami as-Su-ur (7" HH ; napiiklad Frankena (1966), str. 92-93, text 141,
f. 11). Na sklonku asyrského impéria, za viddy dynastie Sargonovcii, byl pro zipis ¢asto
pou¥ivan tvar AN.SAR, (T 4 ; nap¥iklad Mayer (1983), str. 68-69, ¥. 13).

74 Jastrow (1903), str, 291.
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1.2, Vztah bozstev AsSura a Enlila

ASSurova postava proSla od dob, kdy byl pouze lokalnim boZstvem,
nékolika v§znamnymi proménami. S riistem moci mésta A$Suru rostl rovnds vliv
a moc jeho lokalniho boZstva. ASSur jiZ nebyl pouze ochrannym boZstvem jedné
lokality, ale stala se z ného hlava spoledenstva bohfi celé ¥iSe. Tato zména role
ssebou nutné musela nést také rozsffeni rejstitku Assurovych schopnosti,
zmnozeni jeho funkei a zndsobeni boskych epitet, aby mohl konkurovat - ¢
spiSe pfevySovat - ostatnim mocnym bohiim, v pozd&jsi dobé zejména
starobylym boZstviim babylénskych mést, v jejich¥ elo byl dosazen. Proto mu
velmi Casto byla pfipsina epiteta i funkce téchto boht, aniy by vSak jejich

plivodni nositelé piestali byt uctivani.

Prvnim vyznamnym boZstvem, sjehoZ moci se dostal A$Surtiv rostouci
vliv do konfliktu, byl zfejmé& nejvy$$i bith sumerského pantheonu Enlil.”s Van
Driel dokonce tvrdi, Ze vztah A$%ura k Enlilovi je pro poznani povahy tohoto
boZstva vyznamnéj$i, ne? tolik zdfiraziiovani konfrontace mezi ASSurem a

Mardukem na sklonku asyrskych d&jin.7s Enlilovim hlavnim sidlem byl chram

75 SAA XTI, str. 156. Pfesna datace tohoto konfliktu neni znama, ale van Driel navrhuje obdobi
vlady Samgi-Adada I. (1813-1781 pf. n. 1.) nebo rad&ji Salmanassara I. (1274-1245 pf. n. 1.). Na
jedné tabulce nalezené v AsSurové chramu (Grayson (1987), str. 47) panovnik Samsi-Adad 1.
uvddi, Ze v AS%uru ovravil chrdm boha Enlila, ktery postavil panovnik EriSum, a nazval jj
Eamkurkurra (Chram - divoky bjk zemi; Grayson (1987), str. 49, text A.0.39.1, . 18-58).

Dle mého nazoru ie oro vrchol konfliktu obou boistev také pravdépodobnéjsi obdobi vlady
panovntka Salmanassara L, jen¥ se v jednom textu titaluje: .Salmanassar, povéfenec boha
Enlila, mistodrzitel AS$Sura, silny krdl, krél vsech lidi, pasty¥ lidstva, dohliZitel Ekuru -
Zadouctho objektu bohti (a) hory boha Nunnamnira” (Grayson (1987), str. 192, text
A.0.77.4, ¥. 1-4,). Nunnamnir je ¢asto pouZivané piizvisko boha Enlila. V iiném textn
Saimanassar pfimo uvadi: ,Tehdy E{ursagkurkurra, starobyly chram, ktery Uspia,
miti pFedek. mistodrzitel AsSura, dive postavil; (a kdyZ) zchatral, Erisum (1), miij
niedek. mistodriitel As¥ura, (jej) piestavél, (a kdyz) ubéhlo 159 let a opét zadal
chatrat, Sam$i-Adad (L), (jen# byl) také mym predkem (a) mistodritelem boha
ASSura, (jej) prestavél (a) ubéhlo 580 let, chrém s Jeho svatyni byl zniden poZdrem.
Zeela jsem odklidil (trosky) tohoto chrému as k zdkladni Jjamé. PoloZil jsem jeho
zéklady (pevné) jako tpati hory. Jako pridavek Jsem postavil dvé véZe, které predtim
nebyly postaveny. Znaéné jsem oproti predchozt rozloze zvtsil nadvoit boha Nunnamnira
a prostor nadvor{ boha A$$ura; mého pana. Polo#il jsem podstavce a kultovni stupinky do
ieiich svatuni (a) umistil tam vSechna bo¥stva Ekuru’ (Grayson (1987), str. 189, text
A.0.77.2, I. 5-21). Tento napis je mozné chapat tak, 7e béhem poZaru byl pogkozen AsSurfv i
Enliliiv chrdm, ale Salmanassar, protoe povaZoval AsSura za vyznamné&j$i boZstvo, opravil
pouze ten ASSuriv, rozsifil jej na tizemi byvalého Enlilova chramu a bostva % obou
svatostinkil usidlil v novém rozlehlejdim A¥%urovd chrdimu.

7 Van Driel (1969), str. 151.
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Ekur v babylénském Nippuru,”7 ale jeho svatyné a chramy se nachazely na
Gzemi celé Mezopotémie, mésto ASSur nevyjimaje. Enliliv chrdm byl zfejmé
pivodné situovan v blizkosti ASSurova chramu a néleZel knému nedaleky
ziklurrat.78 Pozdéji byl Enliliv chram odklizen a zikkurrat byl, snad za vlady
krale Salmanassara III. (858-824 pf. n. L), vénovan ASSurovi.”> Sumerské a
akkadské texty predstavuji Enlila v roli pAna vétru, desté a vladce celé zemé.so
Vv sumerském mytu Enlil a Ninlil je Enlil popisovén jako ,jasnoziivy pdn, jenz
vSechno vidi, velkd hora, otec Enlil (...), pastyi, jenZ osudy urcuje, bystry“,8: a
také jako ,vlddce vSech zemi®.82 Z ASSurovych pfizvisek uvedenych v predchozi
kapitole je zfejmé, Ze ASSurovi byla tato Enlilova epiteta proptjéena stejné, jako
Enliltv zikkurrat vokrsku ASSurova chramu. VZadném piipadé to vSak
neznamend, 7e by Enlil klesl do kategorie podiadnjch boZstev. V asyrskych
napisech se naopak objevuje ve spolecnosti nejpfednéjsich bohi, ktefi nasleduji
hned za AsSurem, a spiSe se zda, Ze Enlilova pifzviska byla pouzivana pro obé
boZstva soudasné. Naptiklad panovnik Tiglatpilesar I1I. (744-727 pf. n. 1.) se na
stéle nalezené v Irdnu nazjva mistodrzicim boha Enlila,8s adkoliv tradiéni titul
asyrskych kralli znél mistodrZici boha AsSura. Jeden z jeho nastupct, Sargon II.
(721-705 pt. n. 1.), nazgva Enlila vSemocnym mezi bohy84 a v textu popisujicim
stavbu nového sidelnitho mésta nazyva obyvatelstvo Asyrie poddanymi boha
Enlila.85 Ve stejném duchu hovoii o bohu Enlilovi také Sargontiv syn Sinacherib
(704-681 pf. n. 1.),86 ktery Enlila nazjva také panem bohd, jenz urc¢uje osudy.87
Také ASSurbanipal (668-627 pf. n. 1.), posledni v§znamny asyrsky panovnik,
pokracoval v tradici svych predki, kdyZz nechal v Nippuru sepsat tento text:

77 Luckenbill (1908), str. 308.

78 Andrae (1938), str. 88-g0.

7 Tamtéz, str. 89. Vice v kapitole 2.1.1. Historie chramu.

8o Deimel (1914), str. 75. Jako vladce vétru jej uvadi rovnéZ Mayer (Mayer (1983), str. 114).
81 Matous a kol. (1977), str. 114, Enlil a Ninlil, ¥ 17-19 a 24-26.
82 Tamté7, str. 116, Enlil a Ninlil, f. 78.

83 Tadmor (1994), str. 94-95, text Stele I A, ¥. 21.

84 Mayer (1983), str. 68-69, . 6.

8 Pecirkova (1969), str. 32-33, text B, I. 44.

86 Luckenbill (1924), str. 103, ¥. 37.

87 Tamtéy, str. 149, . 5.
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LEnlilovi, krali zemi, svému krali, AsSurbanipal, jeho poslusny pastyT,
mocny kral, kral ¢ty stran svéta, Ekur, jeho milovany chram,

z palenych cihel postavil.“s8

O tGzkém sepéti mezi ASSurem a Enlilem vypovida rovnéZ dal$i napis
tohoto panovnika, vnémZ si obé bozstva stoji bok po boku: ,ASSur a Enlil,
bohové, kteri uréuji osudy“.89 Nékteré texty dokonce naznacuji, Ze tato bozstva
byla alespoii do ur€ité miry ztotozilovina. VHymnu na ASSura a
Tukulti-Ninurtus® je AsSSur nazvan Enlilem asyrskym.ot Stejné tak kral
ASSurbanipal nazyvad ASSura Enlilem boh(192 a Walter Mayer interpretuje

oznaceni Enlil z AS$Suru9s jako piizvisko boha Assura.s4

88 Streck (1916),str. 352-353, text b. Aus Nuffar, ¥. 1-11.

89 TamtéZ, str. 180-181, text K 2631, T. 33.

90V otdzce identity tohoto panovnika panuje nejistota. Snad se jedna o Tukulti-Ninurtu 1. (1244-
1208 pf. n. 1) a Hymnus mohl byt ivodem ke skladbé Epos o Tukulti-Ninurtovi (Prosecky
(1995), str. 46).

9t Prosecky (1995), str. 110, 1. 2.

92 Streck (1916), str. 376-377, text VAT 5600, sloupec I, . 1.

93 Mayer (1983), str. 78-79, ¥. 110.

94 TamtéZ, str. 114.
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1.3. Vztah boha AS$Sura k bohynim Ninlil a IStar

Zaroveti s tim, Ze AssSur pfevzal Enlilovy funkce a epiteta, zaujala misto
po jeho boku plivodné Enlilova druzka Ninlil,» kter4 je v nékterjch textech
nazyvéna jednoduse Beltu, pani.9¢ AsSur a Ninlil vystupuji v asyrskych
textech casto ve dvojici7 a panovnik Tiglatpilesar I. (1114-1075 p¥. n. 1.) jiz
pFimo uvedl, Ze boZstva, kterd ukofistil béhem véle¢ného taZeni vénoval bohyni
Ninlil ,milované hlavni choti boha A$$ura“98 A¢koliv méla Ninlil v ASSurové
chramu svoji kapli, ktera v seznamu svatyn chrdmového komplexu nésledovala
pfimo za mistnosti zasvécené nejvy$$imu bo¥stvu,99 objevuji se v Seznamu
chramt a boZstev v ASSuru jesté tii dal$i svatostanky objvané touto bohyni, Dva
z nich, E2.GAN.SBSU,.A (Dém zakladu zem&)wo0 a Ekiur (Dim, v ném¥ je davan
Zivot),'** se zfejmé nachézely pfimo ve méstd AsSuru, kdefto tfet, Emasmas
(Dim, vnémZ je vé§téno),02 byl hlavni svatyni mésta Ninive. O posledné
jmenovaném chrdmu vSak panovnik ASSurnagirpal II. (883-859 pf. n. 1.) pise
toto:

",,'Tehdy chrém bohyné IStar z Ninive, mé pani, v zakladech chramu
EmaSma$ - stary chram, ktery postavil Sam&i-Adad, kral Asyrie,
kniZe, (ktery vladl) pfede mnou - tento chram zchatral a
rozpadal se. S moudrosti boha Nudimmuda,©3 velkého péana, s
velkym porozuménim, je¥ mi daroval Ea, k ozdoben{ hrdinné

povahy bohyné IStar, mé pani, s ohledem na tento chrdm jsem

% V fad& publikaci je logogram NIN.LIL., pokud se vztahuje k asyrské Ninlil, p¥episovan jako
Mulissu (naptiklad edi¢ni fada SAA). Michael L. Barre uvadi, Ze Mullissu je jednim z piizvisek

bohyng, které bylo odvozeno ze jména boha Enlila v sumerském dialektu emesal, které znélo

- Mullil. Jméno jeho choti vzniklo pfidanim akkadské Fenské koncovky -tu a naslednou zménou
skupiny It na ss (Barre (1985), str. 205).

% Titulem B&ltu byly rovnéz nazyvany bohyné IStar, Damkina nebo Sarpanitu (Jastrow
(1898), str. 226) stejns tak, jako jejich muZskym prot&jskim nalesel titul B&l, Pan.

%7 Naptiklad Grayson (1987), str. 186, text A.0.77.1, F. 163.

98 Grayson (1991), str. 20, text A.0.87.1, sloupec IV, . 32-39.

%9 Van Driel (1969), str. 39. Vice v kapitole 2.1:2. Uspofadani chramu.

1 George (1992), str. 178-179, ¥. 148.

1t Tamtéy, str. 178-179, . 149.

102 Tamtéz, str. 178-179, f. 150.

198 ,Ten, jenz tvoi a rodi“, pfizvisko boha moudrosti Ey (Matous a kol. (1977), str. 364), ktery
podle eridské tradice stvoiil prvni lidi. N&kdy je takto nazjvan také bith Enlil (Grayson (1991),
Str. 229, text A.0.101.3, ¥. 3), jenz je bohem stvotitelem v tradici nippurské.
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stanovil jeho rozlohu, vykopal zdkladovou jamu, pfestavél jej od
vrcholku k zékladu a dokondil (jej). Vytvoril jsem (jej) vétsi nez
(kdy) ptredtim.”104

Mohlo by se zdat, ze v soupisu asyrskych chramu doslo k omylu,
nebot chrdm EmasSmas$ byl skuteéné zasvécen hlavnimu boZstvu mésta
Ninive Istar, nebo Ze byl tento chrdm ptvodné vénovan Ninlil a az
pozdéji jej prijala IStar. Ani jedno tvrzeni vSak neni pravdivé. Naopak
kral Samsi-Adad, jehoZ A$Surnasirpal povaZoval za stavitele chramu, v jednom ze
svych népisi uvadi, Ze zrenovoval Cast chramu Emasmas, kterj postavil
Man-is$ttisu, syn Sargona, krale Akkadu, a v jeho blizkosti nechal pro bohyni
IStar z Ninive zbudovat zikkurrat. Vysvétleni tohoto rozporu je oviem prosté,
nebot se zde setkdvAme s podobnym v§vojem, jako v pfipadé poméru nejvyssiho
asyrského boha AsSura k hlavé sumerského pantheonu Enlilovi. Enlilova druzka
Ninlil splynula s asyrskou Istar, ktera piijala jeji epiteta, aniZ by jedno z boZstev
zaniklo. Rozdil mezi témito dvéma p¥ipady spatfuji pouze v tom, Ze IStar viiéi
Ninlil nezaujala natolik dominantni pozici jako AsSur, jenZ byl oproti Enlilovi
vidy ztélesnénim asyrské moci, naroda i zemé. IStar sice v pramenech figuruje
cast&ji nez Ninlil, pfesto vSak Ninlil vystupuje po AsSurové boku i za vlady
poslednich asyrskych panovniki.1os

. Povaha asyrské IStar je ovSem jesteé sloZitéjsi neZ charakter ASSurtiv,atoiv
tom piipadé, Ze pomineme jeji ¢asteéné splynuti s Ninlil. Jen v Seznamu chram
a boistev v ASSuru je vyjmenovano pét bohyn, kieré A. R. George poklada za
projevy ¢i ztélesnéni bohyné IStar.10¢ Jako prvni je jmenovana IStar ASSuritu.
starobylé boZstvo mésta ASSuru, jejiz chrAm nesl jméno Eme-Inanna (Dm

pfedpist bohyné Inanny).107 Chram IStar ASSuritu zaloZil podle svych slov

104 Grayson (1991), str. 309, text A.0.101.40, 30b-36.

105 Kupiikladu v dopisech adresovanych Sargonovi I (721-705 pf. n. 1.) je velmi éasta pozdravna
formule: ,Necht' jsou A$Sur a Ninlil milostivi ke krali, mému panu® (Waterman I (1930), str.
58-61, texty 87-91, 1. 4)

106 George (1992), str. 170-171.

107 Tamtéz, str. 178-179, f. 164.



23

panovnik Ilu-Summa,8 lidé do ného piinaseli dary v obdobi vlady Sargona
Akkadského©9 a jeho jméno zmifiuje i panovnik Tukulti-Ninurta I. (1244-1208
pt. n. L), jenZ vnapise o jeho rekonstrukci uvadi, Zze od postaveni chramu
uplynulo 720 let.ue Druhou bohyni, kterd reprezentuje IStar, je Bélat-ekalli, 1t
kterd obyvala dokonce tifi asyrské chramy: Ekinam (DGm, misto osudd),n2
EtuSmes (D@m, (kde) hrdina leZi vyferpan)u3 a ESagaerra (Dim, jenZ lkd nad
bezpravim).14 O stai kultu tohoto boZstva vypovida skuteénost, Ze o jeho zaloZeni
pojednavé jeden z nejstarSich asyrskych textii, ktery nechal na kamennou
destitku zapsat Zariqqum, guvernér AsSuru v obdobi III. dynastie z Uru.us
Pozoruhodna je rovnéi tieti bohyné, Sarrat-niphi, u ni? jsou stejnd jako u
predchoziho boistva uvedeny tfi chramy: Egarzakidude (Dim obfadi a
 ritual®), 6 EtuSmes (Dfm, piibytek Mardukiv)y a EtuS$mes (O dome, vysil
hrdiny!).”8 Propojeni Sarrat-nipi s bohyni IStar naznaduje kupiikladu népis
panovnika AsSurnasirpala II. (883-859 pf. n. L.):

,Bohyni Sarrat-nipbi, velké pani, nejpfedn&j$i v nebesich (a)
podsvéti, kralovné bohti, silné, jejiz zavainy rozkaz je ctén v
chramech, jejiz podoba je vynikajici mezi bohynémi, zéfici zjeveni,

ZV 2’

které jako btih Samas, jeji bratr, pe¢livé dohli*i nad obvodem nebes
(a) podsvéti, nejschopnéjsi z bohli Anunnaki, potomek boha Anua,

nejvyssi mezi bohy, poradce svych bratrd, vidce, ten, jenz boufi

08 GGrayson (1987), str. str. 15, text A.o.32.1, I. 1-13.

109 Tamtéy, str. str. 46, text A.0.35.2001, F. 1-17.

uo Tamiéy, str. 254, text A.0.78.11, ¥. 15-57.

1 Této bohyni, respektive I§tar (Jastrow (1898), str. 205), byl ve starsmh obdobich zasvécen
mésic, ktery odpovidal pozd&j§imu mésici abu (viz Grayson (1987), str. 89, text A.0.102.18,
F. 19'-22"),

w2 George (1992), str. 178 179, t. 165.

13 Tamtéz, str. 180-181, I, 166.

14 Tamtéz, str. 180-181, I. 167.

us Grayson (1987), str. 9, text A.0.1003, ¥. 1-16. O spojitosti bohyné Bélat-ekalli s IStar svédéi
fakt, Ze desti¢ka byla nalezena ve starém chramu bohyné I$tar ASSuritu v mistnosti s oltifem

16 George (1992), str. 180-181, I. 168. - .

17 Tamtéz, str. 180-181, ¥ 169

u8 TamtéZ, str. 180-181, F. 170. Seznam chrami a boZstev v ASSuru je psén ve tfech sloupcmh
z nichZ v prvnim je sumersky nazev, vdruhém je vysvetlem v akkadském jazyce a ve tfetim
sloupci je uvedeno bozstvo, které v chramu sidli. PfestoZe jsou tedy nizvy dvou chramii Sarrat-
niphi a jeden chram Bélat-ekalli zapsidny v prvanim sloupci stejné, nemusi se nuiné jednat o
tentyZ chram.
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mote (a) tfese pohofimi, hrdinka boh# Igigi, pani boje a bitvy, bez
niZ neni schvilen (7adny) rozsudek v chramu E$arra, ta, jez
zplisobuje Gspéch vitézstvi (a) pfinasi zdar, milovnice destnosti, ta,
jeZ vénuje pozornost modlitbdm, pFijim4 prosby (a) p¥ijima ¥adosti,
bohyné IStar, zafici, dokonala, nejvyssi, ktera dohliZi nad nebesy (a)
podsvétim, jejiZ jméno je vzyvéno v oblastech viech zemi, darkyng
Zivota, soucitna bohyné, k ni7 je dobré se modlit, ta, je¥ sidli v Kalhu,

ma panf.”19

K pfedchozim bohynim se v Seznamu chrami a bo¥stev v ASSuru Yadi
jesté Belat-Ninua s chramem EgiShurankia (Dtm, v ném# jsou odkryty plany
nebes a podsvéti)2c a Belat-Arbil, Cast&ji nazyvana Istar z Arbely, sidlici ve
svatyni Egasankalamma (Déim krélovny zemi).'2t KdyZ k témto bohynim véetné
viSe jmenované Ninlil a IStar z Ninive pfipodteme je$té IStar uctivanou v Kalhu
vchramu Kidmuru, jejiz kult vzkvétal predeviim za vlady panovnika
ASSurnasirpala,'22 ktery z tohoto mésta uéinil metropoli Asyrie, zjistime, Ze
vAsyrii bylo uctivino nejméné osm bohyt, které je mo¥no povaZovat za
manifestaci bohyné IStar. Nebylo tedy neobvyklé, kdyz se béhem néboZenskych
slavnosti setkalo v jedné svatyni n&kolik bohyni, které nesly jméno Itar. K této
situaci muselo nutné dochézet pi nejvétsim svatku roku, novoronich
slavnostech akitu v mésté AsSury, a jak nas informuje text VAT 11449, v jednom
roce se zde napfiklad sesly Mullissu/Ninlil, I§tar Nebesk4, IStar z Ninive, IStar
z Arbely a IStar ASSuritu.’3 Na otézku, jak je mo¥né, Ze jedno bo¥stvo bylo na
snému bohti zastoupeno nékolikrat, odpovid4 v prorockém textu sama bohyné
Usty ‘neznadmého proroka: ,Jd jsem IStar z [Arbely]. Asarhaddone, krali
Asy[rie]! Ve vnitinim mésté (A$Suru), Ninive, Kalfu a Arbele dam dlouhé dny

19 Grayson (1991), str. 284, text A.0.101.28, sloupec I, . 1-7a.

120 George (1992), str. 180-181, F. 171. ,

# TamtéZ, str. 180-181, ¥. 178 O pfestavbé tohoto chramu hovo¥i napiiklad panovnik
Salmanassar I: ,Ega$ankalamma, chrém bohyné Itar, pani mésta Arbela, mé pani, a jeji
zikkurrat jsem (pie)stavél” (Grayson (1987), str. 204, text A.0.77.16, sloupec III, ¥, 11'-
12",

22 ASSurnasirpal piSe, Ze chrdm sice existoval ji¥ dfive, ale byl zchétraly, a proto jej musel
opravit (Grayson (1991), str. 304-305, text A.0.101.38, . 18b-38).

123 SAA T, str. 18, text 3, I. rev. 2-8".
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a vééné roky Asarhaddonovi, mému krali®22¢ Domnivam se, Ze neni nahodou,
kdy# bohyné vyjmenovavé Ctyfi mésta, vnichZ se nachazely nejvyznamnéjsi
[StaFiny chramy. SpiSe se zda, Ze se IStar povazuje za jediné bozstvo, jez sidli ve
vice méstech a je uctivano v riiznych podobéch. V nékterych asyrskych textech
se dokonce objevuji naznaky, Ze IStar byla plivodné nezavislé boZstvo, nikoliv
chot nékterého zbohtl, a jeji jméno bylo synonymem pro vsechny ostatni

bohyné, které pfedstavovaly pouze mnoho forem jedné bohyné IStar.:25 V tomto
smyslu pouiivé jméno bohyné i panovnik Sinacherib (704-681 pf. n. L), ktery
Iﬁée; ¥e do svého nového palace v Ninive pozval ASSura spolu s ilani uz
djgtgf&tf‘ - bohy a bohynémi.»26 Naprosto stejné, a¢ v zaporném smyslu, se ve
Stax:éin zdkoné hovoii o baalech a astoretdch,’?7 ackoliv vjinych pasézich se
jedna o konkrétni boZstva Baala a Astoretu.128

o S pfihlédnutim k vySe uvedenému tedy neni piekvapivé, Ze IStar jako
hlavni bohyné asyrského pantheonu absorbovala vlastnosti jinych Zenskych
boiétev a das od dasu ji byla pfipisovina jejich epiteta. Tento proces byl ovSem
dlouhodobou zileZitosti a do jisté miry souvisel s ¢iny asyrskych panovnikﬁ,
pfedev§im slokalizaci hlavnitho mésta fiSe. Prvni ASSurovou choti, ktera
splynula s nippurskou Ninlil, byla IStar z nejstarsiho hlavniho mésta ASSuru,
I8tar ASSuritu.129 IStar/Ninlil z ASSuru pak po pfeneseni hlavniho mésta fiSe do
Ninive splynula s IStar Ninivskou.13° IStar byla oblibenym boZstvem asyrskych
krald, coz ziejmé souviselo s jejim postavenim nejvySsi asyrské bohyné, ale také s
jeji tlohou bohyné valky, ktera vyteéné odpovidala asyrské imperialni politice.?3
Panovnik AsSurbanipal dokonce povaiuje AsSura a Beltu za své stvoriteles2 a je

mu pfipisovan hymnus k I$tar z Ninive, v némZ o bohyni hovofi takto:

24 SAA IX, str. 7, text K 4310, sloupec I11, §. 7-14.
25 Jastrow (1898), str. 206. ;
26 Luckenbill (1924), str. 98, . 92. .
27 8d 10:6.
128 §d 2:13.
129 Streck (1916), str. 745.
13“ TamtéZ, str. 747-748.
Tamtez, str. 749.
* Tamtéy, str. 2-3, Die Annalen, sloupec L
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-Ona je nadhernd, nejlepsi z bohyn! Ninive je poseto ozdobami
bunbullu, v nichZ neni [...]. O, velebeny chram Emasmas [...], v ném?
sidli IStar, kralov[na Ninive]! Jako ASSur nosi ona vous a je odéna
leskem [...]. Koruna na jeji hlavé z[4Ff] jako hvézdy, blystivé disky na

jeji hrudi sviti jako slunce!“ 133

- Vpredes§lém tryvku se objevuje jeden pozoruhodny ISta¥in rys, toti¥ Je
bohyné nosi vousy stejné jako jeji chot A%Sur. MuZské rysy se objevuji rovnéz
v nékterych osobnich jménech.134 Ve jméné IStar-bani (IStar je stvofitel):ss je
pouzit muZsky rod misto Zenského, a také jméno IStar-ila' (IStar je m@j bih)s6
obsahuje slovo biih, nikoliv bohyn& MuZsky rod je pouZit i ve jménech
IStar-nadin (IStar je ten, jenZz dava)w” a IStar-Sarrani (IStar je nas kral).:ss
Maskulinni rysy se projevuji rovnéz ve vzyvani IStar jako bohyné bitev a vélky.
PrestoZe by podle tradi¢ntho rozdéleni muiskych a Zenskych roli tato tiloha

naleZela spiSe bohu neZ bohyni, je to v nékterych kralovskych napisech pravé

. IStar, kdo spolu s ASSurem vybizi asyrského krile k valeénému ta¥enii39 a jako

' pant bitvy a bojex jej ve vale#né viavé podporuje.

133 SAA II1, str. 18, text 7 (K 1826).

134 Edzard tento jev vysvétluje zdménou shody rodu podmétu s rodem piisudku shodou rodu
piisudku s pohlavim nositele jména (Edzard (1962), str. 113-130).

135 PNA 2/1, str. 568.

136 Tamtéz, str. 572,

137 Tamtéz, str. 574.

138 Tamtéz, str. 577.

139 Grayson (1991), str. 198, text A.0. 101.1, sloupec I, t. 70.

uo Tamtéy, str. 282, text A.0. 101.26, T. 690.
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Obr. ¢. 1: Bohyné Istar.4

W SAA IX, str. XXX. Bohyné je obklopena nadpfirozenou zifi melammu, kterd v asyrské
ikonografii i textech charakterizuje boZské bytosti a postavy panovniké (CAD, M,, str. 9-12).
V pravém rohu je znazornén jeji symbol, osmicipa hvézda (Green (2000), str. 1838).
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1.4. Vztah boha ASSura a sluneéniho boha Samase
Pristoupime-li na myslenku, e A$Sur byl pivodné solarnim bozstvem,42
pak velmi rychle o tuto svoji roli pfisel ve prospéch pozice v éele spoledenstva
bohil vzméhajiciho se statu.13 Ulohu bostva, jeZ predstavovalo slunce, a to ve
vSech jeho aspektech, pak v Asyrii pfevzal plivodné babylénsky bih Samas,
jeho? kofeny sahaji do star$tho sumerského obdobi. 44 V asyrskych textech se
Sama$ poprvé objevuje v analech panovnika Samgi-Adada 1. (1813-1781 pf. n.
1.),45 jehoZ jméno samotné svédéi o tehdej$i oblibé slunedniho boha. Stavitelem
asSurského chramu. ienz bvl zasvécen soudasné slunenimu bohu Samasovi a
mésiénimu bohu Sinovi. se nazfva vlada¥ AS$ur-narari I..146 oviem ve mésté
AsSuru existoval rovné’ samostatny chram boha slunce, ktery podie svyich slov

zrekonstruoval kral Arik-din-ili (1319-1308 pf. n. L.):

»KdyZ jsem planoval pfestavét onen chram, aby sklizeti mé zemé
mohla vzkvétat, ve svatostanku boha Samase, vzneSeném mists,
kde dfive byla vynasena rozhodnuti, ale nyni se z ného stava
hromada hliny a kolem n&ho (jsou) »Svatyné® lidi, které zabrali a
usadili se vnich, zbofil jsem (tento svatostanek). PoloZil jsem
zédklady bé&hem (tGfadovani) eponyma Berttua [..], syn
Eriba-Adada (1.), krale Asyrie. V budoucnu necht pozdéjsi kniZe,
kdyZ se chram zaéne rozpadat a on (ej) obnovi, potfe mé pamétné
napisy olejem, vykona obéti a vrati (je) na jeiich mista. Pak Samas

vvslysi ieho modlitby.”147

Samagova obliba vnapisech asyrskych kral& neklesala ani

béhem nésleduiicich staleti, co? Jastrow vysvétluje predevdim jeho funkei

142 Vig, vide.

“ Olmstead (1968), str. v1g. ,

44 Kultovnim centrem boha Samase byl babyl6nsky Sippar a v sumerskych textech vystupuis
toto boZstvo pod jménem Utu (Matous a kol. (1977), str. 365).

145 Napiiklad Grayson (1987), str. 54, text A.0.39.2, sloupec 1V, ¥. 15.

146 TamtéZ, str.85, text A.0.60.3, ¥. 1-5. Pro nedostatek dokladii nemiZe byt obdobi vlady
tohoto panovnika presné datovano, pfibliZzné vSak spad4 obdobi kolem poloviny 2,
tisicileti pf. n. 1..

17 Tamté7, str. 121, text A.0.75.1, ¥. 14-65.



29

Jakonodarce a soudce lidi i bohd. Asyrsti vladcové, kteti se pysnili svojf
; spfavedJHOSti’ tedy nemohli najit lep§i zastitu svych ¢infi, nez prohlaSovanou
piizen tohoto boZstva.148 Proto se panovnik Tukulti-Ninurta I. (1244-1208 pf. n.
1) nazjva ,tim, jenz hlidé (lit. pase) éty¥i okraje (svéta) u pat SamaSovych 49 a
Adad-narari II. (911-891 pr. n. 1) tituluje Samase ,panem své (krdlovské)
éapky, milovnikem svého knésstvi”.150 Vjingch textech je Sama$ nazyvan
_soudcem (CtyF) okrajti svéta, jenZ rozestird svoji blahoddrnou ochranu nad
(krdlem)“s' ,kralem nebes a podsvéti“; 52 ,vzneSenym soudcem nebes (a)
~ podsvéti®;ss ale také vystupuje jako ,vlddce veho®54 ,pan vseho“55 nebo
ten, jeni sprdvné vede lidstvo“156 Vedle zivotadarnych vlastnosti
slune¢niho kotoude, ktery daval lidstvu svétlo a teplo, vsak Samas
disponoval také zkézonosnou silou slunce, diky niZ mohl zpisobit temnotu ¢i
netirodu. V navaznosti na svoji funkei strdzce spravedlnosti byl proto
povaZovén rovndz za boistvo véletné,'s jeZ naruSitele pofadku odhali*s® a

zirest4.59

148 Jastrow (1898), str. 210.

49 Grayson (1987), str. 252, text A.0.78.10, L. 11-12.

150 Grayson (1991), str. 153, text A.0.99.2, f. 102-103.

5t Tamté?, str. 196, text A.0.101.1, sloupec I, f. 44.

152 TamtéZ, str. 111, text A.0.89.2001, T. 1.

153 Tamtéz, str. 147, text A.0.99.2,T. 2.

54 TamtéZ, str. 147, text A.0.99.2, I'. 2.

155 Grayson (1996), str. 33, text A.0.102.6, sloupec I, T. 5.

156 Tamtéz, str. 13, text A.0.102.2, F. 2-3.

157 Tiglatpilesar I. (1114-1075 pf. n. 1) jej nazyva valeénikem, jenZ mu porudil dobyvat rozsahla
ﬁzgmi (Grayson (1991), str. 41, text A.0.87.4, f. 5-8).

158 Samas, soudce nebes (a) podsvéti, jenz vypdtrd zradu nepratel, jenZ odkryje h¥iSnika®
((Grayson (1991), str. 12, text A.0.87.1, sloupec I, . 7-8).

159 V textu na stéle z obdobi vlady Adad-narariho III. (810-783 pf. n. L) je Samas vyzyvan, aby
kniZeti, kter§ poskodi tuto stélu, zptisobil takovou temnotu, Ze lidé neuvidi jeden druhého
(Grayson (1996), str. 209, text A.0.104.6, ¥. 30-31). V podobné situaci Z4d4 panovnik Arik-
din-ili, aby Sama$ rozvratil moc kohokoliv, kdo by vymazal jeho napis, a aby postihl zemi
niditele hladomorem (Grayson (1987), str. 122, text A.0.75, f. 66-77).
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Obr. &. 2: Symbol okiidleného disku v nabozenskéso a valeéné scéné.161

Nejvys$imu bohu AsSurovi zbyl z charakteristickych prvkdl solarniho
boZstva pouze symbol ok¥idleného slune&niho disku, jenz byva obéas
doplnén o postavu, kter4 v bitevnich scénach t¥im4 luk. Mezi badateli ovsem
nepanuje jednohlasna jistota, zda oktidleny disk skute¢n& symbolizuje
ASSura. Ackoliv jej takové autority jako S. Parpola,’62 A. T. Olmstead,63 ¢&
profesor M. Jastrow, 64 bez pochybnosti pripisuji hlavé asyrského pantheonu, A.
Green se k podobnému tvrzeni stavi pongkud skepticky a tvrdi, Ze okiidleny disk
symbolizoval ,témér uréité slunecniho boha Samase, trebae jej nékteri
badatelé povazuji za symbol asyrského stéiniho boha ASSura a byl také
prisuzovan bohu vdalky Ninurtovi“iss § podobnou nediivérou piistupuje
ktomuto problému také G. Leickova: »Na nékterych asyrskych reliéfech se
vyskytuje okridleni) slunecéni kotoud s vousatym muZem tiimajicim luk a $ipy,
coz se vykladalo jako zndzornéni ASSura, le& nikdy to nepoturdil *adniy

pisemny doklad. Symbol se stejné tak snadno mite vztahovat k Jjinému

'’ Layard, The Monuments of Niniveh, Plate 25.
161 Tamtéy, Plate 13.

162 SAA IX, str. XXV.

163 Olmstead (1968), str. 613-614.

164 Jastrow (1898), str. 194.

165 Green (2000), str. 1838.



pozstvu“166 E. Ebeling uvadi pouze tolik, Ze ,za ASSurtiv symbol dosud plati
okiidleny) sluneéni kotoud, (ale) proti tomuto ndzoru protestuje Unger®167
Adkoliv predchozi slova byla sepsana jiz roku 1932, troufam si tvrdit, Ze pfesné
vystihuji také stav soucasny. Pokud se tedy neobjevi jasné ditkazy pro ¢i proti

tomuto tvrzeni, otdzka ziistane stéle oteviena.
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166 Leickova (2005), str. 237.

167 Ebeling (R1A Band 1), str. 198.

68 SAA IX, str. XXX.
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1.5. Vztah boha AsSura k babylénskému Mardukovi

Vztah boha ASSura s nejvyS$im babylonskym boZstvem Mardukem je
mozné oznalit jako znaéné rozporuplny. V Babylénii probihal nabozensky Vyvoj
témér stejné jako v asyrském prostfedi, tak¥e kdyZ se stal hlavnim méstem
oblasti jizni Mezopotdmie Babylon, logicky p¥evzal dosud lokalni bith Marduk
misto v Cele pantheonu celého statu, podobné jako Assur p¥ijal ndkteré funkee i
pfidomky boha Enlila, Mardukova druzka Sarpanitu p¥evzala roli nippurské
bohyné Ninlil69 a chrdm Esagila byl povySen na nejvjznamn&§ kultovni
centrum Fise. V obou sousednich statech tedy nastal stav, kdy se lokalni boZstvo
po sjednoceni fiSe stalo pfeddkem boZstev celého tizemi, ochrancem statu a
patronem panovnika. PFi¢inu této situace je nutné hledat ve skutetnosti, Ze
asyrské naboZenstvi jiz od staroasyrského obdobi z velké miry &erpalo z bohaté
babylénské tradice. Na politické tirovni vSak byly oba stity véénymi rivaly,
znichZz kazdy se snaZil ziskat tzemi toho druhého pod sviij vliv a asyrsko-
babylénské hranice byla svédkem mnoha Sarvétek i velkjch vale¢nych konfliktd.
KdyZ starobabylénsky panovnik Chammurapi (1792-1750 p¥. n. 1.) p¥ipojil na
pomerné kratké obdobi Asyrii ke svému statu,7o nebyla rivalita mezi AS$urem a
Mardukem jesté pfili§ zasadni, nebot oba bohové byli ve své funkei hlavniho
boZstva statu relativné kratce a jejich splynuti s Enlilem bylo zile¥itosti a¥

nasledujicich staleti.1

Jind situace vSak nastala, kdyZ o pil tisicileti pozdéji dobyl mésto
Babylon stfedoasyrsky kral Tukulti-Ninurta 1. (1244-1208 pt. n. 1.) a odvlekl
Mardukovu socha do Asjrie. Tukulti-Ninurtovy kralovské népisy o uneseni

169 Streck (1916), str. 745.

7 Pfipojeni Asyrie k Babylonii dokazuje nap¥iklad prolog k zakoniku tohoto panovnika (Borger
(1999), str. 7, sloupec IV, ¥. 55-58).

7' Do Asyrie pronikly silné babylénské vlivy aZ s panovnikem Samsi-Adadem I. (1813-1781 pf. n.
1), jenz na jihu Mezopotdmie né&jaky ¢as pobyval. Tento panovnik stal u zrodu Asyrie, jejiz
tizemi zaujimalo vétsf rozlohu ne? pouze mésto ASSur a jeho okoli, pfesto jsou jeho napisy
psany v babylonském stylu, ktery zdiiraziioval stavebni &innost oproti valeénym taZenim, a
také jazyk je zna¢né ovlivnén starobabylénskym dialektem (Grayson (1987), str. 47). Pravé
tento panovnik byl velkym ctitelem boha Enlila, jemus opravil v AS$uru chram (Grayson
(1987), str. 49, text A.0.39.1, f. 18-58). V kralovskych népisech se Samgi-Adad L. tituluje:
LSamsi-Adad, silny, kral veskerenstva, povéienec boha Enlila, mistodr¥itel boha Afura“
(Grayson (1987), str. 52, text A.0.39.2, sloupec I, ¥. 1-5).
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Mardukovy sochy mléi, uvadi pouze porazku babylonského krale Kastiliase,72
ovéem v textu nazvaném Epos o Tukulti-Ninurtovi vysvétluje dobyti Babylonu,
ktery byl i pro Asyfany cténym kultovnim stiediskem, tak, Ze Kastilia$ spachal
neodpustitelny zloin tim, Ze porusil pifsahu sloZenou pfi boZstvech obou zemi.
Timto bezboznym skutkem na sebe i své mésto pfivolal hnév boht a Marduk
opustil _svatyni svou vzneSenou, mésto [...], proklel své milované mésto“.173
Takzvana Synchronni kronika 1i¢i, Ze Tukulti-Ninurta ,vzal majetek Esagily a
Babylénu spolu s kofisti. Siial velkého pdna Marduka [z] jeho [stupinku] a
poslal (jej) do Asyrie (...). Po [x]+6 let, do (doby krdle Asyrie Ninurty)-tukulti-
AS$ura, ziistal Bél v Asgrii, V dobé (Ninurty)-tukulti-AsSura Bel odeSel (zpét)
do [BabJylénu.“74+ S Mardukovou sochou se do Asyrie ziejmé dostal jeden z
viznamnych svétki asyrského kultického roku, slavnost akitu v mésici
nisannu.7s Jak doklada ritudlni text, ktery pochazi praveé ze stfedoasyrského
obdobi, svatek akitu byl zfejmé plivodné slaven s Mardukovou sochou,76 ale

pozdé&ji hlavni Gloha pfipadla bohu AsSurovi.177

Jméno boha Marduka se vasyrskych kralovskych napisech objevuje
nejprve pouze jako soucést osobnich jmen.178 Jako samostatné bozstvo uvadi
Marduka aZ novoasyrsky panovnik Adad-narari II. (911-891 pf. n. 1.), jenZ jej
zafadil mezi nejvyssi bohy a dal mu p¥izvisko ,,mudre bohil, pan ordkul®.179
Sdrobnymi obménami uZivaji toto pojmenovani rovnéz kralové
Tukulti-Ninurta II. (890-884 pf. n. 1.),180 AsSurnasirpal (883-859 pt. n. 1.)18t a
Salmanassar III. (858-824 pf. n. 1.),82 v jehoZ napisech uz Marduk zastava i

aktivnéj$i roli. Panovnik mu nékdy pfisuzuje rovnéZ tlohu toho, jenz povolava

72 Grayson (1987), str. 244, text A.0.78.5, . 48-69.

173 Prosecky (1995), str. 111, Epos o Tukulti-Ninurtovi, sloupec I, ¥. 38'-39'.

74 Grayson (1975), str. 176, Synchronistic History, sloupec 1V, {. 5-13.

175 Vice v kapitole 4.2.1.1.1. Slavnost akitu v mésici nisannu.

176 Cohen (1993), str. 419. Pieklad textu je uveden v kapitole 2.2.1.1. Sangil.

177 Viz kapitola 4.2.1.1.1. Slavnost akitu v mésici nisannu.

78 Z¥ejmé nejstar$im dokladem je népis stiedoasyrského panovnika Enlil-narariho (1329-1320
pf. n.1.) (Grayson (1987), str. 119, text A.0.74.1, F. 12).

79 Grayson (1991), str. 147, text A.0.99.2, F. 2.

¥ Marduk, mudre bohil (a) pan omin®(Grayson (1991), str. 165, text A.0.100.1, T. 8).

8 ,Marduk, mudre, nejuy$$t bith orakul“ (Naptiklad Grayson (1991), str. 238, text A.0.101.17,
sloupec I, ¥. 5; Grayson (1991), str. 263, text A.0.101.20, ¥. 8).

82  Marduk, mudre bohil, pan omin“ (Grayson (1996), str. 51, text A.0.102.10, sloupec I, ¥. 8;
Grayson (1996), str. 64, text A.0.102.14, . 9).
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do boje'®3 a zastraSuje neptétele svou hrozivou za¥i,84 prestoZe tyto funkce
tradiéné nalezely AsSurovi. Mardukovu vzriistajici popularitu doklada také
skutecnost, Ze nejen tento panovnik, ale také néktef pozdgjsi, jej ¥adi po bok

nejvyssimu asyrskému boZstvu.185

KdyZ panovnik Tiglatpilesar IIL. (744-727 pf. n. 1.) dobyl Babylénii,
pripojil jeji izemi ke své 118 a usedl na babylénsky trin, pfedznamenal bouilivé
udalosti, které propukly za vlady kréle Sinacheriba (704-681 pt. n. 1.). Asyrsky
panovnik stal od té doby v dele dvou statli, z nich¥ ka?dy mél hlavni boZstvo
srovnatelnych kvalit. Asyrskd4 pfevaha spoé¢ivala v politické roving, oviem
Babylonie méla delsi kulturni tradici, zniZ asyrsk4 kultura derpala a jiz si
asyrskd elita vazila. Myslim, Ze problémem v asyrském polytheistickém
naboZenstvi samozfejmé nebyla piitomnost dal$tho mocného bozstva, které
mimoto uctivali jiz pFedchozi panovnici, ale spiSe skuteénost, %e sidlo asyrské
kulturni inspirace bylo pfipojeno ki a vjistém smyslu tak svou autoritou
konkurovalo hlavnimu néboZenskému centru Asyrie Assuru. Tiglatpilesar III. i
nekteli jeho néstupci se nechali korunovat krali nejen Asyrie, ale také Babylénie,
nékteri piijali rovnéZz babylénské triinni jméno86 a béhem navitév jizni zemé
obétovali babylénskym boZstvim Marduka nevyjimaje.’87 T¥ebaZe snad
panovalo mezi severem a jihem uré¢ité napéti, hlavni hybnou silou k vyvrcholent
konfliktu nebyly kulturni ¢ nadboZenské rozpory nybriz politickd situace
v Babylénii, kterd se spodrobenim Asyfany nikdy nesmifila a babylénsti

183 TamtéZ, str. 30, text A.0.102.5, sloupec V, F. 4.

184 TamtéZ, str. 31, text A.0.102.5, sloupec VI, t. 7.

185 Salmanassar hovofi o hrozivé zafi A§$ura a Marduka, ktera pfemohla jeho neptatele, kiefd se
mu pak podrobili (Grayson (1996), str. 66, text A.0.102.14, . 795 Grayson (1996), str. 71, text
A.0.102.14, ¥. 188). Ve stejném duchu hovoii rovné% panovnik Samsi-Adad V
(Grayson (1996), str. 187, text A,0.103.1, sloupec IV, ¥. 5).

186 Tiglatpilesar III. ptijal babylonské jméno Pilu (Grayson (1975), str. 248), které zaznamenah
také autofi Starého zdkona (2 Kr 15:19, 1 Pa 5:26, Iz 66:19), a Jeho néstupce Salmanassar V.
(726-722 pf. n. 1) je v Babylonském kralovském seznamu oznadovan Uliildja (Grayson (1975),
str. 242). Mezi odborniky se objevuje spekulace, e dokonce i babylonsk§ kral Kandalanu
(647—627 pf. n. 1) byl ve skuteénosti asyrsky panovnik A$§urbanipal (668-627 pt. n. L), ktery
rovnéZ piijal babylénské trinni jméno (Grayson (1975), str. 222).

187 Napfiklad Tadmor (1994), str. 130-131, text Summ. 2, . 16.
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velmozové®? vyvolavali za vydatné podpory sousednitho Elamu casté

protiasyrské boufe.

Bouﬂivé vztahy obou statd vyvrcholily za vlady asyrského krale
Sinacheriba, jen? se po nékolika véleénych vypravach a smrti svého nejstarsiho
syna, naslednika trtinu, rozhodl k radikalnimu feSeni s dalekosahlymi disledky.
_ Mésto Babylon oblehl, a poté, co se vyhladovélé obyvatelstvo vzdalo, nechal toto
starobylé kulturni centrum celé Mezopotamie do posledni budovy rozbofit.
Sutiny pak piikéazal nahé4zet do kanélu Araptu a misto, kde dffve Babylén staval,
nechal zaplavit, aby voda dokon¢ila dilo zkazy.'® Zda se, Ze po tomto Sokujicim
&nu se Sinacherib rozhodl ASSura zcela nadfadit Mardukovi, kdy?Z jej v mytu o
stvoteni svéta Eniima eli$ identifikoval s AnSarem,9° jenZ patfil ke tfeti generaci
bohtt a byl tedy Mardukovym pfedkem.1* Aby pozvedl véhlas ASSurova sidla,
které se zfejm& mélo stat kultovnim stfediskem celé Mezopotdmie misto
babylénského chramu Esagila, pfestavél jeho chrdm a rozdifil jej o jedno
nadvoii.’92 Za hradbami mésta Sinacherib po babylénském vzoru zbudoval
chraim pro A$3urovu novoroéni slavnost akitu, jehoZ branu nechal vyzdobit
reliéfem, ktery zobrazoval boha AsSura, jak vede ostatni boZstva do boje proti
vojsku bohyné Tiamat.193 Sinacheribova niboZenski reforma vSak nepfeZila
svého tviirce. Jeho naslednik Asarhaddon nechal Babylén opét vystavét i

s Mardukovym chramem Esagilou.194

88 Viidei povstani se vétSinou rekrutovali z¥ad predakdl chaldejskych kmenti sidlicich
vnejjizngjsi ¢asti Babylonie. Ztéto oblasti pochizel Sinacheribiiv hlavni protivaik
Marduk-apla-iddina II. (721-710 a 703 pf. n. 1.; napfiklad Luckenbill (1924), str. 34-35, . : 57-
64), biblicky Berédak-baladan (2 Kr 20:12) ¢i Merédak-baladan (Iz 39:1), i pozdéjsi zakladatel
novobabylénské dynastie Nabopolassar (625-605 pi. n. 1.).

18 Luckenbill (1924), str. 83-84, t. 50-54.

90 Jméno AnSar pro oznadeni nejvy$siho asyrského boistva se pf‘ﬂezﬁostne objevuje jiZ
vnaplsech Sinacheribova otce Sargona (naprﬂdad Mayer (1983), str. 68-69, f. 13), Sinacherib
je vSak uZival mnohem castejl

91 Asyrsky vyklad Eniima eli$ je podrobnéji uveden v kapitole 4.2.1.1.4. Asyrsky mytus o stvofeni
svéta.

192 Viz kapitoly 2.1.1. Historie chramu a 2.1.2. Uspofddani chramu.

193 Luckenbill (1924), str. 139-141 a Peéirkova (1969), str. 170-173; f. 2-16. Svatyné je popsana
v kapitole 4.2.1.1.2. Chram bit akiti.

94 Borger (1956), str. 9, text Ass. F., I. 5.
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1.6. Vztah boha ASsura k boZstvu valky Ninurtovi

Velké pozornosti je vsouvislosti s bohem ASSurem rovnéz hoden btih
bitevni viavy a valky obecné Ninurta. Ninurta ptivodné patfil k nippurskému
okruhu bozstev, kde byl povaZovan za syna boha Enlila, ovSem brzy se z ného
stalo boiZstvo valky uctivané v oblasti celé Mezopotamie.’95 Ninurtovou choti
byla bohyné Gula, jejiz ptizvisko znélo velka hlavni 1ékatka boh(i.19¢ Spojeni
s bohyni Gulou vyneslo bohu valky dal$i, paradoxné zcela opacnou, funkci
patrona Zivota a zdravi.’?” Zobdobi vlady krile Asarhaddona se dochovalo
nékolik dopisti, v nichZ pisatel vlozil do uctivého osloveni svého vladate vétu:

»~Necht Ninurta a Gula dopreji zdravou mysl i telo krali, mému panu“198

V asyrskych kralovskych napisech se Ninurta objevuje pomérné pozdé a
prvnim, kdo jej uvadi, je panovnik Tukulti-Ninurta I. (1244-1208 pi. n. L).
TtebaZe tento panovnik zanechal velké mnozstvi textil, pomineme-li vladatfovo
jméno, jez jméno bozstva obsahuje, bth Ninurta figuruyje v Tukulti-
Ninurtovych néapisech ziidka. P¥es maly vyskyt se v8ak v jednom z népisti
Tukulti-Ninurta 1. tituluje takto: ,oblibenec boha Ninurty, toho, jenZ
ovladd vsechny c¢turtiny (svéta) svou mocnou silou“.199 Ani Tukulti-
Ninurtovi nésledovnici nevénovali bohu Ninurtovi. prili§ pozornosti a
nejpiednéjsim valeénym boZstvem, tim, na jehoZz popud asyrsti kralové
shromazdovali vojska, vydavali se do cizich zemi a dobyvali neptatelska
mésta, zlistaval nadale Assur,200 jenz byl v souvislosti s bojem ¢asto vzyvan

spole¢né s bohyni Istar, pani bitvy20t a viavy, ktera zdobi boj.202

195 Streck (1916),str. 760.

196 Samsi-ilu, vrchni velitel armady krale Adad-narariho III hovoii o bohyni Gule takto:
~Bohyné Gula velka hlavni lékaika, chot hrdlny mezi bohy, mocného syna Enlilova
(Grayson (1996),str. 232, text A.0.104.2010, F. 7—8) Hrdinou mezi bohy, mocnym
synem Enlilovym neni samozfejmé myslen nlkdo jiny nez udatny bih valky Nmurta

197 Streck (1916),str. 760.

198 Waterman I (1930), str. 72-75, texty 108 -110, i‘ 5.

199 Grayson (1987), str. 272, text A.0.78.23, I'. 20-21.

200 Grayson (1991), str. 134, text A.0.98.1, I. 42-45.

201 Grayson (1987), str. 50-51, text A.0.39.1, . 127-128.

202 Grayson (1991), str. 12, text A.0.87.1, sloupec I, ¥. 13-14.

“
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Tiglatpilesar I. uvadi dal$i Ninurtovu Glohu. Ninurta na hfebenech
pohofi poskytl panovnikovi rozliénou divokou zvéf, aby ji mohl lovit.203
Jako patron kralovského lovu sice v tomto Tiglatpilesaroveé napisu stoji po
Ninurtové boku nejvy$$i bih AsSur,204 ale Ccastéj$im Ninurtovym
partnerem Vv této roli byl aZ do zaniku Asyrie bith podsvéti Nergal, jehoz
dast&ji uvadi i sam Tiglatpilesar 1.205 Dillezitym jevem v Tiglatpilesarovych
kralovskych néapisech je, Ze Ninurta je spolu s ASSurem nejen patronem
kralovského lovu, ale poprvé jsou spole¢né jmenovani také jako kralovi
pomocnici na bitevnim poli a boZstva,2°6 kter& kréli udélila jeho rozsahlé
panstvi.207 Zafazeni Ninurtova jména vedle ASSura jasné dosvédéuje
Ninurtiv strmy vzestup v hierarchii asyrskych boht, zvlasté kdyZ v jednom
textu Ninurta zcela ASSura zastupuje a on je tim, na jehoZ rozkaz panovnik
vykro¢il na dobyva¢nou vypravu.208 Sam Tiglatpilesar I. Ninurtu
charakterizuje jako ,chrabrého zabijdka zloéincii a nepidtel, toho, jenZ

naplituje tuzby srdce*.209

Nejvétsiho rozkvétu dosahl Ninurttv kult za vlady novoasyrského
panovnika AsSurnasirpala II. (883-859 pf. n. L), jenZ plné docenil valeénické
kvality boZstva, které vyborné odpovidaly potfebam dobyvaéné politiky statu i
naturelu tohoto panovnika. ASSurnasirpal II. byl také jednim z hrstky asyrskych
kraldy, kteii se rozhodli pro zménu hlavniho mésta ¥iSe. Za své nové kralovské
sidlo zvolil starobylé mésto Kallu, jeZ zrenovoval a postavil v ném chram svého
bozského patrona, boha Ninurty. kterého urc¢il hlavnim bohem mésta:
~Povazoval jsem jej za své velké boistvo ve mésté Kalfu. Stanovil jsem jeho
slavnosﬁ' na mésice $abatu a ulilu. Zbudoval jsem tento chram v jeho tiplnosti.

Vyrobil jsem stupinek boha Ninurty, mého pana“.2° Pfimo u bréany Ninurtova

203 Tamtéy, str. 26-27, text A.0.87.1, sloupec VII, T, 4-11.

204 Tamtéz, str. 26, text A.0.87.1, sloupec V1L, . 6.

205 Tamtéy, str. 44, text A.0.87.4, 68; Grayson.(1991) str. 47, text A.0.87.5, F. 13".

206 Tamtéy, str. 36, text A.0.87.3, F. 2-3; Grayson (1991), str. 41, text A.0.87.4, ¥. 4; Grayson
(1991), str. 52, text A.0.87.10, . 4.

207 Tamtéy, str. 35, text A.0.87.2, . 7"; Grayson (1991), str. 59, text A.0.87.13, I'. 4.

208 Tamtéy, str. 43, text A.0.87.4, F. 44.

209 Tamtéz, str. 32, text A.0.87.2, £, 5.

210 Tamiéz, str. 212, text A.0.101.1, sloupec 11, F. 134-135.
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chramu byla umisténa obrovskd kamenna deska s dedika¢nim népisem, jehoz
podstatnou soudasti byla i nasledujici rozsahla titulatura boZstva, ktera plné

vystihuje pojeti boha Ninurty za vlady As$urnasirpala I1.:

»-Bohu Ninurtovi, silnému, v§emocnému, vznesenému, pfednimu
mezi bohy, skvélému (a) dokonalému bojovnikovi, jeho¥ ttok
v bitvé nema sobé rovného, nejstar$imu synovi, jenZ natizuje
valecné (uméni), potomku boha Nudimmuda, bojovniku Igigid,
schopnému, kniZeti bohdl, potomku Ekuru, tomu, jenz drzi pouto
nebes (a) podsvéti, tomu, jenz otevira prameny, tomu, jenz kradéi
sirokym podsvétim, bohu, bez né&ho¥ nejsou usnasena ‘
rozhodnuti nebes a podsvéti, hbitému, dravému, tomu, jehoz
rozkaz je nezménitelny, nejpfedn&j$imu (¢tyf) koutli svéta,
tomu, jenZz dava vlddu a (moc) rozhodnuti viem méstim,
pfisnému dohliZiteli nad kanaly, jeho? vyjadfeni nemtize byt
zménéno, rozsahle schopnému, mudrci bohd, vznesenému, bohu
Utulu, panu pén, do jehoZ rukou jsou svéfeny obvody nebes a
podsvéti, krali bitvy, hrdinovi, jen? se raduje z bojii.
vitézoslavnému, dokonalému, panu pramenidl a mofi, hrozivému
(a) nemilosrdnému, jeho? titok je potopou, tomu, jenz pfemaha
zemé nepratel (a) srazi hiiSniky, zaficimu bohu, jenz nikdy
neméni (svou mysl), svétlu nebes (a) podsvéti, jeZz ozatuje
vnitfek apsii, niditeli zla, potladiteli nepoddajnych,
hubiteli nepfatel, tomu, jeho? p¥ikaz zadny z bohtd v
boZském spoledenstvu nemtiZe zmeénit, darci Zivota,
soucitnému bohu, k nému¥ je dobré se modlit, tomu, jenZ

sidli ve mésté Kalbu, velkému panu, mému panu.“2u

Assurové vedouci pozici vSak neodporuje, Ze jeho funkece ¢as od dasu
zastalo jiné boiZstvo, ani to, ¥e néktery z panovnikd si vybral jiného

patrona. Tato boZstva nemohla byt v7adném p¥ipads povaZovana za

21t Tamtéz, str. 229, text A.0.101.3, T. 1-17a.
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AgSurovu konkurenci. AsSur stal naopak jako ztélesnéni a symbol zemé a
naroda i jako garant panovnické moci mimo a nad ostatnimi bohy a jeho
pozice byla nedotknutelna uZ ze samé podstaty asyrského chapéni rise.»2
Béhem celych asyrskych dé&jin to byl ASgur, jenZ spolu s korunou a Zezlem
udéloval asyrskym kraltim rovnéZ zbrané a armadu.23 ASurovu neustalou
pfitomnost béhem tafeni asyrské arméady symbolizovala korouhev s jeho
snakem?# nosen4 od tabora k taboru, od mésta k méstu, od bitvy k bitve.25
Korouhev pro krale i vojsko znamenala Zivouci pfitomnost boZstva
uprostied bitvy, jistotu, Ze ASSur stoji na jejich strané a zasdhne v jejich
prospéch.2:6 ASSurova pfitomnost v podobé korouhve dodévala asyrskym
vojakfim v bitevni viavé odvahu, nebot jejich zbrané mu byly zasvéceny?2'7 a
on je ¢inil ostrymi, =8 nelftostnymi*9 a straSlivymi.220 AssSurovu korouhev
je mo¥né prirovnat kbiblické schrané dmluvy,?»t kterd rovnez
symbolizovala nejvy$si boZstvo. Stejné jako pfitomnost AsSurovy korouhve
dodéavala Asyfan@im odvahu, pocit bozi pfitomnosti a odiivodnéni vedeni
valky na bo#i ptikaz, tak také p¥itomnost schrany v boji znamenala ujisténi
o neporazitelnosti hebrejské armady=22 a méla bojovnikiim sdélit totéz, co
Moj#i§ pro povzbuzeni pronesl k Jozuovi: ,Nebojte se jich, vidyt Hospodin,
vd$ Bith, bojuje za vds*.223 Schrana imluvy byla p¥itomna tzemnim bojiim po
pFichodu z Egyptského zajeti,224 ale boj byl ziejmé jesté vrané dobé kralovské

jedinou prileZitosti, kdy schréna opoustéla sviij piibytek.22s Podobnost

212 Jastrow (1898), str. 215-216.

213 Grayson (1987), str. 183, text A.0.77.1, . 22-26.

214 Viz kapitola 1.4. Vztah boha A$Sura a sluneéniho boha Samase.

215 Jastrow (1898), str. 194.

216 Olmstead (1968), str. 612-613.

217 Zagvéceni asyrskych zbrani bohu AsSurovi potvrzuje vedle toho, Ze je boZstvo krali darovalo
na pocatku vlady (viz vyse), také skute¢nost, Ze se o nich velmi ¢asto hovoii jako o zbranich
ASSurovych (Grayson (1987), str. 136, text A.0.76.3, f. 21). RovnéZ panovnik Salmanassar II1.
piSe, Ze b&hem névratu z jedné z valeénych vyprav ritudlné omyl AsSurovy zbrané v mofi,
vyhotovil svoji sochu a nechal na ni vytesat slova chvély k tomuto boZstvu spolu s popisem
taZeni (Grayson (1996), str. 21, text A.0.102.2, sloupec II, ¥. 59-60).

28 Grayson (1991), str. 13, text A.0.87.1, sloupec I, ¥. 63.

29 Tamtéy, str. 16, text A.0.87.1, sloupec I, . 36-37.

220 Luckenbill (1924), str. 30, sloupec I, ¥. 45-46.

22t Olmstead (1968), str. 613.

222 Encyclopaedia biblica, str. 305.

223 Dt 3:22,

224 Napfiklad Joz 6:1-20.

225 Encyclopaedia biblica, str. 308.
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s ASSurem je$t& umoctiuje Moj#is, jenZ po Jozuové vitdzstvi nad Amalekem
postavil olta¥ a nazval jej Hospodin je m4 korouhev, 226

226 Bx 17:15.
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1.7. Asyrsky monotheismus?

V pomérné kratkych déjinéch asyriologie se nékolikrét objevila myslenka,
¥e asyrské naboZenstvi vykazovalo tendence sméfujici k monotheismu, nebo ze
bylo z uréitého Ghlu pohledu pfimo monotheistické. K podobnym mySlenkdm
muve svadét kupiikladu dedikaéni népis jednoho vysokého asyrského
hodnostafe, ktery pravi: ,Kdokoli jsi, jako (jd) véi v boha Nabila! Nevér
v jiného boha!**?7 Véta silné evokuje jedno z prikazani dekalogu, ,,Nebudes mit
jiného boha mimo mne*,2*8 v tomto pFipadé se vsak jedna o osobni vyznani viry
soukromé osoby, a¢ byla vysoce postavena, a nelze je chépat jako smérodatny

ukazatel, a to ani pro dané obdobf{, v némz byl bith Nabii velmi obliben.

Teorie o asyrském monotheismu ¢ sméfovani k nému se vsak
samozfejmé vztahuji k nejvy$§imu asyrskému stitnimu bohu, k AsSurovi.
Profesor Morris Jastrow vzavéru knihy NaboZenstvi Babylénie a Asjrie
zdtiraznil, e v obou naboZenstvich, asyrském i babylonském, jsou sice patrné
sklony k monotheismu, ovSem jedna se skute¢né pouze o tendence, nikoliv vSak
o dokonany proces.229 OdvaZnéji se k problému stavi A. T. Olmstead, ktery
vpraci Historie Asyrie tvrdi, Ze ,ASSur byl v mnoha ohledech predchiidce
Jahveho (...). Oba se stali nejuyssim ndrodnim bohem do takové miry, kterd
byla jinde nepredstavitelna (...). Kazdy byl p¥iblizné ve stejném obdobi na
dobré cesté k monotheismu“.230 A§Surova cesta k monotheismu vsak byla podle
Olmsteada zma¥fena vyvojem na sklonku novoasyrského obdobi: ,V nejlepsich
dnech Asyrie se uctivani A$Sura pribliZilo k monotheismu. Na konci ziistal jako
osamocené, trochu ponuré, ponékud chladné bozstvo, ale (...) dobry (bith), jenz
nendvidi ty, kdoZ se stavi proti jeho lidu. Tyto latentni tendence k monotheismu
byly zaplaveny piilivem naboZenskijch zvyklosti zjihu. Vétsi skoda byla, Ze
babylénski) polytheismus pieva#il a zabrdnil obdobnému vijvoji, k némuZ
dochdzelo v malijch stétech Palestiny“.23 Dle téchto dvou badateld tedy v Asyrii

*7 Grayson (1996), str. 227, text A.0.104.2002, f. 12b.
228 Ex 20:3; Dt 5:7.

29 Jastrow (1898), str. 696.

230 Olmstead (1968), str. 612.

23 Tamtéy, str. 653.
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monotheismus praktikovdn nebyl, atkoliv asyrské nabo¥enstvi tohoto stavu

témér dosihlo.

Patrné nejzndméj$im zastancem dovrseného asyrského monotheismu je
Simo Parpola, uzndvany asyriolog a editor helsinského projektu Neo-Assyrian
Text Corpus Project. Roku 1993 uvefejnil Parpola ¢lanek, v ném¥ podrobné
vysvétlil tvahy, jeZ ho k mySlence asyrského monotheismu pfivedly. Autor
vychézi zmotivu asyrského posvétného stromu, jen byl v nepfeberném
mnozstvi variant ¢astym tématem asyrskych peceti, $perkd i ozdobnym prvkem
na oblecich panovnikd, ale pfedev$im tst¥ednim motivem pii vyzdobé nového
sidelniho pal4ce krale As$urnasirpala II. (883-859 pf. n. 1.) ve mésté Kalhu.232
Scény v ASSurnasirpalové palaci zobrazuji stylizovany posvainy strom, po jehoZ
stranach stoji okfidlené nadpiirozené bytosti apkallu,33 jey maji bud’ lidskou
hlavu pokrytou rohatou éapkou2s+ symbolizujici bosky status bytosti nebo hlavu
dravce.235 Oki{dlené bytosti drZi v jedné ruce védro a v druhé, kter4 je nataZena
smérem ke stromu, sviraji jakysi ovalny predmét. Néazory badateli na vyznam této
scény se riizni. E. B. Taylor roku 1890 navrhl, %e se jedn4 o opylovani datlovych
palem, a ovélny pfedmét je tedy chomédem saméich kvatd datlovniku, zatimco
samotny strom je sami¢i datlova palma.236 Proti tomu se v§ak ohradili jini uéenci,
ktefi argnmentovali tim, %e strom piipomina datlovou palmu jen vzdélené a navic
se na nékterych vyobrazenich objevuji mezi palmetami kulovité plody
pfipominajici grandtovd jablka. Rovné? predmét v rukou apkallu mtze
znazortiovat piniovou $isku stejné dobfe jako saméi kvéty datlovniku.237 Jako
dalsi argument proti opylovéni palem poslouzily scény, vnichZ je po stranach
stromu zobrazen panovnik, a teprve aZ za nim stoji v obvyklé pozici apkallu, kteff
by tak vlastné opylovali panovnika,238 nikoliv strom. Na nékterych reliéfech je

panovnik dokonce vytesan pfimo misto stromu.239 Jinde zase apkallu stali po

232 Parpola (1993), str. 163.

233 Viz kapitola 3.2.2.4. Ochranné bytosti.
234 Russel (1998), str. 678.

235 Tamtéz, str. 679.

236 Porter (1993), str. 132.

237 Tamtéz, str. 133.

238 Russel (1998), str. 659.

230 Tamtéz, str. 679.
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StranaCh ystupnich bran a ovalnym pfedmétem ve vztaZene ruce ukazoval na
‘:‘prazdny prostor dveii nebo na osobu, jeZz do mistnosti vchézela ¢i zni
240 Vechny tyto namitky vedly k pfesvédéen, Ze strom neni konkrétni
drevinou, nybrz abstrakinim stromem hojnosti, symbolem plodnosti a
kosmického Fadu.24 Celé scény pak zobrazuji symbolické zaopatfovani zemé a
hlavni roli panovnika vtomto procesu.242 B. N. Porter, autorka d¢lanku
vénovaného posvatnym  stromlm, datlovym palmam a panovniku
ASurnasirpalovi I1., vychazi z pFedchozich ivah. Vrétila se sice k prvotni teorii o
opylovéni datlovych palem,243 ale prenesla je do mystické roviny. Scéna podle
jejtho nézoru ,nemd v tmyslu zobrazovat skuteéné opylovdni, ale spiSe
mazortiuje opylovani, jeZ se déje v boZské sfére (nebo snad ritudlni zopakovani
tohoto boZského opylovani) (...). Kdyi ok¥idlend figura vztahuje sviij ovalny
chomdé kvétti k postavé krdle, neopyluje takto krdle doslova, ale spise mu
metaforicky udéluje hojnost a ochranu jako dar bohii“24 Vyjev je tedy
_ndzornou metaforou pro kralovu roli zastupce bohil na zemi, prostiednika,?4

skrz jehoZ &iny dosdhne Asirie a jeji ¥ise jejich daru blahobytu® 246

Simo Parpola navazal rovn&; na predchozi myslenky o symbolice
posvatného stromu v asyrském uméni, ale zaSel jesté dale a uéinil ze struktury a
vyznamu stromu zakladni kdmen své teorie o asyrském monotheismu. Strom
podle ného ,reprezentuje boZsky svétovy iad udrzovany krdalem jako zdstupcem
boha A$Sura ztélesnéného okiidlenym diskem vzndsejicim se nad stromem®.247
Scény, v nich? stoji mezi ok¥idlenymi postavami misto stromu sdm panovnik,
interpretuje Parpola nasledujicim zplisobem: ,je zjevné, Ze v téchto scéndch je
krédl zobrazen jako lidskd personifikace stromu. Pokud tedy strom symbolizoval

boZsky ad svéta, pak kral sam reprezentoval realizaci tohoto iadu v clovéku,

240 Naptiklad Russel (1998), str. 676.

241 Porter (1993), str. 133.

242 Tamtéy, str. 133.

243 Tamtéz, str. 134.

244 Tamtéz, str. 137.

245 Viz kapitola 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu.
246 Porter (1993), str. 139.

247 Parpola (1993), str. 167.
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Jingmi slovy, pravy obraz boha, dokonalého &lovéka“248 Vtomto bodé autor
zdiiraznil ndpadnou paralelu se symbolikou kabalistického sefirotického stromu,
zniZ pak odviji nasledujici tivahy. Podobnost obou stromi neni podle Parpoly
nahodnéa, nebot ,proslulé rabinské skoly v Babylénii byly hlavnimi centry,
znichZ se kabalistické teorie rozstiily do Evropy béhem vrcholného
stfedovéku”249 Alkoliv Parpola uznavé, e by se mohlo jednat o pouhou
podobnost na zakladé spole¢ného kulturntho dédictvi ne¥ o piimou vyptjéku,2s0
priklonil se k mezopotamskému ptivodu sefirotického stromu a na jeho zakladé se
pokusil pivodni asyrsky posvéatny strom zrekonstruovat. Jako rozhodujici prvek
pro rekonstrukei mu poslouzily jednotlivé sefiry, ,jejichZ jména a definice silné
pfipomingji atributy a symboly mezopotamskijch bohil a jejich vijznamnd
asociace scéisly evokuje mystickd &sla mezopotamskych bohii“25t Timto
zpiisobem dosadil Parpola do diagramu zrekonstruovaného posvatného stromu
vSechna v§znamn4 asyrska bo¥stvazs2 kromé ASSura, jenZ nemé4 ¥4dné posvétné
Cislo?s3 a jehoZ pozice mezi ostatnimi boZstvy byla vysadni. Proto autor A$Sura
identifikoval s ok¥idlenym diskem nad stromem, coZ je myslenka, jeZ je asyriology
vesmeés akceptovédna,2s+ ale také jej ztotonil s kabalistickym transcendentnim
bohem.255 Potvrzeni této teorie Parpola hleda rovné? v riznych zépisech ASSurova
jména. Pokud se tato jména neétou slabi¢né, ale jsou rozdélena na jednotlivé
znaky nesouci samostatné viznamy, je moZné interpretovat A$$urovo jméno jako
Jeden, Jediny, Universalni bith, Dokonaly, Veskerenstvo bohfi atd..256 Aplikaci
této do urcité miry sporné metody obhajuje Parpola takto: ,Je pravdou, e Zadny
asyrski text poskytujict vijse uvedenou analyzu se nedochoval. Ale jestlize jména

takovych boZstev jako Marduk, Sarpanitu, Zababa a dokonce Sulak mohou byt

248 Tamté7, str. 167-168.

249 Tamtéz, str. 174.

250 TamtéZ, str. 176.

251 TamtéZ, str. 177.

252 Viz obr ¢. 4. Linie ukazujf genealogické vazby mezi bo¥stvy tak, jak byly zndmy vo. a 1.
tisicileti pt. n. 1., a mysticka &isla bozstev znézoriuji symetrii a rovhovihu (Parpola (1993), str.
188-189).

253 Parpola (1993), str. 184.

*54 Viz kapitola 1.4. Vztah boha A$$ura a sluneéniho boha Samage.

255 Parpola (1993), str. 185.

*¢ Parpola pouZil pét monych zApish Asurova jména: AS, 4AS, as-$ur, da-Sur a AN.SAR,.
Znich pak odvodil nasledujici mozné vyklady: Jeden, Jediny, Tajemstvi, Dokonaly, Biih je
jeden, Jediny biih, Skryty biih, Jedina jiskra, Prvotni jiskra, Vyzafujic voda, Plynouci vody,
Souhrn nebes, Souhrn boht, Universilni biih, Biih je detny (Parpola (1993), str. 206).
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podrobena mystické exegezi, miiZeme si byt jisti, Ze jméno nejuyssiho boha
pantheonu. nebylo vijjimkou”.257 Podle Parpolovych zavérti ma asyrsky posvatny
strom dvoji funkci stejné jako strom sefiroticky. Na jedné strané znézortiuje
kosmickou harmonii, je modelem svétového boZského fadu a v uréitém smyslu
obrazem neviditelného Boha prostfednictvim jeho atribut(i.?5® Na niZ$i Grovni

posvatny strom odkazuje k dokonalému ¢lovéku, stvofenému obrazu Boha.259
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Obr. é. 4: Rekonstrukce asyrského posvatmého stromu.260

257 Parpola (1993), str. 206. Jako dalsi diikaz spravnosti vikladu autor uvadi interpretaci jmen
mezopotamskych chrami, kterd je zaznamenéna vunékterych topografickych textech.
Napiiklad Seznam chrami a boZstev v A$Suru je psan ve tfech sloupcich, z nichZ prvni sloupec
uvadi sumersky nazev, druhy sloupec akkadsky a tfeti je vysvétlenim jména v prvnim sloupci
v akkadsting (viz kapitola 2.1.2. Uspofadani chrdmu). Zde se rovnéZ uplatiiuje metoda hledani
skrytych v§znam ve éteni jednotlivich logogramii, z nichZ se celé jméno sklada (Parpola
(1993), str. 206).

258 V asyrském naboZenstvi jsou témito atributy boha AsSura minéna boZstva tvofici posvéitny
strom, jeZ byla chapana jako manifestace A$§urovych boZskych sil (viz niZe).

259 Parpola (1993), str. 172-173. V Asyrii byl timto dokonalym &lovékem asyrsky panovnik v roli
zastupce bohfi/AsSura na zemi (viz niZe a také kapitola 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu).

* Parpola (1993), str. 179.
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Vivodu ke knize Asyrskd proroctvi zroku 1997 Parpola navazal n:
pfedchozi myslenky, které obohatil o zévéry ze studia nékolika asyrskycl
prorockych textd, a obsahle vylozil asyrské pojeti boha AsSura. ReSenf problém
asyrského naboZenstvi, v ném¥ vystupuje cely pantheon bohti, ale které zaroves
definuje AsSura jako jediného, univerzalniho boha a souhrn boiZstev, vidi v tom

v

Ze

~ASsur sdm byl mimo lidské chapéani. Clovék jej mohl znat pouze diky
jeho silam, jeZ prostupuji a ovladaji vesmir, které se, adkoliv proudi
zjednoho zdroje, zdaji &lov&ku jako oddélené a byly podle toho
zvécnény jako rozdflna bo¥stva. Na povrchu se ndm pak asyrské
néaboZenstvi s jeho mno¥stvim boh& uctivanych pod riiznymi jmény
zdd jako polytheistické, na hlub¥ drovni bylo nicméné
monotheistické, nebot vSechna riznorod4 bozstva byla chéapana jako
sily, aspekty, kvality nebo atributy A§§ur’a, 0 ném? se ¢asto hovoi{
jednoduse jako o Bohu. Na lidské trovni zakladng myslenka nauky
boZi ,jednoty vmnohosti“ zreadli Strukturu asyrského impéria -
heterogenni mnohonarodnostni sily, kterou spravuje nadclovek,
autokraticky kral, jenz byl povazovan za zéstupce Boha (ASSura) na

zemi. “261

Parpola spatfuje jasné paralely mezi asyrskym naboZenstvim, ranym
judaismem, ale i kiestanstvim, vnich¥ se objevuji zjevn& polytheistické
koncepce.262 Z Parpolea hlediska byl starozékonn{ boj proti vzyvani nebeskjich
téles a cizich boZstev bojem proti ,,prilisSnému uctivdni bozskych sil na vkor

Boha samého, coz bylo vidéno Jako zdrodek zaniku, (ale) nikoliv Jako ttok proti
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koncepci Boha jako takového, kterd se v podstaté nelisila od svého asyrského
protéjs"ku“.263

Teorie asyrského monotheismu, jak ji pfedlozil Simo Parpola, vzbudila
v odbornjch kruzich velky ohlas a zvedla mohutnou vlnu kritiky. Jerrold Cooper
oznadtil Parpolovu interpretaci asyrského naboZenstvi za radikalniz64 a vystavil ji
podrobné kritice. Prvnim Cooperovym argumentem bylo, Ze ackoliv si Parpola
nékolikrat stéfuje na nedostatek pramenti, mezopotamské esoterické znalosti
byly sepsany a ,absolutné nic nenaznacuje, 7e by se lidé ve starovéku zdrdhali
cokoliv napsat, jakkoliv to bylo svaté“2%5 Cooper rovnéZz varuje pfed
nebezpedim kladeni piflisné vahy na podobnost symbolii, odmita jakoukoliv
ohromujici podobnost asyrského posvatného a kabalistického sefirotického
stromuz266 a Parpola dle ného ani nenavrhl, jak prokazat teoreticky vyvoj od
prvniho stromu k druhému.267 Za velmi problematické oznadil také dosazeni
mezopotamskych boZstev a jejich posvatnych ¢isel na misto jednotlivich sefir,
protoZe néktera boZstva méla vice atributli nebo ¢isel a o jeden atribut ¢i ¢islo se
mohlo délit vice boh1.268 Pokud jde o samotny monotheismus, Cooper tvrdi, zZe
z hlediska lidského osudu a osudu svéta byl pro obyvatele Mezopotamie ,bith
nebo bohové v podstaté stejnd bozska sila, kterd urcéuje osudy. Ale na druhou
stranu Fadit toto kpozdéj§imu monotheismu, ktery ¢ini zjedinosti boha
zdkladni kdmen své theologie, by vyjadiovalo pojem monotheismus tak
obecné, ze by byl vlastné nesmyslny“.269 Na zavér Cooper shrnuje, Ze asyrské
naboZenstvi stile Zije v Zidovském, kiestanském i orientdlnim mysticismu a
filosofii, ale nev&fi tomu, Ze klidem k vyreSeni této otazky je schéma posvatného

stromu.27¢

263 SAA TX, str. XXVI.

264 Cooper (2000), str. 430.

265 Tamté, str. 431.

266 Tamtéy, str. 434.

267 Tamtéy, str. 436.

268 Tamtéyz, str. 436-437.

:;’: Tamté, str. 439-440.
Tamté, str. 443.
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Pokud mohu sama tuto problematiku posoudit, Parpolova teorie
asyrského monotheismu je jisté velmi odva¥na. K jejimu potvrzeni by ale bylo
potfeba vice prikaznych pramenti, a to pfedeviim pisemnych, jejich?
interpretace je méné obtizna a mnohoznaéné ney vyklad symboliky staré nékolik
tisic let. Pfesto, pokud by byla potvrzena, tykal by se védomy monotheismus,
tedy to, Ze boZstva pantheonu jsou chapéna jako atributy jediného boha AsSura,
pouze zké skupiny asyrské elity v blizkosti panovnika, nikoliv Sirokych mas
obyvatelstva ¥iSe. Na druhou stranu vsak pfisny monotheismus neprevladal
v prvni poloviné 1. tisicileti pt. n. L. ani mezi Hebrejci v Izraeli, kde byl péstovan
pouze malou skupinou elity v Judsku.2” Zd4 se, e dilezit&jsi otazkou ne? to,
zda bylo asyrské naboZenstvi monotheistické & polytheistické, je samotné
vytyéeni linie mezi ob&ma formami, pokud se i v takovjch systémech jako je
judaismus nebo kfestanstvi, které samy sebe oznacuji za monotheistické,
objevuji nadpfirozené bytosti,27 jimZ vsak tato vyznani nepfisuzuji status
boZstva. Gary Beckman v recenzi na knihu Barbary N. Porter nazvanou Jeden
bih ¢ mnoho? Koncepce boistva ve starovékém svets upozoriiuje, Ze
~rozliSovdni mezi monotheismem a polytheismem (...) vyZaduje predsudek
klasifikace a zietelnosti. Neni lehké kvalitativné rozlisovat mezi systémem
sjednim samotnym bohem (Feknéme Jahve) obklopenym mensimi
polobozskymi p¥isluhovadi a tim, v némz Jje predni boZstvo (Feknéme AsSur)
silné dominanini nad ostatnimi bytostmi rozpoznanymi jako bohové a
bohyné“.273 P¥esto vsak B. N. Porter na zakladé studia asyrskych ritudlnich textt
tvrdi, Ze v piipadé asyrskych bohti se jedna o individualni bohy dokladajici
polytheistické pojeti boZstvi.zrs Za jisty druh monotheismu by bylo mo#né
oznacit rovnéZ vztah konkrétniho &loveka k jeho osobnimu boZstvu,275 oviem
v tomto pripadé by se jednalo o viru, ktera byla zcela individualni, neboft volba
osobniho boZstva zaleZela na daném jedinci. VZadném piipadé tedy nebylo

jedno uréité boZstvo osobnim bohem viech AsyTanti.

;/v}

27t Beckman (2001), str. 685.

272 Viz kapitola 3.2.2.4. Ochranné bytosti.
273 Beckman (2001), str. 684.

274 Tamtéz, str. 685.

275 Vice v kapitole 3.2. Osobni zbo#nost.
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». CHRAM A CHRAMOVY PERSONAL

gidlem asyrského statniho boZstva AsSura bylo starobylé sidlist¢ nesouci
stejné jméno - mésto AsSur. Problematika vztahu nazvu mésta a jména boZstva
byla podrobné rozebrana v piedchozi kapitole, proto nyni miiZzeme spolu s van
Drielem pouze konstatovat, Ze ,se zda, ¥e nemiizeme doufat v poznani odpovedi
na tyto otdzky, dokud nebudou v severni Mezopotdmii nalezeny pisemné

materidly z téchto rangch obdobi.“276

ASur byl sidelni mésto nejvyssiho boistva, a proto nejvyznamnéjsim
kultovnim centrem ¥iSe, samoziejmé vedle dvou dalsich tradi¢nich sidel, jimiz
byla Arbela, s chramem bohyné I8tar z Arbely, a Ninive, jez obyvala Istar z
Ninive. O znamosti téchto starych asyrskjch naboZenskych stfedisek v celé
predovychodni oblasti vypovidé i to, Ze pouze Arbela nefiguruje na Ziadném
misté starozakonniho kdnonu. Zbyld dvé jména, AsSur277 (MwR) a Ninive278
(M33), se objevuji jiz v Prvni knize MojZiSov€. Jako mésto je zde vSak
oznadovano pouze Ninive, zatimco AsSur se na dvou mistech vyskytuje jako
osobni jméno27 a ve zbylych piipadech se tento nizev vztahuje na celou
asyrskou ¥i8i. To ovSem neznamena, Ze by autofi starozdkonnich knih neznali
samotné mésto AsSur, nybrz se zde pouze odrazi situace, ktera je patrna i z
asyrskych pramentl, a to, Ze nazev mésta, boZstva i ¥iSe do znac¢né miry splyval.
Také pfipady, kde ASSur znadi osobni jméno, lze bezpochyby zahrnout do
kategorie geografickjch nazvi.. Jednak AZSurovi ve vyétu Sémovych synti

predchézi Elam,28¢ dal3i vyznamny starovéky stat lezici vychodné od

276 Van Driel (1969), str. 8.

277 Gn 2:14. V tomto p¥ipadé je geograficki poloha uZita pro lokalizaci zahrady Eden, kterou
Hospodin uré¢il prvnimu &lovéku k obyvani.

V Gn 25:3 se objevuji také jisti AStrejei (@TMR). Zde vak jde spolu s LettSejci a Leumejci o
Abrahamovy ,pravnuky*, nikoli tedy o Asyfany, nebot ti se ve Starém zdkoné& objevuji pouze v
jednotném &isle (MwR).

278 Gn 10:10-12, kde se hovori o bohatyrském lovei Nimrodovi: ,,Poddtkem jeho krélovstvi byl
Babylén, Erek, Akad a Kalné v zemi Sinedru. Z této zemé vySel do Asyrie a vystavél Ninive - i
Rechobét-ir a Kelach a Resen mezi Ninivem a Kelachem - to je to veliké mésto. Je zajimavé,
Ze za stavitele Ninive neni povaZovan Sémiiv syn AsSur, nybr? potomek Cham#éiv Nimrod.

*7% Gn 10:22 a 1 Pa 1:17.

280 Také ostatni Sémovi synové si zaslouZi nasi pozornost. Vyznam jména Arpaksad je nejasny,
ale jeden z mo#nych vykladii jej spojuje s oblastmi Chaldea a Arrapba (Encyclopaedia biblica,
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Mezopotamie, ale hlavné jsou tyto genealogické pasaZe povaZovany za biblické
vysvétleni toho, jak byly uspofddany narody v tehdy zndmém svéts. Rendtorff
dokonce nevaha tuto pasaz nazvat jakousi ,tabulkou nirod@“.28: Bez zajimavosti
neni ani legenda, jeZ nasleduje po vjétu Noemova potomstva a vysvétluje
rozptyleni narodit i zmateni jazykd.282 Jeji autofi jisté dobfe znali
mezopotamské stavby, kdyZ piSi: ,,.Nufe, nadélejme cihel a ditkladné je
vypalme. ,,Cihly méli misto kamene a asfalt misto hliny.“283 Méstem, které
takto vystavéli, byl Babyl6n284 a onou ,véZ#, jejiZ vrchol bude v nebiss byl
zfejmé zikkurrat E.. TEMEN.AN.KI (Dtim, ziklad nebes a zemg).

Samotné mésto ASSur bylo pro svou centralni pozici v kultu neustéle
zvelebovéano, nebot patiilo k dobrym mraviim asyrskych krald, aby b&hem své
vlady nécim zkraslili sidelni mésto svého pana, bo¥stva, jez jim svéfilo viadu nad
celou T8 a jejim obyvatelstvem. Népisy v zakladech staveb, na cihlach i v
kralovskych anélech nas informuji, Ze ve mést& probihala stavba novych budov,

at uZ palécti ¢i chrdmt, nebo alespoti rozsifovéani a opravy budov starjch.

str. 318). Tento vyklad se zd4 byt pravdépodobny, nebot Abraham, Arpak$adiv potomek,
pochézel prévé z Kaldejského Uru (Gn 15:7). Také identifikace jména Lad s né&jakou
geografickou oblasti je znané nejistd, byva vSak povaZovano za maloasijskou Lydii nebo
severoafrickou Libyi (Encyclopaedia biblica, str. 2829). Naopak jméno posledntho z Sémovych
synii, Arama, je zcela zfejmé. Zde jde nepochybné o piedka aramejskych kment.

281 Rendtorff (2003), str. 176. N

282 (3n 11:1-9.

283 Gn 11:3.

284 Biblicky vyklad nazvu mésta (B4bel - 533) je Zmatek (zmésti, promichati - 553). Spravngjsi
je oviem pieklad Brana boZi (akkadsky Bab-ilu; sumersky KA,.DINGIR.RA:KI).

285 Gn 11:4.
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2.1 Chram
 5.1.1. Historie chramu

Ohniskem asyrského kultu, alespon toho oficidlnitho, byl bezesporu
ASurtv chrém, jehoZ zakladatelem byl podle tradice zndmé od dob
 galmanassara L. (1274-1245 pt. n. 1) jisty Uspia.28¢ Tento muz také vystupuje na
%estnactém misté v Asyrském kralovském seznamu nalezeném ve mésté
pir-Sarru-kén (dne$ni Horsabad), v némi ovSem USpia patfi ke skupiné
sedmnacti krali, ktefi ,Zli ve stanech®. Z toho badatelé usuzuji, Ze tito
panovnici jesté Zili kocovnym zpusobem Zivota a nesidlili tudiz trvale ani v
AS$uru.28” Pfesto se jej Salmanassar I. nerozpakuje nazvat SANGA a$-Sur,

veleknézem boha ASSura.288

Erium I., soucasnik babylénského krale Siimi-la-Ila (1880-1845 pf. n.
1.)289 a dal$i panovnik staroasyrského obdobi, jehoZz jméno se také objevuje na
33. misté v Asyrském kralovském seznamu,29° zanechal napis, v némz sdéluje,
7e postavil AsSurliv dim a zbudoval mu watmanu (celu).29* EriSum byl také
prvnim, kdo postavil muslalu.292 Termin je obvykle interpretovan jako
schodisfovy trakt,293 stupriovitd brana294 ¢ paldcova nebo chrdmova bréna
s vnéj§im schodistém,295 otdzkou vSak ziistava piesnd podoba této stavby v
ASSurové chramu. Landsberger a Balkan tuto stavbu popisuji jako
»monumentalni nadhernou branu, vstup a piedsin v jednom®.29% O EriSumove
stavebni ¢innosti v chramovém okrsku vypovidaji také népisy na chramové
dlazbé a cihlach.297

286 Van Driel (1969), str. 1-2.

287 Poebel (1942), str. 252.

288 KAH 1 13, kol. 3, . 33-34. Také Poebel (1942), str. 273, pozn. 62.

280 Poebel (1942), str. 282-283.

290 Tamté.

29t Grayson (1987), str. 20, text A.0.33.1, I. 5. Toto slovo churritského piivodu se objevuje rovnéz
ve formé& uainannu (AHw, str. 1398) nebo uadmanu (Van Driel (1969), str. g).

292 Grayson (1987), str. 20, text A.0.33.1, . 5.

293 CDA, str. 222. ,

294 Grayson (1987), str. 20, text A.0.33.1, . 5. CAD oznacuje muslalu za branu nebo budovu
brany (CAD, M,, str. 277).

295 AHw, str. 684.

296 Van Driel (1969), str. 30.

297 King, Budge (1902), str. 1. Také van Driel (1969), str. 9, a Olmstead (1968), str. 26.
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Za vlady Samsi-Adada I. (1813-1781 p¥. n. 1) ziskal A%Surtv chram
podobu, kterou jeho nastupci ménili uZ pouze v detailech.298 V souvislosti s
Samsi-Adadovou stavebni Cinnosti se vSak objevuje jeden zasadni problém. V
blizkém okoli ASSurova chrdmu i v ném bylo nalezeno mno¥stvi cihel, jejichz
napisy byly ovSem dedikovany chramu boha Enlila. Jeden z takovychto
fragmentd byl dokonce nalezen v samotné ASSurove svatyni. G. Leickova tento
jev vysvétluje tak, ¥e Samsi-Adad chrém skuteéné zasvétil Enlilovi, nebot jej
pfed ASSurem upfednostiioval, jak to podle jejiho nazoru odpovidalo
panovnikové babylénské vjchové.299 Tato hypotéza oviem odporuje faktu, Ze
Samsi-Adad sam sebe nazyva ,,stai:itelem AsSurova chrdmu“:3°0 Landsberger a
Balkan navrhuji jiné YeSeni. Podle jejich teorie je jméno Enlil jakymsi
»-prekladem” pro AsSura.3°t Ani tato myslenka se viak nejevi pravdépodobné,
nebot ASSur a Enlil vystupuji v Samsi-Adadovych napisech jako dvé odlisna
boZstva. Nejschtidnéjsi se zd4 predpoklad W. Andraeho, ¥e Samgi-Adad postavil
(nebo prestavél) Enliltiv chram, ktery se nachazel v blizkosti chramu ASSurova a
k némuZ patiil i velky zikkurrat. Enlilév chram byl pozdéji odklizen, Enlil

prestéhovan do blizkého chramu A$$urova a zikkurrat byl pfipsan ASSurovi.soz

298 Van Driel (1969), str. 9., a Olmstead (1968), str. 30.
' 299 Leickova (2005), str. 226.

300 King, Budge (1902), str. 2, . 5-7.

301 Van Driel (1969), str. 10.

302 Andrae (1938), str. 88-90, van Driel (1969), str. 12.
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Mapa ¢&. 1: SamsSi-Adadiiv chram pied p¥istavbou jihozapadniho

(Nunnamnirova)3c3 dvoras3o4

303 Pfidomek Nunnamnir, sumersky vSemi vaZzeny nebo nejvy$si v panstvi, naleZel ptivodné bohu
vod a moudrosti Eovi (Matous$ a kol. (1977), str. 164; Deimel (1914), str. 194). Pozdé&ji tento
honosny titul p¥ipadl vladei vétru Enlilovi (Deimel (1914), str. 76 a 193), ktery ve starSich
obdobich zaujimal felni misto v mezopotamském pantheonu, aviak s rozvojem vétsich
Gzemnich celkd v 2. tisicileti pf. n. 1. byl Enlil ¢aste¢né zatladen do pozadi nejvyssimi boZstvy
hlavnich mést téchto statfi, ktera pfevzala nékteré jeho atributy. V Asyrii byl dokonce Asuriv
chrim roz¥ifen na Gzemi star§iho chramu Enlilova, coZ naznaduje jiZz samotny nazev jeho
jihozdpadniho dvora, a byl mu pfitknut i Enlildv zikkurrat. V mytologické sfére se stala
ASSurovou druzkou d¥ivéj$i Enlilova chof Ninlil a mimo jiné pfevzal AsSur také pfidomek
Nunnamnir (napf. Streck (1916), str. 26-27).

304 Andrae (1938), str. 85.
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Samsi-Adadtiv chram se rozkladal v severov§chodni &sti vapencového
ttesu nad Tigridem, na némz bylo zbudovéno mésto ASur. Stavba tvofila
rovnobéznik asi 110 m dlouhy a 60 m sn‘oky 305 Jeji dva dvory byly spojeny
naspem, jenz Vyrovnaval dvoumetrovy vyskovy rozdil.306 Tii strany chramu byly
tvofeny fadami dlouhych a tizkych mistnosti, na &vrté (severovychodni) strand
lezel vlastni AsSurv svatostanek skladajici se z uzke predsiné, svatyné a Ctyt
malych skladistnich mlstnostl 307 Fasada zdi byla élenena vestavenym1 kulatymi
sloupy a pilastry.308

Jednim z nejvyznamnejsmh stawtelu v Assurove chramu se stal
Salmanassar 1. (1274 -1245 pf. n. L). K uskutecnem stavitelskych plant mu
dopomohla nestastna, udéalost, nebot za jeho vlady budovu chramu zachvatil
pozar. Salmanassar tedy odstranil ruiny, pro lepSi statiku chramu polozil
kamenné zaklady z tvrdého vapence a VystéWélb, novy chram, ktery ovsem
respektoval plan dany Samsi-Adadem.399 Salmanassar saim uvadi v jednom ze
svych napisd, co vse Bylo po poZaru nutné ‘(’)pét postavit: ,,E, e-Sir-ta-su. suk.-ki
sa-a-gi BARAz.MES,.‘ni-me—di $u-pa-ti mi-im-ma NIG..GA E. AsSur®3w jeho
svatyni, kaple, mistnosti, stupinky, kojlt‘éi"e, triny, vSechen majetek chramu
AsSurova. Bit papd[ﬁ, mistnost, kde stala Assurova socha, byla zvétSena o 16
loktt pfipojenim miStnosti oznadené v plénu ¢islem 2 a zed byla zesilena o dvé
cihly (asi 70 cm). Celkova éﬁfé zdi mezi svatyni3'! a predsini3:? tedy dinila asi
3,65 m.313 K Brané dKAL.KAL34 (Bab dKAL.KAL) a k brané, ktera spojovala
muslaluss s Nunnamnirovim dvorem (KI.KISAL INUN.NAM.NIR), piistavél

Salmanassar namaru (véZ stojici u bran) a samotny Nunnamniriv dvir byl

305 ASSurtiv chram byl tedy vice neZ tfikrat vétsi nezli Salomountiv chram v Jeruzaléms, jak jej
popisuje 1 Kr 6:2-6.

306 | eickova (2005), str. 226.

307 Olmstead (1968), str. 30.

308 Leickova (2005), str. 226.

309 Olmstead (1968), str. 52, a van Dnel (1969), str. 15.

310 Van Driel (1969), str. 16.

311'Viz Mapa ¢. 2 Plan AsSurova chramu ¢é. 1.

312 Viz tamtéz, ¢. 6.

313 Van Driel (1969), str. 16.

314 Viz Mapa ¢. 2: Plan AsSurova chramu, ,j".

315 Viz tamtéz, ¢. 7.

316 Viz tamtéz, ,,D".
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tSen stejné jako KI.KISAL dAS$surs7 (AsSurtv dviir).3:8 Salmanassarova prace
a ASgurové chramu byla zfejmé dokoncena aZ jeho synem Tukulti-Ninurtou L

(1244-1208 pf. n. L).

| __Salmanassarovi nastupci uZ vétsinou pouze renovovali ty ¢asti chramu,
eré behem ¢asu postupné zchétraly. Tukulti-Ninurta II. (890-884 pf. n. 1.)
opravil schatralé ¢asti véZi Enpiho branysw (Bab dEn-pi, KA. dEn-pi)32° a
urnasirpal I1. (883-859 p¥. n. 1.) dle svych slov pracoval na péti véZich Brany
glKAL.KAL.321 Salmanassar III. (858-824 pf. n. 1.) podle napisu nalezeném na
,; ’agmentu cihly renovoval na Hlavnim dvotes2? (KISAL abari) muttalliktu,
specialné vydlazdénou cestu, ktera slouzila pro procesi a spojovala hlavni
mistnosti chramu s okolnim svétem.323 Tukulti-Ninurta II. také tvrdi, Ze postavil
KISAL 4488ur324 a ze zlata zhotovil pro AsSurtiv chraim sochu boZstva Armada.325
Tiglatpilesar III. (744-727 pf. n. L) pak v nipisu nalezeném na jedné cihle z

ASSurova chramu informuje, Ze opravil kigallu, chramovou podezdivku.326

317 Viz tamtéz, ,E“.

318 Vgn Driel (1969), str. 17-18.

39 Viz Mapa ¢&. 2: Plan AsSurova chramu, K.

820 Grayson (1991), str. 184, text A.0.100.13.

32 Tz.imtéi, str. 386, text A.0.101.138, I. 4-8.

322 Viz Mapa &. 2: Plan A$urova chramu, ,B%,

%23 Grayson (1996), str. 134, text A.0.102.53, . 4-8.
324 Tamtéy, str. 159, text A.0.102.103.

325 Tamtéy, str. 135, text A.0.102.55, ¥. 4-6.

326 KAH 1 21 a Tadmor (1994), str. 212-213.
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Obr. & 5: Rekonstrukee: chramova étvrt v As$uru s ASSurovym -

chramem vlevo a zikkurratem v pozadi.3?

Podobu, jakou si chramovy komplex zachoval a# do padu asyrské Fise, dal

stavbé Sinacherib (704-681 pf. n. ), ktery zcela zménil orientaci chramu:

_Tehdy E».HUR.SAG.GAL.KUR.KUR.RA, ktery je uvnitf ESarry,
svatyné mého pana AsSura, velkého pana, jeho konstrukce se
rozpadla a jeho brana byla oteviena smérem k jihu. S velkou
moudrost], jiz mi daroval bith Ea, s inteligenci, jiZ mne obdafil biih
ASgur, z mého vlastniho rozhodnuti jsem se rozhodl oteviit branu
(chrdmu) E..HUR.SAG.GAL.KUR.KUR.RA na vychod misto na

J'ih_“328

327 SAA X1I (1995), str. 72.
328 KAH I 124, . 8-12; také Luckenbill (1924), stT. 144-145, 2 Pedirkova (1969), str. 156-157.
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7 archeologickych vyzkumt v8ak vyplyva, Ze orientace ASSurova chramu
nebyla severojiZni a Ze nova brana k As$urové svatyni nesméfovala na vjchod,
ale spide na jihovychod. Sinacherib poté opét postavil bit Safriris» a rozsifil
branu vedouci na jihovjchod z této mistnosti. V této ¢asti pak k chramovému
komplexu pfipojil V¥chodni p¥istavbu, kterou tvofily mistnosti obklopujici dviir
ve tvaru ¢tverce. Na tento dviir bylo moZné vejit zvendi tfemi vchody, z nichz

kazdy tvorily dvé brany.

2.1.2. Usporadani chramu

P¥edchozi kapitola byla vénovana struéné historii ASSurova chramu, tato
se bude zabyvat rozmisténim jednotlivych éasti chramového komplexu. Slovo
komplex je zde uZito zcela zdmérné, nebot v chrimu se nenachazela pouze
ASSurova svatyné, ale také kaple Fady jinych boZstev. Vedle kultovnich prostor
byla jeho soudésti riiznad skladisté a jiné budovy, které byly nezbytné pro
pravidelné obéti a vlastnd pro cely kaZdodenni chod chramu. Jak jiz bylo
uvedeno, findlni podobu dal chrdmu panovnik Sinacherib, proto se v
nasledujicim popisu pfidrZim planu, jak byl zaznamenan pfi odkryvani
poziistatki z tohoto obdobi. Rekonstrukee vSak bude velmi problematicka ,kviili
politovanihodnému faktu, %e nikdy nemiiZe byt publikovdn zadny pFiméieny
plan piidorysu chramu, zvla$§té ne pro novoasyrské obdobi, nebot pii
odkrijvani zvlasté diilezité severovychodni ¢asti budovy byly nalezeny pouze
nepatrné zbytky.“33°

A$$urtv chram je v dochovanych napisech nejéastéji nazyvan jednoduse
bit A$$ur (AsSurtv dtim). Zvyk nazjvat chrimovou budovu domem je znam také
ze starozdkonnich textdi, v nichZ je chram, pokud je minéna stavba obecné,
nazyvan bét ha-Sém (Dtm Hospodintiv; M1 nv3).33t Problém oviem nastava v

pHpad¥, kdy budeme péatrat, zda podle tehdejsich pfedstav boZstvo ve svém

320 KAH 11, 1. 17. BliZ3{ popis bit Safiiri je v nasledujici kapitole 2.1.2. Usporadani chramu.

330 Van Driel (1969), str. 32.

331 Nap¥. 1 Kt 6:37, 2 Pa 29:16. Stejné jsou ve Starém zakoné nazyvany i chrimy ostatnich bohd,
napriklad v 2 Kr 19:37 chrdm Nisrochitiv (hebrejsky bét Nisroch; 7193 1 3).
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domé opravdu ,sidlilo“. Podle nékterych naznakd bychom se mohli domnivat, zZe
tomu tak skuteéné bylo i v pfipadé boha starozdkonnich Izraelit(i.332 Byly mu
zde predkladany obéti a chram byl mistem modlitby.333 Za stejnym tcéelem byl
postaven i ASSurtiv chram, ovSem zde naraZzime na jeden zasadni rozdil. Zatimco
v jeruzalémské svatyni byla umisténa schrana smlouvy (aron ha-brit;
713 1), symbol a diikaz Hospodinovy smlouvy s Izraelity, v AsSurové
svatyni stdla pfimo socha bozstva. O sochu bylo pefovano se stejnou starosti
jako o panovnika. Byla ji predkladana jidla uvaiena chramovymi kuchafi,
sladkosti ptipravené chramovymi cukrafi. O napoje (vétSinou pivo vyrobené
chramovymi sladky) se starali chramovi &$nici. O svétcich tato socha cestovala
na voze fizeném vlastnim vozatajem. Nadto je jesté nékdy pred akkadsky vyraz
pro sochu (salmu) kladen znak DINGIR, jimZ se oznacuji boZské bytosti.3s4
Podle téchto indicii lze usuzovat, Ze sochy asyrskych bozstev byly s bohy do
velké miry ztotoznovany, a ze ASsur v tomto svém domé podle tehdejsich
predstav skutec¢né ,sidlil“.335

Mimo nazev bit As$ur byla jiz od dob Salmanassara 1. (1274-1245 p¥. n. 1.)
pro AsSurtiv chrdm uZivana také honosna okézald jména. T¥i z nich nam pFibliZi
jedna z verzi Seznamu chrami a bozstev v AsSuru, jejiZz vznik spada do obdobi

po Sinacheriboveé pfestavbé chramu:

332 1 Pa 17:4: ,Jdi a fekni mému sluZebniku Davidovi: Toto pravi Hospodm Ty mi nebudes
budovat dum, v némz bych sidlil.“ Nebo Zalm 132:13-14: ,Hospodin si totiz zvolil Syon
zatouZil j ]ej mit za sidlo: ,To je misto mého odpoéinku navzdy, usidlim se tady, nebot po ném
touzim.“

Také pfenosni svatyné, kterou Izraelité pouzivali pfed zbudovinim chramu, byla nazfvana
miskan (hebrejsky 12¢n), tedy pfibytek, v némz podle Ex 25:8 bydlel Hospodin uprostied
svého lidu.

333 Situace se nasilné zménila aZ po znifeni Druhého chramu, kdy prawdelne kaZdodenni obéti
nahradily modlitby a bo# p¥itomnost, Schina, se ,rozptylila“ spolu se svym lidem (Newman,
J.; Sivan, G. (1998), str. 207-208).

334 SAA XII, str. 72, text 69, 1. 202 22. .

335 Tuto skutednost lze vyvodlt také z textdi, v nichZ je odvledeni sochy bozstva po dobyti mésta
nepratelskym vojskem popisovano tak, Ze boZsivo opustilo svoji svatyni i své mésto. Podobng
napfiklad popisuje odvezeni soch boZstev z mésta Deér panovnik Samsi-Adad V. (823-811 pt. n.
L), ktery nechal do jednoho svého népisu zaznamenat, 7e odvezl ,bohy, kteii sidli v Déru -
spolu s Je_nch majetkem (Grayson (1996), str. 190). Vice v kapitolach kapltola 3.1.2.1. Sochy
bozZstev a péce o né a 3.1.2.2. Obéti a pokrm bohil.
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144_ E2.§AR2,RA Eo kis-su-ti E. gab-bu
- 145 E..HUR.SAG.GU.LA E> KUR-e GAL-e E Sa--fu-ri
146, ExJUR SAG.KURKURRA E; KUR-¢ KURKUR  E2pa-pa-(u AN SAR:35¢

Vv tomto pripadé prvni sloupec uvadi sumersky nazev, druhy sloupec
akkadsky a tfeti je vysvétlenim jména v prvnim sloupci v akkadstiné.
F..5AR..RA je tedy mozné podle druhého sloupce povazovat za Diim moci3s” a

tento néazev se podle tfetiho sloupce vztahuje na cely chrimovy komplex.338

E..SAR..RA se objevuje v celé fadé asyrskych kralovskych napist. Adad-
narari I11. (810-783 pf. n. 1.) se oznaduje jako ,(ritudlné) Cisty knéz (SANGA),
ktery bez pFestani pecuje o (chrdm) ESarra®339 V jiném népisu zase nazyva
bohyni Ninlil ,,vysokou matkou (chramu) ESarra“s3+ Také ASSurnasirpal IL
hovoti v jednom ze svych népisti o tom, jak dopravil cedrové kmeny do chramu
ESarra.s4t Van Driel se domniva, 7e v téchto i jinych pripadech ESarra skuteéné
oznaduje cely chramovy komplex, ovSem v nékterych népisech kréle
Asarhaddona (680-668 pf. n. 1) vah4, zda se nejednd pouze o oznaceni
ASSurovy svatyné.342 Tato nejistota se vztahuje i k paséZi, v niZ Asarhaddon
oznaduje chram E».SAR..RA za ,sidlo boha A$$ura, mého pana“34 Mnohem
jasnéji se jevi Sinacheribliv napis vztahujici se k préaci na Vychodni pf¥istavbé.
Zde panovnik hovofi o chramu ,E..HUR.SAG.GAL.KUR.KUR.RA, ktery je

uvnit E..SAR2.RA, svatyné AsSurovy“.344

336 Van Driel (1969), str. 34.

337 Kis$iitu je prekladano jako vykon moci, autorita, moc (CAD, K, str. 461-463; AHw, str. 493;
CDA, str. 162).

338 Gabbu znamen4 celek, souhrn, Giplnost, vie (CAD, G, str. 4-5; AHw, str. 272; CDA, str. 87).

339 Grayson (1996), str. 212, text A.0.104.8, . 3.

340 Tamiéz, str. 233, text A.0.104.2010, I. 13.

34 Grayson (1991), str. 219, text A.0.101.1, . 11T go,

342 Van Driel (1969), str. 36.

343 Borger (1956), str. 5, text Ass. A, ¥. V 29b-30. Také str. 80 a 83, text AsBbA, . 35 a rev. 35
nebo str. 9o, text AsBbF, ¥. IV 6.

344 KAH 11, ¥. 8. Také Luckenbill (1924), str. 144, a Peéirkova (1969), str. 156-157.
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E>.HUR.SAG.KUR.KUR.RA je podle Seznamu chrami a boZstev v AsSuru,
f. 146, E» pa-pa-{u, vlastni ASSurova svatyné a centrum celého chrdmu.s34s
Nézev E..HUR.SAG.KUR.KUR.RA (Dim hory zemi) nalézame jiz v napisu
Adad-narar 1. (1307-1275 pf. n. 1): ,ASSur, vzneSeny biih, ktery sidli v
E..HUR.SAG.KUR.KUR.RA“346 Jeho nastupce Salmanassar 1. uvadi, Ze Slo
pravé o tuto budovu, kterd za jeho vlady shofela a jako prvni byla
zrekonstruovédna.347 Tento nazev uziva rovnéZ Tiglatpilesar 1. (1114-1075 pf. n.
1.),348 Samsi-Adad V. (823-811 pt. n. 1.)349 a také Adad-narari I11. (810-783 pr. n.
L), ktery v textu hovofi o Salmanassarové roz$ifeni mistnosti.350 Od vlady
Salmanassara IV. (782-773 pf. n. 1) se objevuje jest€ honosnéj$i nazev

E>.HUR.SAG.GAL.KUR.KUR.RAS3s! (Dtim velké hory zemi).352

- Pfesto nékdy ani v téchto pasazich nenf jasné, podobné jako v p¥ipadé
E2.SAR..RA, zda se jednd pouze o ASSurovu svatyni nebo o cely chramovy
komplex. SpiSe se zd4, jak se domnivé van Driel, Ze ,uZivani tohoto nazvu neni

tak presné, aby jasné oznacovalo, co je jim mySleno“.353

Jistéjsi si milZeme byt u jména, které je uvedeno ve tfetim sloupci
Seznamu chramt a boZstev v ASsuru. Samotné slovo papafu (nebo bit papaf)
oznacuje celu nebo svatyni v chramu & v domé&.354 E, papafi figuruje v nékolika
napisech asyrskych panovnika i v ritualnich textech. Jak bylo vySe uvedeno,
Salmanassar po poziru AsSurovu svatyni zvétSil ziejmé pfipojenim mensi

mistnosti oznacené v planu cislem 2.355 V jednom z népist krale Asarhaddona se

345 Viz Mapa €. 2: Plan AsSurova chramu, ¢. 1.

346 King, Budge (1902), str. 10, 1.28.

347 Van Driel (1969), str. 35.

348 Grayson (1991), str. 13, text A.0.87.1, . I 26.

349 Grayson (1996), str. 183, text A.0.103.1, . I 32.

350 Tamtéz, str. 202, text A.0.104.1, F..21-23.

351 Van Driel uvadi, Ze se tento nizev objevuje aZ od vlady Sargona II. (721-705 p¥. n. 1.) (van
Driel (1969), str. 35).

352 Grayson (1996), str. 244, text A.0.105.3, I. 5.

353 Van Driel (1969), str. 35.

354 AHw, str. 823; CDA, str. 264.

355 Viz Mapa €. 2: Plan AsSurova chramu, ¢&. 2.
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pise: bit pa-pa-bu, sidlo ASsura, mého pdna“3s¢ V jiném textu popisuje

Asarhaddon préce na vyzdobé ASSurovy svatyné:

,Celu svého pana ASSura jsem pokryl zlatem. Ochranni boZstva
lapmu a kuribu ze svétle Cerveného z/sariru jsem postavil na obé
strany svatyné mého pdna ASSura. Sochy ze zlata, plody vodni
hlubiny, jsem vztyéil napravo a nalevo. Stény jsem omitl zlatem jako
omitkou z vyhlazenych ploch.357 Parak simati (tj. Svatyni osudi),
vzne$enou svatyni, kde sidli ASSur a kde jsou ur¢ovany osudy nebes
i zemé, kterou moji kralovsti pfedkové nechali zbudovat z palenych
cihel a ktera byla pokryta za/ulil,358 nechal jsem 180 talenty litého
i$marti umélecky obnovit. Sochu mého majestatu, ktera své boistvo
sna’né prosi a modli se za m{j Zivot, jakoZ i sochu ASSurbanipala,
mého korunniho prince, jsem uvnitf vzty¢il. Dva proti sobé stojici
kusarikku (byk-6lovék), jejichi tvate hledi vpied a vzad a ktefi
podpiraji nosnik, korunni ¥imsu brany, jsem odlil z lesklého bronzu
a postavil je u Bab parrdn Su-ut ¢En-lil ;359 (Brany Enlilovy cesty).
Dvé nepratelské obludy abiibu jsem nechal praci umélcti dovedné
vyrobit a umistil je vpravo a vlevo Bab Sar[ru]/-ti3¢° (Brany
kralovstvi), v niZ jsou zamky, aby straZily. Nestviiry abiibi massé

356 Borger (1956), str. 3, text Ass A, I. 111 35-36.

357 Je zaraZejici, jak se popis Asarhaddonovy vyzdoby svatyné podobéd biblickému lieni
Salomounovy vyzdoby svatyné (hebrejsky dvir; 71"37) jeruzalémského chramu v 1 Kr 6:23-30:
~Pro svatostdnek zhotovil dva cheruby z olivového dieva; jejich viska byla deset loket. Pét
loket mé¥ilo jedno kitdlo cheruba a pét loket druhé kridlo, od jednoho konce kiidla ke
druhému bylo deset loket. Také druhy cherub méfil deset loket. Oba cherubové méli stejnou
miru a stejnyj tvar. Viska pruntho i druhého cheruba byla deset loket. Cheruby umistil do
nejunitingjsi éasti domu. Rozprostirali kifidla tak, Ze kitidlo jednoho se dotijkalo jedné stény a
kiidlo druhého se dotijkalo druhé stény; jejich druha k¥idla se uprostied domu navzdjem
dotgkala. Také cheruby oblozil zlatem. Na vSechny stény predni i zadnf éasti domu dal
vyFezat dokola fezby cherubii, palem a véncovi z kvétin. RovnéZ podlahu piedni i zadni éasti
domu obloZl zlatem.“ .

Kuribu (hebrejsky 3711D), nadpiirozeni ochranni bytost, tedy strazila zlatem obloZenou
svatyni jak izraelského, tak i asyrského nejvysiho bo¥stva. Izraelité také s velkou
pravdépodobnosti tuto bytost at uz zprostiedkované nebo pfimo prejali.

358 Patrné néjaka slitina stifbra (AHw, str. 1503).

359 Viz Mapa ¢. 2: Plan As§urova chramu, ,b“.

360 Viz tamté¥, ,a“.
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(Dvojéata abiibu), odlité z lesklého zaflii [...] jsem postavil u [Ba]-
ab kédm-[s]u 4,-gis-gi;36! (Brany klonicich se Igigiti).“362

Asarhaddon vsak, alespoii co se tyce vyzdoby bran, pouze renovoval a zdobil to,

co v chramu zbudoval jeho otec Sinacherib.

Dalsi budovou, o které se zminuje Seznam chramii a bozstev v As$uru, je
E..HUR.SAG.GU.LA v tadku 145, prelozena v druhém sloupci jako E; KUR-e
GAL-e, Diim velké hory. Tento honosny nazev se vsak v dochovanych textech

prilis casto nevyskytuje. V jednom z naboZensky zaméfenych textd z obdobi
vlady AsSSurnasirpala II. se ©piSe: ,Necht se ASSur raduje v
E..HUR.SAG.GU.LA®363 Neni vSak zcela jisté, zda se jednad o mistnost

oznacenou v planu ¢islem 3,364 nebot text pochézi z doby pred Sinacheribovou

prestavbou, ale Seznam chrami a boZstev v ASSuru pochézi ziejmé z obdobi
tésné po ni. Také Asarhaddon se o této mistnosti zminuje: ,,E..HUR.SAG.GU.LA,
Diim velké hory, jsem ucinil skvostnym jako Pismo nebes, vztydil jej jako

horu“ 365

Otézkou ovSem ziistava tcel této stavby. Podle CDA je Safiiru ,kultovni
shromaZdovaci misinost; v Babylonii svatyné slouzici k shromazdéni; v Asyrii

vedlejsi budova“.366V textu BM 121206367 nalezneme nésledujici:

35’ 4Kas-ka, ina $a.-pu-ru ina E, SUMIN Kakka Zije v Safiiiru, v kiidle
36’ ina ZAG $a, dAs+Sur vpravo od AsSuia |

37’ dENSADA ina $a.-fu-ri ina E> SUMN $a, GUB,  Nusku v $afiiru, v k¥idle vlevo

361 Viz tamtéz, ,g".

362 Borger (1956) , str. 87-88, text AsBDE, I. 23b-rev.8a.

363 Van Driel (1969), str. 35.

364 Viz Mapa ¢. 2: Plan A$Surova chriamu, 3.

365 Borger (1956), str. 5, text Ass. A, . V 37-41.

366 CDA, str. 347. CAD popisuje Safiiiru jednoduse Jako né&jakou budovu (CAD, S, str. 108) a
AHw jako kultovni stupfiovitou stavbu (AHw, str. 1133).

367 Van Driel (1969), str. 98-99, text BM 121206, . IX 35™-37.
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podobnou pasaZ je moZno najit také v Seznamu chrami a boistev v ASSuruy,

Kktery navic pochazi ze stejného obdobi:

14 dNinurta dKakka Ninurta a Kakka
15 ina bit gateMN imitti bit filani v pravém kiidle bit filani

16 dNusku ina bit gateM™ SumeliMiN Nusku v levém kiidle stejné (budovy)s68

Je zajimavé, %e se oba texty téméF shoduji, jen bit Safiitri je v Seznamu chramti a
bo¥stev v A3Suru nahrazeno terminem bit filani. Podle toho by bylo moiné
usuzovat, e se jedna o stejnou budovu. V CAD je bit filani vysvétleno jako ,cizi
oznadeni severosyrského typu paldce se sloupovou halou piejaté
novoasyrslymi krali, pFesnéji propracované sloupovi umisténé pred brany

paldce“,359 podle AHw se jedné o syrsky typ brany.s7°

Po zhodnoceni predchozich dokladi tedy dochézime k zévéru, ze bit
Sapuri/ pilani byla vedlejsi budova chrdmu opatiend dvéma branami, v jejimz
pravém a levém kiidle (bit gateMN) se nachazely svatyné bozstev Kakky, Nuskua
(a snad i Ninurty, jenZ oviem podle BM 12120637 sidli jinde).

V chramu sidlila vedle As$ura jest8 cel4 fada jinjch boZstev, kterd zde
méla své kaple. BohuZel, z pramenti je téméf nemoZné tyto kaple bliZe
lokalizovat. Naro¢ny tikol jesté ztéiuje fakt, Ze umisténi boZstev se zfejmé v
pribéhu ¢asu ménilo, pfingjmensim nésledkem rekonstrukei chrdmu, a v
soucasné dobé jsme odkadzani pfevainé na texty z obdobi po Sinacheribové
rekonstrukei.372 Seznam chramiti a boZstev v ASSuru nés informuje, Ze piimo v
ASSurové svatyni (bit papafi) sidlila bohyn& Serua, coZ znamend, Ze toto
uspofadéni platilo nejméné od Sinacheribovy vlady.373 V textu BM 121206 se

zase pise, 7e ,Enlil (je) v kiidle, které je pred Bél-labriou, Ninurta v bit Sarri,

368 Tamiéz, str. 37-38.

369 CAD, H, str. 184-185.

370 AHw, str. 345.

371 Van Driel (1969), str. 98-99, text BM 121206, f. IX 39’.
372 Tamtéz, str. 38.

373 TamiéZ, str. 42.
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[Mandanu] v k¥idle ubusate (ij. staje).374 Neni vSak jasné, zda muzeme
identifikovat bit $arri s pravym kfidlem mistnosti bit Safiiri / filani, kterou
podle Seznamu chrdm® a boZstev v AsSuru sdilel Ninurta s Kakkou. Také
lokalizace ubusate (nebo bit ubusate), sidla boZstva Mandanu, je nejista, ale van
Driel se domniva, Ze méla patrné cosi do ¢inéni s Bab kamsi dgigi v
jihozapadni éasti Vychodni piistavby, a proto se tato mistnost nachézela v jeji
blizkosti.s375

V Seznamu chrami a bozZstev v ASSuru nasleduje po ASsurové svatyni
kaple bohyné Ninlil.376 V ritudlnich textech byva oznacena jednoduse E. dNinlil,
ale v administrativnich zdznamech byva s touto kapli, a pfedevsim s jeji
obyvatelkou, spojen termin gursu (qursu).377 Autofi SAA VII prekladaji qursu
jako svatebni noc, tedy jakysi ritudl,378 v CDA je gursu vysvétleno jako kaple
nebo (ritualni) sexualni shromazdeéni; bit gurse je pak ¢ast domu. Termin je také
spojen se slovem fursu,379 které se vysvétluje jako sklad (kuchyné) a bit furse
potom jako skladistni budova.38° Van Driel z toho vyvozuje, Ze bit gurse je jiny
nézev pro Ninlilinu kapli, ktery je srovnatelny s mistnosti bit furse, kde sidli
Dagan, Enlil a jini bohové, a kterda v Seznamu chrami@ a bozstev v AsSuru

néasleduje piimo za Ninlilinou kapli.38

Kaple bit furse, kterou obyval Dagan, Enlil i jind bozstva, byva také
nékdy nazyvéana jednoduse E. 4Dagan.382 Z toho, Ze ze dvou obyvatel kaple byl
pro jeji pojmenovani vybran Dagan, lze vyvozovat, Ze pravé Dagan byl

pravdépodobné nejdlilezitéjSim obyvatelem mistnosti. Tato skuteénost by také

374 TamtéZ, str. 98-99, text BM 121206, 1. IX 38’-40’.

375 TamiéZ, str. 39.

376 Tamiéz, str. 39.

377 SAA VII, str. 182, text 183 (ADD 998), i. 5, aj.

378 Tamtéz, str. 220. ‘

379 CDA, str. 97. Podle AHw oznaduje tento termin domaci kapli (AHw, sir. 299), CAD poklada
vyznam slova gursu za nejasny a bit gurse oznaduje néjakou mistnost v soukromém domé
(CAD, G, str. 141).

380 CDA, str. 122. Dle CAD je bit furse éi fursu spiZirna nebo sklad (CAD, H, str. 256), AHw tuto
mistnost povaZuje za ,(kuchyni se) spiZirnou” (AHw, str. 360).

381 Van Driel (1069), str. 40.

382 Napi. SAA VII, str. 195, text 209 (ADD 1010), . 2.
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mohla potvrzovat predpoklad, Ze Enlil byl do ASSurova chramu pfestéhovan az
pozddji, kdyZ byl jeho samostatny chram zruSen a jeho zikkurrat pfepsan
A¥%urovi.383 Van Driel pouzil pro lokalizaci E. dNinlil a E. 4Dagan paséi z
tabulky BM 121206: ,v den, kdy ASSur vychdzi z Daganovy kaple, usedd v
Brané vychodu slunce®:384 Ze srovnani s KAH II 124, . 23,385 kde Sinacherib
hovoii o brané, ktera lezi smérem k vychodu slunce nad fekou, pak vyvozuje, ze
ona KA, dUTU.E; musi vést stejnym smérem jako Bab burummiis8é (Brana
nebeské klenby), tedy na jihovychod. S velkou pravdépodobnosti pak tuto branu
umistuje mezi nadvofis87 a hlavni dviir.388 Svatyné Dagana a Ninlil tedy podle
ného leZely v mistnostech 4 a 5,389 ovSem neni mozno urdit, ktera z nich komu

patfi.390

Ani piiblizné vSak nelze lokalizovat ostatni svatyné, jeZ jsou uvedeny v
Seznamu chramti a bo¥stev v AsSuru, tedy bit ¢DI.KU,.MES (kaple BoZskych
soudctt), bit dEa-Sarri, bit dAllatum a bit dSiras, kterd byla pravdépodobné
skuteénym chrdmovym pivovarem.391 O boZstvech Haja a Kus-SUD je zndmo, Ze
sidlila v kiidle tarbasu. BoZstva Kittu a TiSpak se pry nachézela také v tarbasu,
a to vedle nadrZe s vodou.392 Tarbasu je obvykle interpretovano jako dvir ¢&i
ohrada pro chov dobytka.393 Ten oviem neni v textu bliZe urcen, proto je nutné
vychézet z vysledkid archeologickych vyzkumi. Podle vodni nadrZe nalezené na
dvofe Sinacheribovy Vychodni p¥istavby van Driel ztotoziiuje tarbasu s KISAL
sidir manzaz 4gigi3%+ (Dvorem, kde se fadi Igigiové).395 O nic snazsi neni ani
identifikace svatyii bit Kus-bu, bit Di-bar a bit E.-a.39%, které ve svych napisech

383 Andrae (1938), str. 89.

384 Van Driel (1960), str. 100-101, text BM 121206, ¥. IX 62b-643’.
385 Viz ni%e. Také Pedirkova (1969), str. 158-159, a Luckenbill (1924), str. 145.
38 Viz Mapa ¢. 2: Plan ASSurova chramu, ,e“.

387 Tamtéz, ,E“.

388 Tamtéz, ,.B“.

38 TamiéZ, 8.4 a 5.

390 Van Driel (1969), sir. 43.

39 Tamtéy, str. 44-45.

392 Tamtéz, str. 45.

393 AHw, str. 1327; CDA, str. 399.

394 Viz Mapa ¢&. 2: Plan AS§urova chramu, ,, A

395 Van Driel (1969), str. 45.

396 Borger (1956), str. 3, text Ass. A, T. 11T 37-38.
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uvadi Sinacheribliv syn Asarhaddon. Asarhaddon v tomto textu popisuje
rekonstrukei ASSurovy svatyné a Vychodni pfistavby, proto lze ptedpokladat, Ze

se snad i tyto kaple nachézely ve stejné ¢asti chramového komplexu.

JiZ né&kolikrat zminény Sinacheribiv napis KAH II 124, ktery se tyka
prestavby bit Safiiiri a zbudovani Vychodni pf¥istavby, je dilezity nejen proto, Ze
nas informuje o zméné orientace chramu a jeho vyzdobé, ale jsou v ném také

podrobné popsany brany v severovychodni ¢asti chramu:

,Oteviel jsem novou branu a nazval jsem ji Bab Sarriiti397 (Bréna
kralovstvi), znovu jsem postavil bit Safiiri3e® a rozsiril jsem jeho
branu. V brané bit Sapiiri stoji ¢tyfi GU, (fj. byci sochy) syni
Samasovych z blystivého bronzu, nesouci na rukou sluneéni disk,
- podpirajici klenbu. Dole jejich nohy spoéivaji na dvou bronzovjch
podstavcich (v podobé€) bronzového kulullii (fj. muz-ryba) a
bronzového sufurmasu (ij. kozel-ryba). Napravo a nalevo od brany
podpiraji uridimmu (tj. divoky pes) a girtablullii (1j. clovék Skorpién)
zavoru brany. Nazval jsem ji Bab farran sut 4Enlil399 (Brana Enlilovy
cesty). Znovu jsem zbudoval jeji dviir a nazval jej KISAL sidir manzaz
dfgigisco (Dvir, kde se fadi Igigiové). Jeho branu, ktera (lezi smérem)
k vychodu slunce nad fekou jsem nazval Bab burummiitot (Brana
nebeské klenby). Vstupni branu do dvora jsem nazval Nirib dIgigi4c2
(Vchod Igigif). Jizni branu jsem nazval Bab kamsit dgigi4c3 (Brana
Kleéicich Igigit). Vstupni branu do dvora jsem nazval Bab fi[sib]
mati4o4 (Brana hojnosti zemé). Severni branu jsem nazval Bab

MULsymbisos (Brana hvézdného vozu). Vstupni branu na dviir jsem .

397 Viz Mapa €. 2: Plan As$urova chramu, ,,a“.
398 Tamiéz, ¢. 3.

399 Tamtéz, ,b".

400 Tamtéz, ,A".

401 Tamtéz, ,e“.

402 Tamtéz, f°.

403 Tamtéz, ,g“.

404 Tamtéz, ,h“.

405 Tamtéz, ,,c”.
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nazval Bab parak $imatisc¢ (Brana svatyné osudti). Bab papafi (tj.
branu do svatyné) bit Sapiiri, jeho stény i jeho dviir, svatyné, brany,
od zékladd k aZ jeho cimbuii jsem z cihel dokonéil. Jako horu jsem
zvedl jej vziyéil. S divtipem svého srdce jsem pojmenoval brany a

jejich dvory.“407

Obr. &. 6: Rekonstrukcee: nadvoiri ASSurova chramu.408

Pokud jde o nazvy ostatnich bran a dvord, je jejich identifikace pon€kud
sloZit&j$i. Podle napisu Salmanassara I. miZe byt KI.KISAL ¢NUN.NAM.NIR4%9
ztotoznén s jihozapadnim dvorem a KI.KISAL 4Assur4:° s nadvoiim. Mimo tyto
ti dvory tedy jesté zbjva ptitadit jména dvordm oznacenym v planu jako Ba C.

V KAR 214 se vyskytuji nazvy tfi dvorti:

406 Tamtéz, ,d".

407 KAH TI, text 124, . 16b-30a (Luckenbill (1924), str.145-146; Pedirkova, str. 158-161).
408 SAA XT11 (1995), str. 72.

409 Viz Mapa &. 2: Plan ASSurova chramu, ,D*.

410 iz Mapa &. 2: Plan A$Surova chramu, ,E*.
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32. [ki]- /sa [-al P2ap-su-u, [u] mi-im-ma Sumz-$u>
33. [ki]- [sa [-al dNIN.LILz u mi-im—ma s“umg—svitg |

34. ki- [sa [-al nam-ri u mi-im-ma Sumg-Suz%1

Paralelu tohoto textu je mozné nalézt také v KAV 83:

7. [ki [-sa-al A.GAR; ap-[su-u ...J
8. [ki]-sa-al ¢NIN.[LIL, ...J

9. ki-sa-al nam-{ri ... J42

Préavé z fadku 7' v této paralele se dozviddme dilleZitou skuteénost, totiZ
- Ze kisal 2gpsil byl; hlavnim dvorem, nebot A.GAR; (akkadsky abaru) znamena
hlavni,élé a tedy i dvorem oznaéenjfm v planu pismenem B.414 Van Driel
shledava dva diivody, pro¢ kisal abari / P2apsil povaiovat ‘prévé za dvir B.
‘Jednak zde byly pfi archeologickych vyzkumech nalezeﬁy zbytky bazénu, ktery
by bylo mo¥no praiovaf_ prave za 2apsil, a také zde byly nalezeny zbytky cihel,
které mohou mit spojeni s kisal abari.4s Dvﬁr oznaceny v planu pisnienem C
pak zfejmé miZeme povazovat za kisal dNIN.LIL..41¢ Tuto mySlenku lze
p¥ijmout i z toho diivodu, %e se zde pravdépodobné nachazela Ninlilina kaple.47
Posledni z vySe uvedeného vyctu dvorti, kisal namri, mizZe byt s uréitymi
pochybami ztotoznén s KISAL INUN.NAM.NIR 418

" Pokud jde o chramové brany, mame diky Sinacheribovu stavebnimu
napisu KAH II 124 s jistotou pojmenované brany nachazejici se v

severovychodni &asti komplexu. Dalsi brény, které mohou byt s jistotou uréeny,

41 KAR 214, . I 32-34, a van Driel (1969), str. 45-46.
412 KAV 83, I. 7-9°, a van Driel (1969), stt. 46.

413 CAD, A,, str. 36-38; CDA, str. 2.

414 Viz Mapa ¢. 2: Plan ASSurova chramu, ,B“.

415 Viz, van Driel. (1969), str. 46.

416 Viz Mapa ¢. 2: Plan ASSurova chramu, ,,C”.

417 Viz vyse.

418 Van Driel (1969), str. 47.




69

jsou Bab dKAL.KAL#9 mezi jihozépadnim dvorem a velkym nadvofim a Bab
dfn-pis*° vedouci z muslalu na jihozapadni dvir.42* Enpiho branu zminuje ve

svych analech rovnéZ panovnik Tukulti-Ninurta II.:

_V onéch dnech postavil Tukulti-Ninurta své vysoké stély, dva kuribu,

a [ptinesl je] do chrdmu. U zdi Dvora Nunnamnirova v Enpiho brané

jsem je postavil. 422

V textech vztahujicich se k budové chramu se objevuje jeSté nékolik
dalich jmen riznjch bran: Bab dNig-ili-mati, Bab ¢DI.KU;.MES, KA, dA-zu-e,
KA. dKunus-kad>-ri nebo KAz.GAL SAR.PA.423 Pfi bliz$im zkouméni nazvii bran
viak nard¥ime na podobné potiZe jako p¥i snaze uréit polohu kapli nékterych

bozstev.

419 Viz Mapa ¢. 2: Plan A$Surova chramu, ,j“.

420 Tamtéz, ,k*.

4 Van Driel (1969), str. 47.

422 Grayson (1991), str. 172, text A.0.100.5, . 26-27a.
428 Van Driel (1969), str48-50.
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ypisky k planu:424

Dvory:

 KISAL sidir manzaz %Igigi (Dviir, kde se fadi Igigiové)

KISAL abart (Hlavni dviir); kisal >2apsil

) kisal ININ.LIL:?

. ) KISAL dNUN.NAM.NIR (také KL.KISAL ¢NUN.NAM.NIR; Nunnamnirtv dvir; kisal

~ namri?)
E)‘KISAL dAgSur (také KI.KISAL d4Assur; AsSurtiv dviir)

Mistnosti:

1) bit papafi (E. pa-pa-(n)

2) mistnost, kterou Salmanassar 1. zfejmé pfipojil k bit papafi
3) bit $afiri / bit (ilani

4) a 5) bit aNinlil (bit g/qurse) a bit ‘Dagan (bit (urse)

6) predsii

Brany:

a) Bab sarriiti (Brana kralovstvi)

b) Bab parran su-ut ¢En-lil, (Brana Enlilovy cesty)

¢) Bab MULgymbi (Brana hvézdného vozu)

d) Bab parak simati (Brana svatyné osudit)

e) Bab burummdii (Brana nebeské klenby)

f) Nirib dgigi (Vchod Igigit)

g) Bab kamsti dgigi (Brana klonicich se (kle¢icich?) Igigit)
h) Bab pisib mati (Brana hojnosti zemé&)

i) Bab ¢UTU.E, (KA, ¢UTU.E;; Brana vychodu slunce)
j) Bab dKAL.KAL (Brana 9KAL.KAL)

k) Bab 9En-pi (KA. YEn-pi; Enpiho brana)

44 Odkazy na prameny jsou uvedeny v textu u jednotlivych objektil, nirys planu je pfevzat
zknihy The Cult of As$ur (van Driel (1969), str. 22). Plan AS$Surova chramu byl rovnéZ
publikovan v knihdch W. Andraeho Alte FeststraBen im Nahen Osten (Andrae (1941), str. 25) a
Das Wiedererstandene Assur (Andrea (1938), str. 27).



72

2.2. Chramovy personal

ASSurliv chram, podobné jako jiné svatostanky, byl v prvni fadé
naboZenskjm stfediskem, centrem uctivani jeho hlavniho obyvatele, boZstva.
Aby byli ASSur i ostatni bohové sidlici v chrdmu spokojeni, byly jejich sochy
oblékany, mazany olejem a také se jim pravidelng pfedkladaly obéti sloZené z
rliznych pokrmil i napoji. O svatcich byly sochy bozZstev vezeny v procesi,
obé&tovala se jim zvl4sté vybrana zvifata a konaly se riizné rituély k jejich oslave i
usmifeni. Ke viem témto akontm bylo zapotiebi uréitého mno¥stvi kn&
rliznych kategorii, zafikavaéii a zaklina¢i, véSteti, zpévaki i zpévadek, nafikach a

dalsich osob starajicich se o kultovni déni a spravny priibéh obfadi.

Kromé kultovni funkce byl vSak asyrsky chram také vyznamnou
ekonomickou jednotkou. Chramy vlastnily pole, sady a stdda dobytka, které jim
mohl darovat panovnik i zAmoZni soukromnici. Déarci také dasto vénovali
chrdmu vino, rizné cenné predméty a obdas také pracovniky. V anélech
asyrskych kralti fasto nalézime sdéleni, Ze po navratu z valeénych tafeni
vénoval panovnik ¢ast kofisti a tributu nékterému z chramé své zemé. Pro
hospodafeni s takovym majetkem samoziejmé potfeboval chram také
administrativni ,sekularni“ pracovniky, ktefi by se starali o odvod davek z
chramovych pozemki, dohled nad zisobovanim chramu nebo napiiklad o
rozdéleni pfidéld jednotlivim zaméstnanciim chramu. V samotném chramu byli
zamestnani také kuchafové, spravcové rtiznych skladist, lidé starajici se o
pofadek ve svatynich, dveinici, majordomové, ¢&iSnici, ale také herald,
vozatajové a dokonce lodnici. V $irS§im slova smyslu lze za zaméstnance chramu
povazovat i pasidky chramovych stad, zahradniky a sadafe nebo rolniky pracujici

na chramovych polich.

Pfi bliz8im zkouméani chodu chramu se vSak setkdvime s obvyklou
nesnazi spojenou s bad4anim v oblasti asyrského naboZenstvi celkové. Ohledné
administrativnfho personalu se sice dochovalo mnoho zaznamt tykajicich se
dodéavek riiznych komodit do chramu i jinych transakei s chramovym majetkem,

ale pokud jde o kultovni zaméstnance a jejich ka¥dodenni povinnosti, vime toho
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pohuZel mélo. Ritudlni texty, které se dochovaly, se v naprosté vétsiné tykaji
obradt konanych pfi zvlaStnich svateénich prileZitostech, proto si dokonce ani
pemtizeme byt jisti, zda nékterd osoba s urtitou funkei byla v chramu pfimo
saméstnana, nebo jestli onen Clovék prichdzel pravé prfi oné vyjimeéné
pfﬂeiitosti. Paradoxné tedy z administrativnich zdznamt vime u téchto lidi vice

o ¢innostech, které jsou s kultem spojeny jen okrajoveé.

2.2.1. Knézstvo

Nejvyse postavenou osobou v hierarchii ASSurova chramu byl asyrsky
panovnik. Vladaf byl ovSem spravcem vSech chrami své zemé, a tak kraltv
prestizni titul veleknéz boha ASSura (Sangil (DASSur) znamenal pouze to, Ze
AsSurtiv chram mél jako obydli nejvy$stho statniho boZstva mezi ostatnimi
svatynémi v§sadni postaveni. Kromé povinnosti k ostatnim chramfim mél vsak
panovnik zdvazky predev§im v oblasti vedeni statu. Vycerpavajici vojenska
ta¥eni, ¢asto pofadana kaZzdym rokem, i sprava zemé byly dozajista zaleZitostmi
velmi naroénymi na &as. Z tohoto faktu jasné vyplyva, Ze ackoli kralovsky palac
tésné sousedil s AsSurovym chramem (narozdil od babyléonského modelu),
panovnik se rozhodné nemohl po cely rok pravidelné tcastnit bohosluzeb. Jeho
kaZdodenni p¥itomnost by ostatné byla jesté obtiZné&jsi v dobé, kdy asyrsti
kralové AsSur opustili a zvolili si za sidelni mésto nejprve Kalbu, poté kratce
Diir-Sarru-kén, a nakonec Ninive. SpiSe se zd4, Ze se asyrsky vladat zapojoval do
obfadi jen pii zvlaStnich piileZitostech, jakymi byly napfiklad svatky a

ceremonie spojené s kralovskou hodnosti.

2.2.1.1. Sangii

O bézny kultovni chod A3Surova chramu se starali knéZi, ktefi byli sice
formalné podiizeni krali, jako ostatné vEichni kné?i v zemi, ale prakticky zfejmé
stali v ¢ele celého chramového komplexu. Nejcastéji uzivanym asyrskym slovem

pro knéze je Sangii (SANGA), s nimZ se setkdvame i v titulatufe asyrského
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krale.425 Dal$im terminem, ktery je ovSem v textech pouZivan méné Casto, je érib
bit (ili) (WW2KU, E. (DINGIR)),426 coZ doslova znamena ten, jenZ vstupuje (do
domu boZstva). Zajimavy je v tomto sméru text ADD 640, kde se objevuji oba
terminy pohromadé.427 Dokument se tjka smlouvy étyf muzi, ktefi se rozhodli
darovat chramu boZstva Ninurty nemanzelské dit€. Jednalo se o syna sestry
dvou z nich, ktera se Zivila prostituci. Na konci dokumentu, kde jsou zapséani
svédkové spolu se svou profesi, je uveden knéz boZstva Ninurty (SANGA $a-
dMAS), dva kné%i boha Nabli (SANGA $a. 9PA a SANGA $a- AG), knéz bohyné
IStar (SANGA $a- 415) a knéz boha Adada (SANGA $a. 4IM).428 V ¥adku rev. 15 je

potom uvedeno: ,,dohromady 5 kné*“ (PAB 5 [LU2][KU,.MES] E. $a DINGIR).

Jak jiz bylo fefeno, termin Sangil se v asyrskych pramenech vyskytuje
pomérné casto. Problém vsak spofivd v tom, Ze se jedna piedevSim o
administrativni zaznamy. V nich byva nejéastéji uveden v seznamu svédkd, jenz
standardné uvadi pouze osobni jména a povolani. Forma zépisu je pak tedy
Sangil bozstva XY, z éehoZ nelze zjistit zhola nic. Pii zkoumani toho, jakou mél
Sangii v chramu tlohu a jaké byly jeho povinnosti, nAm p¥ili§ nepomohou ani
ritudlni texty. Ty se totiZ prevaZné tykaji onéch zvlastnich slavnostnich
piileZitosti, p¥i nichZ vedouci pozici p¥i obfadech prejima kral. Sangil je v téchto

pramenech pouze pomocnikem krale a jeho role je pfinejmensim nejasna.429

Dochoval se také stfedoasyrsky popis ritudlu, podle nékterych naznaki

slavnosti akitu, v némz jsou aktivity knéze $angii popsany podrobnéji:

~-Knéz stoji vedle bozstev a kral se postavi pied boZstva. [Kral] a knéz

postavi Marduka na Trin osudu (tj. Parak $imati). Na cihlovou pec

425 Viz nasledujici kapitola 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu. ‘

426 SAA XTI, str. 21, text 19 (NARGD 32), f. 30’(LV2KU,.MES E,); str. 96, text 83 (BaM24 239+),
I. rev. 6 (LU2KU, E, DINGIR); str. 117, text 92 (ADD 640), ¥. rev. 15 (LV2KU,.MES E. $a
DINGIR). ‘

V SAA je pouZivan logogram LU2TU E., (DINGIR), Borger ovS§em uvadi prepis “U2KU, E,
(DINGIR) (Borger (1981), str. 68). '

427 SAA X1I, str. 116-117, text 92 (ADD 640).

428 R rev. 1-3, 10-11.

429 Van Driel (1969), str. 175.
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[...] nasypou uhli. P¥ed Mardukem rozpiili Zivé jehné a umisti (pilky)
na dfevéné uhli. Kral, misto knéze, 43° rozsype na jehné pil litru
jalovee, pil litru cedrovych pilin a tfi misky mouky vyrobené z
praieného zrna. Vyprazdni naddobku vina a niddobku piva smérem k
_ zemi u obou stran pece. Knéz nabidne vodu k (umyti) ruky (rukou?)
Marduka. Kndz stane vedle Marduka a kral kra¢i pfed Marduka.

Kradi (do vzdalenosti) dva ikil. Usmifuji Marduka (modlitbami). Kral

predklada dvé ovce pfed Marduka. Hlavy (ovci) postavi pted

Marduka. Kral vyléva dvé nadobky vina na zem. KdyZ Marduk a
(ostatni) bohové odchazi dvefmi méstské brany, a kdyZ se Marduk
otadi a zastavuje v priichodu (?) briny, usmifuji Marduka
(modlitbami). Kral pfedklada dvé ovce pfed Marduka. Hlavy (ovci)
postavi pfed Marduka. [Kréal] vyprazdiiuje dv& nadobky [vina] na
zem. Marduk se vyda na cestu a [jde k bfehu feky]. Kral predklada
dvé ovce pfed Marduka. Postavi [(ovéi) hlavy pfed] Marduka. [Kral
vyprazdiiuje] dvé nadobky [vina]. Marduk, Sarpanitu a Nabii vstupuji
na [¢luny]. Ea[...] [boho]vé na ¢luny [...]“ 43t

Nesnaz je oviem v tom, ¥e onim boZstvem neni AsSur nybrz Marduk. K
této zvlastni situaci doSlo v priibéhu nebo kratce po vladé Tukulti-Ninurty I.
(1244-1208 pf. n. 1.), ktery dobyl Babylon a sochu Marduka odvlekl do Asyrie.
Sviij Sokujici ¢in pak zdéivodnil tim, Ze babylénsky kral porusil smlouvu
uzavienou pfi asyrskych i babylénskych bozich, ¢imz boZstva obou statd urazil.
Marduk se tedy rozhnéval, dopustil, aby byl Babylén dobyt a odeSel do Asyrie.432
Pokud jde o ritudl, je jasné, Ze v tomto p¥ipadé slo o neobvyklou situaci. Nevime
tedy, zda byl ritual uréen specialné pro Marduka, ani zda zminény Sangil nalezel
piimo Mardukovi. Z popisu tohoto ritudlu pro babyloénské bozstvo tedy nelze

vyvozovat, Ze AsSurtv $angii ¢inil p¥i uctivani boZstva totéz.

43¢ Doslova ki-mu W2SANGA, misto knéze $angil (van Driel (1969), str. 176).
43t Cohen (1993), str. 419.
432 Prosecky (1995), str. 110-125, Epos o Tukulti-Ninurtovi.
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Jisté je, 7e knéZ Sangii patfili k zdmozné vrstvé obyvatelstva a mezi
svédky v riiznych dokumentech figuruji jejich jména vedle vysokych palacovych
hodnostart, jakymi byli napfiklad spravce palace rab ekalli (LU2GAL E,.GAL)433
nebo starosta fazannu (LU2fa-za-nu).43¢ V jednom z dopist kralovské
korespondence Sargona II. se hovoii o péti méstech, ktera patfila domu knéze
Sangii boha Béla (LU2SANGA 4EN).435 Sangii mé&l zfejmé jisté pravomoci také v
administrativé, alespoii pokud jde o zajisfovani personilu pro chram. O tom
vypovida napiiklad text ADD 642, v ném? jisty Iddin-Ea, knéz Ninurttiv, kupuje
muZe jménem Summa-Nabd, tkalce vicebarevnych odévii, pro Ninurttiv chram v
Kalbu.436

Neni jasné, kolik kn&% $angii mohlo slouZit jednomu boZstvu a zda svého
Sangti méla i jina mista neZ svatyné437 a chramy. Ve vySe uvedeném textu ADD
640 jsou mezi svédky jmenovéini dva Sangil boha Nabf{i.438 Nazev boZstva je
ovSem psan poka#dé jinjm znakem (4PA a 4AG), proto by se také mohlo jednat o
dvé rlizna boZstva, podobné jako v piipadé Istar z Ninive a z Arbely. Zajimavym
pfipadem je také text ADD 677 pochézejici z vlady Sargona II., kde jsou
jmenovani dva $angii zikkurratu (2 LU2SANGA si-qur-ri-1i).439 Zda se tedy, Ze
svého Sangii (zde dokonce dva) mély i budovy tohoto typu. V nékterych textech
se dokonce vyskytuje i Sangil mésta,#4° nicméné van Driel se domniva, Ze se v

téchto pripadech jedn4 pouze o misto ptivodu muzi ve funkei Sangii.

Pokud jde o $angii boha A$Sura, mliZeme s jistotou Fici, Ze mél minimalné
dva $angil, pokud pomineme asyrského krale jako dalsi osobu s timto titulem.
Velmi dileZity je v tomto ohledu text VAT 11114, ktery je datovan do obdobi

vlady Asarhaddona nebo tésné po ni, pojednéavajici o rozdéleni masa z obéti

433 SAA XTI, str. 116-117, text 92 (ADD 640 ).

434 TamtéZ, str. 117-118, text 93 (ADD 641).

435 SAA 'V, str. 167, text 232 (ABL 1192).

436 SAA XTI, str. 118-119, text 94 (ADD 642).

437 V jednom textu se objevuje knéz Sangii svatyné bit égi (LUV2SANGA E, e-qi) uvniti chramu
(SAA X11, str. 68, text 68 (PKTA 32-34), F. 11).

438 R.rev.22a 3.

439 SAA X1, str. 94, text 150 (ADD 677), T. rev. 8.

440 SAA 'V, str. 23, text 31 (ABL 139+), 1. 6- 7, SAA V11, str. 158, text 151 (ADD 981), f. rev. I 5-6".
Viz také CAD, §,, str. 380.
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mezi personal ASSurova chrdmu. V tomto textu se jednak objevuje Sangi
posstva Ea-Sarri (WW2SANGA 460-MAN), coi dokazuje, Ze alespoit néktera
ostatni boZstva obyvajici AsSurtiv chrim méla vlastniho knéze Sangii. Pfedev$im
se zde viak objevuje muZ s titulem $angii rabit (SANGA GAL-u), tedy nejvyssi
knéz.441 Neni zde sice uvedeno jméno boZstva, ale je jasné, Ze se jedna o
ASgurova knéze, nebot pouze AsSur mél knéze s timto titulem. Ostatné titul
dangit ASSur, knéz (Ci veleknéz) AsSurtiv, néleZel asyrskému panovnikovi. Z
obdobi vlady Adad-narariho III. se zachoval dokument, ze kterého lze pfes velké
poskozeni vytist, 7e panovnik snad vénuje néjakou piidu, nebo alespori ze
stavajictho majetku odpousti dané, jistému Abi-ul-idimu, nejvySSimu knézi
(LU2SANGA GAL-u), a jeho potomki{im.442

O néco niZe nez Sangil rabil stdl v chramové hierarchii sangii Sanil
(SANGA 2-u), druhy nejvyssi knéz. Také on je jmenovan ve zminéném textu
VAT 11114 o rozdéleni masa z obéti, podle kterého obdrzi z prvni obéti étyfi
Zebra a z druhé vSechna, kdezto Sangil rabil dostane nejprve pravé stehno, a pak
jesté dvé stehna a plece.443 Zajimava je rovnéZz pasaz z textu ABL 951: ,nikdo
neuvidi bozZskou sochu, ani majordomus, ani Sangl Sand, ani hodnostar
krale.“+44 To by znamenalo, Ze k ASSurové soSe ve svatyni mél pFistup pouze
Sangil rabii a poptipadé také kral, pokud se ovSem text netyka néjaké zvlastni
prilezitosti. Jak plyne z textu STT 44 z obdobi vlady krale Sinacheriba, do
svatyni asyrskych bohti rozhodné nemél p¥istup obycejny ¢lovék, ktery prisel do

Z v k€

chramu: ,ndvstévnik se nedozvi o svatyni; u bran jsou chrdmové straze. 45

Text STT 44 je casti dokumentu, v némz panovnik daruje nové
zaloZenému chramu bo¥stva Zababy ptidu pro chramové obéti. V druhé &4sti pak
jmenuje jistého Ken-Adada, do té doby Adadova knéze v AsSuru (SANGA M
Sa, URU:BAL.TIL:KI), novym knézem boha Zababy a pod¥idil mu Femeslniky

ummanu (DUMU.MES:um-ma-nu). Pravé zde nardZime na nékolik dalSich

41 SAA XTI, str. 89, text 81 (PKTA 35),F. 115 arev. 1 9.
442 Tamtéy, str. 13, text 9 (NARGD 41).

“3 Tamtéy, str. 89, text 81 (PKTA 35).

44 CAD, S, str. 380.

445 SAA XI1I, str. 50, text 48 (STT 44), F. rev. 12.
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zasadnich otazek tykajicich se hodnosti $angil. Kdo knéze jmenoval? A dédila se
tato funkce z otce na syna nebo alespoil v rAmci jedné rodiny? Z pfedchoziho
textu i z aryvku z textu uvedeného z CAD#6 vypljvé, Ze knéze Sangil do
asyrskych chramt jmenoval nejvys$si knéz zemé, kterym byl krél. Van Driel vsak
uvadi piipad, ktery naznaduje, Ze kral byl pfi vyb&ru knézi omezen predpovéd'mi
véstet, nebot pokud byl vysledek véstby Spatny, kralem vybrany clovék nebyl

jmenovan.447

Problematiku okruhu kandidatd, z nichZ byli kné’i Sangil vybirani, nAm
prameny osvétluji pouze Casteéné. Ve starém Izraeli byla tato otdzka vyTesena
zeela jednoznaéné. Kndzimi (2737D; kohanim) se mohli stat pouze potomci

Moj#iSova bratra Arona z kmene Lévi#48 a tato funkce se dédila z otce na syna,
pokud syn nemél n&jakou t&lesnou ¢ dusevni vadu nebo nebyl zplozen se Zenou,
jiz kohen nesmél kvili rituélni &istoté pojmout za manZelku.449 Z fad kohanim
byl vybiran veleknéz (kohen gadol; iat) D) pro chram v Jeruzaléme, ale v
pozdéjsich dasech, ,v obdobi Fimské nadvlady byl tentb trad drien témév
vijhradné piislusniky dvou nebo ti rodin.“s° Pouze veleknéz smél jednou v
roce vstoupit do nejsvét&jsi svatyné dvir, kde byla uloZena schrana smlouvy;
Vetejnost, podobné jako v pifpadé asyrskych chramli, neméla do vnitinich
prostor budovy pfistup. V piipadé asyrskych knéZi sangil vSak otazka moznych
adeptll neni tak jednoznaéna. V textu KAR 215 se sice zachoval seznam Gty¥
generaci Sangil jednoho chramu (snad boha Ninurty), ovem pfislusnik paté
generace byl knézem ASSurovym.45t Tento pripad tedy déditnosti kne¥ské
funkce neodporuje, ale spiSe snad jde o nepatrny naznak existence jakychsi
knézskych rodin, které byly vazany na funkce spojené s kultem, nikoliv vSak

nutné na uréité bo¥stvo & chram. Tomu by odpovidalo i Sinacheribovo

446 CAD, S, str. 379, text CT 53 149, I. rev. 4 nn: ,Sangl v chrdmu boZstva Ura$ neni posvgcen,
(tiebaze) je to knéiskd funkce: v drivéjsich casech knéZi, které kralové, tvoji piedkové,
jmenovali, jestlize [...].“

447 Van Driel (1969), str. 177. .

448 Ex 28:1 : , PiikaZ, aby pFedstoupil tutyj bratr Aron a s nim jeho synové z fad Izraelct, aby mi
slouili jako knézi.”

449 Pravidla tykajici se istoty kn&Zi jsou podrobné rozebrana v knize Lv 21.

450 Encyclopaedia biblica, str. 4949.

45t Van Driel (1969), str. 177.
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femisténi knéze $angii boha Adada do chramu boha Zababy v textu STT 44
}Vzhledem k povaze a stavu prament vSak bohuZel zatim neni moZné zjistit o
;féto problematice vice, neZ Ze knéze Sangil jmenoval (s jistymi omezenimi) krél,

a Je mezi kandidéty &asto figurovali pfibuzni pfedchoziho drZitele funkee.

2.2.1.2. Ostatni knéZstvo

; Dal¥i osobou ¢innou v kultu ASSurova chramu byl ziejmé asipu
(LU2MAS.MAS; LUzHAL.MES; LU2ME.ME), knéz zaklinad, zafikavaé, jenZz byl
nazyvan také masmasu. Zastava vSak sporné, zda byl v chrdmu zaméstnan
trvale. V textu KAR 80 se pisatel Kisir-AsSur v kolofénu pfedstavuje jako
sa¥kavad ASurova chramu (mKi-sir-A$+§ur MAS.MAS E, A$+$ur).452 V jiném
QOkumentu nalézame knéze asipu mezi osobami vénovanymi Bélovi.453 ASipu se
rovné? objevuje v nékolika administrativnich zdznamech, které se tykaji
seznamu odbornikd,454 soupisti dodavek riznych pfedmétii,455 nebo inventart

budov. 456 Z téchto zdznamil ovSem neni jasné, zda se tykaji chramu nebo paléce.

Naopak v textu ADD 851 je uvedeno devét knéZi asipu, kte¥ vedle astrologt,
l16kaiti, kn&%i nafikad, ptakopraved, egyptskych ucencli a egyptskych pisafti
patfili ke skupiné odbornikli u kralovského dvora.457 Naplni prace knézi asipu
bylo odvracet pomoci zaiikani hnév bohti seslany na ¢lovéka v podobé nemoci
nebo riiznych nestésti. V nékterych pifipadech se jim to skuteéné podafilo, jak
napovidi nésledujici sdéleni: ,aSipu mne ocistil“,458 jindy ovSem byly veSkeré
snahy marné: ,aSipu svgm ritudlem nemohl odstranit bozi hnév (proti mné).“s9
Z dochovanych soupist tabulek uloZenych v archivech se dozviddme, %e soubory
téchto zafikani byly sepsiny na tabulkdch a zafazeny napiiklad vedle
naboZenského textu Eniima Anu Enlil, 1ékafskych receptli, textli s

452 KAR 80, kolofon.

43 SAA X1, str. 95, text 153 (ADD 889), 1. 3.

454 SAA V11, str. 5, text 2 (Sm 471), T 3.

455 Tamtéy, str. 123, text 115 (ADD 953), . rev. I 1. Vytiétovani Inéného platna a viny.

456 Tamtéy, str. 62-63, text. 49 (ADD 943), f. 11 16 a I1I 4. Soupis tabulek a psacich desticek.
457 Tamtéy, str. 4, text 1 (ADD 851), . 1 9-18.

458 CAD, My, str. 381.

459 Tamtéy, str. 381,
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fyziognomickymi v&$tbami, korpusu vykladajiciho boZi znameni, vykladii snt

atd.460

" Mezi témito texty byly podle soupistt uloZeny také tabulky s nafky knéz
naffkact, kalii (LU2GALA; w2US.KU). Knéz kalit jsou v ritudlnich textech
zmitlovani pomérné dasto, ale figuruji také v administrativnich zdznamech a v
napisech nékterych asyrskych kralt. V souvislosti s chramem se knéz kalil
objevuje ve vySe uvedeném textu ADD 889, v némi jsou vyjmenovani
Babylénané dedikovani bohu Bélovi,46* a také zfejmé v textu ADD 874.462 Tento
text je bohuZel znaéné& poskozen, a proto neni mozné ur¢it, jakého chramu se
tjka. Velmi p¥inosnym je text A 126, jenZ byl nalezen v takzvaném Domé knéze
natikade v ASSuru. V tomto textu ziejmé knéZi kalii doprovazeji svym zpévem
obéti pfinaSené kralem bohu A&Surovi, bohyni Ninlil a snad také bohu Samagovi

(to ovSem neni z textu zcela jasné):

,23.463 krél sestoupi do chramu, tvé¥ [..] [on] jde pry& (2), pred
Aééﬁrem a Ninlil zabije [...] pfed bohy nebes zabije, mélké misky
[...] zrnem finfiinu kral naplni, obétni ovci pied [...] vafené maso‘
predlo¥i, mélké misky pred AsSura a Ninlil [...] d4 na né stil (?), on
[...] kn&%i kald, [...] pfivede, kdyZ pfijde pravy okamzik pro kalil (?)
[...] necha knéze kalii povstat, chram [...] krél [jde pfimo] do [palace
o]

24. kral [sestoupi] do chrdmu [...] tvaF boha [,rozzafi“ ...] a Ninlil
[...] m&lké misky [... se] zrnem finfinu [...] pfed [...] Samase vafené
maso predklada [...] poloZi, knéze kalil neché usednout [...] chrdm v
[...] d&m jestd jednou (?) poskyine, necha boha vyjit [...] odlije ob&t
piva, v [...] Samase pfim&je (jej) usednout, vaf [...] obétni ovci

zabije, vafené maso piedloZi, nech4 boha vyjit [...] v jeho sidle jej

460 SAA VII, texty 49-56, str. 62-69.

461 SAA X1, str. 96, text 153 (ADD 8809), f. 6-10.

462 Tamtéy, str. 95, text 151 (ADD 874), ¥. I 8.

463 Nazev mésice, v némz byl ritual vykondvan, se bohuZel nedochoval.
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 ysadi, kné%i kalit ustanou, niknakku (a) lampu [...] pfinasi, obéti
_ ovei zabije, zaKlinaci modlitbu ,Necht [...] pfed Ninlil totéZ; kral jde

p¥imo do palace.

_ o5. nesestoupi (do chramu).“464

7 obdobi vlady krale Asarhaddona se dochoval text, v némZ panovnik
informuje o dosazeni kné&Zi riznych hodnosti do chramu Esagila. Text se tyké
- babylonského chramu, v ném? sidlil Marduk a jeho druzka Sarpanitu, a proto
_ pozice knéZského personalu nemdZe byt bez vyhrad aplikovina na situaci v
ASSurové chramu, presto zde nachazime diileZité sdéleni o rozdéleni knéZstva

podle zaméfeni sluzby:

JKnéze ramku, pasisu, angubbii a barii, znalce okultnich véd (dosl.
straZce tajemstvi) stanovil jsem k jejich sluzbé; knéze isibbu, asipu,
kalfi a narii, ktefi disponuji veskerym védénim, stanovil jsem jim k

dispozici.“465

Literarni kompozice, které knézi kalil p¥i obfadech zpivali, byly velmi
starobylé, a tradovaly se jiz od dob, kdy v Mezopotamii pfevladala sumerska
kultura. Sumersky Zivel byl postupem ¢asu vstieban semitskym obyvatelstvem,
a proto byly tabulky s témito liturgickymi texty neustale prepisovany v
pisafskych Skolach a uZivany béhem ritual. Jazykem, ve kterém byly texty
komponovany, byla jedna ze dvou dochovanjych forem sumerstiny, emesal.
Jazyk emesal se vyskytuje vihradné v sumerskych literarnich a naboZenskych
textech46 a je pouZivan, na rozdil od rozsitenéjsi formy emegir, pro osoby, které
nebyly muZského pohlavi, napfiklad pro Zeny a bohyné. Kné# kali byli eunusi,

a proto patrné i texty jimi zpivané jsou v ,Zenském® jazyce emesal.

464 Van Driel (1969), str. 134-138.

465 B;)rger (1956), str. 24, text Episode 33, f. 20-28. Obdobna pasaz v textu AsBbG, ¥. 14-16 (str.
90).

4% Encyklopedie starovékého Predntho vychodu (1999), str. 354-355.
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V soudasnosti je zndmo pét druhli skladeb pro knéze kalil, z nichZ
nejzasadngjsi jsou nafky (hudebniho néstroje) balag a erSemma.4%7 Piivodné
byly oba druhy nafkli zpivany oddélené p¥i rliznych piileZitostech, ale v 1.
tisicileti p¥. n. 1. se nékteré nafky erfemma ptipojily ke skladbam balag, jiné
viak zlistaly samostatné a byly recitovany vidy stejny den v mésici.468 Recitace
(zp&v) narkd byla doprovazena hrou na rizné nastroje, jak je zfejmé i z oznaceni
druhi texti. Samotny termin balag totiz znaéi hudebni néstroj a nazev
erSemma znameni ,nafek bubnu Sem“.469 Nékteré nafky byly dokonce

predvadény dvéma sbory, z nichZ jeden zpival text a druhy opakoval refrén.47°

. Funkee knéze kalii v8ak nebyla vazéna pouze na chram, nebof podobné
jako asipu se knéZi kalii vyskytuji i v soupisech hodnost4iti plsobicich u
kralovského dvora.4t V dalsich pramenech administrativniho charakteru
vystupuji kn&# kalii jako pifjemci riiznych davek, napiiklad obledeni+72 nebo
piva.473 Z obsahu texti ovSem neni zfejmé, zda se jedna o zaméstnance chramu
nebo paldce. Van Driel se domniva, 7e knéZi kalil byli dvojtho drubu. Prvni
skupina, kterou tvofili vysvéceni knézi kalil, podle ného patfila ke stalému
personalu chramu, druhou skupinou byli nevysvéceni knézi kalii.474 Ti zfejmé
pusobili u kralovského dvora a doprovazeli krale. Pravé nevysvéceného knéze
kalii mé&l patrné na mysli, panovnik Sinacherib, kdyZ popisuje otevieni nového

kanalu zasobujiciho Ninive, k nému?z p¥izval knéze asipu a kalil.475

Kromé pevné stanovenych ceremonii predvadéli knézi kalil své uméni i
pfi riznych jinych pifleZitostech. Hlavnim cilem zpévu narkd bylo odvrétit hnév
bohtl a usmifit si je, proto byly nafky také souéasti ritualt zvanjch namburbi

konanjch pro odvraceni hroziciho zla. Obyvatelé starovéké Mezopotamie véfili,

467 Dal¥imi sbirkami jsou erSafunga, suilla a $Sirnamsub(ba) (Cohen (1981), str. 18).
468 Cohen (1981), str. 42-43.
469 Akkadsky ekvivalent pro buben $ermje falfallatu (Cohen (1981), str. 18).
470 Rutscher (1975), str. 7.
471 SAA VII, str. 5, text 1 (ADD 851), i. rev. I 7, a str. 8, text 5 (ADD 857), . I 51.
472 Tamtéy, str. 121, text 113 (ADD 1090), I. 5.
473 TamtéZ, str. 148, text 142 (ADD757), I. 6.
474 Van Driel (1969), str. 180.
475 Luckenbill (1924), str. 81, I. 27.




83

; k se vetkeré zlo, které se jim dé&je, zplsobuji zli duchové a démoni poslani

_ rozhnévanymi bohy.47¢ Proto se také knéZi kalii ¢asto objevuji po boku knézi
asipu, aby svymi narky a Zalozpé&vy obmékéili boZstva a posilili tak zaffkani na
odvraceni zlgch sil. KnéZi kalil bylo zapot¥ebi také pii opravach chrami a strzent
~ jejich poskozenych ¢asti, aby se boZstva nerozhnévala, ze jim lidé zasahuji do

pribytku:

_Tabulka toho, co je nutné pro knéze GALA: Kdyz se pokladaji
zdklady chramu, ve $tastném meésici pfiznivého dne otevii (staré)
zdklady chramu. KdyZ poloZi§ zdklady chramu, v noci pfiprav pét
obétnich stolti (jeden kaZ?dy pro bohy) Sina, Marduka, Ninmal,
Kullu a NinSubura. Vykonej obéti, rozhézej zrno vSude kolem, zapal
oheti a ulij pivo, vino a mléko. Zazpivej nafek U.DAM KI AM.US a
erSemmu UMUN.BARA.KU.GA. Poté pfiprav tfi obétni stoly (jeden
kazdy) pro boha chramu, bohyni chramu a ochranné boZstvo
chramu. Zapali§ oheti a pfipravi§ vodu. Zatdhne$ zivésy. Budes
zpivat (dilo) E.SA.AB.HUN.GA.E.TA v doprovodu bubnu falfallatu
smérem k chramu. Poté rano pfipravi$ tii obétni stoly, (jeden
ka’dy) pro Anua, Enlila a Eu. ZazpivdS nafek UMUN
SE.ERMAALLA ANXKLA a erSemmu DILMUN.NIGIN.NA.
Zazpivés (dilo) U AN EN.LIL.LA MU.UN.DIM.DIM.E.NE. Odstranis
obétni stoly a poloZi§ zaklady. Pak bude (zakladaci obfad) chramu
dokondéen. Nepierusuj obéti ani nafky. Jakmile jsou zaklady

poloZeny, (vykonas) oéistny ritual a posvétis misto.“477

Je piiznaéné, Ze pti podobnych ritudlech byly recitovany nafky, v nichZ je
vyjadfen Zal nad zkazou nékterych mést a chram, jejichZ zniceni se odehrélo
daleko v minulosti. Tyto pasaZe pfipominaji biblickou knihu Pla¢ pf¥ipisovanou
Jeremjasovi, v niZ prorok truchli nad zkazou Jeruzaléma a Salomounova

chramu. Pla¢ oviem vznikl jisté aZ po roce 586 pt. n. 1..

476 Viz kapitola 3.2.2. Magie.
477 Cohen (1981), str. 48. Text je ponechén v plivodnim zjednoduSeném piepisu.
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Zajimava je také podobnost sbirek erSemma s nékterymi Zalmy, které
zpivali levité v Hospodinové chramu.478. Badatelé predpokladaji, Zze biblicka
kniha Zalmy je sloZena z péti riznych sbirek: davidovské Zalmy (3-41; 51-71; 71
zavérecny Salomounsky Zalm; 108-110; na né navazuji halejujové Zalmy 111-118),
kérachovskeé zalmy (42-49; 50 zavéreény asafovsky zalm), asafovské zalmy (73-
83), Zalmy rtiznjch péveckych sdruzeni (84-86; kromé 86) a Zalmy obsahové
piibuzné (90-107).479 Z naSeho pohledu jsou dileZité predevSim Zalmy
korachovské a asafovské. Koérachovei odvozovali sviij ptivod od Koracha, muze z
kmene Lévi, ktery byl sice uréen ke sluzbé Hospodinu, ale ne ke knéZské funkei,
ktera patiila vyhradné potomk@m MojziSova bratra Arona. Kérach se tomuto
narizeni vzeprel a chtél vykonévat obfady, jez pristusely jen koheniim. Hospodin
jej za takovou vzpouru potrestal a zahubil jej spolu s 250 jeho pfivrzenci,48o ale
jeho syny ponechal nazivu.48t Kérachovei byli ovSem pouze jednou z deledi
lévijcti, ktefi slouzili jako hudebni personal jeruzalémského chramu. Zpévaci

mesorarim (R 17WR) byli stejné jako kohanim rozdéleni do dvaceti étyt tFid482 a

byli vybrani na ptikaz Davidiiv:

»David také lévijskfm preddkiim natidil, aby ustanovili své bratry
zpévaky, ktefi by radostné hlaholili na hudebni néstroje, harfy, citary
a zvuéné cimbély. I ustanovili 1évijei Hémana, syna Jéelova, a z jeho
bratii Asafa, syna Berekjasova, a z Merariovcd, jejich bratid, Etana,
syna Kusajasova. A na stiidani s nimi jejich bratry Zakarjase, Bena,
Jaaziela, Semframéta, Jechiela, Uniho, Eliaba, Benajase, Maasejase,
Matitjase, Eliflehta, Miknejase, Obéd-ed6ma a Jeiela, vrainé. Zpévaci
Héman, Asaf a Etan zvuéné hrali na médéné cimbaly. Zekarjas, Aziel,

Semiramét, Jechiel, Uni, Eliab, Maaseja§ a Benaja$ doprovazeli

478 Encyclopaedia biblica (1899-1903), str. 4955.
479 Rendtorff (2003), sir. 305.

480 Nu 16.

481 Nu 26:9-11.

482 1 Pg 25.
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vysoky zpév na harfy, Matitjas, Eliflehti, Miknejas, Obéd-edom, Jeiel

a Azazja$ doprovézeli hluboky zpév na citary.“43

predakem zp&véakh byl zvolen Asaf484 a pravé jemu jsou pfipsany Zalmy

adené jako asafovské. Jeden z jeho potomkd je dokonce v souvislosti s
druhym chrémem oznacen jako predni modlitebnik zaéinajici chvalozpévy.485
7ajimavé je zminka o vysokeém zpévu doprovazeném hrou na harfu. Vysoky
zpév486 by snad mohl pfipominat zpév asyrskych knéZi kalil, ktefd, jak bylo vyse
avedeno, byli klesténci a jejich skladby byly psany v ,Zenském jazyce® emesal.
Ovéem tato podobnost je podle mého nézoru &isté ndhodna, nebot u sluzebniki
v jeruzalémském chramu nepfichézela kastrace v tivahu. Jednak by jejich sluzba
nemohla prechézet z otce na syna, a zaroveti by kastrati také nespltiovali piikaz
distoty, ktery byl nutny pro sluZbu v chrdmu, protoZe byli by povaZovéani za
mrzéky. Takovymto osobdm byl vstup na posvitnd mista zakézan: ,Do
Hospodinova shromazdéni nevstoupi, kdo ma rozdrcend varlata nebo ufiznuty
pyj.“ 487 Skutednost, 7e ve starém Izraeli nebyla kastrace pro chramoveé ani pro
dvorské funkce provadéna, dosvédéuje i fakt, Ze hebrejsky vyraz saris (©779)
neni ptivodni, ale pochézi z akkadského vyrazu $a rési. V obou jazycich je termin

oznacenim eunucha i vysokého hodnostaie.488

Funkce zpévakli v jeruzalémském chramu byla tedy do jisté miry
srovnatelna s asyrskymi kn&zimi nafikadéi kalil nebo zpévaky narii (U2NAR).
Jejich hlavnim tikolem bylo velebit a obmékéovat svym zpévem boha (boZstva).
Také v asyrskych chramech mél hudebni personél své piedéky, jakym byl v
Jeruzalémé naptiklad jiZ zminény Asaf. Pro knéze kalii jim byl rab kalé (LU2GAL
- US.KU.MES) nebo galamappu (GALA.MAH). Predstavenym zpévakd naril
(LU2NAR) byl rab nari (LU2GAL NAR) nebo nargallu (V2NAR GAL). Kvili

nedostatku prament je velmi obtiZné najit odliSnosti v tkonech knéZi kalil a

4831 Pa 15:16-21.

484 1 Pa 16:5.

485 Neh 11:17.

4% Pisei zpivana vysokym hlasem je uvedena také v Z 46:1.
487 Dt 23:0:.

48 Encyclopaedia Judaica, heslo Eunuch.
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narii. Podobné jako ve vySe uvedeném népisu krale Asarhaddona se i v jinych
textech casto vyskytuji obé skupiny pohromadé. Narii obéas béhem ritudlu
provadéli néjaké manipulace, ale nejvétsim rozdilem se zda fakt, ze narii zpivali,
alesponi podle dochovanych pramenti, vyhradné akkadsky,+%9 kdezto jazykem
kalii byla sumerstina. K umeéleckému personalu asyrského chramu jesté zbyva
doplnit afad kurgarrit (LU2KUR.GAR.RA), herce kultovnich her, tanecnika a
hudebnika.49° Jejich predstavenym byl rab kurgarré (\V2GAL KUR.KAR.RA). |

Zrejmé nejvyraznéjsim rozdilem mezi kultovnim personélem asyrského a
izraelského chramu je pfitomnost Zen mezi asyrskym chramovym knéZstvem.
Mezi Izraelity byla jedinou duchovni funkei, kterou mohla Zena zastavat, (iloha
prorokyné. Prorokyné ovSem nebyly nijak vazany na chram a ve Starém zakoné
se jich nevyskytuje mnoho.49t KnéZské Grady zastavali v hebrejské spole¢nosti
vyhradné muzi, ackoliv potravu z obéti mohly jist i knézské dcery,492 pokud se
neprovdaly za neknéze.493 Naproti tomu v asyrskjch chramech se objevuji
zpévacky nartu (MUNUSNAR) a jejich predstavené nargallutu (MUNUSNAR GAL)
nebo chramové herecky a tanecnice kurgarrutu (MUNUSKUR.GAR.RA). V textu
NARGD 42//, ktery je soupisem vydajii na riizné ceremonie v ASSurové chramu,
musi byt chramovym slddkiim dodano urcité mnoZstvi je¢mene, aby pfi
piilezitosti snému boht piipravili pivo pro prorokyni mapfiitu.494 Souéésti
chramového personalu byly  také knézky-prostitutky kezertu
(MUNUSSUHUR.LA:), na néz dohlizel Sa mupfi kezerti (WW2sa UGU
MUNUSSUHUR.LA,). KnéZzky kezertu se pysnily zvlastnim ticesem z kudrnatyjch

vlasti, podle kterého byly rozpoznavany.495 Dosud neobjasnénou roli hrala v

489 Van Driel (1969), str. 181.

490 CAD, K, str. 557- Herec kurgarril vystupuJe rovnéz v sumerském mytu Sestup Inanny do
podsvéti, v némz jej stvoril bith Enki ze $piny vySkrabnuté zpod svych nehtidi, aby se stejné
stvofenym knézem galaturru oZivili uvéznénou Inannu a vyvedli ji z podsvéti (Matous a kol.
(1977), str. 74, Sestup Inanny do podsvéti, f. 219).

491 Nejznaméj$imi jsou prorokyné Mirjam, sestra Arona a Moj¥iSe, prorokyné Debora a
prorokyné Chulda.

492 Lv 10:14.

493 Lv 22:12,

494 SAA XTI, str. 74, text 69 (NARGD 42//), f. 27-31.

495 CAD, K, str. 314.
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- Kultu pomérné ¢asto zminovani skupina nazyvand synové knéiky kezeriu
(DUMU.MES MUNUSSUHUR.LA..MES).496

~ 0.2.2. Hospodaisky persondal

Chod celého chramu samoziejmé nemohli zajiStovat pouze knéZi. Ti méli
jak v asyrském tak také v izraelském chramu za tkol starat se pfedevsim o
spravny priibéh ritudld a tim o spokojenost bozstva. Vedle nich byli proto v
komplexu zaméstnani lidé rznych profesi, ktefi dohliZeli nad svétskymi

_ zaleFitostmi hospodaiského charakteru.

2.2.2.1. Kuchavi, cukrari, sladkové

V AsSurové chramu byli pro pfipravu sladkosti k obétem zaméstnani
cukrafi karkadinnu (LU2SUM.NINDA), v jejichZ éele stal piedstaveny cukrarii
rab karkadinni (YU2GAL SUM.NINDA). Pokrmy k obétem vafili kuchafi
nufatimmu (LU2MU; W02MU HALDIM), za néZ mél zodpovédnost vrchni kuchat
rab nufatimmi (W2GAL MU.MES) a obé&tni chléb i jiné peéivo pekli peka¥i apiu
(LUzNINDA). Pivo vyrabél sladek sirasii (LU2§IM) p¥imo v chramovém pivovaru
nazyvaném bit 4Siras, kaple boZstva piva Sirase. Tato povolani jsou pomérné
dobfe zdokumentovana diky administrativhim z4dznam@m o dodavkach surovin
do chrdmu a soupisim o spo;cf'ebé pfi obétech. Diky tomu se napiiklad
dozvidame, 7e sladkové AsSurova chramu byli opravdovymi mistry svého
femesla a uméli vyrobit dokonce n&kolik druhé piv. Podle textu ADD ggg bylo v
jednom dni n&kolikadenni slavnosti qurse bohyné Ninlil potfeba ¢éty¥ druhd
piva: pivo flammurtu, pivo amiimu, hotkosladké pivo a pivo z rozmélnéného
7rna.497 Je zvlastni, Ze v celém Starém zakoné se pivo neobjevuje a pro kultovni
Gi¢ely je uzivano vyhradné vino. Také Asy¥ané obétovali svym boZstviim vino, to
vSak nebylo vyrabéno v budové chrémﬁ, ale dod4vali jej tam nejvyss$i hodnostaii

statu. Zachovala se dokonce tabulka, na ni% je napsan plan, kolik vina a kdy méa

496 Napf. SAA XII, str. 68-70, text 68 (PKTA 32-34), I. 8, 14, rev. 28.
497 SAA VI, str. 182, text 184 (ADD 999).
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kaZdy hodnostaf dodat.498 Pro pfibliZeni prace cukratti, kuchait a pekai uvedu

vymatek z dekretu o vydajich na rtizné obfady v ASSurové chramu:

,Vydaje na pandugani, slavnost kréle: cukraf vezme 8 ga medu, 8 ga
oleje a 1 siitu bézné krupice pro kufata. - Pét ga medu a 5 ga oleje na |
kolade parsu, 4 ga bilého medu a 4 ga ocisténého oleje na mouku

- pinfiinu, 7 ga medu a 7 ga oleje na spaleni a 1 ga medu na ohFati.

Kuchaf vezme 4 siitu jefmene a 1 situ 4 ga béZné cocfky. Pekafi
vezmou 2 emaru 8 siitu jeémene na chléb, pocitaje v to nabéracku
olejového chleba a na cestu bohti; 2 emaru 8 siitu penice na chléb
gadiitu, poéitaje v to mouku simdu a mouku kakkallu a to na cestu
bohti. Sladkové vezmou 2 emaru 5 siitu na pivo, pocitaje v to to na. .

“cestu bohii.“499

Pokud jde o hebrejské prostfedi, nezda se, Ze by byl v Jeruzalémském
chrdmu personél pfimo specializovany na piipravu pokrmu. Z nésledujici
paséZe spiSe vyplyva, Ze tyto prace vykonévali levite, ktefi pravé nemeéli jiné

povinnosti:

Kdyz byla bohosluzba prlpravena stouph si knem podle kralova "
piikazu na svd mista a 1ev1]c1 se sefadili podle svych tHd. Zabljeh

- velikono¢ni beranky. Knézi kropili krvi, kterou brali z jejich rukou, a |
1évijci stahovali kiiZe. Oddélovéli ¢asti pro zapalnou obét, kdyz davali
- pridély 1idu podle rozc'ﬂenéni otcovsk;’rch v‘rodﬁ a prinaseli je
Hospodmu darem, Jak je predepsano v Knize MojZiSové; prave tak si
pocinali pfi skotu. Prlpravﬂl velikono¢ntho berdnka na ohni podle

fadu, ale co bylo posvéceno, vatili v hrncich, kotlicich a misach a

spésné roznaseli viemu lidu. APotom jej pripravili také pro sebe a pro

knéze. Zatimco kné#i Aronovci obétovali zdpalné obéti a tuk aZ do

498 SAA XIT], str. 88, text 80 (KAV 79).
499 Tamtéy, str. 71-72, text 69 (NARGD 42//), f. 7-13.
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noci, 1évijci pfipravovali jidlo pro sebe a pro knéze Aronovce. Také
zpévaci Asafovci stali podle Davidova pfikazu na svych mistech. Asaf,
~ Héman a Jedttan, vidouci kraliiv, téZ vratni jednotlivych bran se ze
své sluzby nevzdalili, protoZe jejich bratfi 1évijci pfipravovali jidlo i

pro 1. 500

 5.9.2.2. Obsluzny personal
AsSurv chrdm zamésinaval nepieberné mnoZstvi dalSich osob, které
vykonévaly nejriiznéjsi ¢innosti obsluZného charakteru. Tyto chramové funkee z

velké &asti kopirovaly sloZeni palacového personélu, a také povinnosti téchto

osob byly obdobné jako v paldci. Rozdil byl pouze v tom, Ze v chramu

zaméstnanci nepedovali o pohodli kréale, nybrZ se starali o blaho boZstev.

Vyznamnou osobou starajici se o pofddek v chramu byl lafhinu
(alappinu) Slovem lapfinu byl béiné oznadovin mlynaf, ale v chramové
hierarchii tento termin oznadoval osobu vykonavajici funkci majordoma. Mezi
jeho povinnosti patiilo ,otevirdni vstupu k jednotlivym svatynim AsSurova
chramu, dozor (a asi také ukladani) obleceni a Sperkil bozstev, ddle vydavdni
luku a $ipti, jakoZ i dohled nad cennostmi celého AsSurova chramu®so!
Samotnou As$urovu svatyni mél na starosti §a mufifi biti (“U2sa UGU E.). Jeho
tkolem byl predeviim dozor nad pofddkem v mistnosti, podobné jako nad
vedlej$i mistnosti bit Sapiiri bdél $a mupphi Safirt (L28a UGU Safiiri). Vedle
téchto osob se viak v chramu nachéazeli i lidé, jejichZ starosti byla pouze jedna
véc. Napiiklad o kadidlo se staral LU28a, en-di-$u.,5°2 o kieslo boZstva pecoval
LU28q, GIS:kit-tu-ri-§us°3 a napoje boZstvu piinasel $aqil (LW2KAS.LUL), &i$nik.
U jednotlivych bran pak stal atil (:Y21;.DUs), dvefnik.

500 2 Pa 35:10-15.

501 Menzel (1981), str. 224.

502 Ten, jen¥ (ma na starosti) jeho kadidlo®.
503 ,Ten, jenZ (m4 na starosti) jeho kfeslo®.
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Zvlastni skupinu zaméstnanch tvofily osoby, které pievazely sochy
bozstev béhem svétkll. V chrdmovém majetku se pro tyto piileZitosti nachazely
slavnostni vozy, které béhem procesi fidil mukil apati (LU2DIB.PA), vozataj. V
textu - PKTA 27-30, ktery se tykad personalu pro nové postaveny chram
Novoroc¢nich slavnosti bit akiti, vystupuje jako svédek AsSurtv vozataj spolu s
tashisu (LV23.Us; tieti muz ve voze), dal§im Clenem posadky vozu.504 Jak bylo
ovsem vySe uvedeno, AsSuriiv chram byl vystavén na ttesu nad Tigridem. K Fece
vedla pfimo z chramového komplexu muttalliktu, procesni cesta, a proto mohly
byt sochy bohti pfepravovany také po vodach Tigridu. Kviili cestam bohti po
vod& byli v chramu zaméstnéani lodnici (malafu; W2MA..LAH,), ktefi spadali
pod pravomoc muzZe s titulem rab malafi, vrchni lodnik. Do této skupiny lze

zatadit i chramové femeslniky (ummanii).

Pokud jde o jeruzalémsky chram, vzhledem k povaze naboZenstvi
Izraelitdi, které vyslovné zakazovalo jakékoliv zobrazeni boha,5% je zfejmé, Ze
existence ¢asti funkci béZnjch v ASSurové chrdmu v tomto prostfedi zcela
pozbyva smyslu. V Hospodinové chramu, v jeho nejsvétéjsi svatyni, byla misto
sochy bozstva uloienaschréna umluvy, v niZz ,nebylo nic nez dvé kamenné
desky, které tam uloZil MojZi§ na Chorébu, kde Hospodin uzaviel smlouvu s

Vi
o

Izraelci, kdyz vysli z egyptské zemé“s5°6 Schrana samoziejmé neméla 7adné
odévy ani Sperky, jak tomu bylo v piipadé asyrskjch bozstev. Ostatné, do
nejsveét€jsi svatyné mél pristup pouze nejvyssi veleknéz, a to pouze jednou v
roce. Pokud pomineme pienos schrany do nové postaveného chrdmu, kdy se
jejiho preneseni ujali kohanim,5°7 nachézela se schrana i béhem svatkd v
nejsvétdjsi }vsvatyni, a proto byla zcela vzbyteéné‘ piitomnost personalu

specializovaného na jeji pfepravu béhem slavnostnich procesi.

504 SAA XTI, str. 107, text 86 (PKTA 27-30), I. rev. 30.
505 Ex 20:4, Dt 5:8.

506 1 Kr 8:9.

507 1 Kr 8:3-6.
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; v Salomounové chramu vSak bylo nutné, stejné jako v chramu AsSurove,
ijednat potadek, dozirat nad sklady obsahujicimi chrdmovy majetekso® a
 jamegit piistupu nepovolanych osob do arealu chramu. ProtoZe ale do vnitinich
prostor chramu nesmél vstoupit nikdo, kdo nepochézel z knézské vrstvy, byly
 tyto &innosti akolem levitil. Z jejich Yad byli vybirani vratni Soarim (227YW; sg.

), jejichz konetné umisténi bylo urdovano losem,529 a také strazei

chramovych skladf al-ocrét (Mg =5y).51

2.2.2.3. Administrativni persondl

Hlavou administrativy A$Surova chramu byl stejné jako v kultovni oblasti
asyrsky panovnik, jehoZ neustdly dohled nad chramem symbolizovala
pfitomnost kralovského delegata nazgvaného gépu, ktery informoval panovnika
o veskerém déle¥itém déni v chramu. Otazkou vSak zlstava titul osoby, ktera
administrativa chrdmu fyzicky vedla. Van Driel uvadi titul Satammu
(Luz8A; TAM),51 jeho? jedna z moZngch interpretaci je skutecné Lhlavni
chrdmovy administrator®s2 Titulem $az-tam-mu S-ru Sa dA$-Sur (vzneSeny
Satammu A$$urtiv) se honosi v jednom ze svych napist panovnik Tiglatpilesar

1513 Mezi Setnymi tituly eponyma z roku 814 pf. n. 1. Bél-lid-balata se nachazi i

598 Obsahem skladdi Hospodinova chrimu byly véci obdobného piivodu jako ve skladech
ASSurova chramu, co? souvisi s podobnym ziskavanim zdroji pro oba svatostinky. Stalym
zdrojem pijmi byly v ASSurové chramu jeho pole, sady a stada. V pfipadé chrdmu Izraeliti
sice nebyly pozemky pod p¥imou spravou, ale véfici museli pravidelné odvadét ¢ast svych
vimost podle pfesnjch pravidel (Dt 14:22-29). Dal§im zdrojem byly v obou piipadech obéti
(dary) jednotliveli, panovniky nevyjimaje. Pravé jejich piispévky z valeéné kofisti byly
vyznamnou podporou chramové pokladny. Asyriti krilové asto uvadéji, Ze €ast Kofisti
vénovali nékterému z chrami své zems, a také ve Starém zikoné je v souvislosti se straZci
sklad{i uvedena pasé¥, ktera naznaduje podobny zvyk i v izraelském prostiedi: , Ten Selomét a
Jeho bratii byli nad v§emi sklady svatych véct, které oddélil jako svaté kral David a predni z
rodii, velitelé nad tisici a nad sty a jini velitelé vojska. Z vdleéné kotisti to oddélili jako svaté
ku podpoi'e Hospodinova domu. Vsechno, co oddélil jako svaté vidouci Samuel, Saul, syn
Kistiv, Abnér, syn Nértw, Jéab, syn Sertijin; cokoli kdo oddélil jako svaté, vkladal do rukou
Selométa a jeho brati1.“ (1 Pa 26:26-28).

509 1 Pa 26:1-19.

51 Doslova ,,(ten) nad sklady”, 1 Pa 26:20-28.

51 Van Driel (1969), str. 182.

512 CAD, §,, str. 188.

513 Grayson (1991), text A.0.87.1, I. i 36, str. 13.
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titul LU2SA; TAM ekurrate,5+ spravce chramii. V obou piipadech se vdak
pravdépodobné jedna o okézalé tituly, které byly soudasti titulatury krale a
vyznamnych hodnostai.5's V dochovanych administrativnich textech se ovSem
v souvislosti s A$§urovym chramem objevuje jiny hodnostaf s titulem pafut bit
ASsur (NAM E. as$-Sur), guvernér ASSurova chramu. Napiiklad na konci
dokumentu KAV 94, ve kterém asyrsky kral A$Surovu chramu poskytuje mésta,
pole, domy, zahrady a lidi k zabezpedeni obéti, se objevuje z4dkaz prodat tento

majetek komukoliv jinému nez guvernérovi ASSurova chramu.5

Dilezitym administrativnim pracovnikem chramu byl také fupsar bit ili
(LU2A .BA E. DINGIR), chramovy pisa¥, a masennu $a A$$ur (LU2IGL.DUB $a as-
Sur), pokladnik AsSurova chramu, ktery vystupuje napiiklad v textu NARGD

42// pojednéavajicim o vydajich na rtizné slavnosti v A$Surové chramu.517

V pfipadé jeruzalémského chramu je popis administrativniho personalu v
nami sledovaném obdobi téméf nemoiny. Situace je zplisobena tim, Ze se
nedochovaly Z4dné administrativni zdznamy a jedinym pramenem je tedy Stary
zakon, ktery byl ovSem sestaven za zcela jinym Géelem. Z nékterjch naznakd je
patrné, Ze hlavnim spravecem chramu byl veleknéz,5'8 ale je jasné, Ze ke spravé
rozsdhlého majetku byla potteba ,celd skupina téchto tiedniki, ktera musela
byt velmi rozsdhla a mohla zahrnovat levity; ale diile#itéj$i funkce s timto

Vv

spojené byly rozhodné zabrdny knézimi“.59

514 SAAS 11, str. 9o.

515 Viz van Driel (1969), str. 182.

516 SAA XTI, str. 7, text 1 (KAV 94), f. rev. 9.

57 Tamiéz, str. 71-74, text 69 (NARGD 42//), T. 6, 15, 26.
518 2 Kr 12:11, 2 Pa 34:9.

519 Encyclopaedia biblica, str. 4950.
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3. KOMUNIKACE S BOZSTVEM (OFICIALNI A OSOBNI
ZBOZNOST)

Rainer Albertz, jehoZ hlavnim oborem je starozdkonni badani, ve své
knize vénovaﬁé této problematice podotyka, %e by bylo mylné pohliZet na
mezopotamské néboZenstvi jako na jednotny myslenkovy celek, ktery sdileli a
praktikovali v&ichni obyvatelé této oblasti stejné, bez ohledu na socidlni vrstvu
nebo povolani, a uvadi teorie nékolika badatel®y, ktefi ve struktuie asyrsko-
babylénského naboZenstvi pfedpokladali riizny podet vrstev, v nichZ na jednom
polu stalo lidové naboZenstvi a na druhém oficidlni kult reprezentovany
kné¥skou vrstvou a kralovskou rodinou.s20 Tento pohled je zcela logicky a
podobné rozvrstveni lze v rtizné mife vysledovat snad ve vech mySlenkovych
systémech. Nejmarkantnéji je to vSak dle mého nazoru patrné ve starovékych
polytheistickych systémech, a to hlavné v téch, v nichz byla silné rozvinuta
kné¥ska vrstva, ktera patfila do nejvzdélanéj§i sféry spolecnosti. Je ziejmé, Ze
nabo¥enské smysleni a praxe vysoce postaveného knéze, jenZ znal podrobné
mytologické i ritualni texty, se podstatné lisilo od zboZnosti prostého koZeluha ¢i
nekvalifikovaného délnika.

Vedle tohoto socialniho rozdéleni je rovnéZ nutné vzit v Gvahu rozdily
geografické. Ka¥dé mésto mélo svého vlastniho boZského ochrance, ktery byl
jeho obyvatelim mnohem bliZe, ackoliv tito lidé uznavali a ctili také ostatni

~ bo¥stva FiSe v éele s nejvy$Sim statnim bohem AsSurem. Méstsky biih byl ovSem
reprezentovan svym chramem, ktery byl niboZenskym centrem mésta. On
dohliZel na bezpedi a blahobyt mé§tant, do jeho chramu pfinaseli dary. Také

procesi, jimZ lidé béhem svatka p¥ihlizeli, byla usporadana pro toto boZstvo.

Obliba a mira uctivani riiznych boZstev se ménila také v priibéhu asu.
Snad nejvyrazngjiim prikladem je bith Nabd, ktery byl do Asyrie importovan
spolu s nékterymi jinymi babylénskymi bohy v novoasyrském obdobi. Jeho

obliba postupem &asu vzrostla natolik, Ze se Bel-tarsi-ilumma, guvernér mésta

520 Albertz (1978), str. 97-98.
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Kalbu za vlady Adad-narariho I11. (810-783 p¥. n. 1.), nerozpakoval na jednu ze
soch vénovanych do chrdmu tohoto bo¥stva vytesat napis, ktery kondi

ponaucenim: ,,Kdokoli jsi, jako (j&) véi* v boha Nabiia! Nevér v jiného boha!“s2t

521 Grayson (1996), str. 227, text A.0.104.2002, . 12b.
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3.1. Oficialni zboZnost

~ V{de jsem uvedla, Ze pojem oficiélni kult zahrnuje knéZskou vrstvu, ale
také naboZenstvi kréle, uzndvany asyriolog A. Leo Oppenheim v8ak tyto dvé
sféry rozlisuje: JJestlize oddélime ndboZenstvi panovnika od ndboZenstvi
prostého Soveka a ta zase oddélime od ndboZenstvi knéze, dostaneme snad
- jakgsi nezkresleni) obraz. Velka &ast toho, co pokladame za mezopotamské
hdbodenstvi, ma totiZ vjznam pouze ve vztahu k osobnostem panovnikil a
s toho diwodu deformuje nase chdapani. NaboZenstvi knéZi se soustiedovalo
_ zejména na kultouni obraz a chrdm. Zabjvalo se prevdiné sluzbou, kterou
Jultovni obraz vyZadoval - nejen obétmi, ale také oslavnymi hymnami - a

_ ochrannymi funkcemi obrazu ve vztahu k celému spolecenstvi."522

Oppenheim ovéem hovoii obecné o oblasti celé Mezopotédmie v priibéhu

nékolika tisicileti. Domnivam se v3ak, Ze situace v Asyrii byla v tomto ohledu
preci jen ponékud odli$na. Asyrsky panovnik nebyl na rozdil od babylénského
nebo izraelského vladafe pouze politickou hlavou statu, ale byl pfedevSim
nejvy$$im knézem statniho boha AsSura, coZ byla v nejstarSich obdobich jeho
nejvyznamnéjsi funkce a nejdiistojné&jsi titul. Kromeé toho byl oficiélné nejvyssim
knézem také ve viech chramech asyrského impéria. Je zfejmé, Ze vSechny tyto
povinnosti nemohl zastavat osobné, pfesto 1ze na zéklade pramenti doloZit, Ze se
kral aktivné Géastnil nabo¥enskych obfadii pfed boZstvy nejen v AsSuru, ale také
v jinych méstech FiSe. Proto lze dle mého nazoru naboZenské tikony asyrského

panovnika pfifadit spolu s knéZimi k oficialnimu kultu.

3.1.1. Postaveni panovnika v kultu

| Velka &¢4st dochovanych asyrskych ritudlnich obfadi i jinjch kultovnich
¢innosti se tyka pravé panovnika, jenZ byl se svou zemi velmi Gzce spjat. Kral byl
nejen velekndzem boha ASSura, ale byl také jeho mistodrZicim, coZ v bylo praxi
chapéno tak, 7e pravé jemu byla bohy a z jejich viile svéfena nikoliv pouze vlada

nad celym stitem, ale také starost o jeho prosperitu a péfe o blaho

52 Oppenheim (2001), str. 139.
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obyvatelstva.523 Vdlouhém vy¢tu tituld vavodu - kralovskych  napist
novoasyrskych panovnikl je vladar mimo jiné oznacovan jako pastyt obyvatel
Asyrie. Napiiklad Tiglatpilesar I11. (744-727 p¥. n. .) se v jednom ze svych texti
prezentuje jako ,mistodrzitel Enlilitv, vladce, knéz ASSuriv, [...], ktery vidy
vyhleddvad svata mista, zastupce (iSSaku), (...), krdl zemé Assur, kral Sumeru a
Akkadu, krdl étyr stran svéta, pastyr (re'Q) lidstva, ktery hldasa odpusténi proy
zemi ASSur“524 Ale tento vztah plisobil i opaéné. Ze svého ifadu mél asyrsky
kral knejvySsim boZstviim blize neZ jakykoliv jiny smrtelnik. Viadat byl
prostfednikem k vyjadieni viile boht, ale jeho osoba také p¥ed bohy v jistém
smyslu zastupovala celou zemi a byla s ni do ur¢ité miry ztotoznéna. V chapéani
asyrského obyvatelstva se tedy osud a zdravi krale silné dotykalo blahobytu
celého statu.

Ztéchto dtvodi se také asyrskému panovnikovi dostavalo
nejuzkostlivéjsi péée nejen z materialniho ale také z duchovniho hlediska. Krale
obklopovalo mnoZstvi astrologli, ktefi méli zpohybu nebeskjch téles
predpovédét vhodnost ur€itych obdobi pro rtizné statnické i ritualni tkony a
rozpoznat hrozici nebezpeci. Stejny tikol méli rovnéz knézi, ktefi wvéstili

z vnitinost obétovanych zvifat i zjinych zvlastnich tkaz(. Piipadné ohroZeni

523 Z pohledu hebrejského naboZenstvi byl vznik instituce krale chapan zcela opa¢né. Kral byl
ustanoven na prani lidu a proti ptdni Hospodina: , VSichni izrael$ti starsi se tedy shromazdili
a prisli k Samuelovi do Ramy Rekli mu: "Hle, ty jsi u stary a tvoji synové nechodi tvou
cestou. Dosad’ nyni nad nami krdle, aby nas soudil, ]ako Jje tomu u vdech narodil." Ale
Samuelovi se to nelibilo, Ze ¥ekli: "Dej ndm krdle, aby nds soudil.” I modlil se Samuel k
Hospodinu. A Hospodin Samuelovi odpovédél: "Uposlechni lid ve vSem, co od tebe Zadaji.
VZdyt nezavrhli tebe, ale zavrhli mne, abych nad nimi nekraloval. V§im, co délali ode dne,
kdy jsem je vyvedl z Egypta, aZ dodnes, dokazuji, Ze mé opustili a Ze slou#i jinjym bohtim; tak
Jednaji i viici tobé. Ted viak je uposlechni, ale diirazné je varyj a oznam jim préavo krdle,
ktery nad nimi bude kralovat." Samuel povédél vSechna Hospodinova slova lidu, tém, kterf
od ného Zadali krdle. Pravil: "Toto bude prévo krdle, ktery nad vami bude kralovat: Vezme
vam syny a zaradi je ke svému vozatajstvu ajezdectvu, aby béhali pied jeho vozem. Ustanovi
st velitele nad tisici a nad sty a dalsi, aby pro ného obstarduali orbu a sklizeti, a dalsi, aby
pro ného zhotovovali vdleénou vizbroj a vystroj jeho vozil. Také deery vam vezme za
masti¢karky, kucharky a pekaiky. Vezme vam nejlepsi pole, vinice a olivové hdje a da je
svym sluZzebnikiim. Z vasich vymlatu a vinic bude vybirat desatky a bude je davat svgm
dvoraniim a sluZebnikiim. Vezme vam otroky a otrokyné a nejlep$i jinochy i osly, aby pro
ného pracovali. Bude vybzrat desdtky z vasich stad, a stanete se jeho otroky. A p¥ijde den,
kdy budete tipét kviili svému krdli, kterého jste si vyvolili, ale Hospodin vam onoho dne
neodpovi." Lid vSak odmitl Samuela uposlechnout. Prohlésili: "Nikoli. At je nad ndmi kral! I
my chceme byt jako vSechny ostatni ndrody. NaG$ krdl nas bude soudit a bude pied nami
vychazet a povede nase boje.” (1 S 8:4-20).

524 Tadmor (1994), str. 94-97.
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k glymi démony odvraceli pomoci rozmanitych ritudld knézi zatikavaci. Ve
prospéCh krale byly konény tlitbys25 a pfindSeny obéti526 a nad krélovym novym
tatstvem byl pofadan slavnostni rituals7 Kralovskou vysadou alespon
v nékterych obdobich bylo, Ze boZstva béhem nékterych svatkl navStévovala
panovnikﬁv paléc. Napis stfedoasyrského krale Adad-narariho I. (1307-1275 pt.
n. 1.) uvadi, Ze byla zrekonstruovana ,sténa na vrcholu dvefi svatyné, kterd je
naproti terase (a) ktera je v palaci, v niZ je postaven stupinek (parakku) boha
AsSura, mého pana, a bith A$§ur kaZdoro¢né piichazi k tomuto stupinku, aby
(zde) usedl“528 Jiny stiedoasyrsky panovnik, Tukulti-Ninurta I. (1244-1208 pi.
n. 1), navitévu bohdl v kralovském palaci potvrdil, kdyz v zavéru jednoho ze
svych népis svolava kletbu bohti nebes i podsvéti na toho, kdo ,zabrani
bohiim, kte¥i sidli ve mésté AsSuru, aby vstoupili béhem svatkii do mého palace

(a) svold (je) do jiného palace® 529

S kralovou ritualni &istotou souvisi rovnéZ série obfadt nazvanych bit
rimki, jejichZz Géelem bylo ,prenést zlo (obzvlasté to, které hrozilo béhem
zatméni) zkrdle na celou Fadu bezditvodniych prondsledovatelii, obuvykle
znedisténim jejich figurek vodou na umyvdni nebo slinou®s3c Kral béhem
ritudlu prochazel sedmi domy, v nichz provadeél riizné tkony, pfi nichZ mu

asistoval knéz zaklina¢ (mas$masu), pro néhoz byla sepsina nasledujici pfirucka:

»L(...?)] Kral vstoupi do prv[ntho domu] a masmasu recituje zaklinan{
[(..) AN].KIL.A, A KI.UTU.KAM,; kral rekne [zaklinéni Samas dajjanu
siru $a Samé u erseltim a umyje své ruce [nad obrazem nepfitele].
Umisti [...]. Kral vs[tou]pi [dé druhého domu] a ty (tzn. masmasu)
budes recitovat zaklinani EN.E AN.SIKIL.TA, A [KI].UTU.KAM; [On
(tzn. kral) ¥ekne zaklinani] Samas $ar Samé u erseti [bél keltti [u]

mi$ari, [a] umyje si ruce [nad] (figurkou) kouzelnika. (Kral vstoupi

*» Waterman I (1930), str. 136-137, text 204.

526 Tamtéz, str. 34-35, text 47.

527 Tamtéy, str. 22-23, text 29.

528 Grayson (1987), str. 152, text A.0.76.16, . 36-39.
520 Tamtéy, str. 245, text A.0.78.5, f. 101-107.

530 Scurlock (1988), str. 203.
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do) [t¥ettho domu] a ty budes recitovat zaklinani UTU KUR.GAL.TA,
A [KI].UTU.KAM; [bude$ recitovat zaklinani] UTU AZAG. A.GIM
ID..DA BA.AN.SU.,; on omyje své ruce [nad figur]kou ndhradnika
(salam andunani). [(...?)]. On fekne [zaklinani] Sama$ $ar $amé u
erseti. (Kral vstoupi do) [étvrtého domu] a ty budeS recitovat
- zaklindni UTU UD.DAL.A.TA, A [KI.UTU].KAM; on fekne [zaklinani
alsika Slamas$ i[nla q[ilrib $amé elliiti. Ty oéisti§ (krale recitaci)
[zaklindni UDUG.HU]L.GAL, MU.UN.UL.UL; on si ‘omyje ruce [nad
zk¥{]Zenymi [figurkami]. (kral vstoupi do) [patého domu a] ty budes
recitovat zaklinani EN.GAL AN .SA,. KU;.GA.TA, [A KL.UTU.K]AM;
on fek[ne zaklinini Samas dajljan $amé u ergeti]. [Ty ud&las] sosku
‘ prokleti (nebo bohyné klétby), [propichnes (jeji) srdce akécii] (a)
tamarySkem, [a (kral) na (ni) plivne] a omyje sv4 tista vodou a pivem.
Ty pohibis [sosku prokleti (bohyni kletby)] do rohu zdi. (Kral vstoupi
do) [$esttho domu a] ty bude$ recitovat [zaklindni] UTU
| AN. SA3 TA. E;, [A KI.UTU. KAM]; on fekne [zaklinani ... $almé u
erseti. Ty vytvorls [sosky kou]zel[nika] (nebo kou]zel[nice]) z vosku,
[...] hodiS$ je, [...] svaze$ jejich [palsy, [...] kémen Sadanu, [...]
zapedetis, [...] pohibis. (Kral Vstdupi do) [sedmého domu a] ty budes
recitovat [zaklindni UTU KJUR.GAL.TA, [A KI.UTU.KAM]; on fekne
[zaklinani ...]-Su-ti. [...] ducha (efimmu),53 [... s] rostlinou [...] a

rostlinou baltu [svaZe$(?) a ... ty] budes za¥ikavat“ss

3.1.2. Kultovni obrady

Vkapltole o chrimu a chrémovém personalu byh vmeenovanl
zam&stnanci chramu a jejich postavenl v chramové hierarchii. Hlavnim tikolem
véech téchto kn&# a knd¥ek s ruznym1 tituly, zpévakd, herct, pekati, kuchaid,
sladki i ostatnfho chramového persondlu bylo zajistit pohodli a komfort

bozstva, o néZ se dennodenné starali na podobné trovni, jako zaméstnanci

531 Duch mrtvého (CAD, E, str. 397). Vice v kapitole 3.2.3: Kult mrivych a zli démoni.
532 Laesspe (1955), str. 29-31.
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paléce 0 krale. Viechny tkony viak byly navic doprovizeny néboZenskymi
obfady, které mély zajistit, aby bo¥stvo milostivé tyto pfedméty a sluzby pfijalo
4 zhstalo naklonéno panovnikovi, zemi i jejimu obyvatelstvu, neboft, jak
sdaraziiuje A. Leo Oppenheim, boZstvo bylo ,v Mezopotamii pocitovano jako
désivy a bazeri vzbuzujict fenomén®533 Péce o boistvo se samoziejmé netykala
pbuze b&sného chramového provozu, ale jeji intenzita se zvySovala v obdobi
svétkd. Dozor nad pohodlim bohti méli zaméstnanci chramu také béhem procesi
a pfi jejich pobytu v bit akiti.s34 PFi nékterych piileZitostech se boZstva dokonce
vypravila na névst€vu do jiného mésta,535 béhem niZ samoziejmé také

potfebovala zkusené osoby, které by se o né pozorné staraly.

Obr. &. 7: Sochy bohit nesené v procesi.s53®

533 Oppenheim (2001), str. 135.

534 Vice tidajii o svatku akitu a obfadech s nim spojenych je uvedeno v kapitole 4.2.1.1., ktera je
vénovana kultovnim obfadiim v mésici nisannu.

535 Podobné navitévy popisuje naptiklad AsSurnasirpal II. (883-859 pf. n. 1), kdyZ pii
ptileZitosti otevieni nového sidelntho mésta:Kalbu ,,pozval As§ura, velkého pana, a bohy celé
zemé* (Grayson (1991), str. 292, text A.0.101.30, T. 104-105). Pii stejné piileZitosti sezval do
mésta Diir-Sarru-kén bohy své zemé také Sargon II. (721-705 pf. n. 1.) (Lie (1929), str. 78-79, .
7-8). Kral AsSurbanipal (668-627 pf. n. 1.) pozval boha AsSura do mésta Ninive, kdyZ zde
d;)konéil rekonstrukei bit akiti bohyns Istar (Thompson (1931), str. 35-36, sloupec V-VI, f. 33-
4).

336 Layard, The Monuments of Niniveh, Plate 65.



100

3.1.2.1. Sochy bozZstev a péce o né

Problematika péce o boZstvo nas zavadi k velmi diileZité otéazce, totiz
vjakém vztahu byla socha boha umistén ve svatyni a samotny bih. O obraz
boha (salmu) pedovali kné# s nejvétsi pedlivosti, jako by se jednalo o skutecnou
¥ivou osobu. Lze tedy souhlasit s Oppenheimovim tvrzenim, ¥e ,boZstvo bylo
v zdsadé povaZovano za pf‘z’tomné' ve svém obraze, jestlize vykazoval urcité
specifické rysy a byl obdaren jistou viybavou a jestlize se o né peéovdlo

naleZitym zptisobem, ktery) byl ustanoven a posvécen tradici svatyné“.537

Kral Sinacherib (704-681 pt. n. 1.) se v n&kolika svych napisech ’oznaéujé
za ,tuiirce sochy AsSura®s38 a v textu PKTA 27-30 k tomu dokonce jesté dodava:
»(vytvoril jsem) sochy velkych bohii s bystrym porozumenim, které mi vénoval
Ea, a s [moud]rosti, kterou mi dal ASSur, kral bohii“539 Sochy téchto bohti
vytvofil panovnik na p¥ikaz bohi SamasSe a Adada, ktefi mu svou viili sdélili
prostiednictvim véstby, a stejna bozstva figuruji rovnéZ pri iniciaci tvorby
dalsich posvatnych soch: , Polozil jsem véstebny dotaz (tijkajici se) Za[ba]by a
zeptal se Samase a Adada. Sama$ a Adad mi ve véstbé oznamili: ,Zababa je
syn ASSuriiv®, Vytvoril jsém sofchu] Zababy a Baby, kterd odpovidala jejich
diistojnosti“.54° Sinacherib zde samozrfejmé pouzivd obvyklou terminologii
kralovskych napisti, v niZ se oznacuje za autora vSech dél, k jejichz tvorbé dal
piikaz, ale z administrativnich zaznamt se dozvidame, Ze i pro zruéné kralovy
sochafe zchramovych dilens4t byla vyroba obrazii bozstev zalezitosti velmi
naroénou nejen na praci, ale také na c¢as.542 Podrobny popis vyroby téchto

soch543 paradoxné zanechal starozdkonni prorok Izajas,544 horlivy kazatel proti

537 Oppenheim (2001), str. 141.

538 Napi. SAA XTI, str. 22, text 20 (NARGD 33), ¥. 2 a text 21 (NARGD 34), I. 2; str. 104, text 86
(PKTA 27-30),F. 7.

539 SAA XTI, str. 104, text 86 (PKTA 27-30), i. 12-13.

540 Tamtéz, str. 108, text 87 (KAV 39), I. 1’-3’

541 Oppenheim (2001), str. 142.

542 Na konci dopisu datovaného do pateho aZ sesteho mésice roku 670 pE. n. 1. sdéluje jeden
z poddanych krali: ,,/Dokon]éime [sochy]bohit Adada a Saly; (stdle jesté) [mnoJho chybi, [je
to] velmi mnoho prdce. Béhem mésice Sabatu (11 mésic) [podle] jejich slova [praci]
- dokonéime”, (SAA X, str. 200, text 252 (ABL 662), f.9-15). V

543V gidovském prostiedi bylo zobrazeni Hospodina jednim z nejhorSich naboZenskych
prestupkit (Ex 20:4 a Dt 5:8) a na boistva ostatnich nirodd pohliZeli autofi Starého zdkona
jako na ohavné modly (napfiklad Dt 7:26 nebo 2 Kr 23:13). Proti jejich uctivini ale i prot
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idolatrii: _Remesinik odlije modlu a zlatotepec ji potdhne zlatem, stitbrné
setizky pridéla zlainik.“45 Nebo _Remeslnik pobizi zlatnika, kovotepec kovare.
pravi: »Spojme to! Bude to dobré!“ Pak upevni modlu hieby, aby se
neviklala. s+ A také ,Kovdr kuje modhu, pracuje pii zhouctm uhli, kladivem ji
dava tvar, zhotovuje ji silou své paZe; pritom hladovi do vysileni, nemiiZe se
ani napit, aé umdléva. Tesai natahuje Stiiru, rudkou naértava modlu,
opracovdva ji dlaty, rozméfuje kruzidlem, aZ ji da podobu muze, honosny
vzhled &lovéka, a usadi ji v domé.s%7 1zaja$ je povaZovén za souctasnika
asyrskych krélti Tiglatpilesara IIL. (744-727 pF. n. 1.), Salmanassara V. (726-722
pt. n. L), Sargona I (721-705 pf. n. L) a Sinacheriba (704-681 pf. n. 1.)54¢ a
Deuteroizaja$ mohl Zit ve stejné dobé jako persky kral Kyros II. (559-530 pr. n.
1.), proto lze poditat s tim, Ze oba vyrobu soch cizich boZstev dobfe znali. Praxi
vjroby soch zriznych drahocennych material@i, které byly potaZeny alespoii
s¢4sti zlatem, ostatné potvrzuji také dochované prameny. Oppenheim uvadi, Ze
vét¥ina obrazdi byla vyrobena ze vzicného dieva a nésledné pokryta zlatem

v partiich, které nezakryval odév.549 V dopise ABL 531 jsou zminény dvé sochy,

jejich vyrobé samotnymi cizinci snad nejvice brojil pravé Izajas, ktery takové po€indni
povazoval za ostudn& py$né: ,Vyrobei model jsou vsichni k nifemu; modly, které maji za
Fadouct, jim nijak neprospéji. Jejich svédkové, ti nic nevidi a nic nevédi, jsou jen pro ostudu.
Kdo si boha vyrabi, jen modlu si odlévd; nebude z toho mit Zadnyj prospéch. A vsechny Jjeho
spole¢niky poleje stud. Remeslnici jsou pouzi lidé. At se sem vSichni shromdzdi, af se tu
postavi; propadnou strachu a zastydf se spol.” (Iz 44:9-11) a ,Da si porazit cedry nebo
vezme dub, drndk & kiemeldk, vypéstoval si je mezi lesnimi stromy. Zasadil jasan a dést mu
dal vzriist. Pro dlovéka je to na topent, néco z toho vezme a ohieje se. Bud’ zatopi a upece
chleba, nebo zhotovt boha a klani se mu, udélé z toho modlu a hrbi se pied ni. Polovinu spali
pod masem, které bude jist, upede pedeni a nasyti se. PFitom se ohi‘eje a zvold: "To jsem se
zahi'dl, je mi teplo!" Z toho, co ziistalo, si udéla boha, modlu, pfed kterou se hrbi a jiz se klani
a k ni# se modli a Zadoni: "Vysvobod mé, jsi piece miyj bith!" Nevédi nic a nechdpou, maji oci
zalepené a nevidi, jejich srdce nevnimd. Ale on si to nebere k srdci, chybi mu pozndni a
rozum, aby si Fekl: "Polovinu jsem spalil, na zhavém uhli jsem napekl chleba a upekl maso a
jedl jsem, ze zbytku jsem udélal tuhle ohavnost a hrbim se pied Spalkem.* (1z 44:14-19).
Barton k tomu ¥ika: , Takové vnimdni cizich bohit neni p#ili§ béiné ve Starém zdkoné, kde

je obuyklejsi presentovat tyto bohy jako nebezpeéné rivaly Hospodina. Pohled, ktery se
posléze ujal v judaismu, je nicméné ten, %e vsichni ostatni bohové jsou vidéni jako ,nic” nebo
~modly® bezvjznamné bytosti, které uctivat je vice nez hloupost” (Barton (2003), str. 151).
Barton viak na zaklad® Iz 1:10-15 a 43:22-24 soudi, Ze Izaja$ zachazi jesté dale tim, Ze
~povazuje oficidlni jahvisticky kult za pravé tak Spatny jako uctivéni cizich boZstev, protoze je
také uctivanim obiadtl, které byly vymysleny pouze lidskou mysli“ (tamtéz).

544 Respektive Deuteroizaja (Rendtorff (2003), str. 242 a Barton (2003), str. 146).

545 1z 40:19.

546 Iz 41:7.

547 1z 44:12-13.

548 Rendtorff (2003), str. 245.

549 Oppenheim (2001), str. 141.
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znichZ jedna je zhotovena ze stifbra a druh4d zbronzu.55° Jiné dopisy nas
informuji, Ze zlato bylo pouZito na celou sochusst nebo pouze na hrud boZstvass2

¢i na jeho hlavu.553

Po svém zhotoveni byla socha podrobena zvla$tnimu ritualu, béhem
néhoZ do ni vstoupila bozska p¥itomnost,s54 a tak se stala z neZivého vytvoru
lidskych rukou, jak ji popisuje Izajas, posvatnym ,pifbytkem“ boZstva & jeho
zosobnénim. Tyto obfady byly zfejmé p¥isné stieZenym chrimovym tajemstvim,
avSak v textu ABL 970 se dochovala zminka o ritudlu omyvéni tst (mis p?), o
némZz Oppenheim hovoii jako o aktu, ktery obrazu proptjéil zvlastni
posvatnost:555 , U¢inil jsem, jak mi krdl, milj pdn, napsal: prosel jsem ti¢innym
ocistngm ritudlem v k¥idle eunuchil a to je (nyni) uzavieno. Posvétil jsem
(boiské) sochy vdomé Balfi-Aiy a vykonal obiad omyvdni ist“556 Rituél
omyvani Gst trval pod vedenim knéze asipu celé dva dny. Z dilny (bit mummi)
byla nové vytvorena socha pfemisténa do rakosové chyse na biehu Feky, jez byla
postavena specidlné pro tento tcel.557 Obfady odehréavajici se v rakosové chysi
nejspise ve skutecnosti sestavaly ze dvou ¢éasti. Samotné omyvani tst (mis pf)
mélo za pémoci vody obohacené o rizné odistné prostiedky zajistit dokonalou
¢istotu, aby se boZstvo mohlo vélenit do spoledenstva ostatnich bohti. Tento
ritudl do sebe zfejmé vélenil jesté jiny obifad, takzvané otevirani st (pit pf),
béhem néhoz byly do st a snad i nosu vkladany rfizné vonné a chutné
substance, aby bozstvo ziskalo cit a chut, vjemy potfebné k Zivotu a p¥ijimani
obétnich pokrm.558 Svou tilohu patrné hrélo i misto, kde byl ritual provadén.

Bezprostiedni blizkost vodniho toku symbolizovala mytickou rovinu ritualu,559

550 Waterman I (1930), str. 376-377, text 531, . 6-7.

55t Waterman I (1930), str. 346-347, text 1219, T. rev. 1.
552 Waterman 1 (1930), str. 304-305, text 438, F. 11-12.
553 Waterman II (1930), str. 366-367, text 1245, F. rev. 4.
554 Oppenheim (2001), str. 142.

555 TamtéZ, str. 142.

556 SAA X, str. 196, text 247 (ABL 970), 1. rev. 1-7.

557 Hurowitz (2003), str. 149-150.

558 Tamtéz, str. 147.

559 Tamtéz, str. 153.
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grozeni prvnich generaci bohtt vodnimi prabohy Tiamatou a Apsiiem,5%° na
jehoZ sladkgch vodach si zbudoval obydli bih moudrosti Ea a zplodil zde boha
Marduka.56 Po vykonéni potfebnych obfadéi byla socha, nyni jiz Zivouci
bosstvo, dopravena do chrému a vzty€ena na stupinku (parakku) v chramové
_gvatyni, muselo se to vSak odehrat vpiiznivy den, ktery urili kralovsti
astrologové.s62 KdyZ pak socha boZstva zacala v pritb€hu let chétrat nebo byla
nedtastnou nahodou poskozena, premistili ji chrdmovi zaméstnanci zpét do
dilny, kde ji femeslnici opét uvedli do perfektniho stavu. Pravé tuto situaci

popisuje dopis jednoho Asarhaddonova sluzebnika v Babylonii:

,[Vyzdoba boZstva N]anayi je netplnd. Mimoto (zatimco) oblicej a
ru[ce bohyn& Usur]-amatsy byly pokryty zlatem, postava a [nohy]
nebyly. Je [od]&na odévem la[ma(ussii] a opatfena zlatou tidrou. Dva
zlati [dra]ci (2! Sunugali) jsou p¥ipraveni a stoji vpravo a vlevo [na]

jejim [podstavei].“563

Se sochami boZstev se vchramu zachazelo jako se skuteénou vysoce
postavenou Zivou osobou, jeZz byla navic obdafena boZskou moci, kterd ve
smrtelnicich vzbuzovala posvatnou bézen. Kné7i je béhem zvlastnich obfadh
prevlékali do rtiznjch odévii,564 jak nas napiiklad informuje jeden text, v némz
je oblékani Marduka stanoveno na 3. den mésice uliilu. Pisatel v tomto dopise
zada krale, aby mu poslal néjaké pomocniky, nebot je na vykonani slavnosti
oblékani (akit lubusti) zcela sam.565 Vedle drahocennych odévil byla bozstva
vybavena také vzacnymi Sperky, které pochézely zdilen nejpfednéjSich
Femeslnik{i. Podle dopisu ABL 498, ktery ziejmé psal jeden z téchto umélet,
pochéazel material uZity k vyrobé $perkii z chramovych pokladnic:

560 Eniima elis, tabulka I, ¥. 9; SAACT IV, str. 33 (pfepis); Matous a kol. (1977), str. 176
(pteklad).

56t Tamté¥ tabulka I, ¥. 71-84; SAACT IV, str. 36 (pfepis); Matou$ a kol. (1977), str. 178
(pieklad).

562 SAA X, str. 13, text 14 (ABL 673).

563 Tamtéz, str. 284, text 349 (ABL 476), T. 12-17.

564 Oppenheim (2001), str. 141.

565 Waterman I (1930), str. 346-347, text 496, t. 8-9.



104

»Korunu boha Anua jsem vytvofil, jak pfikdzal kral, m@j pan.
Dokoncil jsem Anuovu korunu, kterou kral, m@ij pan, objednal. Disky,
o nichz jsem ke krali hovofil, a (kameny) asnan jsou pfipraveny.
Pokud jde o to, o ¢em jsem skralem, mym panem, hovoiil ¥kaje:
~Dvanact maniis%¢ zlata, které mi byly p¥ineseny jako dar Bélovi,
pouziji na nausnice (?) a lelenky (?) apod. pro Sarpanitu. (Na)
pecetich, které (mi) kral, mdj pan, zadal, nyni pracuji. Sperky (?)
budou pouzity na Anuovu korunu a tvé klenoty piijdou (na v§zdobu)
diskii,“ jsou ulozeny v pokladnici A%Surova chramu, kterou nikdo
nesmi oteviit bez knéze Nab-&tir-naps$ate. Nyni jsem napsal krali,
mému panu. Kohokoli, kdo je pfijatelny pro krale, mého pana, necht
krél posle a otevie (pokladnici), abych je mohl dokondéit a dat je krali,

mému panu.“567

BozZstva byla také nékolikrat do roka slavnostné koupana za doprovodu
ritudlnich obfadt. Ritualni koupele bohti AS§urova chramu byly ¢asto soudasti
vétsich kultickych svétkd a jejich data udavaji nékteré z ritudlnich texti1.568
V dopise ABL 47 se kralovsky astrolog a knéz A$$urova chramu Akkullanus6e
zmifuje o ritudlni koupeli (rimku) mimo A$Sur ve mésté Tarbisu.57 P¥i riznych
udélostech hrali kn&#i pfed bo¥stvy na tympéany (lilisati). Vhodnou pfileZitosti
khudebni produkei byly kultovni svatky pevn& zakotvené v asyrském
kalendafis”* nebo otevieni nové svatyn& vchramu.572 Tympéan byl soudasti
chramového vybaveni a z nékolika dochovanych textd se dozviddme, Ze byl

vyroben z bronzu.573

566 Jedna manii je p¥iblizné 0,5 kg (Borger (1981), str. 142).

567 Waterman I (1930), str. 348-349, text 498, ¥. 7-25.

568 Viz kapitola 4. Kulticky kalendat. -

569 PNA 1/1, str. 95.

570 SAA X, str. 70, text 93 (ABL 47), §. 8

571 Viz kapitola 4. Kulticky kalenday.

572 Waterman II (1930), str. 258-259, text 1092, ¥. 13-rev. 14.

573 Napf. Langdon (1926), str. 120, text K 8207+2724, ¥. 36; Waterman II (1930), str. 258 259,
text 1092, I. rev. 12. a SAA X, str. 276, text 342 (ABL 669), ¥. 9.
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Ueld B AT B A=Y

Obr. &. 8: Vyobrazeni tympéanu na esoterické tabulce.574

3.1.2.2. Obéti a pokrm bohl

Kadodennim tkolem chramového personélu byly obfady, pfi nichZ se
bo¥stviim predkladal jejich pokrm. Van Driel i Oppenheim na zékladé rituélntho
textu, kter§ se va¥e kuruckému chrdmu boha Anua, shodné uvadéji, ze
bo¥stviim bylo jidlo nabizeno dvakrat denné, réno a veler.s7s Stejné jako
oblékéni i jiné tikony spojené s pééi o sochy bohti, ani hostiny v chramu se
z¥ejmé p¥ili§ neligily od zvyklosti panujicich u dvora.s7® Tomu nasvédCuje také
fakt, ¥e akkadské vyrazy pro pokrm, tdkultu a naptanu, jsou pouZivany v textech
nabo¥enského i &isté svétského charakteru.577 Vederni (nubattu) i ranni (Sertu)

pokrm boZstev sestaval ze dvou chodii, velkého (naptanu rabil) a mensiho

574 SAA X, str. 276.

575 Van Driel (1969), str. 157, Oppenheim (2001), str. 144-145.

576 Oppenheim (2001), str. 145.

577 Pro obé sféry pouzil termin tdkultu napiiklad panovnik Sargon II. vjediném textu, kdyZz
hovoii nejprve o pokrmu pro své vojsko (Mayer (1983), str. 72-73, f. 53), a o néco dile o silném
skotu a tuénych ovcich, které nabidl jako slavnostni pokrm urartejskému bohu Haldimu ve
mést& Musasir (Mayer (1983), str. 102-103, . 341). Stejné tak vyraz naptanu se mitZe tykat jak
pokrmu boht, tak také jidla krale (CAD, N,, str. 319-323).
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(naptanu tardennu).57 Podle Oppenheima mohla hostina v chramové cele
vypadat takto: ,,Nejprve sluZebnici piinesli stiil a postavili ho pred obraz-sochu,
posléze p¥inesli misu s vodou na myn rukou. Na stil predlozzll v predepsanem
poradi mnoZstvi tekutyjch a kaSovitych pokrmil v patrzcnych servirovacich
nddobach a rovnéZ prinesli i pohdry s napOJz Potom servirovali jako hlavni
Jidlo zvlasini kousky masa. Nakonec prmesll ovoce, podle ]ednoho textu
ndadherné naaranZované, které mélo poskytnoutz estehcky z6¥itek srovnatelny
s egyptskyym pouivanim kvétit pii podobnych prileZitostech. Ktomu hrala
hudba a cela byla vykuiovdna. Vykufovéni nelze povazovat za néboenskiy
akt, ale spise za zvyk pri stolbvc’zm’; mélo rozptylit viimi potravy. Nakonec se
sklidilo se stolu, stiil byl odnesen a sose by_la znovu nabidnuta nddéba s vodou
na umyti rukou.“s79 Samotny akt, kdy boZstvo predloZenou potravu a napoje
pojidalo, byl povazovan za natohk taJemny, Ze musel ziistat hdskemu oku skryt,
proto byly stfil a socha bozstva po dobu myti rukou a stolovéni od chramovych
sluZzebnikl oddéleny zavésem nazyvanym mardatu, 580 ktery byl vyroben vinéné
nebo Inéné latky a specialni technikou obarven nékolika barvami.s8: Stejny zavés
se objevuje v novoasyrském dopise ABL 1094, kde se o ném hovoii v souvislosti
se sejmutim Sperkii ze sochy bohyné IStar.582 ,Zbytky* z hostiny bohti byly jako
pokrm, ktery ziskal kontaktem s bostvem urditou posvatnou povahu, poslany
do jeho palace.583 Jejich pozienim se panovnik dostal do uZ$tho kontaktu

s bozstvem a ptijal ¢ast jeho posvatnosti.584

578 Van Driel, str. 159.

579. Oppenheim (2001), str. 145.

580 TamtéZ, str. 147-148.

581 CAD, M,, str. 277-278

582 Waterman II (1930), str. 260-261, text 1094, ¥. 9.

583 Sargon II. ve svych analech piSe: ,Obyvatelé Babylénu a Borszppy, kné&# erib biti a
femeslnici, ktefi znaji uméni, a hlava statni administrativy a ti, kte¥ jsou mu podiizeni,
zbytky (réfitu; ABw, str. 968), které ndlezi Belovi a Sarpanitu (a) Nabfiovi a Tasmétu p¥inesli
prede mne do mésta Ditr-Ladini a pozvali mne, abych vstoupil do Babylénu.“ (Lie (1929), str.
54~ 67, f. 371—373) Text ABL 187 zase naznaduje, Ze zbytky zpokrmu boistev mohl dostat
rovnéZz korunni princ (Waterman I (1930), str. 124-125, text 187, I. rev. 4).

584 Podobny piiklad posvétnosti obéti nachézime rovnéZ v biblické knize Leviticus, podle ni¥ je
svaté vSe, co pfijde s obéti do kontaktu, a jist jeji maso je dovoleno pouze knéZim, nebot’
hebrejsky kral nemél v kultu Zddnou funkc1 ~Knéz, ktery ji obétuje za hiich, ji smi jist. Bude se
Jist na svatém misté, na nadvoii stanu setkdvani. Cokoli se dotkne jejtho masa, bude svaié.”
(Lv 6:19-20). :
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A&koli hostiny boh# jisté oplyvaly velkym mnoZstvim jidla, bohtim nebylo
na stoly predkladano vse, co jim bylo obétovano & darovéano. To by v praxi ani
_pebylo mo¥né, pokud vezmeme v tivahu obrovské mnoZzstvi obétovanych zvitfat,
jaké popisuji analy asyrskych kralfi, ackoliv tyto zpravy se prevainé€ tykaji
svlastnich slavnostnich piileZitosti. Bohu ptipadly pouze nejlepsi kousky masa i
jingch pokrmil a zbytek byl, jak dokladaji administrativni zaznamy, podle pfesné

stanovenych pravidel rozdélen mezi kn€Zzstvo.585

Obecné jakoukoliv obét oznaduje akkadsky termin zibu, ktery odpovida
hebrejskému slovu zébafr (r1271),5%¢ nebo niqum.587 Obéti v chramu miZeme
rozdédlit na pravidelné obéti (ginil)s88 a ostatni obéti pfinaSené pfi zvlastnich
pHileZitostech, jakymi byly svatky, navrat kréle z valeéného taZeni nebo otevieni
nového mésta, palidce & chramu. Bylo samozfejmosti, Ze boZstvim byla
obétovana pouze zvifata bez télesnych vad, chutné pokrmy a nejlepsi napoje.
V seznamech zvitecich obéti dodavanych do chrami figuruje nejcastéji hovézi
dobytek a ovce, ale objevuji se zde také gazely, kachny, husy, hrdli¢ky, holubi
nebo koroptve. Z vafenych nebo pedenych pokrmt bylo bozZstviim predkladano
pefené maso, vyvar, polévka, kolace, cukrovi, jogurt, rizné druhy a velikosti
chleba & praZené obilniny. K obétem néleZelo také rozmanité ovoce, napiiklad
granatova jablka, hroznové vino, kdoule, olivy, datle, a zelenina jako sezamové
vjhonky, porek, éesnek, Salotka a cibule. Vedle toho bylo soudasti obétnich hodii
nékolik druhti ko¥eni, s@ll, olej, krupice, sezam a rdzna jadra. Napoje

v seznamech ob&tin zastupuje n&kolik druhi vina a piva nebo mléko.589

585 Napiiklad SAA XTI, str. 89, text 81 (PKTA 35). Stejné tomu bylo i v hebrejském prostfedi, kde
také podily zobé&ti patfily ke stalym zdrojiim obZivy knéZi: SKazdy muzsky piislusnik
knéZskijch rodin ji smi jist. Bude se jist na svatém misté. Je to velesvaté. Obét za vinu ma
stejnyj ¥ad jako obéf za hiich; patii knézi, ktery ji vykondva smiréi obrady. Knézi, ktery
PFinasi néé zapalnou obét, patit kie z obéti, kterou pFindsi; je jeho. RovnéZ kazda pridavnd
obét, kterd je pedena v peci, i kazda, kterd je piipravena v kotliku nebo na panui, patii knézi,
ktery ji p¥indsi; je jeho. Kazda piidavnd: obét, zadéland olejem i suchd, patii vsem
Aronovctim, jednomu jako druhému.” (Lv 7:6-10).

586 AHw, str. 1525. Hebrejsky vraz zébaft oznatuje obvykle obéf, .pii které, poté, co byly
spaleny vnitinosti, bylo maso snédeno” (Encyclopaedia biblica, str. 4189).

587 Akkadsky vyraz niqum byvé oblas spojovan s obéti ve formé litby (CAD, N, str. 259).

588 CAD, G, str. 80-81.

589 SAA V11, str. 166-203, texty 158-218.
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ety

Obr. ¢. 9: Obétni stiil s pokrmem a napojem.5%

Zajimavym momentem obétovéni je z ndboZenského hlediska p¥edev§im
samotna konzumace potravin bozstvy. Na rozdil od hebrejské kulturni oblasti,

kde byla preferovana zipalnd obétsr a tlitba néséch (792),592 byla

v Mezopotamii zapalné obét méné obvykla. Ve Starém zikoné se ¢asto hovoii o
zapalné obéti jako o libé viini pro Hospodinas9 a na jednom misté je dokonce
psano: ,,Knéz to na oltari obrati v obétni dym. To bude pokrm ohnivé obéti, libé

viiné.s%4 Hospodin tedy v pfedstavach Izraelitt piijimal (konzumoval)

pfindSené obéti v podobé libé vonictho dymu, ve ktery se paleny pokrm zmé&nil.

590 SAA V11, str. 180.

59t Zapalnou obét jesté miiZzeme rozdélit na celopal 6la (T5v) a obét zébap (r1ay), béhem niz byly
spéleny pouze vnitinosti a maso snédli kn&%i (Encyclopaedia biblica, str. 4189).

592 Viz Lv 1-7.

593 Napiiklad Gn 8:21, Ex 29:25, Lv 2:9 nebo Nu 29:36.

594 Lv 3:16.
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kpotraviny béhem obétntho ritudlu zmizely a zbyla po nich pouze hromadka
popela. Jak ovSem vnimali konzumaci pFedkladanych pokrmli a napojli
obyvatelé Mezopotamie, kdyZ nabizena jidla béhem hostiny bohidi nijak
nezménila sviij vzhled? Oppenheim ktomuto problému uvadi: ,Nekolik
charakteristickych rysti obfadu ozfejmuje podstatu transcendentnich pojmii, o
n&3 se opird praxe Ziveni mezopotamskych bohil. Potrava byla umisténa pied
obraz, o némZ se piredpokladalo, Ze ji konzumuje pouhym pohledem, a tamtéz
za stejnym udelem byly rozlévany i napoje. Varianta tohoto konani spocivala
v predloZeni obétovaného pokrmu slavnostnim ritualnim gestem, rozmdachlym
pohybem pied nehybnyma ofima obrazu.s% Bozstvo tak tedy pouhym
_ pohledem ziskalo z pokrmu jeho podstatu, Zivotodarnou sflu, kterou smrtelnik

nemohl spatfit, stejné jako nesmél pohlédnout ani na samotny akt jejtho

ziskavani, nebot vie se odehravalo za zavésem mardatu.

3.1.3. Vésténi

Snad ¥adn4 oblast starovékého svéta neproslula uménim véstby tolik jako
Mezopotamie a nékteré z prvki akkadskych véstebnych technik pronikly davno
po zéniku mezopotamské civilizace dokonce do Evropy a daly rovnéz zaklady
dnedni astronomii. Neni se ¢emu divit, nebot uréovani budoucnosti na zakladé
znameni bohdl bylo nejdfileZit&j$im oborem mezi mezopotamskymi ucenci.
Alkoli se mtiZe zdat, Ze vésténi pat¥i spie do soukromé sféry, znameni vyloZena
véstei urdovala chod celého statu. Astrologové, drobopravei a ptakopravei patfili
vedle pisai, zpévakd a knéZi zatikavadli mezi nejvaZenéjsi osoby u kralovského
dvorase6 a n&ktefi z nich byli dokonce vlddcovymi osobnimi pfateli a

oblibenci.597 Pro jejich znalosti, ¢asto byli vzdélani ve vice neZ jednom oboru,5%8

595 Oppenheim (2001), str. 147.

596 SAA VII, str. 4-5, text 1 (ADD 851) a SAA X, str. 8, text 7 (ABL 33).

597 Zcela obricené je ve Starém zdkoné prezentovdn postoj spoleénosti Izraeliti. VSechny
techniky zjistovani budoucnosti na zakladé znameni jsou zavrzeny a jedinym zplisobem, jak
poznat boZi plany, je vyslySeni boZich slov z st proroka, knémuz promluvil Hospodin.
Skuteénost viak ziejmé byla jina, nebot jinak by proroci jisté tolik nehorlili prévé proti témto
praktikim.

598 Vjednom z dopisti krali hovofi astrolog Marduk-$apik-zéri o svém vzdélani takto: ,Plné
ovladam profesi svého otce, disciplinu naitkace; studoval jsem zpév ze Série (textil). Jsem
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je panovnik povéfoval tikoly nejvyssi diileZitosti. Kuptikladu jiz v§Se zminény
kralovsky astrolog Akkullanu zastaval jesté dalsi vyznamnou funkei knéze erib
biti v AsSurové chramu, diky niZz mél mimo jiné dozor nad oslavami statnich
svatkll. Jinému z kralovych astrologii, muzi jménem Balasi, byla svéfena vjuka
korunniho prince a budouciho panovnika AsSurbanipala (668-627 pt. n. 1.).599

Véstci neurcovali vyznam a diisledky urcitého znameni podle vlastniho
uvazeni, ale spoléhali se na takzvané sbirky omin. Vtéchto rozsahlych
seznamech véstci po celd tisicileti zaznamenavali rozliéné zvlastni jevy a
kauzativneé je spojovali s udalostmi, jez poté nastaly. Sbirky byly rozdéleny podle
oblasti, vnichZz tyto jevy nastaly, takZe  existovaly napiiklad série omin
astrologickych, drobopraveckych nebo fysiognomickyjch. Z hlediska struktury se
kazdy zéznam skladal ,z protaze (predvéti), kterda popisuje pripad stejnym
zpiisobem, jako to ¢ini oddil sbirky zdkonii, a apodoze (zGvéti), ktera obsahuje
predpovéd. Obsah kazdého ,pripadu” uréuje postaveni a sled omin ve sbirce a

hlavni pododdily jsou od sebe oddéleny ¢arami*.60°

3.1.3.1. Astrologie

Astrologie pfedstavuje zptisob vésténi, pfi némzZ nejsou zadné sily Zadany
o sdéleni budoucich udalosti. Prévé naopak. Z pohledu mezopotamskych
astrologli jsou: pohyby nebeskych téles fizeny bohy, kitefi uréitymi jevy na

obloze, jako je zatméni, Gplnék, nov nebo postaveni planet,50t poskytuji

zptisobily k [...], (obfadu) omyvam tist (mis pi) a (i rztualm) ocisty paldce [...]. Zkoumnal jsem
zdravé a nemocné maso. Cetl Jsem (astrologickou sérii omin) Entima Anu Enlil [...] a éinil
astronomickd pozorovani. Cetl jsem (sérii textil o anomdliich) Summa izbu, (fysiolognomické

texty) [Kataduqql, Alandi/mmf a Nigdimdimmd /... a (sérii omin o jevech na zemském

povrchu) Sumjma alu. [Toto vse jsem se nauléil [v mém mladi]. Pod ochranou krale, mého
pana, jsem zdokonalil své [...] a [...]. Jsem zpusoblly k profesz ‘mého otce (SAA X, sir. 122,
text 160 (CT 54 57+), t. 36-45)

599 SAA X, str. XXV.

600 Oppenhelm (2001), str. 161 '

601 Povaha  nebeskych atvarll je v mezopotamskych textech pomérné  nejednoznadna. Podle
babylénského eposu o stvofeni svéta Enitma eli$ byly planety, souhvézdi a hvézdy chiapany
jako obrazy boZstev, ale nikoli jako vi€lend boZstva sama: ,Marduk zbudoval sidlo velkym
bohiim, hvézdy, jejich podoby, v souhvézdi seskupil. Urdil rok, stanovil jeho délku a kazdému
z dvandceti mésicit prisoudil po tiech hvézdéch. Kdyz vymezil podet dnii jednoho kaZdého
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informace o moZnych p¥iznivych obdobich nebo naopak o hrozicim nebezpedi.
Nejednd se o jednoduché dopliiovaci otazky, na néZ existuje jednoznaCna
odpovéd ano &i ne, ale tkolem astrologa bylo na zakladé dlouhodobého
pozorovani zjistit, kdy dany jev nastane, jaké bude mit nasledky pro panovnika a
pro celou zemi, a urdit feseni odekavané situace. To znamenalo naptiklad
doporudit krali vykonani nékterého ritudlu, ktery by jej (a tim i stat) pied

yyétenym nebezpe¢im ochréanil.

NejdileZit&jsi sbirkou astrologickych omin, na kterou se odvolavali téme¥
véichni asyr$ti astrologové, byla série Enitima Anu Enlil (KdyZ Anu a Enlil),602
ktera sestavala z asi 70 tabulek a obsahovala 6500-7000 omin. Na tabulkéch 1-
14 byla zachycena lundrni omina, 15-22/23 zaznamendvaji predpovédi pro
zatméni Mésice, 23/24-39/40 obsahuji sluneéni a 40-49/50 meteorologicka
omina. Posledni tabulky 50-70 (nebo vice) jsou zaméfeny na znameni, ktera se
tykala planet a hvdzd.o3 Zdalsich sbirek pouzivali astrologové Rikis girri
Eniima Anu Enlil, jakysi privodce k Eniima Anu Enlil, ktery obsahoval pouze
vimatky, sbirky Mukallimtu (Ten, jenZ odhaluje) a Summa Sin ina tamartisu
(Jestli¥e mésic p¥i svém objeveni), v nichZ se nachézely komentéfe a vysvétleni.
Na sbirku Eniima Anu Enlil navazovaly také Mas$'altu (Dotazy), Satu (To, co
vychazi) a Apii (Nebezped, které je vng). Pro vétsi piehlednost nahliZeli asyrsti

astrologové do takzvanych liginnu nebo ligtu, vitiatkd a komentafi k Eniima
Anu Enlil, které byly psané na tabulkach o jednom sloupci.604

roku, vyznaéil stanovisté hvézdy Néberu, aby oznadeny byly svazky téles nebeskych. Aby
#Gdné z nich na své cesté nebloudilo, nedbalosti se nedopustilo, sidlo Enlila a Ey z¥idil bliZe
ni.“ (Tabulka V, ¥. 1-8; SAACT 1V, str. 57 (pfepis); Matous a kol. (1977), str. 193 (pfeklad)).
Presto hned o né&kolik FAdkd dale jsou Mésic a Slunce personifikovand boZstva Nannar a
Samas: ,,Nannarovi dal vzejit, svéFil mu noc a urdil ho co klenot k rozpoznani dnil. ,Znovu a
znovu v kotoud svételném na pout se vyddvat budes, mésic co mésic! KdyZ na pocatku vyjdes
nad zemi, budes jak srpek po $est dni zdFit! Sedmého pak dne co kotoude piil. Den patnacty
kazdého mésice necht’ spoji poloviny obé! Kdy# na horizontu Samas t& spati, tu poznendhlu
ubijvej a ustupuj zpét! O novoluni piimkni se k dréze SamaSové, s nimz den t¥icaty té spoji,
on vsak druhym bude!“ (tamté, ¥. 11-22). RovnéZ v astrologickych textech jsou determinativy
pro hvézdu a boZstvo uZivany spiSe podle povahy pisaie neZ na zdkladé pevné stanovenych
pravidel (Koch-Westenholz (1995), str. 118).

602 SAA VIII, str. XVL

603 Koch-Westenholz (1995), str. 79.

604 Vice v Koch-Westenholz (1995), str. 76-95.
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Béhem archeologickych vyzkumi v Mezopotamii bylo nalezeno také velk
mnozstvi dopisti psanych vyznamnymi astrology, které byly adresovéan
nékterému z novoasyrskych kralti. Jak se dozvidame z jednoho z téchto dopist
jehoZ autorem byl Nabi-abbé-eriba, tyto zpravy byly predéitiny pime

panovnikovi:

~Pokud jde o zpravu ohledné zatméni Mésice, o niZ mi psal kral, mij
pan - bylo zvykem vSechny astrologické zpravy pfijmout a uvést
v pfitomnosti otce krale, mého pana. Poté je muz, kterého otec krale,

mého pana, znal, pied¢ital krali v girsu6os na bit'ehu Feky.“606

Vysadni postaveni mezi nebeskymi télesy mél Mssic, jimZ se také ve
sbirce Enitima Anu Enlil zabyva nejvice tabulek. Cela tfetina je pak vénovan:
zatméni, které, at uz bylo zpozorovano na Mésici, Slunci nebo né&které planetd
bylo povaZzovano za jedno z nejzlovéstnéjSich znameni. Ze zprav kralovskyct
astrologii vyplyvé, Ze Mésic byl rozdélen na étyfi dasti, které symbolizovaly
Asyrii, Babylonii, Zapadni zemé a Elam, a pokud zatméni zasihlo nékterot
z téchto casti, ofekavalo se, Ze vladal této zemé zemie. V nasledujicim dopise

informuje kréale Asarhaddona o zatméni Mésice jeho astrolog Munnabitu:

»Zlo zatmeéni ovliviiuje toho, koho uréi mésic, koho uréi den, koho
ur¢i hlidka, koho urdi zacatek, kde (zatméni) zaéne a kde Mésic
odvrhne zatméni a opusti je; tito (lidé) p¥ijmou jeho zlo. Simanuso?
znamend Zapadni zemé a rozhodnuti je dano méstu Uru. Zlo 14. dne,
jak je feceno, 14. den znamené Elam. Zaéatek, kdy (zatméni) zadalo,
nevime. (Mésic) prochazel mnoZstvim svjch zatméni na jih a zapad;
to je zlo pro Elam a Zapadni zemé. To, Ze se rozjasnil od vychodu a
severu, je dobré pro Subartu a Akkad. To, Ze (zatméni) pokrylo cely

(Mésic), je znameni pro vSechny zemé. Prava strana Mésice znamena

895 Posvécené misto (CAD, Q, str. 269).
606 SAA X, str. 57, text 76, f. 7-rev. 6.
607 Tfeti mésic asyrského kalendafte.
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Akkad, leva strana znamena Elam, horni ¢ast [Mésice znamena

Z4apadni] zemé, dolni ¢ast Mésice znamena Subartu.“608

vzhledem k diileZitosti a nebezpeénosti zatméni pro kralovskou osobu
soustieduji se ritudly pro odvraceni zla pfedev$im na panovnika. Mimo jiné pro
vladafe uspofadali kn&%i odistny ritual bit rimkiseo Né&které obfady byly
opravdu velmi sloZité a mohlo se stat, e ani nejvyssi zafikavaé nebyl schopen je

provést ve stanovenou dobu:

,Pokud jde o ritual, o némz kral vdera fekl: ,Dokoncete jej 24. dne!” -
nemtieme jej vykonat; tabulky jsou piili§ pocetné, (jen bozi védi),
kdy budou napsény. Jen piiprava figurin, které kral vidél (véera) nam
zabrala 5 aZ 6 dni. Nyni, za pfedpokladu, Ze kral, m@j pan, souhlasi,
by byl pro vykonani (obfadu) odvriceni zla vhodny mésic febeétu.6©
Necht korunni princ [vykon4] (svou ¢&ast ritualu) béhem tohoto
(mésice) a necht také lidé krile vykonaji (své ¢asti) [béhem ného.
Jakou $kodu (by to zpiisobilo)?]“61

Pokud ov8em krali podle zjiSténi astrologti hrozilo p¥ilis velké nebezpedi,
nebo kdyz se sdm kral citil byt zlymi silami ohroZen na Zivot8, byl proveden
rituél Sar piifi, ritudl ndhradniho krale. Obfad spocival v tom, Ze byl na asyrsky
trin dosazen nahradnik a pravy kral se stahl do tGstrani. PfestoZe byl vladaf o
éinech svého zastupce podrobné informovén,52 nihradni kral vykonéval
vSechny ceremonie souvisejici s postavenim panovnika za ného: ,Ndhradni
kral, ktery 14. dne usedl na triin v [NiniJve a stravil noc na 15. v paldci [krd]le,
a pro kterého nastalo zatméni, vstoupil bezpecné do mesta Akkadu v noci na
20. a usedl na trtin. P¥imél jsem jej recitovat Zalozpévy na omina pred

Samasem; vzal na sebe vSechna nebeskd i pozemska zla znament a vladl véem

608 SAA VIII, str. 178, text 316 (RMA 268), T. 3-12.

609 Viz kapitola 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu.

610 Desaty mésic asyrského kalendafe.

61 SAA X, str. 201-202, text 255 (ABL 18), ¥. 3-19.

612 Tamtéy, str. 4, text 2 (ABL 223) a str. 12, text 12 (ABL 676).
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zemim. Krdl, miij pan, by (toto) mél [védet].“613 Takto vladl ndhradni kral po
dobu 100 dni, dokud trvalo nebezpeci hrozici skuteénému panovnikovi,54 ale
jeho vlada mohla byt ukonéena i difve, pokud jiZ hrozba pominula.1s Poté byl
nahradnik spolu se svou kralovnou zabit a pohiben s naleZitymi poctami do
hrobky.616 Ulla Koch-Westenholz i néktefi jini badatelé uvadi, Ze nahradnim
kralem byla volena osoba pochazejici z nejnizSich vrstev, naptiklad valeény
zajatec nebo odsouzenec,%'7 ale z dopisu ABL 437 jasné vyplyv4, Ze ndhradnikem
se mohl stat také syn vysoce postaveného Grednika Satammu. V textu je rovnéz
podrobné popsan pohieb ndhradniho kréle a obfady pro bezpeény navrat krile

pravého:

».Damqi], syn hodnostate Satammu v Akka[du], ktery vi4[dl] Asyrii,
Babylonii [a] vSem zemim, [zem]iel se svou kralovnou v noci [na ...
den jako] nihrada za krale, mého péna, [a v zidjmu Zivo]ta
Samas-Suma-uki[na)]. Odesel za svym osudem pro jejich vykoupeni.
Pripravili jsme pohfebni komoru. On a jeho kralovna byli vyzdobeni,
upraveni, vyobrazeni, pohfbeni a oplakavéani. Byly vykoniny zépalné
obéti, vSechna zl4 znameni byla zruSena a mnoho apotropaickych
ritudld, ceremonie bit rimki, bit sala'mé, ritudlni zarikavani
(asiputu), kajicné Zalmy (ersafunga) a Zalozpévy na omina byly
dokonale provedeny. Kral, mij pan, by (toto) mél védét.“618

Po usmrceni a pohfbeni nadhradniho krale byla nepfiznivd vésStba
odvracena a pravy kral se mohl vratit ke svym povinnostem. Pozoruhodny je
rovnéz fakt, Ze od té doby, co asyrsti kralové vladli rovnéZ Babylénii, existovaly
ve skute¢nosti dvé instituce ndhradniho krale - jedna za Babyl6nii, pokud
nastalo zatméni pravé strany Mésice, a druh4 pro Asyrii, kdyz stin pfekryl dolni

¢ast.

613 Tamtéz, str. 286-287, text 351 (ABL 629+), I. 5-14. Také str. 172.173, text 219 (CT 53 49).
614 Tamtéz, str. 285-286, text. 350 (ABL 1014).

615 Tamtéz, str. 174, text 220 (ABL 359).

616 Tamtéz, str. 6, text 3 (ABL 1376).

617 Koch-Westenholz (1995), str. 112.

618 SAA X, str. 288, text 352 (ABL 437), ¥. 5-21.
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Obr. ¢. 10: Asyrska hvézdna mapa z Ninive.619

3.1.3.2. Haruspicia

Vésténi z vnitfnosti obétovanych zvifat bylo ve starovéké Mezopotamii
nejéastéjsim zplsobem hledani odpovédi na otazky budoucich udalostiézo a
meélo v této oblasti dlouhou tradici, ktera si i béhem tisicileti zachovala téméi
stejnou formu.62t Véstei barti (WU2HAL), ktefi se u panovnikova dvora
drobopravectvim zabyvali, byli pro asyrského krale natolik déleziti, Y¢ mu

spolecné s pisari, zafikavadi, 1ékafi a ptakopravei museli sloZit pFisahu.622

619 SAA VIII, str. 46.

620 SAA TV, str. XXX.

621 SAA TV, str. XIV.

622 SAA X, str. 8, text 7 (ABL 33).
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V Asyrii se nejvice dokumentti o vésténi ze zvifecich vnitfnosti dochovalo
z obdobi vlady poslednich dvou vyznamnyjch panovnikii Asarhaddona (680-669
pf. n. 1) a AsSurbanipala (668-627 pf. n. 1), je vSak zfejmé, Ze sluZeb
drobopraveii vyuzivali v hojné mife rovnéZ predchozi asyrsti kralové. Dokladem
pro toto tvrzeni miize byt napiiklad literarni skladba Sargontiv hiich, v niZ kral
Sinacherib (704-681 pt. n. 1.) patra po provinéni svého otce Sargona II. (721-705
pt. n. 1), ktery padl béhem valeéného taZeni a nemohl byt pohiben po boku
svych predkd, nebot jeho télo nebylo nalezeno:

,V Tvahach nad skutky boh[{, jimiZ v srdci svém zboZné] jsem se
zabyval, smrt Sargona, [otce mého, jenZ v neptatelské zemi byl zabit
a] v domé svém pochovan nebyl, p[fiSla] mi na mysl [a takto jsem k
sobé pravil:] ,Hle, hfich Sargona, otce mého, s pomoci vést[by
prohlédnout chei, zaleZitost] objasnit chci a ji pozn[ati chei ...].
Hfichu, jehoZ se vii¢i bohiim dopustil, vyvarovat se chci ... a sebe] s
(pomoci) bozi ostfihat. I §[el jsem a shroméazdil véstce], ktefi stfezi
bozi a kralovské tajemstvi, dvota[ny paldce mého, (a) na tii az Ctyri
(skupiny)] jsem (je) rozdélil, aby nemohli [k sobé pfistoupit a spolu
hovorit.] Hfichy Sargona, otce mého, s pomoci vést[by jsem prohlédl,

tazaje se Samase a Adada].“623

Z predchoziho aryvku je patrné, Ze dotazy, které méli knéi barii
predloZit bohtim k zodpovézeni, se tykaly vSech moZnjch oblasti soukromého i
vefejného Zivota. Obsahem dotazii panovniki byly bezprostfedni a naléhavé
starosti, jako byly napiiklad zdméry zndmyjch i neznamych neptétel, vhodnost
uréitych politickjch ¢ vojenskych akei, vérnost hodnostafi a rdznjch

poveéfenci, ale také osudy piislusniki kralovské rodiny.624

Predneseny dotaz byl zapsan na tabulku a pfedlozen bozstviim SamagSovi

a Adadovi, ktefi byli povaZovani za patrony véstby, ale mohl byt také pfednesen

623 Prosecky (1995), str. 130, . 7-16’.
624 SAA TV, str. XI-X11 a X1IV.
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pouze k bohu spravedlnosti Samagovi. Casto byl ktabulce pfiloZen jesté
dokument psany na papyru nebo tabulce, ktery obsahoval jméno osoby, ktera si
yyzadala odpovéd, a rovndZ v ném mohly stat i jiné dtileZité detaily.®25 Struktura
textu se Fidila pevné stanovenymi pravidly, takZe se tabulky, samoziejmé kromé
vzneseného dotazu, ligily pouze v drobnostech. Na pocatku kaZdého textu stila
v#dy tvodni formule Samasi, velky pane, odpovéz mi pevngym ,ano“ na to, na
co se & ptam*“.626 Po této formuli oblas néasledovala lhtita, béhem niz méla
avedena situace, na niZ se tazatel ptal, nastat, ale v nékterych piipadech na ni
pfimo navazoval konkrétni dotaz poloZeny boZstvu. Ten mohl byt formulovan

kupiikladu takto:

_,[Ma] Asarhaddon, [kral Asyrie], muZe, jehoZ jméno [je napsano n]a
[tomto papyru a umisténo pfed tvé velké boZstvi, poverit uradem],
ktery [je napsan] na [tomto papyru]? [JestliZe jej povéri], dokud
[bude (tento mu?) zastavat ufad, podniti] pov[stani proti
Asarhaddonovi, krali Asyrie]? [...] [Bud p¥itomen] v [tomto beranovi,
umisti (v n&j) nezvratné jasnou odpovéd, pfiznivé plany (a) stastna,
smifliva] znameni [v&Stebnym p¥ikazem své velké boZzskosti a (dej,)
at (je) spatfim]. [Necht (tento dotaz] dojde] k [tvému velkému]
bosstvi, [6, Samasi, velky pane, a necht je (mi) v&Stba dana jako

odpoved].“627

Poté, co byla tabulka sepséna a pfedloZena boZstvu, nésledoval ¢asovy
tisek, bshem ného?, jak se pfedpokladalo, zapisoval Samas odpovéd do ttrob
zvifete, jeZ bylo vybrano k nadchézejici obéti. Ztoho dtvodu bylo i chovani
zvifete povaZovano za omindzni, a to jiZ od doby, kdy bylo jesté Zive ptivedeno
pred véStce.528 KdyZ bylo zvife ritudlné poraZemo, prozkoumal knéz baril
s nejvétsi peclivosti jeho vnitinosti. Badatelé Oppenheim i Starr rozlisuji dvé

oblasti, na které se drobopravci zaméfovali, kazdy ovSem na danou

625 Tamtéz, str. XTIL.

626 Tamtéz, str. XVIL.

627 Tamtéy, str. 175, text 163 (AGS 123), I'. 2-Tev. 4.
628 Oppenheim (2001), str. 167.
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problematiku pohliZi z ponékud jiného thlu. Starr podle dochovanych textd dali
zpiisob zkoumdni organi obétovanych zvifat na ten, ktery se zaobiral riznymi
vnitinostmi. Stfedem zijmu byla v tomto p¥ipadé jatra, plice, srdce & stfeva,
pripadné jejich &asti.629 DiileZitou roli hréla vtéto technice jejich vzajemna
poloha a umisténi vtéle. Druhy zplisob se zamé&foval na zvlaStni znaky,
napiiklad diry, odérky, puchyie, jizvy nebo prasklinky, které se mohly
vyskytnout na jakémbkoliv z organti a samy o sob& mély ominézni charakter.630
Oppenheim naopak rozeznava na jedné strané techniku, pfi ni% byla pouzivana
jatra, a na druhé stran& zkouméani ostatnich vnit¥nosti, pfiéem? hepatoskopii
povazuje za starsi slozku véStecké tradice.53' Jatra byla skutetns vedle plic
nejéastéj$im objektem zkouméni drobopraved a jejich hlinéné modely, které
slouZily jako pomficka knézi baril stejné jako médium pro podavani zprav,632
nebyly nalezeny pouze na tizemi Mezopotamie, ale i v jinjch oblastech P¥edniho
vychodu, dokonce i v izraelském Chaséru.633 Tyto hlinéné modely jater nebo plic
pochazeji z rliznych obdobi a jsou rtizné propracovany, od hrubé naznageného
tvaru organu po velmi podrobné rozpracované modely s popiskami na

jednotlivych ¢astech.

629 Podrobné jsou ¢4sti jater, plic i ostatnich organi popsany v SAA 1V, str. XXXIX-LV.
630 SAA IV, str. XXX VII-XXXIX.

631 Oppenheim (2001), str. 163.

632 Tamtéz, str. 165.

633 Tamtéz, str. 163.
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Obr. &. 11: Hlinény model jater s poznamkani.634

Po diikladném prozkouméani vnitfnosti byl né€kdy vysledek, tedy zjisténa
omina, zapsin mensim pismem pi¥imo na tabulku s dotazem tam, kde jesté
zbyvalo misto.635 Nasledujici dopis Asarhaddonova knéze barii Adad-Sum-usura
naznatuje, Ye haruspicia byla podrobné konzultovina se samotnym

panovnikem:

,Pokud jde o Zluénik, o ném? psal kral, m{j pan, fka, ,Neni zanicen?“
pfipojeny lalok jater je zanicen. Zluénik je umistén dole. Tato jeho
pozice neni pfizniva. To, co (by mélo byt) nahofe, bylo pfeneseno
dol. Po dva dny je jeho sila stila. To je dobré. Necht je srdce kréle,

mého pana, veselé.“636

634 SAA TV, str. XXXVIL
635 Tamtéz, str. XI1L.
636 Waterman I (1930), str. 252-255, text 363, I. 8-rev. 10.
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3.1.3.3. Ostaini véstecké techniky

Vedle uvedenjch praktik ke zjisténi budoucnosti, astrologie a haruspicii,
existovala je$té celd fada daldich zplisobl vésténi, nebot ve staroveké
Mezopotamii byl za omindzni povaZovén prakticky kaZdy neobvykly jev.
Pomineme-li omina vypozorovani zpolasi, napfiklad boufe,®s7 vychod
slunce,638 vitr,639 mlha64c nebo zemétieseni, 5+ ktera tzce souvisela s astrologii,
a véiténi z pohybu olejovych kapek na hladiné vody (lekanomantie) ¢i
pozorovani koute vystupujiciho z kadidelnice (libanomantie), které v Asyrii
pat¥ily (alespoii podle dochovanych prament) spiSe k okrajovym véSteckym
technikam,®42 bylo velmi roz$ifenou zvyklosti spatfovat skryté vyznamy

v chovéni a vzhledovych anomaliich zpozorovanych u zvifat i lidi.

Véstce, ktery se zabyval pfedpovédmi zchovani ptaki, oznacoval
akkadsky termin dagil issiri. Tito muzi se t&8ili velké vaZnosti a jsou doloZeni
rovndy v seznamech odbornikd u kralovského dvora.643 Také oni museli stejné
jako néktefi jini udenci uzavirat smlouvu, ktera se tykala jejich cinnosti ve
sluzbach panovnika.644 Z novoasyrského obdobi se dochoval zajimavy dopis,
ktery osvétluje naplii prace kralova ptakopravce. Nameétem tohoto textu jsou

omina vyvozena z pfedmé&tii, které pfenéseji riizni ptaci:

_Pokud jde o havrana, o némZ mi kral, mtij pan, napsal, (zde jsou
pfisluénad omina): JestliZe havran pfinese néco do nééiho obydli,
dotyény &lovek ziska néco, co mu nenalezi. Jestlize sokol nebo havran
upusti pfed nékym néco, co nese do néiho obydli (nebo) néjak

podobné, dotyény dfim bude mit iSdifu. I5difu (znamena) prospeéch.

637 Napiiklad SAA VIII, str. 17-18, text 31-33 (BM 99003, RMA 255, RMA 259).
638 Napiiklad SAA X, str. 59-60, text 79:(ABL 405).

639 Naptiklad SAA VIII, str. 33, text 55 (RMA 112), 1. 8.

640 Napiiklad SAA VIII, str. 18, text 34 (RMA 252).

641 Nap¥iklad SAA X, str. 11, text 10 (ABL 34).

642 Oppenheim (2001), str. 160 a 162.

643 SAA VII, str. 5, text 1 (ADD 851), F. rev. I 8-11.

644 SAA X, str. 8, text 7 (ABL 33). Viz kapitola 3.1.3.2. Haruspicia.
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Jestlize ptak nese maso, ptaka nebo cokoliv a upusti to do néciho

domu, dotyény muz obdrZi velké dédictvi.“645

Omina zabjvajici se chovanim zvifat v obydlenych oblastech nebyla néjak

systematicky shroma¥d’ovana, nicméné nékterd se objevuji ve sbirce omin
umma alu, vniZ jsou zapsana a vyloZena neobvykla znameni nejrizngjsiho
charakteru.646 Prvni dvé tabulky tohoto souboru, obsahoval jich nejméné 107,
jsou vénovany jevim, které se vztahuji k méstim. Odtud je také odvozen
akkadsky néazev celé sbirky, ktery znamené ,KdyZ mésto®. Nésledujici tabulky
pak zaznamenavaji znameni spojend s nejrozmanitéj$imi druhy Zivo€ichi,
s ohném, politikou, divokou zv&H a vztahy mezi lidmi.647 Za pomoci této sbirky
byla patrnd FeSena i situace, ktera je popsana v dopise jednoho z kralovskych
astrologhi: ,,Sedmého dne mésice kislimu vnikla do Vnitrniho mésta liska a
spadla do nadrie v zahradé boha A$sura. Byla vytaZena a zabita."+® Bohuzel

se viak nezachoval zdznam o opatienich, kter4 po této udalosti nasledovala.

Jiz od starobabylénského obdobi shromaZdovali mezopotamsti véstci
omina, ktera se tykala narozeni znetvofenych mléd'at a dokonce i déti. Sbirka,
kterou tato omina tvorila, se nazyvala podle svych prvnich slov Summa izbu
(Jestli¥fe znetvofené novorozens“)649 a sklidala se nejméné z 24 tabulek.65°
Rovn&% asyriti véstei chovali tuto sbirku ve velké vaZnosti, ¢asto do ni nahliZeli a
odkazovali na ni v radéch, které posilali svému panovnikovi.6st Vyklad omin na
zéikladé sbirky Summa izbu byl velmi naro¢ny a podle dopisu krélovského

astrologa Balastho ji mohli porozumét pouze nejvzdélanéjsi kralovi véstei:

645 Tamté?, str. 42, text 58 (ABL 353), f. 5-rev. 3.

646 Qppenheim (2001), str. 167.

647 TamtéZ, str. 168.

648 SAA X, str. 105, text 127 (ABL 142), ¥. 7-rev. 3

649 Akkadsky viraz izbu oznaduje znetvofené ferstvé narozené mladé zvifete i znetvotené lidske
novorozené (CAD, 1, str. 317-318).

850 Oppenheim (2001), str. 166.

65t Napidklad SAA X, str. 4, text 2 (ABL 223), f. 7; str. 208, text 265 (CT 53 152), ¥. rev. 8; nebo
str. 216, text 276 (ABL 53), . rev. 9.
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~Pokud jde o ta[bulku] Summa izbu, [o které] mi kral, milj pan psal:
,Podivej se (na ni)! [Kdo by] napsal [...] v Summa izbu?* - je zde
urcita tabulka, [na] které jsou napsany [...], a ja ji nyni posilam krali.
Krél by se mél podivat. Mozné (tomu) neporozumél pisaft, ktery krali
predéital. Summa izbu je t87ké vyloZit. Poprvé, kdy#? predstoupim
pred krale, svého pana, (osobné) mu ukazi na této tabulce, kterou
posilam krali, svému panu, jak jsou véstby psany. Ve skutec¢nosti
[ten], jemuz nebyl vysvétlen (vyznam), tomu zfejmé nemftiZe

rozumet.“652

Zcela jinou kategorii vésténi budoucnosti byl pfipad, kdy si bohové ke
sdéleni néasledujicich udalosti vybrali uréitou osobu a promluvili kni
prostednictvim snu nebo prorockého zreni. Tento zplisob, kdy se ¢lovék stal
médiem k tlumoceni bozich timyslil, byl mnohem blizsi Zidovskému kulturnimu
prostfedi kralovského obdobi;, vnémz byli Hospodinem vyvoleni proroci
nejvys$simi ndbozenskymi autoritami, ovSem v Mezopotimii stala tato véstecka

technika daleko za astrologii a drobopravectvim.

Prestoze Oppenheim tvrdi, Ze veésténi na zakladé snii nebylo
v Mezopotamii ptili§ oblibeno,553 objevuje se vyklad snti hned v nékolika
mytologickych skladbach. O vysvétleni snovych znameni byly casto Zadany
Zeny,%4 ale nékdy se tohoto tikolu ujal také pritel.655 Bohové prostiednictvim
snii sdélovali smrtelnikim nebo jinym bohtim rliznd sva pfani, varovani,
doporucenti ¢i dokonce blizici se smrt.65¢ Kromé mytologickych piib&ht figuruji

sny rovnéz v kralovskych anéalech, v nichz inspiruji panovnika k néjaké stavebni

652 SAA X, str. 44, text 60 (ABL 668), I. 5-rev. 14.

653 Oppenheim (2001), str. 168-169.

654 Tak je tomu napiiklad v sumerské skladbé Dumuziho sen, v niz bohu vegetace a pastyistvi
Dumuzimu véstila jeho sestra GeStinanna brzkou smrt na zékladé sou, kiery se mu zdal
(Matous a kol. (1977), str. 82-90). Stejné tak v Eposu o Gilgamesovi vyloZila hlavnimu hrdinovi
jeho matka Ninsun sen, ktery oznamoval pfichod Enkidua do Uruku (George (2003), sir. 553-
557, tabulka I, ¥. 244-300).

655 P¥ikladem miiZe byt GilgameSiv sen béhem vypravy do Cedrového lesa, ktery mu vylozil jeho
druh Enkidu (George (2003), str. 589-597, tabulka IV, ¥. 21-7).

656 Prostfednictvim snu se o bliZici se smrti dozvédél i Enkidu, ktery tak mél byt potrestan za
uraZku bohyné IStar a zabiti nebeského byka (George (2003), str. 631-647, tabulka VI-VII, ¥
182-254).
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& politické &innosti, a objevuji se rovnd% v dopisech panovnikovych véstch.
Zajimavy je v tomto ohledu tryvek z takzvaného Rassamova cylindru, nejdelsiho
Kkralovského népisu znovoasyrského obdobi, ktery nechal zapsat kral
AgSurbanipal (668-627 pf. n. 1). Panovnik vném li¢i, jak se mu jeden
, maloasijskych kraléi dobrovolng podrobil proto, Ze mu ve snu bih AsSur

piikazal, aby tak uéinil:

,Guggua, krale Luddi, izemi na pobieii mofe, vzdileného mista,
jehoZ jméno kralové, moji otcové, nikdy vyslovit neslySeli, nechal
A%$ur, bih, mij zploditel, ve snu mé jméno spatfit a (mluvil) takto:
_Nohy AsSurbanipala, krale Asyrie, zachvéti a vyf¢enim jeho jména
porazi tvé nepfatele“. V ten den, kdy se mu tento sen zdl, poslal své
vyslance, aby mi vzdali hold, poslal (zpravu o) tomto snu, ktery vidél,
po svém poslu a oznamil mi (jej). Od toho dne, kdy mé kralovskeé
nohy uchopil, porazil Kimmerie, ktefi utiskovali obyvatelstvo jeho

zZeme.“657

3.1.3.4. Proroctvi

Stejné jako byly vySe popsané vé&stecké techniky uznévény a cenény vSemi
vrstvami mezopotamské spole¢nosti, tak jsou razantné zavrhovany ve Starém
zékond: ,AF se u tebe nevyskytne nikdo, kdo by provedl svého syna nebo svou
dceru ohném, véstec obirajici se vé§tbami, mrakopravec ani hada¢ ani éarodéj
ani zaklinaé ani ten, kdo se doptava duchii zemreljch, ani jasnovidec ani ten,
kdo se dotazuje mrtvjch. KaZdého, kdo ¢ini tyto véci, ma Hospodin v
ohavnosti.“658 Jedinym zplisobem, jak zjistit budouci udélosti, bylo pro
starozakonni autory proroctvi. Situace, v niZ si Hospodin vybral prostiednika,
ktery byl této pocty hoden, a hovofil pak jeho tGsty, byla jedinou a nejvyse
cenénou formou zprostiedkovani boZich timyslii, kterd mohla nahradit pfimé

bozi piikazy. To ostatng potvrzuje také pokradovani predchozich versi:

657 Streck (1916), str. 20-21, sloupec IL, ¥. 95-104.
658 Dt 18:10-12.
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,Hospodin, tviij Bith, ti povold z tvého stiedu, z tuych bratii, proroka jako jsem
ja (Moj#s). Jeho budete poslouchat, zcela podle toho, co jsi Zadal od
Hospodina, svého Boha, na Chorébu v den shromdzZdéni: ,,KéZ neslysim uz hlas
Hospodina, svého Boha, a nevidim uz ten veliky ohen, abych nezemrel.”
Hospodin mi iekl: ,Dobre to povédéli. Povolam jim proroka z jejich bratvi,
jako jsi ty. Do jeho tst vloZim sva slova a on jim bude mluvit vSe, co mu
prikazi. Kdo by ma slova, kterd on bude mluvit mym jménem, neposlouchal,

toho ja saém budu volat k odpovédnosti.“659

Hebrejskému vyrazu pro proroka nabi (8°23; ¥°33), které je pfekladéno

také jako zpévak,560 ziejmé nejlépe odpovida akkadsky termin mapfii
(extatik)561 nebo jeho novoasyrsky ekvivalentts2 raggimu (prorok) 663 odvozeny
od slovesa ragamu, které znamena volat ¢&i kii¢et.564 Je zajimavé, e hebrejské
oznadeni proroka nabi ma stejny koten jako akkadské sloveso nabil, které ma
podobny vyznam jako sloveso ragamu, tedy volat nebo nazyvat.66s Od tohoto
kofene je rovnéZ odvozeno jméno mezopotamského boha Nabii, jenZ byl jednim

z Gstfednich boZstev proroctvi a nékdy byl nazyvan prorokem mezi bohy.566

V Mezopotamii obecné nebylo proroctvi v biblickém slova smyslu pfilis
rozsifené a post prorokl vétSinou zastavaly osoby niz$itho postaveni. Podobné
jako v pfipadé vykladu snli, bylo i proroctvi ve vétsi mire zaleZitosti Zen,567

ackoliv se objevovali i proroci muZského pohlavi.668 Asyrsti kralové se vsak ve

659 Dt 18:15-19. PasaZ dale pokraduje feéi o hodnovérnosti proroki: ,AvSak prorok, ktery by
opovazlivé mluvil mgm jménem néco, co jsem mu mluvit nepiikazal, nebo ktery by mluvil
jménem jinijch bohil, takovy prorok zemi‘e." V srdci si asi #itkas: "Jak pozname slovo, které
Hospodin nepromluvil?" Nuze, promluvi-li prorok jménem Hospodinovym a véc se nestane a
nesplni, nepromluvil to slovo Hospodin. Opovézlivé je mluvil ten prorok sam; nelekej se
toho.” (Dt 18:20-22).

660 Pipal (1974), str. 105.

661 CAD, M,, str. 90-91.

662 Viz, dale.

663 CAD, R, str. 67.

664 Tamtéz, str. 62-67.

665 CAD, N,, str. 31-40.

666 Encyclopaedia biblica, str. 3853.

667 Oppenheim (2001), str. 169.

668 Tento pomér je zcela v protikladu k hebrejskému prostfedi, vnémZ naopak pfevazovali
proroci mu#i, pfestoZe v biblickych textech vystupuji i Zeny prorokyné, které se tésily velké
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svém piistupu k proroctvi od vladctt v jizni Mezopotamii znaéné lisili. Tradice
proroctvi v Asyrii, jejiZ historie saha podle dokladi aZ do 23. stoleti pt. n. 1., byla
ovlivnéna proroky z méstského statu Mari6o a Gsty prorokil promlouvala
bo¥stva k samotnym asyrskjm kraldm. Ve starSich dobach byli proroci a
prorokyné oznadovani stejné jako v Mari titulem maffii a mapfitu, ale
v novoasyrském obdobi byl aZ na dvé doloZené vyjimky®7° tento titul zcela
nahrazen terminem raggimu a raggintu.67* Od ostatnich jasnovideti a vykladact
snit Sabrii,67 extatikil e$Sebit,573 kte¥i pry vladli zlymi magickymi silami, a
oxtatikii zabbut7+ se proroci raggimu 1i§ili jednak svym postavenim vzhledem
k panovnikovi, jednak tim, Ze i oni mohli mit vize a byli schopni je vyloZit,575 ale
predeviim pouze knim promlouvalo samotné boZstvo, jehoZ poselstvi pak

tlumoéili v prvni nebo v t¥eti osob&.676

Asyrské proroctvi bylo tizce spjato s kultem bohyné IStar, o demz svéddi i
fakt, %e proroctvi bylo nazgvano ,slova IStar/Mullissu®. Také proroci pochazeli
z hlavnich asyrskych center IStafina kultu a bohyné casto figurovala v jejich
osobnich jménech.677 Dochovana proroctvi se tykaji vyhradné krale a kralovské
rodiny, oviem jejich podet je velmi nizky. Badatelé z toho vyvozuji, Ze proroctvi
byla v zésadé prevaZné Gstni povahy, a je vlastné aZ s podivem, Ze téchto nékolik
proroctvi bylo viibec zaznamen4no.67 Vzhledem ktéto tvaze i na zakladé
vjznamu pojmu raggimu (ten, jenZ ki) se Simo Parpola, zndmy asyriolog
zam&feny predev$im na problematiku asyrského néboZenstvi, domniva, Ze

asyréti proroci nepromlouvali pouze k panovnikovi, nybrZ slova bohil hlésali

vA¥nosti. Snad nejznamé&jsi byla prorokyné Debora (Sd 4:4), Chulda (2 Pa 43:22) ¢i Mirjam (Ex
15:20).

669 SAA IX, str. XLVIIL

670 Parpola uvadi, %e témito v{jimkami jsou nastupni smlouva panovnika Asarhaddona (viz SAA
I, str. 33, text 6 (JCS 39 187), I. 117) a ninivska verze ndboZenského textu Mardukév soud (viz
SAA I1J, str. 88, text 35 (K 6333+etc., MEW 242//) (SAAIX, str. XLVI).

671 SAA IX, str. XLV-XLVIL

672 CAD, S,, str. 15.

673 CAD, E, str. 371.

674 AHw, str. 1501.

675 SAA IX, str. XLVIL

676 Oppenheim poklad4 tlumoéeni proroctvi vprvni osobé za plivodni asyrskou techniku,
zatimco prorokovéni ve tfeti osobé povazuje za pozd&jsi jev (Oppenheim (2001), str. 169).

677 SAA IX, str. XLVIL

678 Cooper (2000), str. 440-441 a SAAIX, str. XIV.
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celému spolecenstvi, a za vlady panovnika Asarhaddona (680-668 pi. n. 1)
vzniklo s kralovou podporou dokonce mohutné prorocké hnuti.679 Proti této tezi
se vSak ostfe postavil jiny asyriolog, Jerrold Cooper, s argumentem, %e pro

podobnaé tvrzeni neni dostatek dokladii.680

Usty prorokd nehovotila pouze IStar, ale spolu s nf mohla promlouvat i
jin& vyznamné boZstva, z nichZ néktera spolu témé&¥ splyvala, ale vét§inou tvofila
trojici. IStar byla identifikovana s A$Surovou choti Mullissu,68: AsSur byl &asto
zaméfovan s Enlilem$82 a posledniho z trojice Nabfia &as od &asu nahradil
Ninurta.

Obr. &. 12: A$Sur/Enlil, I$tar/Mullissu a Ninurta/Nab# na stele
panovnika Asarhaddona.58s

679 SAA IX, str. XLV a XLIV.

680 Cooper (2000), str. 440.

681 Viz kapitola 1.3. Vztah boha As$ura k bohymm Ninlil a I8tar.
682 Viz kapitola 1.2. Vztah boZstev A$$ura a Enlila.

683 SAA IX, str. XX.
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pokud 1ze z nékolika dochovanych zaznamt proroctvi vyvozovat obecné
AVELY, tvorilo zaklad jejich struktury nékolik pevné stanovenych elementd,
Které byly v konkrétnich proroctvich rtizné kombinovéany. Jako priklad uvedu
text, vnémZ hovol{ vprvni osobé tii boZstva ke kréli Asarhaddonovi tsty

prorokyné jménem Baia, kterd pochézela z Arbely, jednoho z nejstarsich center

Jkultu bohyné IStar:584

_Neobavej se, Asarhaddone! J4 jsem Bél. (Pravé, kdyz) ktobé
mluvim, dohliZim na paprsky tvého srdce. KdyZ t€ tvd matka
porodila, Sedesét velkjch bohi stélo se mnou a chrénilo té. Sin byl po
tvé pravé strang, Sama$ po tvé levici: Sedesat velkych bohd stlo
kolem tebe a opésalo tva bedra. Nediivéfuj lidem. Pozvedni své oéi,
spolehni se na mne! Ja jsem IStar z Arbely; J4 jsem s tebou smifila
AsSura. KdyZ jsi byl maly, vzala jsem té k sobé. ¢85 Neboj se; chval
mne! Jaky nepfitel té napadl, zatimco jsem zlstal zticha? Budoucnost
bude jako minulost. J4 jsem Nabi, pan pisatka. Chval mne! Usty Zeny
Baia, syna(!) Arbely.“686

Za nejvétsi rozdil mezi biblickkm a asyrskym proroctvim je obecné
povaZovan jejich vztah k postavé panovnika.87 Zatimco asyrska proroctvi slibuji
krali podporu a ochranu, starozikonni proroci jsou ke svym kralm
piinejmensim kriti¢ti. Domnivam se vSak, Ze tento rozdil plyne jiZ z vlastniho
postaveni panovnika a instituce kralovstvi vdaném néboZenském celku.6s8
Markaniné je tento rozdil vidét v nésledujicim proroctvi, v némz AsSur hovori
k asyrskému krali podobnymi slovy, jakymi hovofil Hospodin pouze s praotci

nebo jesté spise se svym lidem:

684 PNA, 1/11, str. 253. :

685 V jiném prorocm je I8tar/Mulissu nazyvana kralovou porodni bibou, kojnou, kterd jej
hlidala ve zlaté sini uprostfed nebes, nebo jeho matkou (SAA IX, str. 7-9, text 1 (K 4310),
sloupce III-1V).

686 SAA IX, str. 6, text 1 (K 4310), T. 11 16’-40".

687 Cooper (2000), str. 440.

688 Podrobnéji je tato otdzka rozebrdna v kapitole 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu.
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»Tak tedy, tito zradcové té drazdili, vyhnali t& a obkli¢ili; ale ty jsi
oteviel sva tsta (a vyktikl): ,SlyS mné, 6, ASSure!” UslySel jsem tviij
kik. Vyrazil jsem jako ohnivy Zar z brany nebes, abych metal ohném
a ten je pozfel. Stal jsi vjejich stfedu, odstranil jsem je tedy z tvé
- pitomnosti. Vyhnal jsem je vzhiiru do hor a sypal na né kroupy a
oheri nebes. Pobil jsem tvé nepfétele a naplnil feku jejich krvi. Necht
(to) vidi a chvéli mne, (nechf vi), Ze jsem A3Sur, pan bohd. Toto je
zdar (umistény) pfed Obrazem (salmu). Toto je tabulka smlouvy
Assura vstupujiciho do kralovy pfitomnosti na podusce. Vonny olej je
rozstiikan, jsou vykonény obéti, kadidlo je péaleno a oni ji predéitaji

v kralové p¥itomnosti.“689

689 SAA IX, str. 23-25, text 3 (K 2401), ¥. Il 10-32.
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3.2. Osobni zboZnost
Hned z podatku kapitoly je tfeba zdiiraznit, Ze pohled na podobu osobni

° o 2 » e A b 2. a4 i ?'?
shosnosti ve starovéké Mezopotamii a pfedevsim mira, s niz Ize {vtuto oblast /,

_ Jfibec zkoumat, se mezi badateli zna¢né riizni. Rlizné rozpory jsou nasledkem
_ pedostatku prament pochézejicich ze soukromé sféry i neshod v tom, ze kterych
zdrojt je piipustné vychdzet. Pro mnoho autori jsou jedingm nebo
pfinejmensim hlavnim pramenem osobni jména,$9° kterd dokumentuji vztah
jedince (pfipadné celé rodiny) k uréitému boiZstvu a formélné lze néktera z nich
povaZovat za soukromé kratké modlitby. Jini autofi nachazeji doklady pro
osobni zbo¥nost rovnéZ v sufigovanych zajmenech za akkadskfm terminem ilu
(log. DINGIR),69 ktery oznaduje boha, & v nékterych druzich textl, napiiklad
vmudroslovné literatufe, kajicnych Zalmech, osobnich dopisech i dopisech
‘bohtim, magickych textech a v népisech na pecetich.692 A. Leo Oppenheim na
druhou stranu upozorfiuje, 7e¢ zkoumani téchto pramenti ,nevede k ziskani
‘éc'zdn_zjch nezpochybnitelngjch poznatkii a nemilZe ndm poskytnout dostatecné
mnostvi materialu, kteryy by ozi'ejmil vztah mezi ¢lovekem a boZstvem®, a

proto jako dalsi moZny p¥istup navrhuje studium frazeologie modliteb.693

Pfes rozporuplné pohledy se vSak badatelé shoduji v nékolika bodech,
které jsou pro mezopotamskou osobni zboZnost charakteristické, ackoliv ¢ast z
nich povaZuje hranici mezi osobni zboZnosti a oficidlnim kultem za velmi
neostrou.694 Obecné je osobni zboZnost popisovéana jako vira v osobniho boha (¢i
boha rodiny, boha ptedki), jenZ naleZel do kategorie niZ$ich bozZstev.695 Osobni
bith mél v kaZdém domé svoji kapli, kde byl veleben a uctivan, ale objevuje se

také domnénka, Ze jej ¢lovék mohl vyzyvat i ve vefejnych chramech. V tomto

pfipadé slouZil jako prosebnikiiv prlmluvce u velkych bohii.696 Podle Jacobsena

mél &lovek ke svému osobnimu bohu pfimy, osobni vztah a denné provozoval

690 Zastancem tohoto pohledu je kupifikladu Vorlander (Streck (RIA Band 10, 5./6. Lieferung),
str. 425).

691 Naptiklad Edzard (Streck (RIA Band 10, 5./ 6 Lieferung), str. 427).

692 Streck (R1A Band 10, 5./6. Lieferung), str. 428-429.

%93 Oppenheim (2001), str. 152.

594 Streck (R1A Band 10, 5./6. Lieferung), str. 428.

695 Tamté, str. 425.

696 TamtéZ, str. 429.
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' &lovéka, Jacobs v nich rozpoznava ¢étyii zékladni druhy: velebeni, dikivzdani,

S prosbu a vyznani.7oc Obdobnym zptisobem je mozZno chapat i osobni modlitbu
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jeho kult. K oficidlnim bohtim se béZny obyvatel Mezopotamie naopak stavél
podobné jako k vysokym statnim hodnostaftm. Choval je victé a citil jejich
autoritu, presto mu byli vzdaleni a setkdval se snimi jen pfi oficidlnich

piileZitostech, jakymi byly pfedevsim velké svatky.697

3.2.1. Modlitba

Nejosobnéj$im vyjadifenim vztahu ¢lovéka a boistva je modlitba, v niZ
jedinec bohu d&kuje, velebi jej, stéZuje si nebo jej o néco Z4da. Podle Louise
Jacobse je biblicka ,koncepce modlitby zaloZend na piesvédCeni, Ze Biih
existuje, slyst a odpovidas98 - Ze je osobnim boZstvem*®.99 PfestoZe je spektrum |

modliteb velmi Siroké, nebot zaleZi na konkrétni situaci a charakteru daného

k uréitému boZstvu v mezopotamském prostiedi. I zde se objevuje velké
mnozstvi konkrétnich modliteb, které badatelé rozdélili do rtiznych skupin a
podskupin na zdkladé rozliénych parametrti, presto viak dle mého nazoru

v nejobecné&jsi roviné odpovidaji Jacobsové klasifikaci.

Za nejkrat$i formu osobni modlitby jsou v mezopotamskych pramenech
povaZovana vlastni jména, kterd obsahovala theofo;;’ﬁni element, jméno
konkrétniho boZstva ¢i obecny termin ilu. Osobnim jméggm byl vystiZen vztah
osoby k danému boZstvu i dik rodi¢t za to, Ze bohové dali ditéti Zivot. J. J.
Stamm, autor obsahlé a hojné pouZivané publikace zaméfené na akkadska
osobni jména, se na zakladé obsahu jmen domniva, Ze dité bylo pojmenovano jiz
kratce po svém narozeni, ale uvadi také nékolik piikladd, kdy bylo jméno

jedince b&hem jeho Zivota néjakym zptisobem zménéno.70t

697 Tamtéz, str. 425.

698 7, 65:3; srovnej 115:3—7.

699 Encyclopaedia Judaica, heslo Prayer.
700 Tamtéz.

70t Stamm (1939), str. 8-14.
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Stamm se viak ve svém dile zdrZel systematickeho zkoumani
nébozenského v§znamu osobnich jmen.7o2 Tohoto tikolu se zhostil aZ vjznamny
theolog Rainer Albertz, jenz na zakladé Stammovy podrobné klasifikace vybral
tfi velké tematické skupiny jmen, ktera néjakym zpiisobem reflektuji vztah
 poystva a nositele jména (p¥ipadné osob, které mu jméno vybraly). Prvni
skupina zahrnuje jména, vnichZ boZi jednéni bylo pfi¢inou samotného
narozeni. BoZstvo je vétSinou oznacovano jako stvotitel nebo ten, jenZ dal
yivot.703 Podle Albertze mél motiv stvofeni ¢lovéka v osobnim jméné podobnou
funkei jako ve starozdkonnich Zalmech: ,Stvofeni bohem je pruni a posledni
pritina, kterd ustanovije vztah mezi nim a Clovékem. Tak je stvorenti jedince

pidinou toho, Ze bith v nebezpeénijch situacich projevi svoji prizeri“.704

Druhou skupinu tvofila jména, jejich% obsahem bylo pozehnani, podpora
a vedeni ditéte.7o5 Rodide se tak svému potomku snaZili zajistit, aby ziistal Ziv,
dozil vysokého v&ku7o6 a byl ochratiovan.”o7 Do posledni skupiny spadaji jména,
ktera Ize oznadit jako skuteéné modlitby. Jejich pfedmétem je nouze, néarek,
prosby nebo chvala.708 Albertz tato jména roz¢lenil do &yt podskupin, které jsou
oviem navzijem UOzce propojeny.’*? Prvni podskupina zahrnuje jména, ktera
vyjadiuji obraceni se na boZstvo s prosbou o podporu a milosrdenstvi, jako

kuptikladu A&Sur-kilanni (O, AsSure, drZ mne),”0 ASSur-ra'im-napsati (ASSur

702 Stol (1991), str. 199.

703 Albertz (1978), str. 102. Do této kategorie patii napiiklad jméno AsSur-balassu-igbi znadici
JASSur piikazal jeho Zivot® (PNA 1/I, str. 156), Adad-ugabgi, které znamena ,Adad dal
vzniknout“ (PNA 1/1, str. 41) nebo Bani-AsSur (AsSur je stvofitel; PNA 1/1I, str. 265). Zajimavy
je vptipadé druhého jména fakt, Ze se vasyrskych pramenech dochovalo rovnéZ jméno
hebrejského pivodu Bana'-Tau (Jahve stvofil), které je téméf jeho proté&jskem (PNA 1/11, str.
262).

704 Albertz (1978), str. 103. Nap¥iklad: ,Dlouho jesté, Hospodine? Skryl ses natrvalo? Bude tvgje
rozhoi'deni salat jako oheit? Pamatuj, co jsem. VZdyt co je lidsky vék? CoZ $alebné jsi stvoril
vSechny lidi?“ (Z. 89:47-48).

705 Albertz (1978), str. 102. Napiiklad jméno AsSur-diir-paniia (ASSur je ochranni zed piede
mnou; PNA 1/1, str. 180). Hebrejskym jménem tohoto typu je jméno J6§ijas (Jahve podporuje;
FMRY; Encyclopaedia biblica, str. 2610).

706 Ballit-As§ur (Nech naZivu, 6, As§ure; PNA 1/1I1, str. 262)

707 ASSur-sabassu-iqbi (A$Sur prikazal/slibil jej podpofit; PNA 1/, str. 215)

708 Albertz (1978), str. 102.

709 Tamtéz, str. 102, 111-121.

710 PNA 1/1, str. 191.
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mllUJe duse)711 & ASSur-rémanni (O, AsSure, smiluj se nade, mnou).72 Dal§f
podskupmu tvofila jména s Z&dosti o pomoc a zjednani prava (ASSur-déni-amur
(O, AsSure, prozkoumej mij piipad!),”3 ASSur-narari (AsSur je ma pomoc)),74
pfispéni (ASSur-hussanni (ASSure, rozvzpomen se na mne),”’5 ASSur-maqtu-
Satbi (O, AsSure, pozvedni padlého!))76 nebo ochranu (AsSur-aplu-usur (0,
Aééure, ochratiuj dédice!),77 ASSur-nasir (ASSur je ochrance)).78 Jména
zafazend do tieti podskupiny, jako napfiklad Ana-AsSur-taklak (V AsSura ji
véim),79 vyjadiuji nositelovu diivéru a spolehnuti se na uréité bozstvo.
Posledni podskupinu tvotila jména, jimiz byl boZstvu vzdavan hold, chvala a
diky. Do této skupiny patii napiiklad j Jmena Assur—etel ilani- mukmm (Assur je
kmze bohu ustanovitel),720 Asgur-ila‘i (Assur je mij bdh)721 nebo Assur—kenua

(Assur je pravy) 722

Hebrejska theoformni jména byla oproti akkadsk}’fm tvofena méné
komplikovanym zplisobem a nejcastéji se skladala pouze ze dvou elementil.
Casto se jedna pouze o jednoduch4 sdéleni tykajici se Hospodina, v nichz Ize
stéZi najit néjaky zamér darce jména ve vztahu k pojmenovanému.
V akkadskych jménech naopak mnohem dastéji figuruje osoba nositele jména
nebo jeho rodice.723 Ackoliv jsem tedy v pfedchozim textu nékdy uvadéla
piiklady z hebrejského prostfedi, je tieba mit na paméti, e pocet podobnych
jmen je podstatné ni7S$i neZ v Mezopotamii. Podobn4, ne-li zcela shodna,
frazeologie se vSak objevuje piimo ve starozakonnim textu, nejéasté&ji v Zalmech,

kdyZ se néktera z biblickych postav obraci v modlitbé na Hospodina. RovnéZ zde

71 Tamtéz, str. 209.
712 Tamtéz, str. 210.
713 Tamtéz, str. 179.
714 Tamtéz, str. 208.
715 Tamtéz, str. 187.
716 Tamtéz, str. 194.
717 TamiéZ, sir. 155.
718 Tamtéz, str. 203.
719 Tamtéz, str. 109.
720 Tamtéz, str. 184.
721 Tamiéz, str. 188.
722 Tamtéz, str. 191.
723 Fowler (1988), str. 237-238.
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nalézame prosbu o podporu a milosrdenstvi,724 Zadost o pomoc,7?5 zjednani

prava,76 prispéni727 nebo ochranu,”28 diivéru v Hospodina?29 i chvélu a diky.73°

Modlitby v pravém slova smyslu, tedy texty obsahujici vice nez nékolik
malo slov, je moZno rozdélit do nékolika kategorii na zékladé piileZitosti, pfi
nichZ byly pfednéaseny, zptisobu pfednesu ¢i cile, jehoZ chtél ¢lovék modlitbou
dosédhnout. Podobné delsi modlitby, pfipadné jejich nazvy, jsou ovSem dolozeny
pouze v ramci oficialniho kultu,7s proto v nésledujicich nékolika Fadcich uvedu

jen zékladni obecné rozdéleni na zéklad€ prace Wernera Mayera:732

1. Modlitby $u-ila (pozvednuti rukou)73s - tykaly se dobrého
celkového stavu ¢lovéka

2. Modlitby namburbi - slouzily kodvraceni zla, které
predznamenavala omina

3. Modlitby k odvraceni zlych sil, zejména nemoci, démonti nebo

Carodéjti

Modlitby k odvraceni snfy, jejichZ vyznam je nejasny nebo zlj

Modlitby k ochrané pied skodami na polich

Modlitby $igil - prosby o zprosténi hfichu

PoZehnani domd a staveb

® N oo p

Prosby o véstby

724  Hospodine, zprost viny svilj izraelsky lid, ktery jsi vykoupil, a nestthej nevinné prolitou
krev uprostred svého izraelského lidu.“ (Dt 21:8) nebo ,Hospodine, sejmi prosim ze svého
sluZebnika vinu; poéinal j Jjsem si | jako velky pomatenec.” (2 S 24:10).

725 Povstari, Hospodme ve svém hnévu, proti zuiivosti protivnikil mych se zvedni.” @ 7:7).

726 Dopomoz mi, Hospodine, k pravu, podle mé spravedlnostl a bezithonnosti.“ (Z.7:9).

727  Panovniku Hospodine, rozvzpometi se na mne a dej mi prosim jen jesté tentokrat silu.” (Sd
16:28)

728  Hospodine, Boze milyj, k tobé se uttkam, zachrait mé a vytrhni z rukou vSech, kdo mé
stihaji.“ (Z. 7:2).

729 Hospodme skalni §tite milj, ma pevnd tvrzz, miyj vysvobodztelz (2 S 22:2) nebo . Ze viech
stran jsi mi viak, Hospodine, §titem, tys ma slava, ty mi pozvedas hlavu.“ (Z 3:4)

730 Hospodzne, neni Zadného jako ty, neni Boha kromé tebe.” (1 Pa 17:20) nebo ,Hospodine,
celym svym srdcem ti vzddudm chvalu, o vsech divuplngch dinech tvich chei vypravovat.” (Z
9:2).

73t Viz piehled pramenti pro badani na poli osobni zboZnosti na potétku kapitoly 3.2. Osobni
zboZnost.

732 Mayer (1976), str. 13-16. :

733 Pozvednuti rukou bylo vSeobecné povaZovano za vyzyvani boZstva v tom smyslu, Ze modlici se
jedinec takto vyJadroval nabidku obéti ve formé modlitby. Proto byla také slova ,pozvednuti
rukou“ povafovana za synonymum pro sloveso ,modlit se“ ¢i ,,pronést modlitbu“ (King (1896),
str. XI-X10).
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3.2.2. Magie, kult mrtvych a ochrannd boZstva

V predstavach obyvatel starovéké Mezopotamie bylo veSkeré déni
ovladano villi nadpfirozenych boZskjch bytosti, af uZ &oveéku priznivych &
nepfatelskych. Pod touto myslenkou si vSak nelze predstavit naprosty chaos
boZské liboviile, kterd bezmocnym &lovékem smyki viemi sméry. Naopak,
élovék'byl za své Ciny odpovédny a podle jejich povahy si mohl vyslouZit hn&v &
pfizenl bohil.734 Podle mytu o stvofeni svéta Eniima eli$ byl d4n svétu po porésce ;
armady chaosu ¥4ad, jim# se museli ¥idit lidé stejné jako bohové.735 Cely vesmir
byl ovladan vice nez stem boZskych zakonti, natizeni a predpisf, které jsou
ponékud nepfesné nazyvany boZské sily me. Nejedna se viak o zikonik nebo
soubor pravidel, ale spiSe o hodnotici soubor kulturnich prvkd veskeré
civilizace, ktery zahrnoval politické, ndboZenské i spoledenské instituce, kns¥ské
hodnosti, obétni nééini, ale také emoce & riizné vlastnosti.736 Bo¥ské moci me

byly spolu s dohledem nad f4dem svéta svéfeny bohu moudrosti Eovi.7s7

Zadny &lovék ale nemohl a ani nebyl opravnén znét vSechny zakonitosti
svéta bohti, proto mu neustéle hrozilo, Ze boZstva néjakym svym skutkem &
postojem rozhnéva a vystavi se tak jejich trestu. Nestésti, katastrofy nebo
nemoci byly p¥ipisovany piisobeni zljch démond, které jako nastroj své pomsty
sesilali na clovéka velci bohové. N&kteff zli démoni vysSich kategorii byli
dokonce schopni pachat zlo i ze svého vlastniho popudu. Dalsi ohrozeni pro
lidské bytosti predstavovali duchové zemielych, ktefi za uréitych okolnosti

734 S timto nazorem naprosto nesouhlasi starozdkonni badatel John Barton, jen¥ tvrdi, %e oproti
ostatnim p¥edovychodnim kulturAm neni pouze v biblickjch textech »Zadny svét bohil, na
ktery by se vazaly myty, a jemuz by bylo ddvédno za vinu utrpeni a nezdar® (Barton (2003),
str. 2). Podobnému tvrzeni viak dle mého nazoru odporuji éetné piiklady v mezopotamské
mudroslovné literatufe, v nichZ se &lovék postiZeny nestéstim kaje a 74d4 odpusténi za své
provinéni. Snad nejvyraznéjsim piikladem pohledu na p¥i¢inu osobniho nestésti ve staroviké
Mezopotamii je sbirka Surpu, v ni# kajicnik vyjmenovéva nejrozliénéjsi prohiesky spachané
viiéi bohtim i lidem, protoZe nevi, écho se nedopatienim dopustil, a prosi o zpro§téni trestu za
tento Spainy skutek (Prosecky (1995), str. 68-75; vice v kapitole 3.2.2.5. Ochranné bytosti).

7 Tabulka IV-V, ¥. 137-70; SAACT 1V, str. 56-59 (pfepis); Matous a kol. (1977), str. 192-194
(preklad). » ‘

736 Farber-Fliige, (1973), str. 117-119. .

737 Tabulka V, . 67-68; SAACT 1V, str. 58 (pfepis); Matous a kol. (1977), str. 194 (pteklad). Vyéet
boZskych sil me je zvelké &isti mo?né zrekonstruovat na zikladé sumerské mytologické
skladby Inanna a Enki, kde jsou nékolikrat vyjmenovany (Matous a kol. (1977), str. 133-141).
Z tohoto seznamu v8ak nelze vSechny vyrazy nilefité a jednoznaénéd vylozit (Farber-Fliige,

(1973), str. 119).
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ViV

mohli proniknout z podsvéti do fige Zivych, a éarodéjové a Earod€jnice Skodici za
pomoci &erné magie. Proti ptisobeni zlych sil se lidé mohli branit riznymi
amulety, které zlé sily odpuzovaly, nebo prosebnymi modlitbami, v nichZ se
postiZzeni obraceli na riizné ochranné bytosti, na své osobni boZstvo ¢i na velké
bohy. Dalgi hojné pouZivanou metodou k odvraceni zla byly magické olistné
ritudly doprovazené zafikénim, které jedinec vykonaval pod vedenim knéze

zaiikavace asipu.738

T. Witton Davies definuje magii jako ,pokus ze strany ¢lovéka navdzat
kontakt s duchovnimi a nadp¥irozengmi bytostmi a ovlivnit je ke svému
prospéchu. To spocivalo piedevsim vuméni pFimét duchy a boZstva vyplnit
prani toho, jenz provadél ndleZité vikony a prondSel potiebna slova®.739 Davies
déle v rozporu s nékterymi badateli zdiraziiuje, Ze veSkerd magie byla urcitym
druhem naboZenstvi a zaklindni byla modlitbami, vnichZ rostliny a jiné
predméty, které byly k odpuzeni démonti nebo nemoci péleny, pfedstavovaly
obéti.74° Spravnost této mySlenky potvrzuje dle mého nazoru i to, Ze
vzaklinanich byla oslovovdna stejnd boZstva, ktera figuruji v oficidlnim
pantheonu, jsou jim pFisuzovany stejné funkce a epiteta jako v jinych textech
naboZenského charakteru a zaklinani pronaseji v mytologickych skladbéch i
samotné boZstva.74t Béhem ritualu Slo pfedevSim o ritualni odistu postizeného,
kniz byly pouZiviny dva tradi¢ni elementy, voda a ohef.742 Ztoho diivodu
v zaklinacich textech zaujimal v§sadni pozici bih vodstva Ea, ktery zastupoval
jeden z otistnjch prostiedkd, ale byl také strazcem boZskych sil me743 a jednim
zjeho epitet bylo zaklinaé bohi.7#4 Nemalou roli hral vjeho oblibenosti také
fakt, e byl lidstvu na rozdil od ostatnich boZstev pfiznivé naklonén.745 Druhy

738 CAD, A, str. 431. Viz kapitola 2.2.1.2. Ostatni knéZstvo.

739 Davies (1898), str. 241.

740 Tamtéz, str. 241.

71 Napfiklad Lambert (1969), str. 60-61, tabulka L% 3.

742 Jastrow (1898), str. 275-276. :

743 Viz vyse.

744 Meier (1937), str. 49, tabulka VI, ¥. 66.

745 V eridské verzi sumerského mytu o vzniku lidstva Enki a Ninmab je Ea (sum. Enki)
inicidtorem stvofeni prvnich lidi (Matous a kol. (1977), str. 109-113). Stejnou roli hraje i
v akkadské skladb® Atrabasis (Lambert (1969), str. 54-57, tabulka I, ¥. 1-12). V tomto eposu
také Ea lidstvo nékolikrat zachranil, kdyZ se je rozhné&vani bohové snaZili vyhubit, a poméahal
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odistny element zastupoval bith ohné, ktery v zaklindnich vystupuje pod jmény
Nusku nebo Girra (sumersky Gibil).746 Biih ohné je nazyvan synem Anua,
prvorozenym nebes a obrazem svého otce, v éemz Jastrov spatfuje odraz viry
v nebesky ptivod ohng, ktery se objevuje v mytologii vSech narodi.747 Bozstvo
zt8lestiujici oheni bylo vmagickych textech titulovano: »VzneSeny Nusku,
poradce velkych bohil“, ,Girra, dokonaly pan”®, splapolajici Girra, prvorozeny
Anut®, ,#hnouci Girra, syn Anuiiv® nebo ,mocny Girra, hroziva boure®748
V mensi mi¥e se 1idé s prosbami o ochranu pfed zlymi silami obraceli rovnéz
k Samasovi, Anuovi, Enlilovi, Sinovi, Adadovi i k jinym vyznamnjym bozstviim,

ale také ke hvézdam, fekam, chramim nebo k méstiim.749 -

3.2.2.1. Démoni

Ob4vanym nep¥itelem lidskych bytosti byli v predstavach obyvatel
Mezopotamie démoni, presné&ji zli démoni.7s0 Tato stvoreni, ktera se nachazela
na tirovni mezi smrtelnymi lidmi a moenymi boZstvy,7s' byla povaZzovéna za
pri¢inu viech druhti zla. Démoni zpiisobovali nezvyklé pFirodni tikazy vykladané

jako neblah4 znament,”s? riiznd onemocnéni, prudky pokles Zivotni Grovné, ale

také nahlé zmény nalad a zachvaty emoci. Proto jim bylo pf‘isuzové‘nov i
nestastné vyféené slovo, malicherné hadky, laska, nenavist a Farlivost. Utoku
zljch démonti se nebylo moZné ubrénit a jejich Tadéni nebyla usetfena ani
zvitata.7s3 Z magickych zaklinacich textd, které jsou hlavnim pramenem pro
zkoumani mezopotamské démonologie, vyplyv4, Ze zli démoni byli stvofeni jako

nastroj bohil k potrestani h¥eSicich lidi.7s4 Za jejich rodide & stvofitele byl

lidstvu i za cenu toho, Ze si ostatni bohy znepfatelil (Lambert (1969), str. 66-91, tabulka I-I11, ¥.
352-50).

746 Tato bo¥stva bjvaji ¢asto zaméfovana nebo spojovina (Jastrow (1898), str. 277; Black, Green
(1999), str. 72 a 149; Encyklopedie starovékého Pfedniho vychodu (1999), str. 106, 107 a 278).
V nékterjch textech se viak objevuji spoleéné (Meier (1937), str. 58, tabulka IX, ¥. 28-33).

747 Jastrow (1898), str. 277.

748 Meier (1937), str. 58, tabulka IX, ¥. 28-33.

749 Jastrow (1898), str. 273-274.

750 Dob¥ démoni viz kapitola 3.2.2.5. Ochranné bytosti.

75t Black, Green (1999), str. 53.

752 Encyklopedie starovékého Pfedniho vychodu (1999), str. 69.

753 Jastrow (1898), str. 260-261.

754 Black, Green (1999), str. 54.
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poklédén nejvyssi nebesky bith An a bohyné zemé Ki, pfipadné bohyné Antu.
pémoni slouZili jako poslové boZstva Namtara, sluzebnika vladce podsvéti
_ Nergala.7s5 Za hlavni doménu zlych démont byla poklddana odlehla a skryta
mista, hroby, stiny z¥icenin, vrcholky hor a pustiny. V noci, zvlasté pak na jejim
_ sklonku, se vSak odvaZovali i do obydlenych oblasti a do domil svych obéti

nesly$né proklouzli rtiznymi otvory a Stérbinami.”s6

Démoni, kteii se objevuji v mezopotamskych pramenech, jsou rozdéleni
do nékolika kategorii, jejichZ jména dasto vypovidaji o velké moci a zpiisobu,
kterym své ob&ti tyrali. N&ktef{ z démont byli dokonce personifikaci nemoci,
kterou jejich titok zplisobil. Ve vyétech démonil vétSinou na prvnim misté
figuruje skupina démondl nazjvand utukku,’s7 kteti vnékterych textech
predstavovali také ducha mrtvého ¢lovéka.7s8 Plivodné bylo piisobeni démona
utukku z¥ejmé hodnoceno neutrilné, podobné jako konani nékterych jinych
kategoriif démonti, 759 ale postupem ¢éasu se z nich staly bytosti zcela zdporné.7é°
Na ochranu proti jejich b&snéni byla sepsana sbirka zaiikani Utukkii lemniitu
(Zli démoni utukku), kterd se dochovala v dvojjazyéné sumersko-akkadské
verzi.76t Zda se vSak, %e v této sbirce jsou pod ndzvem utukku zahrnuty i jiné
skupiny démonti,762 napftiklad sedm hrozivych démont souhrnné nazyvanych
sebittu (sedm),”63 ktefi byli tak mocni, Ze mohli ofarovat dokonce i samotné
bohy a zplisobit zatmé&ni,”64 jeZ bylo povaZovano za velmi nepiiznivé a zlovéstné
znameni.7s5 V jednom z textii pouZivanych proti zhoubnému pisobeni démont

sebittu se dochoval jejich popis:

755 Encyklopedie starovékého Piedniho vychodu (1999), str. 70.

756 Jastrow (1898), str. 260.

757 Naptiklad ve sbirce zafikini Maglit (Meier (1937), str. 12, tabulka I, f. 136-139; str. 14-15,
tabulka II, . 52-65; str. 36-37, tabulka V, I. 64-71).

758 AHw, str. 1445.

759 Viz niZe.

760 Black, Green (1999), str, 208.

761 Encyklopedie starovékého Pfedniho vychodu (1999), str. 351.

762 Black, Green (1999), str. 208.

763 Encyklopedie starov8kého Pfedniho vychodu (1999), str. 70 a Black, Green (1999), str. 185.

764 Jastrow (1898), str. 264.

765 Viz kapitola 3.1.3.1. Astrologie.




138

»sedm jich je, je jich sedm. Vpodzemni hlubing je jich sedm.
Triinicich(?) na obloze je jich sedm. V ¢asti podzemni hlubiny byli
vychovéani. Nejsou ani muz ani Zena. Jsou pusto$ivé vichfice. Nemaji
Zenu ani neplodi potomstvo. Neznaji milost a slitovani, modlitby a
prosby neslysi. Jsou chovni koné v horéach, jsou Eovymi nepfételi,
Jsou mocni mezi bohy. Aby konali zlo v ulicich, usidlili se na silnicich.
Jsou zlo, jsou zlo. Je jich sedm, je jich sedm, sedm a opét sedm jich

je.“766

Velmi mocnou skupinou byli rovnéz démoni gallil,’s” ktefi podle tradice
sidlili v podsvéti7é8 a jejich pocet byl také sedm.769 A¢koliv i démoni gallil hrali
v nékterych obdobich kladnou roli, bylo jejich prvofadjm tikolem odvlékani lidi
do fise bez navratu, do zemé mrtvych. Pravé oni doprovézeli v sumerském mytu
Sestup Inanny do podsvéti bohyni Inannu z podsvéti, aby tam jako nahradu za
ni unesli jejtho manZela, boha pasty¥stvi Dumuziho. V n8kterych pasaZich této

skladby jsou vzhled i zptisoby démonti gallil velmi podrobné a barvité popsany:

»Inanna vysla z podsvéti a démoni jak jehla mali a démoni jak rakos
[...] velci po jejim boku se drzeli. Nebyl to hodnosta¥, kdo pred ni
kracel, vSak tfimal Zezlo, nebyl to posel, kdo po boku ji Zel, viak

opésan byl zbrani. Prtvodci jeji, préivodci Inanny, neznaji chléb,
neznaji vodu. Nejedli nikdy z obéti mouky, nepili nikdy z litby vod.
Z muZova klina manZelku berou, od prsu kojné trhaji décko.“77o (...)
~Hacky, $idla a dlouhé jehly vbodli mu do tvate, zafali do ného veliké
sekery, mladence nutili vstavat a sedat si zas.“77 (...) ,Vyhledali jej,

obklopili, chopili se ho, nespoustéjice z ného oka. Proti mladenci [...]

766 Jastrow (1898), sir. 264.

767 CAD, G, str. 18-19; AHw, str. 275.

768 Encyklopedie starovékého Predniho vychodu (1999), str. 70.
769 Black, Green (1999), str. 71.

770 Matous a kol. (1977), str. 75-76, f. 278-290.

77t Tamtéz, str. 79, ¥. 16-18.
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znovu se chopili sekery [...] a kdyZ ho tak obklopili, dykou mu proftali

klin.“772

Obr. &. 13: Kamenny amulet ve tvaru hlavy démona.773

Obavanou nadpfirozenou bytosti byla rovnéZz Lamastu (log.
dDIM3.ME),774 démon Zenského pohlavi, jejiz moc postihovala piedevsim
téhotné Zeny, rodicky a kojence.775 Zptisobovala potrat77¢ a rlizna té7k4, vétSinou
smrtelna, hore¢natd a zimnifna onemocnéni.”7”7 Z psani jejiho jména, jemuZ

predchézi determinativ oznacéujici bohy, je patrné, Ze Lamastu stala v hierarchii

772 Tamtéz, str. 81, . 68-70.

773 SAA X, str. 219.

774 CAD, L, str. 66-67.

775 AHw, str. 533.

776 V jednom zaklinani se doslova piSe: ,,PfindSejici zkdzu, zlodéjka, [dcera Anuova]. Uchopi
téhotné za biicho, vytrhne chité kojence (...) $ii't smrt”. (Farber a kol. (1087), str. 257, . 5-7,
12).

777 Tato onemocnéni, jak dokladd nésledujici text, postihovala opét predeviim malé déti:
»Vzdaluji t& a odstratiuji pryé z téla tohoto ditéte (...) (Béda), kdyZ se opét navratis do tohoto
domu a povési§ se na toto dité! (...) Zaklinani k odstranéni vytrvalé horeéky a Lama$tu”
(Farber a kol. (1987), str. 259, {. 16, 20-21).
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mezopotamskych nadptirozenych bytosti nad ostatnimi démony, ktefi pouze
poslouchali piikazy bohil. Lamastu na rozdil od nich patrné Skodila ze své
vlastni viile a pro potdSeni ze zlych skutkl samotnjch.778 Jeji podobu nejlépe
vystihuje zaklin4ni, které se dochovalo v akkadském jazyce:

,Anu ji stvofil, Ea ji vychoval, tvaf feny ji ur¢il Enlil. Ma malé ruce,
dlouhé prsty, drapy dlouhé, jeji lokty jsou Spinavé. Dvefmi domu
vstoupi, vklouzne dovnitf ramem (dveii) vklouzne dovnitf ramem
(dvett), zabije malé dit&, jeho bficho sedmkrat uchopi. Odtrhni své
drapy! Rozpoj své paZe! Diive neZ t& dostihne apkallu, stvofeni
hrdinného Ey. Siroky je pro tebe rdm (dveff), oteviené dvete. J di! A
odejdi do stepi! Prachem tvA Gsta, mranem prachu tva tvaf, jemné
rozdreenou hotéici tvé ofi vyschnou. Svazuji t& pfisahou Ey! At

odejdes!“779

778 Black, Green (1999), str. 110-111.
779 von Soden (1953), str. 338-339.
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Obr. &. 14: Amulet proti démonce Lamastu.780

Velice zajimava je rovné? trojice démonti zosobiiujicich vichfici,78! kterou
tvofil vétrny mu¥ lilit, vétrna Zena lilitu a vétrna panna ardat-lili.78 Tato trojice
noénich démontt Skodila podobnym zplisobem jako stvofeni znadma ve

stfedovéku pod terminy inkubus a sukubus.783 V zaklinacich textech vystupuje

780 SAA X, str. 230.

781 AHw, str. 553.

782 CAD, L, str. 190.

783 Patai (1964), str. 295. Plsobeni téchto muZskych a Zenskych bytosti popisuji velmi obSirné a
barvité dva stiedovéci inkvizitori Iacobus Sprenger a Henricus Institoris ve své knize Kladivo
na ¢arodéjnice vydané na sklonku 15. stoleti. Radéni inkubtt a sukubil je vni objasnéno
nasledovnd: ,A pokud jde o pruni druh skod, ktergymi postihuji lidsky rod, je tfeba
poznamenat Ze, bez ohledu na zptisoby, jakym $kodi ostatnim bytostem, maji Sest zpiisobil,
jak $kodit lidstvu. A jeden z nich je zpiisobit $patnou lasku muze k Zené nebo Zeny k muZi.
Druhij je v nékom vzbudit Zarlivost nebo nendvist. Tieti je o¢arovat &lovéka tak, Ze muz
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trojice vétrnych bytosti spoleéné po boku ostatnich démontéi a kupiikladu ve
sbirce zafikani Magqlii se vyskytuji vidy po zmince o démonce Lamastu.784
S mezopotamskou trojici vétrnych démont je tizce spojena Lilit (;7979), désivy
no¢ni78s prelud, ktery se objevuje v hebrejskych poexilnich ptredstavach.786
Prestoze Lilit figuruje jiz vIzajaSové proroctvi,’®7 jeji koncepce byla plné
rozvinuta aZ pozdéji v talmudické dobé. Lilit byla talmudickymi uéenci oznacena
za prvini Adamovu Zenu, s niZ si ovSem prvni muZ nerozumél, nebot se nechtéla
podridit jeho nadvladé a chovat se podle jeho pokynti. KdyZ od ni Adam neustéle
pozadoval pokoru, pronesla pry Lilit magické boZi jméno a odlétla do Rudého
mofte, které bylo povaZovano za misto Spatné povésti. Hospodin pro ni poslal své
tii andély, aby ji pfiméli k navratu, ale bez Gspéchu.788 Adamovou choti se poté
stala pokorna Eva a Lilit se proménila ve vlasaté no¢ni monstrum. Tak byla Lilit
spolu se svou suitou podfizenych démond nazyvanych lilin789 zatazena po bok
ostatnich bést a stviir vystupujicich ve Starém zakoné, jakymi byli naptiklad
chlupati démoni s¢irim (@»"wW),79¢ jejichZ viidcem byl Azazel, bytosti sedim

(@)79r & démon aliiga (Fo19Y),792 jenZ je prezentovan jako upir nebo
q [P J Je p , J p

nemiiZe uskuteénit pohlavni akt se Zenou nebo naopak Zena s muZem, anebo rizngmi
zplisoby zpusobzt potrat, jak bylo ¥edeno difve. Cturtyj je zpiisobit chorobu v nekterém z
lidskijch orgénti. Paty je zbavit Zivota. Sestij je zbavit Elovéka rozumu.“ (Sprenger, Institoris
(2000), str. 270-271).

784 Meier (1937), str. 12, tabulka I, . 138; str. 14, tabulka II, ¥. 55; str. 36-37, tabulka V, ¥. 71.

785 Spojeni Lilit s noci bylo zplisobeno jednak vSeobecnou virou, Ze moc démoni je nejvétsi
pravé v no¢nich hodinach (viz vyse), ale také chybnou etymologii jejtho jména, jehoZ ptivod se
odvozoval od slova lgjla (hebrejsky noc; ﬂ‘g'}‘;) (Patai (1964), str. 295).

786 Encyclopaedia biblica, str. 2797.

787 1z 34:14-15: ,,Bude se tam setkdvat divd sbér s hyenami a bésové budou na sebe pok¥ikovat.
Bude si tam hovét upir ((7"9"9)a najde si odpoéinek. Uhnizdi se tam zmije $ipovd a naklade
vejce, kdyz se hc’ld’ata vylihnou, bude je chovat ve svém stinu. Také supi se tam shroma#di,
sup vedle supa“. Izajasova vize Hospodinova dne odplaty je jedinou starozdkonni zminkou o
démonce Lilit a zd4 se, Ze ne nahodou pochézi aZ z doby poexilni, nebot velmi nipadné
piipomina nekolik verdi ze sumerské skladby nazvané Strom 0uluppu, ktera byla pozdéji
zahrnuta do akkadského Eposu o GilgameSovi, jenZ byl v 1. tisicileti pf. n. 1. velmi obliben: ,,Do
$ifky rostl strom, jeho kmen rozetnout nemohla. U jeho korene si hnizdo vystavél had, proti
némuz jsou kouzla bezmocnd, v jeho vétvich ptdk Anzii sva mladata odchovdval a v jeho
kmeni divokd Zinka (ardat-lili (log. KI.SIKIL.LIL,.LA;); http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-
bin/etesl.cgi?text=c.1.8.1.4&display=Crit&charenc=gcirc#, 14. 2. 2007, ¥. 44) si obydl
vystavéla®. (Matous a kol. (1977), str. 92, ¥. 40-43).

788 Patai (1964), str. 2906-297.

789 Encyclopaedia biblica, str. 2797.

790 Napriklad Lv 17:7, 2 Pa 11:15 nebo Iz 13 21. Viz také kapitola 4.2.1.7.1. Oéista na pocatku
mésice - svatek akitu a zidovsky Novy rok.

791 Napriklad Dt 32:14, Z 106:37. Viz také kapitola 3.2.2.5. Ochranné bytosti.
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pijavice.793 Lilit vtalmudickém podéani vykazuje podobné rysy jako
mezopotamska vétrna panna ardat-lili, ale také jako démonka Lamastu.794 Po
svém utéku od Adama se rozhnévana Lilit rozhodla skodit vSem novorozenctim
a plsobit jim smrtelnd onemocnéni. Aby vSak bylo jeji zkdzonosné Fadéni
alespoll trochu zmirnéno, podafilo se tfem andélim, které pro ni vyslal
Hospodin k Rudému mofi, uzaviit s Lilit dohodu, Ze pokud uvidi je nebo jejich
jména, nesmi novorozenci ublizit. Odtud pak pramenil hebrejsky zvyk uvazovat
détem kolem krku amulety, na nichZ byla napsana jména téchto andéli: Senoy,
Sansenoy a Semangelof.79s Druhou skupinou, ktera byla démonkou Lilit
ohroZena, byli spici muzi.79¢ Jako pomstu za Adamovo chovéni je napadala
uprostfed spanku podobnym zptisobem jako mezopotamské noéni panna ardat-
lili. Ta se mladym muzim mstila snad za zklaméni vlasce,797 a proto jako
panenska7o8 démonka pouze vyburcovala nestastnikovu touhu, nadez jej udinila

impotentnim.799

V oblasti Mezopotamie byl mezi ostatni lidem nepratelské mocnosti fazen
také duch zemfelého efemmu,8°° skupina démont asakku, ktefi vyvolavali
nemoc, s niz byli nékdy také ztotoziiovani,s! zly duch zptsobujici nemoci alii82
i démoni afifazuses a labasu,804 jejichz jméno rovnéz oznacovalo nemoc, kterou

wrve

jejich kouzla zapficinila.

792 PY 30:15.

793 Encyclopaedia biblica, str. 2798.

794 Viz vySe.

795 Patai (1964), str. 297. Podobna praxe byla roz§ifena rovnéZz v Mezopotdmii, kde se lidé
chranili pfed zlou moci démonky Lama$tu pomoci amuletii s vyobrazenim démona Paziizu (viz
nize).

796 Encyclopaedia biblica, str. 2.797-2798.

797 Black, Green (1999), str. 118.

798 V tomto ohledu se Lilit s ardat-lili neshoduje, nebot jeji rozepie s Adamem se tykaly rovnéz
sexuélni oblasti (Patai (1964), str. 296) a poté, co se z Lilit stala noéni démonka, souloZila
s Adamem, kdyZ se béhem spanku nemohl branit (Patai (1964), str. 297).

799 Jastrow (1898), str. 262. '

800 Encyklopedie starovékého Pfedniho vychodu (1999), str. 70. Vice v kapitole 3.2.2.3. Duchové
mrivych.

801 CAD, A,, str. 325-326; AHw, str. 73.

802 CAD, A,, str. 375-377; AHw, str. 309.

803 Tamtéy, str. 185; AHw, str. 20.

804 CAD, L, str. 16-17; AHw, str. 523.
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Zvla$tni postaveni v mezopotamské démonologii mély nadprirozené
bytosti, jejichZz vztah k¢lovéku byl viceméné ambivalentni. Démoni ztéto
kategorie v dochovanych textech vystupuji nejen jako zlé a ¢lovéku Skodici sily,
ale také jako ochranny duch a strazce lidského jedince.80s P¥ikladem podobného
stvoreni je démon Paziizu, jenz byl povazovan za krale zljch démonti®o¢ a jeho
postava byla Gzce spjata s podsvétim.8c7 Pfesto vSak byl pfinejmensim v 1.
tisicileti pf. n. 1.808 povaZovan za ochrance pfed zlymi silami.809 Plakety a
amulety sjeho vyobrazenim mély ¢loveka ochranit predeviim pfed fadénim

démonky Lamastu.80

Obr. ¢. 15: Bronzova soska démona Paziizu.31

805 Vice v kapitole 3.2.2.5. Ochranné bytostl

806 Roaf (1998), str. 77.

807 Black, Green (1999), str. 159-160.

808 Roaf (1998), str. 76-77.

809 AHw, str. 852. Ochranny amulet s vyobrazenim hlavy démona Paziizu je zminén napiiklad
v dopise ABL 1245 (Waterman II (1930), str. 366-367, text 1245, I. rev. 4 ).

810 Black, Green (1999), str. 159-160; Roaf (1998), str. 76-77.

81 Roaf (1998), str. 77.
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Proti Skodlivému vlivu vSech téchto zakefnych bytosti se lidé mohli
alespoil ¢astecné brénit, a to hned nékolika zplisoby. Kromé vyse zminénjych
amuletli svyobrazenim démona Paziizu nosili lidé i rozmanité piivésky,
talismany a pfedméty, které jim mély piinést Stésti ¢i je ochranit pied tGtokem
7ljch sil.812 Ke stejnému tGcelu byly u vstupu do obydli umistovany sosky
ochrannych boiZstev a tabulky s tiryvky rituélnich text1.813 DalSi moZnosti bylo
yyuzit sluZeb knéze zaklinace, ktery se snaZil zlého démona vypudit za pomoci
magickych formuli a pfesné stanovenych ikonii.814 Navod k vypuzeni zljch sil se
dochoval v dopise ABL 24, ktery, a¢ se tyka osob v blizkém okruhu panovnika,

podrobné ilustruje zaklinaovu ¢innost:

~Pokud jde o ritudly doprovazejici zaklinani ,Skuteéné, ty jsi zlo®, o
které mi psal krél, miij pan, (tyto ritualy) jsou provadény k vyhnani
zlého démona a epilepsie. Jakmile jej (nemocného) néco postihne,
zaklinad zdvihne a povési mys a vihonek trni na klenuti (nemocného)
dvefi. Zaklina¢ si oblefe Cerveny odév a navlékne si Cerveny plast.
Vpravo (drzi) ha[vrana], jestfdba [vlevo] a sy[pe ...] na kadidelnici
,sedmi bran“, uchopi [...], drzi p[ochoderi ve své ruc]e, tlu[ée] bicem
a odfikava [zaklinani] ,Skuteéné, ty jsi [zlo]“. Poté, co skondi, povéri
jiného zaklinade, aby Sel okolo postele nemocného nasledovan

kadidelnici a pochodni, od¥ikal zaklinini ,Zmiz, zlo {ultuppu”, Sel az

812 Black, Green (1999), str. 27.

813 Jastrow (1898), str. 269.

814 Ochranné amulety i apotropaické ritualy kalkulovaly s mySlenkou, Ze na zakladé analogie a
sympatetické magie se zlo zalekne svého vlastniho obrazu, ktery bude povaZovat za svého
dvajnika, a stihne se do Gstrani (Lurker (2005), str. 336-337).

Podobné praktiky se objevuji rovnéZz ve Starém zakoné: ,Udéldte napodobeniny svich
nddorti a napodobeniny svych mysi, které piindseji zemi zkdzu, a vzddate p¥itom slavu Bohu
Izraele. Snad nadlehé svou ruku, kterd dolehla na véas, na vase bohy a na vasi zemi“ (1 S 6:5)
nebo: ,,I poslal Hospodin na lid ohnivé hady. Ti lid $tipali, takZe v Izraeli mnoho lidi pomi‘elo.
Lid p¥isel k Moj#iSouvi a pFizndual: "Zhtesili jsme, kdyZ jsme mluvili proti Hospodinu a proti
tobé. Modli se k Hospodinu, aby nds téch hadit zbavil." MojZis se tedy za lid modlil. Hospodin
Moj#3ovi ¥ekl: "Udélej si hada Ohnivce a pFipevni ho na Zerd. KdyZ se na néj ktergkoli
ustknuty podivd, ziistane naZivu." Mojzis tedy udélal bronzového hada a piipevnil ho na
Zerd. Jestlife nékoho ustkl had a on pohlédl na hada bronzového, ziistal naZivu“ (Nu 21:6-9).

Ze starozdkonniho textu jsou znadmy rovnéz mésiéni ozdoby saharonim (@73 t; Sd 8:21 a 26,
Iz 3:18) nosené na krku lidi i velbloudt: & zvonky pa’amonim (2nyYD; Ex 28:33-35 a 39:25)
na obleku vysokych knéZi (Davies (1898), str. 248).
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ke dvefim, a (pak) zatikaval dvete. Dokud neni (démon) vyhnan, déla

(toto kazdé) rano a vecer.“815

3.2.2.2. Carodéjnictvi

Vedle zlych nadpfirozenych bytosti, démont a démonek, se obyvatelé
starovéké Mezopotamie citili byt vaZzné ohrozeni také lidmi, ktefi dokéazali tyto
z1¢é sily ovlivnit a pomoci magickych tkonti a specialnich formuli je pfimét, aby
svoji zhoubnou moc obratily proti osobé, kterou kouzelnik urcil. Morris Jastrow
dokonce soudi, Ze ¢arodéjové a carodéjnice zaujimali v hierarchii bytosti ¢lovéku
nepratelskjch vys§i postaveni neZ samotni démoni, protoze ackoliv jejich
zhoubné schopnosti byly rovnocenné, ¢arodéj mohl démona ovladat a davat mu
piikazy, kdeZzto démon byl pouhym néastrojem v rukou kouzelnika, nad nimz
nemél Zzaddnou moc.816 Za ¢arodéje mohl byt pokladan muz (kassapu)8y i Zena
(kassaptu),®8 ale v pramenech vystupuji prevazné osoby Zenského pohlavi.819
Carodéjnice je v zaklinani popisovana jako Zena, ,v jejimZ srdci zlé slovo proti
mné dli, na jejimz jazyku kouzla proti mné vznikaji, na jejichZ rtech prizrak
proti mné se rodi. V (jeji) $lépéji, do nt? vkro&is, stoji smrt“820 Jak bylo vyse
uvedeno, schopnosti ¢arodéjnic se zcela vyrovnaly silam démoni a jejich fadéni
pocifovala podle tehdejsich predstav celad spolecnost. Skala darodéjnickych
praktik byla neuvéfitelnd pestrd. Caroddjnice mohla roztrhat nééi odév,
vySkubat vlasy, vetiit jedovaté masti do kdze, vyrazit dech, zptisobit némotu,
otravit nebo znedistit pokrm ¢i napoj, vyplnit Gsta druhého ¢lovéka bylinami a
magickymi uzly.82t Jeji ¢ary ovliviiovaly rovnéz fyzicky a psychicky stav ¢lovéka,
a tak ji byla pFisuzovana horecka, Silenstvi, melancholie a zlé sny, kale také

nepochopitelné projevy emoci jako roztrzky mezi prateli, sourozenci, muZem a

815 SAA X, str. 189-190, text 238 (ABL 24), {. 7-rev. 11.

816 Jastrow (1898), str. 267.

817 CAD, K, str. 292.

818 Tamtéz, str. 291.

819 Sefati, Klein (2002), str. 570; Driver, Miles (1935), str. 118; Jastrow (1898), str. 267.
820 Meier (1937), str. 24-25, tabulka III, . 89-93.

821 Jastrow (1898), str. 267; Driver, Miles (1935), str. 119.
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yenou ¢i mezi détmi a rodici.822 Ob4vanym nastrojem, jak vyhlédnuté obéti
uskodit, bylo takzvané zlé oko, jehoZ nasledkem se napiiklad mohla zbofit pec
hrnéife, klesnout lodnikiiv ¢lun nebo zlomit jho silného vola.823 Dalsi
z ¢arodéjnickych zbrani byl zly jazyk824 a zlé slovo, jimZ byly mysSleny formule
derné magie, které kouzelnice pronasely béhem rituald, p¥i nichz éasto pouzivaly
sympatetické magie.825 Oblibenym zpilisobem, jak carodéjnice své obéti trapily,
bylo vytvofeni figurky pfestavujici nestastnika z hliny, vosku, loje nebo jiného
materialu. Tuto figurku pak éarodéjnice spalila, hodila do jamy ¢i studny nebo ji
umistila na néjaké nepfistupné a zvlastni misto. Tim symbolicky uréila kruty

osud své obéti.826

V oblasti starovéké Mezopotamie byly magické tikony béZnou soudésti
kazdodenniho Zivota, je vSak nutné striktné rozdélit éernou a bilou magii. Bila
magie byla povaZovana za blahodarnou a lidem prospé$nou ¢innost, ktera méla
pevné postaveni v naboZenském i spolefenském Zivoté.827 Do kategorie bilé
magie spadaly vSechny ritualy souvisejici s oficidlnim kultem, osobou panovnika
a obfady spojené s odvracenim zljch sil. Cerna magie (kiSpii),®28 je¥ vyuZivala
moci zlych démont, byla naopak poklad4dna za Skodlivou a nebezpeénou
praktiku, kterd spolefensky fad narusovala.829 Ztoho dfivodu bylo také
¢arodéjnictvi povazovano za hrdelni zlocin83c a carodé&jové a darodé&jnice

nemilosrdné trestdni.83: Z nasledujici ukazky ze stfedoasyrskych zékond je

822 Driver, Miles (1935), sir. 119,

823 Thomsen (1992), str. 24, text VAT 10018, I. 8-9.

824 Driver, Miles (1935), str. 119.

825 Sympatetick4 magie spo¢ivala v myslence, Ze objekty podobného druhu se mohou nehledé na
vzdalenost vzajemné ovliviiovat. Toto plisobeni na zikladé podobnosti lze pomoci uréitych
ritudli zdmérné vyvolat: ,Vdzani a pifivazovani md tak zapiidinit ochromeni, provrtani
nepiitelovy podobenky ma mit za ndsledek smrt“ (Lurker (2005), str. 514-515).

826 Jastrow (1898), str. 268.

827 Sefati, Klein (2002), str. 569.

828 CAD, K, str. 454-456.

829 Sefati, Klein (2002), str. 569.

830 Viz niZe..

831 Tento piistup zcela odpovidé starozdkonnimu piikazani proti kazdému &arodé&ji (hebrejsky
mckha3$ef, won) a carodéjnici (hebrejsky mekhassefa; rpwon) vhebrejské spolednosti:
~Carodé&jnici nenech4$ nafivu® (Dt 22:17). Na prvni pohled by se mohlo zdat, Ze piisnd
potrestin by mél byt podle tohoto i jinych pfikazini (napi. Mal 3:5) kaZdy, kdo by provozoval
jakoukoliv formu magie. Podle mého nézoru je vSak moZné nalézt i ve Starém zikoné rozdéleni
na dernou a bilou magii, ackoliv je hranice mezi nimi nastavena piisné&ji a vétSina magickych
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ziejmé, Ye potrestan nebyl jen Clovék, ktery daroval, ale rovnéZ ti, ktefi o

kouzleni védéli a neoznamili to:

JJestliZe mu? nebo Zena provadéli dary a carodéjné véci byly
zachyceny v jejich rukéch, jestlize byly proti nim podany ditkazy a
byli usvédéeni, ten, kdo ¢aroval, bude usmrcen. Ten, kdo ¢arovani
pozoroval, (nebo) kdo slySel o éarovani z st ocitého svédka, ktery mu
fekl: ,J4 sim jsem to vidél“, svédek, ktery to slySel, plijde a oznami to
krali. JestliZe oéity svédek popfe to, co druhy krali fekl, fekne pred
Bjkem, synem Samase: ,P¥isahdm, Ze odity svédek mi to poveédél™:
(pak) je volny; o¢itého svédka, ktery mluvil a lhal, kral peclivé
vyslechne a vyset¥i jeho p¥ipad (aZ po nejtajnéjsi myslenky). Zaklinaé
(@$ipu), v den svého tkonu, d4 tomu ¢lovéku promluvit a takto
prohlasi: ,,0d ptisahy, kterou jsi pronesl pied kralem a jeho synem, té
nezprosti; znénim tabulky, podle niZ jsi p¥isahal pfed kralem a jeho

synem, jsi vazan.“832

Obrana proti kouzliim byla v podstaté stejné jako ochrana pfed zlymi
démony a nékteré &asti ritualt byly velmi podobné praktikdim carodéjnic
samozfejmé stim rozdilem, e nebyly konény ke zptisobeni nestésti, nybrz
k jeho odvraceni.8s3 Proti moci zlého oka se lidé branili sklenénymi amulety ve

tvaru jednoho nebo dvou oé, které pii sobé stale nosili, ale i rliznymi druhy

prakiik je povaZovéna za projev erné magie, tzn. farod€jnictvi: ,At se u tebe nevyskytne
nikdo, kdo by provedl svého syna nebo svou dceru ohném, véstec obirajici se véstbami,
mrakopravec ani hadaé ani éarod&j“ (Dt 18:10). Myslim v8ak, Ze v tomto piipadé je Skodlivost
podobnych praktik pro spoleénost myslena vtom smyslu, Ze se jednalo o modlosluzbu a
obraceni se na jind boZstva ne? na Hospodina. Proto se zbiblického pohledu jednalo o
zhoubnou &ernou magii, aékoliv primarni timysl osoby provozujici tuto magii nemusel byt vzdy
zly.

Jako piiklad bilé magie v pravém slova smyslu je moino uvést kouzla Arona a MojZise,
kterymi chtéli donutit faradna, aby propustil Hebrejce z Egypta (Encyclopaedia biblica, str.
2856). Prestoze proménili hiil v draka (Ex 7:10), vodu v Nilu v krev (Ex 7:20) nebo privolali
¥4by (Ex 8:2), bylo jejich kouzleni v potadku, protoZe jednali na Hospodiniv p¥ikaz a s jeho
pomoci. Kdy# viak totéZ uéinili faraénovi vétci, mudrei a éarodgjové (Ex 7:11, Ex 7:22, EX
8:3), jednalo se vbiblickém pojeti o Eernou magii, nebot za jejich €iny stély jiné sily nez
Hospodin. ,

832 Driver, Miles (1935), str. 414-417, tabulka A, § 47; Klima (1985), str. 153-154, , tabulka A, §

47.
833 Napiiklad pouZivani magickych formuli a zistupnych figurek (viz niZe).
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rostlin a kament1.834 Jako neji¢innéjsi prostfedek k vypuzeni zlych sil vSak
slouZily ritudly doprovazené zafikadnim, které postizeny vykonaval za asistence
knéze zaklinace. Pravé tito knéZi pravdépodobné pro usnadnéni své prace
rozmanité zaklinaci formule slouZici kvypuzeni rhznych forem zla
shromazdovali a vytvafeli znich rozsdhlé sbirky zaklinani®ss tématicky

rozdélené podle plivodu neStésti.

Nejrozsahlejsi dochovanou sbirkou pro zruseni kouzel ¢erné magie byl

soubor zaklinani Magqlii (Spaleni) nazvany podle zplisobu vykonani rituilu.

Sbirka Maglii obsahuje osm tabulek, na nichZ jsou zaznamenana zaklinani i
piislusné rituély v pofadi, v jakém mély byt vykonany. Obfad byl rozdélen do t¥
hlavnich ¢asti, z nichZ prvni dvé meély byt provedeny vnoci a tieti rano
nésledujicitho dne.836 Hlavni roli v ném hréla boZstva Samas, Nusku a Girra.837
Tzvi Abusch soudi, Ze no¢ni obfady se pravdépodobné odehravaly na stiese
domu, protoZe bylo zfejmé ofekavano néjaké nebeské znameni jako odpovéd na
vzyvani bohti.838 Na pocéatku textu svolava ¢lovek, jenZ trpi nasledky kouzla,

bohy noci, aby jej vyslyseli, a vypocitava diikazy pro to, Ze byl ocarovan:

sDovolaval jsem se vas. Vas, bohové Noci. Svami jsem volal Noc,
zastfenou nevéstu. Volal jsem soumrak, ptilnoc a svitani, nebot mne
zaklela ¢arodéjnice, zIy duch mne spoutal. Mého boha a moji bohyni
ode mne vzdalili, tomu, jenZ mne vidél, jsem se stal na obtiZ, dnem i
noci nenachazim klid. Kouzelnymi uzly naplnili ma tsta, pro pokrm
ma Usta uzamkli, vodu pro mé piti zaplasili. M{j jasot je (nyni)
natkem, ma radost zarmutkem. Stiijte p¥i mné, vy, velci bohové,
slySte mou Zalobu! Zjednejte mi spravedlnost, slySte moji chizi!
Vytvoril jsem obraz mého kouzelnika a mé kouzelnice, mého ¢arodéje
a mé carodéjnice, polozZil jsem vam je knoham a piednesl svij

pfipad: ProtoZe konala zlo, po zlu baZila, necht zhyne, avsak ja at

834 Thomsen (1992), str. 26-27.
835 Jastrow (1898), str. 255.

836 Abusch (1974), str. 252.

837 Tamtéz, str. 258.

838 Abusch (1987), str. X.



150

zistanu ¥iv! Jeji kouzla, jeji pFizrak, jeji ¢arovani necht jsou

zruseny!“839

Cilem nésledujictho ritualu bylo pfemistit zlo do néjakého zastupného
predmétu, ktery v pifpadé zaklinani Maglil pfedstavovaly figurky carodejii.84
Figurky byly poté spaleny84t a duch kouzelnika byl nasledné vypuzen ze svéta
¥ivjch do ¥i%e mrtvjch.842 V souvislosti se svétem mrtvych Abusch piredpoklada,
¥e cely ritual byl uréen pro konec mésice abu.843 Dal$im voditkem sméfujicim
k tomuto mésici je zaklinani k mytickému reku GilgamesSovi, které bylo zafazeno
hned do prvni tabulky sbirky.844 Mé&sic abu byl mezopotamskym obyvatelstvem
pokladan za obdobi, kdy vlidni i zli duchové opoustéli podsvéti a vmisili se mezi
¥ivé.845 V zaklinani Magqlil je Gilgames$ vyzgvan jako podsvétni autorita,84¢ ktera
je ustavena nad vypuzenymi ¢arodéjnicemi a navratem dusi zpét do podsveéti.847
Podle asyrského textu Astrolab B byly vmésici abu na polest Gilgamese
potadany devitidenni zApasy,848 vnichZ byla ziejmé oslavovina pravé jeho
funkce straZce podsvétnich dusi. Dal$im dokladem spojeni zaklinani Magqlil,
mésice abu a postavy GilgamesSe je novoasyrsky dopis pochazejici z konce vlady
panovnika Asarhaddona (680-668 pr. n. 1.):

,V noci kral vykona Maglii (a) brzy zrana kral dokonci ritual.
Mimoto: (pravidelné) obfady mésice abu, [které] budou vykonany

[28.] dne, vyZaduji pfitomnost sochy Gilgamese. 849

839 Meier (1937), str. 7, tabulka I, ¥. 1-20.

840 Abusch (1987), str. 25.

841 Jastrow (1898), str. 255.

842 Abusch (1974), str. 260.

843 Tamtéz, str. 252.

844 Meier (1937), str. 8, tabulka I, I. 37-41."

845 Cohen (1993), str. 320.

846 _Podsvéti, podsvéti, ano, podsvéti! Gilgames je vykonavatel vaseho vypovézeni® (Meier
(1937), str. 8, tabulka I, . 37-39).

847 Abusch (1974), str. 260.

848 Cohen (1993), str. 319.

849 SAA X, str. 215, text 274 (ABL 56), . 7-rev. 6.
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3.2.2.3. Duchové mrtvych

Podsvéti, misto, kde sidlily duSe mrtvych, je v mezopotamskych textech
popisovéno jako pusté, temné a ponuré misto.85° Akkadské terminy oznacujici
podsveti jako arallii,85 irkallu,852 kukki,®s3 kurnugil,s+ ekurru,8%5 ganzir,856
ersetu,57 ¢ seruds® jsou vétSinou slova pfejata ze sumerstiny nebo akkadské
ekvivalenty sumerského vyrazu a rovnéZ svédéi o nehostinnosti podsvéti, kdyZ je
oznaduji za temnotu, pustinu, sidlo démont a misto, odkud neni navratu.859 Ze
sumerskych i akkadskych myti vypljva, Ze posvéti bylo podle mezopotamskych
predstav situovdno pod zemskym povrchem, je$té ni’e, neZ podzemni
sladkovodni oce4n apsii, jemuZ vladl bih moudrosti Ea.8%° Za hranici mezi

svétem Fivich a ¥i$f mrtvych byla povaZovana feka Hubursét a vstupni branu

8so Podobné piedstavy o Fisi mrtvych jsou vykresleny rovnéz ve Starém zakoné: ,Div neZ piljdu
tam, odkud ndvratu neni, do zemé temnot a Seré smrti, do zemé temné jak mracno, do Sera
smrti, kde neni #adu, kde zablesk svitani je jako mracno.“ (Jb 10:21-22). Podsvéti je
v biblickych textech nejéastji nazyvano $¢6 (DIRW; SNw; Kaz 9:10, Jb 26:6), ale podsvétni i
oznacuji také vyrazy abadon (e zkazy; 177138; Jb 26:6, P 15:11, 27:20), refa'tm (fiSe stind;

Wy

DRD7; PF 2:18, 9:18), ditma (¥iSe ticha; MpAT; Z 94:17, 115:17), éréc (zemé; P78; Jon 2:7, Jb
10:21), bor (jama; ™13; Iz 14:15, 28:18) nebo jednoduse géver (hrob; "3p; 7 88:11).

Biblické piedstavy o podsvéti viak nejsou piili§ ucelené a vyskytuji se v nich prvky pfejaté
zjinych predovychodnich kultur (Encyclopaedia Judaica, heslo Netherworld). RiSe mrtvych
byla situovina kamsi pod zemsky povreh (Pf 9:18, Jon 2:7, Gn 37:35) a vlddcem v ni byl stejné
jako mezi Zivymi Hospodin, ktery viak s mrtvymi nekomunikuje (Encyclopaedia Judaica, heslo
Netherworld) a nedopfava jim sluchu: ,,KéZ vstoupi moje modlitba k tobé, nakloft ucho k
mému bédovéni! Samym zlem se syti maoje duse, k podsvéti spéje milj Zivot. Jsem pocitan k
tém, co sestupuji v jamu, jsem jako muz, ktery pozbyl sily. Jsem odloZen mezi mrtvé jako
skolent, co le#i v hrobech, na které uZ ani nevzpomenes, ktefi jsou zbaveni ochrany tvyjch
rukou. Odloils mé do nejhlub$i jémy, do temnoty hlubin. LeZi na mné tiha tvého rozhovéent,
vSemi svymi p¥iboji mé trijznis. Znamé jsi mi vzddlil, zhnusils mé jim, jsem uvéznén, nemam
vgjchodiska. O& mam zkalené utrpenim, po celé dny jsem té, Hospodine, volal, vztahoval
jsem k tobé dlané. CoZ pro mrtvé budes konat svoje divy? Povstanou snad stiny a vzdajt ti
chvdlu? Co# se o tvém milosrdenstvi vypravi v hrobé? O tvé vérnosti v Fi8i zkazy? CoZ jsou
zZndmy v temnoté tvé divy, tvoje spravedlnost v zemi zapomnéni?“ (7. 88:3-13).

851 CAD, A,, str. 226.

852 CAD, I, str. 177-178.

853 CAD, K, str. 498. Tento termin oznaCuje rovnéZ temnotu.

854 Tamté¥, str. 564. Vyraz byl pfevzat ze sumerstiny a jedna se o zrekonstruovany termin.
Piesné akkadské znéni neni znamo.

855 CAD, E, str. 70 a 72. Toto slovo oznadovalo mimo jiné i nebezpe¢né misto, kde sidlili démoni.

856 CAD, G, str. 43. Termin ganzir znadil nejen podsvéti, ale obzvlasté jeho vstup.

857 CAD, E, str. 310-311.

88 CAD, S, str. 145-146. RovnéZ toto slovo mélo vakkad$ting vice vjznamii a miiZe byt
prekladano také jako step, pustina ¢i sidlo démont.

859 Vice v Tsukimoto (1985), str, 7-8.

860 Jastrow (1898), str. 557-558.

861 CAD, H, str. 219.



152

stfezil nejvy$si podsvétni vratny Neti®? (akkadsky Nedu),63 ktery rovnéZ
provazel poutniky sedmi branamisé4 az do velkého trinniho salu vladkyné
podsvéti bohyné Ereskigal.865 Po boku Ereskigal vladl podsvétni ¥si jeji chof a
bozsky patron mésta Kty Nergal866 a tfad jejtho posla zastaval bith Namtar.867
Za podsvétni bohy byli povaZovani také nékteti zemieli legendarni panovnici
jako napiiklad Gilgames.8%® Vedle téchto bohil obyvali podsvéti také démoni,

ktefi se ¢as od ¢asu vypravili na zemsky povrch, aby trapili zivé.s869

Pred vladkyni Ereskigal musel kaidy prichozi, af bth ¢i clovék,
pFedstoupit shrben a nahy®7° a ani poté jej nedekalo nic radostného. Ze
zemfelého se stal pouhy duch efermmu,87t kitery musel obyvat ponurou krajinu
podsvéti. O predstavé, jak vypadala existence duchii zemfelych v podsvéti,
podéva informace nékolik sumerskych i akkadskych textii. V akkadském mytu
Sestup IStary do podsvéti, ktery je zkracenou a ponekud pozmeénénou verzi
sumerského mytu Séstup Inanny do podsvéti, je toto misto liteno velmi

nelichotivé:

,Vskutku se rozhodla jit Sinova dcera do domu Irkally, do domu, kam
vstupuje se, le¢ odkud se nevychazi, na cestu, z niz navratu neni, do’
domu, kde vSichni, kdo vejdou, svétla jsou zbaveni, kde prach nuznou
je jim stravou a hlina pokrmem. Svétlo nezii, v temnotéch bydli, jak

ptaci se hali v pérovy $at. Prach uléh4 na zavoru i dvere a mrtvé ticho

862 Matous a kol. (1977), str. 69, Sestup Inanny do podsvéti, i. 76-77

863 TamtéZ, str. 363. V mytu Nergal a Ereskigal jsou jména dalSich Sesti straZcii podsvéinich
bran: Kisar, EndaSurimma, Enurulla, Endukuga, Endus$uba a Ennugigi (Matou$ a kol. (1977),
Nergal a Ereskigal, str. 247, ¥. 41-47).

864 Tamtéy, str. 213-214, Sestup IStary do podsvéti, ¥. 30-62; str. 243-244, Nergal a Erefkigal, I
16*-22%,

865 TamtéZ, str. 243-244, Nergal a Ereskigal, ¥. 15%-24%; str. 212-214, Sestup I$tary do podsvéti, T.
12-63.

866 Deimel (1914), str. 191. Nazev mésta Kity byl pravé kviili podsvéini roli boha Nergala nékdy
pouzivan také pro oznaceni podsvéti (napn’klad Matous a kol. (1977), sir. 213, Sestup I$tary do
podsvéti, T. 40).

867 Matous$ a kol. (1977), str. 363. Bozstvo smrti a moru a oblibeny syn bohyné& Ereskigal (De1me1
(1914), str. 189).

868 Viz kapitola 3.2.2.2. Carod&jnictvi.

869 Viz kapitola 3.2.2.1. Démoni.

870 Matous a kol. (1977), str. 72, Sestup Inanny do podsvéti, . 161

871 AHw, str. 263-264; CAD, E, str. 397-401.
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rozléva se kolem.“872 (...) ,K podsvétnimu palaci, odkud se poutnik
nevrati, kde svétlo neozafi lidskou bytost, kde mrtvi sraZeni jsou

v prach, kde temnota se rozprostird a hvézda nevzejde.“873

V sumerském mytu Gilgames$, Enkidu a podsvéti (né€kdy byva nazjvan
Gilgame$ a dub nebo Strom puluppu), jehoZ &4st byla piipojena k akkadskému
Eposu o Gilgamesovi jako dvanct4 tabulka, vypravi mrtvy Enkidu svému priteli

o 7ivoté v podsvéti:

“Vi[d&] jsi muZe, jenZ ma jednoho syna?]“ ,Ano, vidé] jsem Gej)-
[Hieb je] vtluden [v jeho zdi] a on nad [nim] hotce [placel.” ,[Videél jsi
muZe, jenZ méa dva syny? ,Vildél jsem (jej). [Sedi na dvou ciblach] a
pojida bochnik chleba.” L[Vidél jsi muZe, jenZ ma tfi syny?]“ ,Vidél
jsem (jej). Pije vodu [z méchu hozeného na sedle.]” ,Vi[dél jsi muZe,
jenZ ma éyfi syny?]* ,Vidél jsem (jej). Jeho srdce se raduje [jako
(srdce) majitele] spreZeni [oslii].“ ,Vidél jsi [muZe, jenZ ma pét
synti?]“ ,Vidél jsem (jej). Jeho ruka je hbita [jako] (ruka) skvélého
[pisaFe, s klidem] vstupuje do palace.” ,,Vidél jsi [muZe, jenz ma Sest
synii?]“ ,Vidél jsem (jej). [Jeho srdce se raduje jak (srdee) toho, jenz
zaptaha pluh.]* ,[Vidél jsi muZe, jenZ mé sedm syndi?” ,Vidél jsem
(jej). Mezi mladymi bohy sedi na triinu a naslouché jednani.“ ,,Vidél
jsi palacového eunucha?” ,Vidél jsem (jej).] Jako dobra standarta je
opfen v rohu, jako [...]“ ,[Vidél jsi] toho, [jenZ ...?“ ,Vidél jsem (jej). K
...]« [Vidél jsi] toho, [jenZ ...?“ ,Vidél jsem (jej). K ...]* ,Vidél jsi toho,
jeho# udefila kotevni ty¢?“ ,Vi[dél jsem (jej).] Béda jeho matce [a
otci]! Kdy? jsou koliky vytaZeny, blou[di] nazdafbiih“ ,Vidé€l jsi toho,

jenZ [zemfel] pfirozenou smrti?“ ,[Vidél jsem (ej).] Lezi (a) pije

872 Matou$ a kol. (1977), str. 212, Sestup IStary do podsvéti, f. 3-12. Téméf totoZny popis
podsvéti se objevuje také v mytu Nergal a Ereskigal: ,,Do zemé bez ndvratu se Nergal odhodlal
jit, do domu temnot, pFibytku Irkally, do domu, z néhoZ ten, jenZ vstoupil, nevyjde nikdy. Po
cestd, odkud navratu neni, do domu, kde ti, kteri v ném bydl, jsou zbaveni svétla, kde prach
je stravou jejich a pokrmem hlina. Jak ptaci jsou odéni pe¥im, svétla nezii, v temnotach sedi,
v koutech poseddvaji sténajice a po celé dny jak holubi naFikaji“ (Matous a kol. (1977), str.
246, Nergal a Ereskigal, ¥. 1*-7).

873 Tamtéy, str. 217, Sestup I$tary do podsvéti, I. 5-8.
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distou vodu na lozi [bohéi].“ ,Vidél jsi toho, jenz byl zabit v bitveé?“
,Vi[dél jsem (jej).] Jeho otec a matka cti jeho pamatku a jeho Zena
[Gej) oplakava.]* ,Vidél jsi toho, jehoZ mrtvola byla opusténa
v pustiné?“ ,Vidél jsem (jej). Jeho duch v podsvéti nema klidu.“874
,Vidél jsi toho, jehoZz duch nemé nikoho, kdo by pfinasSel pohiebni
obéti?“ ,Vidél jsem (jej). Ji zbytky z hrnce (a) kiirky chleba, které jsou

vyhozeny na ulici.“875

7 predchozich aryvkd je ziejmé, Ze podminky, ve kterych byli duchové
zemfelych nuceni v ¥8i mrtvych prebyvat, nebyly nijak priznivé. Ob}’rvali’z
temnotu a potravou jim byl prach, hlina, zbytky a zkaZena voda bez ohledu na‘f
to, zda za svého Zivota byli dob#i ¢i ne. Vihodou byla pouze okolnost, ze mél kj
neboztik vice syni, ktefi mu zajistili spravny pohteb a pravidelné prinaseli obéti.
Obyvatelé Mezopotamie véfili, Ze pokud by nedbali o kult predkd, nepoh{'bivalikil
je a nepredkladali jim potravu, rozhnévany hladovy a ziznivy duch by mohl
zivym $kodit a zplisobovat rlizné nemoci.87¢ Obdobim, kdy se svéty Zivych a
mrtvych stietavaly, bylo poslednich nékolik dnii v kazdém mésici.877 V Case na
konci mésice se obé fi$e mohly navzijem ovliviiovat, proto prave v téchto dnech |
pfinéseli lidé svym mrtvym predklim obéti akkadsky nazyvané kispu.878 Jinou
piileZitosti k obétem mrtvym piedkiim byly zvlasini svatky, jejichz vyskyt i
termin konéni se vSak v priitbéhu ¢asu ménil.879 Zvlasini postaveni v kultickém

kalendari mél mésic abu, ktery byl vySe zminén v souvislosti se zaklinacim

874 Stejny osud ¢ekal nepohibené neboztiky i v textech starozakonnich autord a ziistat
nepohiben bylo vjejich odich nejhor§im trestem: ,Ty sis pocinal hilie neZ vsichni, kdo byli
pred tebou. Odesels a udélal sis jiné bohy, slité modly, a tak jsi mé urdZel. Obratil ses ke mné
zady. Proto uvedu na Jarobeamiw diim zlo. Vyhladim Jarobedmovi toho, jenz moéi na sténu,
a v Izraeli zajatého i zanechaného. Vymetu Jarobeamiv ditm tak dokonale, jako se vymetd
mrva. Kdo zemie Jarobedmovi v mésté, toho seZerou psi, kdo zemi‘e na poli, toho seZere
nebeské ptactvo.“ (1 Kr 14:9-11). Podle hebrejskych piedstav pouze néleZity pohieb pfipoutal
dusi k t€lu natolik, Ze spo¢inula v pokoji a nemohla nikomu skodit (Encyclopaedia biblica, str.
1041).

875 George (2003), str. 732-735, tabulka XII, ¥. 102-153.

876 CAD, E, str. 400.

877 Cohen (1993), str. 454.

878 Tsukimoto (1980), str. 132. Tsukimoto vSak uvadi, Ze termin kispu neznamenal pouze obet1
mrtvym, ale v nékterych zaklinacich textech se obJevuJe také jako obéf nékterym boZstviim.
V téchto textech se pak termin obéti vazal na ¢as, kdy byl ritual spojeny se zaklinAnim vykonan
(Tsukimoto (1980), str. 131-132).

879 Cohen (1993), str. 454-455.
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obfadem Maglii a strdZcem dusi zemfelych, hrdinou Gilgamesem. V tomto
obdobi se zli i dob¥i duchové podsvéti pfipojovali k Zivym jesté UZeji neZ 28.
nebo 29. dne kazdého mésice,88° kdyZz nastaly temné noci, a lidé z jejich strany
pocitovali velké ohrozeni.88: Stejné jako bohové vyzadovali od smrtelnikil
pravidelné prinaseni pokrmi a napoji, také potieby mrtvych se zanikem télesné
schranky nezménily a pozlistali museli jejich hlad a Zizen tiSit pfinaSenim
obétin.882 Jinak, jak doklad4 dvanécta tabulka Eposu o Gilgamesovi,883 duch
mrtvého bezcilné bloudil podsvétim, pojidal zbytky a nidpojem mu byla kalna
voda. Adkoliv nebyl u usedlého obyvatelstva kladen na rodovou posloupnost
takovy diraz jako u nomédd, duch mrtvého zlistaval i nadale v rodové linii®8+ a
povinnosti poziistalych bylo o ducha vpodsvéti peovat. Tento {ikol nelezel
pouze na bedrech nejstarSich synd, ale starost o mrtvé byla povinnosti vSech
Yijicich ptibuznych, muzi i Zen.88 Dochovaly se dokonce smlouvy o adopci,
v nichZ se adoptovany zavazuje, Ze se bude o své nové rodiée po zbytek Zivota

starat a po jejich smrti jim bude p¥inasSet obéti, aby v podsvéti nestradali.s8é

Piedpokladalo se, Ze hrob (akkadsky gabru), kam byl neboZtik uloZen, je
zarovent mistem, kudy duch mrtvého do FiSe zesnulych vstupuje a odtud také
vystupuje,887 proto byly obétiny pfindSeny pravé do téchto mist.888
V kralovskych palécich se sice nachazela mistnost pfimo uréena k tomuto celu
(bit kispi),889 ovSem i duchiim kralli a kraloven byly obéti pfinaSeny pfimo
k jejich hrobtim v mauzoleu (bit kimafifi).89° Ritual pohtebni obéti sestaval ze
ti dtleZitych Gkond. Vedle toho, 7Ze pifbuzni piinesli vlastni obét kispu (kispa

880 Tsukimoto (1980), str. 132.

881 Cohen (1993), str. 463.

882 Bayliss (1973), str. 116.

883 Viz vyse,

884 Katz (1999), str. 108.

885 Bayliss (1973), str. 118-119.

886 Bayliss (1973), str. 220.

887 Tsukimoto (1985), str. 6. ;

888 Tsukimoto (1980), str. 132; Tsukimoto (1985), str. 107,

889 Tsukimoto (1985), str. 109; Tsukimoto (1980), str. 132.

80 Napiiklad administrativni zdznam o rozdéleni masa z obéti pro mauzoleum zesnulé kralovny
(SAA XI1, str. 89, text 81 (PKTA 35), sloupec L, . 9’ a sloupec I, . rev. 6) nebo soupis riiznych
potravin a napoji uréenych pro jakési mauzoleum v AsSuru (SAA VII, str. 188, text 197 (ADD
1016+), I. rev. 11°).
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kasapu), vykonali také dlitbu vody (mé naqii) a pronaSeli jméno mrtvého

predka (Suma zakaru).8

PrestoZe to neni piili$ ¢astym jevem, hréli duchové mrtvych v nékterych
pfipadech také kladnou roli a mohli odpovidat na otazky tykajici se
budoucnosti, které jim Zijici pokladali.892 V nésledujicim novoasyrském textu se
napiiklad jeden zkralovskych synti dovolava néslednictvi na zékladé pféani
zemfielé kralovny matky:

,[Korunni prine to] vysvétlil mému ... nasledovné:] ,,ASSur a Samas
mne urdili za korunniho prince Asyrie pro jeji (mrtvé kralovny)
spravedlnost.“ (A) jeji duch (efemmu) mu poZehnal stejnou mérou,
jako on ctil ducha: ,Necht jeho potomci vladnou nad Asyrii!“ Strach
z bohli vytvafi laskavost, strach z podsvétnich bohili navraci Zivot.

Necht [kral, mj] pan, zjedné poiadek [...].“893

Nejéastéji v8ak duch zemielého vystupuje jako zla a Skodici bytost,894
které je tfeba piinaset obéti sloZené z potravin a napojl, ale také se ji branit
magickymi prostfedky. Ochrana pfed mrtvymi byla velmi podobn4 jako obrana
proti kouzlim éarodéjnic ¢i prostfedky proti fadéni zlych démont. PostiZzeny
¢lovék mohl napiiklad vymodelovat z hliny figurku zemfelého, obléci ji do
obleku &ervené barvy, a poté sni vykonat pfislus$ny ritual.895 Podobny ritual
proti duchu mrtvého se dochoval napiiklad jako hlavni ¢ast zaklinaci modlitby

k bohu Samagovi:

sJestliZe nékoho postihl duch mrtvého, v (jeho) téle se[di a
neustupuje] a hriiza z ducha [jej] stale zachvacuje. [...]: Ritudl pro
toto: Za pfichodu soumraku zamet podlahu, rozstiikej cistou vodu,

postav vykufovaci misu s jalovecem. Ulij dobré pivo, smichej hlinu

891 Bayliss (1973), str. 116-117.

892 Jastrow (1898), str. 560. Vice v Finkel (1984), str. 1-17.
893 SAA X, str. 154-155, text 188 (ABL 614), ¥. rev. 1-11.

894 Bayliss (1973), str. 118.

895 Waterman I (1930), str. 320-321, text 461.
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z hlini&ts, 18j (a) vosk a vytvor figurku strasiciho ducha. Nasad' ji by¢i
rohy, postav ji pfed lidi. Jeho jméno napi$ na levé rameno figurky
ducha: ,Stra$ny démon, z14 nemoc NN, syna NN,89% postihla.“ Pfed
Samasem dr#i nemocny tuto figurku ve vztycené levici a uvaze pravici
uzel. Zaklinani ,Samasi, toto je figurka strasného démona“ nechés jej
t¥ikrat vytkoout, pak ji odloZi§ do velké obétni panve. Zdvihnes
pochodeti do vySe a odifkas t¥ikrat zaklinani ,Girro, ty jsi
neodolatelny, jsi titoény* a uvolnis pied nim uzel. Vrhnes se na zem, a

pak odhodi$ zbytky ze spaleni do pustiny. Poté bude zdrav."897

3.2.2.4. Ochranné bytosti

Proti nastraham zljch sil, af uZ démont, ¢arodéjli a carodéjnic i
rozzlobenych duchfi mrtvych, se obyvatelé starovéké Mezopotamie vedle rituald,
zaklinani a riznych talismanti spoléhali také na pomoc rtiznjch nadpfirozenych
bytosti, o nich? bylo znamo, Ze jsou ¢lovéku p¥iznivé naklonény a jejich
pFitomnost zlo odpuzuje. Aby lidé zabranili vstupu zljch mocnosti do svych
obydli, stavéli dfevéné & hlinéné sosky téchto ochrannjch boZstev k branam a
dvetim svich domd, ale i do rohil mistnosti.898 Monumentalni obdobou malych
ochrannych so$ek zobydli prostych obyvatel byly obii kolosy aladlammil a
apsasii. Aladlammii89 a jeho Zensky protéjsekoee apsasiioor byly obrovské sochy
okfidlenych tvorti s by¢im télem a lidskou hlavou vytvofené z kamene nebo
kovu, které stiezily brany asyrskych chramd a palact. O téchto kolosech se ve
svich stavebnich napisech velmi &asto zmitiuji pfedevsim novoasyrsti panovnici.
Nasledujici text pochazi z obdobi vlady kréle Asarhaddona (680-668 pf. n. L):

896 Misto NN byla pii provadéni ritualu dosazena konkrétni jména nemocného a jeho otce.

897 Farber a kol. (1987), str. 260-261, text VAT 8237 (KAR 267), f. 1-11. Po popisu ritudlu
nésleduje text piislu$nych zaklindni (Farber a kol. (1987), str. 261, text VAT 8237 (KAR 267), T.
12-31).

898 Wiggermann (1992), str. XIL.

899 CAD, A,, str. 286-287 ; AHw, str. 31.

900 Black, Green (1999), str. 110.

901 CAD, A, str. 193-194; AHw, str. 61.
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~Dvere z cyptiSového dfeva, jehoZ viiné je lib4, pokryl jsem st¥ibrnou
a zlatou vrstvou a pfipevnil je do jejich (novych budov palacového
komplexu) vrat. Obrazy aladlammii a apsasii z kamene a$nan,902
které svym vzhledem odvrati nepiatele, velké aladlammil, proti sobé
stojici vy, dvojici apsasil a dvojéata lamassu odlil jsem z blystivého
bronzu. Také obrazy aladlammil zbilého vapence jsem umistil

vpravo a vlevo, aby stteZily jeji zavory.“903

Obr. &. 16: Okridleny byk s lidskou hlavou aladlammili.s04

V Asarhaddonové vyc¢tu soch u bran novjch budov palace zaznélo jméno
dalstho ochranného ducha, boZstva lamassu. Tato ochranna Zenska bytost,
reprezentujici a chranici Stésti, duchovni zdravi a fyzickou existenci ¢lovéka,

rodiny, chramu i zemé, 905 zastavala podobnou funkei jako bibli¢ti andélésos a

902 Borger tento vyraz pieklada jako granat (Borger (1956), str. 61, text Episode 22: A, VI, ¥. 15),
ale podle CAD se vyraz asnan vztahuje spiSe ke kvalité kamene a odkazuje na jeho zrnitou
strukturu (CAD, A, sir. 451-452).

903 Borger (1956), str. 61, text Episode 22: A, VI, ¥. 12 -21.

904 Layard, A Second Series of the Monuments of Niniveh, Plate 3.

905 CAD, L, str. 60-66; AHw, str. 532-533.
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spolu se svym muZskym prot&jskem $&dus°7 slouzila rovnéz jako straZce bran.oo8
gadu viak v nékterych textech vystupuje také jako zly démon.s?9 V této roli se
objevuje napiiklad ve vyétu démonti v zaklinani Maglii.o*° Lidem naklonénou i
nepfatelskou povahu mél také démon Pazizu, ktery byl zminén vyse
 ysouvislosti s démonkou Lamastu, a stejné ambivalentni postoj klidstvu se
objevuje u démona rabisu,o* ktery v jednéch textech vystupuje jako ochranné

bo¥stvo,9:2 ale v jinych je povaZovén za zlého démona.93

Dal¥i postavou, je¥ byla novoasyrskymi kameniky a malifi hojné
vyobrazovina na zdech palacii, byl myticky mudrc apkallu.4 Tato okiidlena
bytost mohla mit lidskou nebo pta¢i hlavu, pfipadné byla odéna v plasti
v podobg ryby, jeji obrazy vSak maji vidy lidské t€lo. Na nasténnych reliéfech

z kralovského palace z Ninive je moZno spatfit i bezvousé ok¥idlené Zenské

906 Oppenheim (2001), str. 153. PfestoZe ve Starém zidkoné neni pfesné popséna hierarchie
nebeskyjch bytosti, je zde vedle uctivani Hospodina patrna i vira v jina nadpfirozena stvofeni
(Encyclopaedia biblica, str. 166). Kromé boistev cizich nérodfi, kterd jsou jednozna¢né
zavrhovana, se v biblickych textech objevuji také bytosti slouZici Hospodinu, které obyvaji
nebesa. Nejéast&ji jsou nebeské bytosti nazjvané malaf, andél (T[:sf)@; napf. 2 S 24:16),
malape elGhim, poslové boi (@TToX "287D; Gn 28:12, 32:2), cowa ha-$amajjim, nebeské
zastupy (O N3%; 1 Kr 22:19, 2 Pa 18:18), ceva ha-marém, zastupy vysin (@127 833; Iz
24:21) nebo pouze cevd'am, zastupy (@%3Y; Gn 2:1). Dalsimi biblickymi terminy pro nebeské
zastupy, které jsou vknize Daniel ztotoZnény shvézdami (Da 8:10), jsou g°dosim, svati
(@1p; Jb 5:1), bené ha-elohim, synové boisti (@oRT 13; Gn 6:1, 4), giborim, bohaty¥i
(&™23; Z 103:20, Gn 6: 4). Zvladinimi obyvateli nebes jsou serafim (@ 27%), kteii hlidali boZi
trfin a v IzajaSové proroctvi jsou popsani takto: ,Nad nim stdli serafim: kazdy z nich mél po
Sesti kidlech, dvéma si zastiral tvé#, dvéma si zakrjval nohy a dvéma se nadnasel” (Iz 6:2).

907 CAD, §,, str. 256-258; AHw, str. 1208. Bytosti oznadované podobné zné&jicim slovem Sedim
(21w) se vyskytuji i ve Starém zdkong, zde oviem termin $édim oznacoval cizi boZstva, jimz se
Klanéli heretici, ktefi jim dokonce obétovali i své syny a dcery: ,,Obétovali své syny a své deery
béstim (@1e). Nevinnou krev prolévali, krev svijch synit a dcer, které obétovali modlaiskym
stvfiradm Kenaanu; prolévanim krve zhanobili zemi® (Z 106:37-38) nebo ,,Obétovali bésiim
(@18, a ne Bohu, boZstviim, jeZ ani neznali, tém novym, nedduno povstalym, pfed nimiz se
vasi otcové nechvéli hritzou” (Dt 32:17).

908 Panovnik Sinacherib v textu popisujicim stavbu nového kralovského paldce v Ninive uvadi:
~Na pitkaz A$$ura, otce bohtl, a Istar, kralovny, necht jsou dobrotivy $&du a dobrotiva
lamassu v¥dy spati‘eni v tomto paldci, necht se nevzddli ze svého mista.” (Luckenbill (1924),
str. 125, . 52-53).

909 CAD, $,, str. 258; AHw, str. 1208.

910 Meier (1937), str. 12, tabulka I, ¥. 136. Vice o zaklinAni Magqlii v kapitole 3.2.2.2.
Carod&jnictvi.

ou CAD, R, str. 20-23; AHw, str. 935.

912 CAD, R, sir. 22.

913 Meier (1937), str. 14, tabulka IL, ¥. 53.

914 CAD, A,, str. 171-173; AHw, str. 58.
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bytosti, jejich? boZsky plivod naznacuje rohaté ¢apka. Vyobrazené moudré Zeny,
nazyvané apkallatus's na rozdil od svych muzskych protéjski tfimaji vjedné
ruce vénec, ale jinak zaujimaji naprosto stejnou pozici jako apkallu.
V mytologickjch textech je sedmero mudrcti apkallu spojovano s bohem Eou a
jeho bozskym sidlem, sladkovodnim ocednem moudrosti, do néhoz se mohou na
rozdil od obyéejnych smrtelnikd kdykoliv vnofit.9¢ V mytu nazvaném Bith valky
Frra se o nich hovoi takto: ,Kde je sedmero mudrcit apsi, distijch ryb
puradu,9v jejichZ mysl je dokonald jako moudrost jejich otce Ey a kteyi odistuji
mé telo?“ 918 Mlldrcove apkallu byli povaZovani za bozské poradce a pomocmky
asyrskych k?alu ~]:j’ltio‘co se na novoasyrskych reliéfech vyskytuji pospolu, apkallu

maji panovnikv oblitej a né€kdy byla vlddctm dokonce piipisovéna i jejich

moudrost:

JASSur ve snu nazval déda krale, mého péna, mudrcem (apkallu).
Kral, pan kral, je potomek apkallu a Adapy. Pfed(il jsi moudrost

apsil a v§i ucenosti.“919

915 CAD, A,, str. 171; AHw, str. 58.

916 SAA X, str. XVIIL.

97 Druh velké kaprovité ryby (AHw, str. 880).

918 Matous§ a kol. (1977), str. 259, T. 162-163.

919 SAA X, str. 137, text 173 (ABL 923), . 7-9. Pon¢kud odli$ny pieklad, kiery ovem neméni
v§znam sdéleni je v Waterman II (1930), str. 140-141, text 923, f. 7-9.
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S mudrci apkallu odénymi v rybim plasti bylo nékdy zaméfiovano jiné
mytické stvoreni, cloveék srybi dolni casti téla kulullii (n€kdy také nazyvany
kulilu). Hlava kulullii vsak nebyla lidska, ale patfila blize neurcené bytosti
v pramenech nazyvané kissugu.923 Rybi ocas méla rovnéZ postava oznacovani t
jako sufurmasu,924 jejiz horni polovina téla pfipominala kozu. Obé dvé stvofeni
vyjmenovava novoasyrsky panovnik Sinacherib (704-681 pf. n. 1) mezi "
bytostmi, jejichz sochy'mély strazit zrestaurovanou a rozSifenou branu bit

Safiiri v ASSurové chramu:

,V brané bit Safiiri stoji éty¥i GU, (tj. by&i sochy) synti Samasovyich z
blystivého bronzu, nesouci na rukou sluneéni disk, podpirajici
klenbu. Dole jejich nohy spo¢ivaji na dvou bronzovych podstavcich (v
podobé) bronzového kulullii a bronzového sufurmasu. Napravo a

nalevo od brany podpiraji uridimmu a girtablullil zavoru brany.“925

B{¢i sochy synfi SamaSovych nepochybné zobrazovaly stvo¥eni s bji¢im
télem a lidskou hlavou, ktera jsou v jinych textech nazyvana kusarikku.926 Obraz
uridimmu predstavoval mytického divokého psa927 ¢i lva928 s lidskou hlavou a
stvofeni girtablullii bylo mezopotamskymi umeélci zobrazovano jako velky
Skorpi6n s lidskou horni ¢asti téla.929 Girtablullii muZského i Zenského pohlavi
jsou v Eposu o Gilgamesovi vylieni jako hriizni straZci brany v pohoii Masu
situovaném na konci svéta, za nim7 kazdy den vychézi a zapada slunce.93°
Veposu o stvoreni svéta Eniuma eli§ je uvedeno, Ze Marduk po poraZce
Tiamatiny armady chaosu spoutal jedenact piiser, které Tiamat nechala povstat

proti mladsim generacim bohi, a jejich podobizny postavil k brané apsii jako

923 Wiggermann (1992), str. 183.

924 CAD, S, str. 351; AHw, str. 1055.

925 KAH 11, text 124, ¥. 17b-21 (Luckenbill (1924), str.145; Peéirkova, str. 158-159). Vice o téio
stavbé v kapitole 2.1.2. Usporadani chramu.

926 Wiggermann (1992), str. 177; CAD, K, str. 584-585; AHw, str. 514.

927 AHw, str. 1429. ‘

928 Wiggermann (1992), str. 173.

920 AHw, str. 291.

930 George (2003), str. 668-671, tabulka IX, ¥. 37-138. Girtablullii jsou v eposu popséni jako
straZci brany, ,.bés nahdnél hritzu a pohled na né znamenal smrt, jejichZ zdie napliiovala
désem (a) zahalovala hory“ (George (2003), str. 668-669, tabulka IX, ¥. 43-44).
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trvalé znameni pro budoucnost.93t Pravé stimto ¢inem zfejmé souvisi i
mezopotamsky zvyk davat soSky téchto stviir jako straZce ke dvefim a branam,
aby z1¢ sily a chaos nevnikly do lidskych sidel a pfibytkd bohti. V Eniima elis se
piibéh o stvofeni jedenacti p¥iSer a jejich vycet opakuje dokonce Ctyfikrat a
sochy tém&f viech téchto bytosti se vjinych textech objevuji jako pfedmeéty

plnici ochrannou funkei:

_Matka Hubur, ktera vSe tvoii, pfichystala zbrané, jimZ vzdorovati
nelze, stvofila hady (musmafu)932 s ostrymi zuby, nemilosrdnymi
tesaky. Misto krve naplnila jejich téla jedem. Zufivé draky
(u$umgallu)933 odéla hriizou. BoZskou je obdafila zafi, narovei
postavila bohfim. Kdo je uzfi, necht slabosti klesne! KdyZ jejich téla
se vzpinaji, nikdo je nemiZe zahnat. Stvofila hada jedovatého
(bagmu),934 saii (muspussu)ess a obludu lafimu,936 obrovského lva
(ugallu),937  vzteklého psa  (uridimmu), ¢lovéka-skorpiona
(girtablullt), zutivé vichry (imi dabriiti),s® €lovéka-rybu (kulullit),
tura (kusarikku). Nemilosrdné zbrané nesou, neboji se bitvy. Mocné
jsou jeji p¥ikazy, nemoZno jim vzdorovat. Hle, takovych jedenact

stvorila!“939

F. A. M. Wiggermann ve své praci vénované mezopotamskym ochrannym

bo¥stviim a rituadldm, které se knim vztahuji, uvadi pfepis a pieklad

93t SAACT IV, str. 59, tabulka V, ¥. 72-76 (p¥epis); Matou$ a kol. (1977), str. 194, tabulka V, ¥. 72-
76 (pieklad).

932 CAD, M, ,str. 277-278. Tento had mél pry sedm hlav (CAD, M, ,str. 278).

933 AHw, str. 1443; Wiggermann (1992), str. 167-168.

934 AHw, str. 112. Podle CAD jde o rohatého hada (CAD, str. 141-142).

935 Tento tvor je popisovan jako had nebo drak (CAD, M, ,str. 270; AHw, str. 683).

936 CAD, L, str. 41-42; AHw, str. 528. Jifi Prosecky termin lafmu pfeklada jako motska obluda,
ale Wiggermann jej oznaduje za ducha fek, jenZ vladne divokym zvifatiim a stara se o
domestikovana stida, kterd napaji svou vodou. Vodu podle Wiggermanna symbolizuji rovnéz
jeho vlasy, podle nich# byl také nazvéan lafmu, viasaty (Wiggermann (1992), str. 165).

937 AHw, str. 1402.

938 CAD, D, str. 16.

939 Tabulka I, ¥. 133-146, pfepis (SAACT 1V, str. 38-39), pieklad (Matous a kol. (1977), str. 180);
Tabulka II, ¥. 19-32, pfepis (SAACT 1V, str. 40-41), pieklad (Matou$ a kol. (1977), str. 181);
Tabulka ITI, ¥. 23-36, pfepis (SAACT 1V, str. 46-47), pieklad (Matous a kol. (1977), str. 185);

Tabulka ITI, ¥. 81-94, prepis (SAACT 1V, str. 49), pieklad (Matou$ a kol. (1977), str. 187).
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pétidenniho ritualu k zabranéni vstupu zla do lidského obydli, ktery byl nazvan
Sép lemutti ina bit ameli pardsu (Krodej zla od obydli ¢lovéka oddélit). B&hem
prvniho dne bylo podle textu nutné opatfit si dfevo e'ru a vyfezat z ného sedm
figur apkallu s lidskou tvafi,94° jejichz vzhled i jméno, které méa byt vepsano na
levou lopatku kazdého z nich, jsou piesné uréeny.%4! Druhého dne musi &lovék
vykondvajici ritudl vyfezat dalSich sedm skupin soSek nebeskych bytosH a
stvofeni apsil, tentokrat ztamary$kového dfeva.942 TYettho dne si zaklinaé¢

pripravil hlinu a vytvofil tyto soSky:

~oedm soSek apkallu, jejichz hlina je [smiSena] s [voskem], opatiené
[kridly] a stvafi ptaka, drzici v pravych rukou lo[patku], vlevych
rukou védro. Jsou pokryti bilou barvou a $rafovanim v mokré hmoté
vybaveni pefim. To udélas! Sedm sosek apkallu vytvo[¥i§], pokrytych
bilou barvou pfes jejich odév, ¢ernou barvou na né nakreslis rybi
supiny, v pravych rukou budou drzet lopatku a v levych rukou védro.
Sedm soSek apkallu vytvof[is], pokrytjch bilou barvou, opatfenych
vyrytymi rybimi Supinami, drZicich v pravych rukou vyhonek datlové
palmy a svira[jicich si] levici hrud. Sedm soSek apkallu =z hlfny
vytvoris, v vyrytymi rybimi Supinami, drZicich [standartu v pravi]ci a
[svirajicich si] levici hrud. AZ [vytvoti$ tyto] sosky apkallu, udélas
dvé sosky [lapmu pokryté] bilou barvou a s vo[dou znazornénou
¢ernou barvoul, dvé sosky basmu, dvé sosky mus{ussu, dvé sos[ky
ugallu], dvé sosky uridimmu, dvé sosky kusarikku, dvé sosky
lgirtablullil], muzského a Zenského pohlavi, z hliny, pokryté Zlutou
barvou, [dvé sosky urmaphllii], 943 dvé soSky Lulala z hliny [pokry]té
modrou barvou [...], dvé figurky Lataraka944 z hliny [pokry]té éernou
barvou [...], [dvé] sosky kulullii, dv& sodky sufurmasu z [hliny] |
svyrytymi rybimi Supinami - udé[las. Deset soSek pséi z hliny]

940 Wiggermann (1992), str. 4.

94t TamtéZ, str. 6-9, I. 44—65.

942 Tamtéz, str. 8-13, . 86-144.

943 Lvi muz (AHw, str. 1431).

944 BoZstvo zobrazované ve lvim odévu (Wiggermann (1992), str. 187).
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vytvoti§. Dvé polkryjes] bilou barvou, dvé [Cernou barvou, dvé
dervenou barvou a dvé] modrou barvou. [Boky dvou] nabarvis§ ¢erné

[...]. Je[jich jména] napiSes n[a jejich lopatky].“945

V noci tietitho dne ¢lovék konajici ritual odnesl vSechny vytvorené sosky
k fece, pockal do tGsvitu a ziejmé vykonal ritudl otevirani st (pit pi).946 Poté
byly sosky pfineseny zpét do domu, byly vykonény obéti boZstviim a v noci byl
ddm ritualné odistén. Patého dne byly sosky postupné zakopany na

predepsanych mistech. VeSkeré ¢innosti samoziejmé probihaly za doprovodu

piislusnych zaklinacich formuli a ritualniho o€istovani.o47

e ! E,

e 5

Obr. ¢. 19: Girtablulliis+® a urma fHfullie.949

945 Wiggermann (1992), str. 14-15, . 170-195.
946 Tamtéz, str. 4.

947 Tamitéz, str. 14-23, . 206-351.

948 SAA X, str, 28.

949 TamtéZ, str. 150.
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Obr. ¢. 22: Ochranné sosky psit.954

952 Parrot (1961), str. 161.
953 SAA X, str. 206.
954 TamtéZ, str. 206.
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4. KULTICKY KALENDAR

Pokud jde o asyrsky kulticky kalendat, je nutné se hned zpocatku zminit o
nékolika problémech, které jeho sestaveni ztéZuji, ba témér znemoziiuji. Prvnim
znich je znacni fragmentarnost dochovanych textdi, vnichZ je velmi casto
poskozen nazev mésice nebo dokonce celé datum, kdy se mé popisovany rituél
vykonavat. Utrzkovité jsou mnohdy rovné? informace o jednotlivjch tkonech.
V celé fadé pripadi tedy chybi Gdaje o tom, kdy méla byt slavnost pofadana, co
bylo k jejimu zd4drnému priibéhu nutné ¢i kdo ji provadeél, a které osoby ji byly
pfitomny. Zaznamy o obdobnych svétcich jsou dochovény z oblasti Babylénie,
ale bylo by zavadé&jici pienést z nich chybéjici prvky do asyrského prosttedi,
které sice bylo svym jiznim sousedem zna¢né ovlivnéno, avsak zachovalo si i své

specifické rysy, které se v jizni Mezopotamii neobjevovaly.

Dalsi otdzkou ziistav4, zda je viilbec mozné hovorit o kultickém kalendafi
platném pro celou Asyrii. V obdobi svatkti, kdy se konala procesi, se jisté do
AsSuru stahovalo obyvatelstvo z Sirsiho okoli, ale jen tézko se 1ze domnivat, ze o
novoroé¢nich slavnostech do metropole putovalo obyvatelstvo z celé zemé, jak
tomu bylo o velkych Zidovskych svatcich v Jeruzalémé. Na rozdil od
monotheistického ndboZenstvi Izraelitl se v kazdém mésté asyrské Fise nachézel

chram nékterého z predovychodnich boiZstev, ve vétsich sidlech bylo chramt

hned nékolik. Kazdy z téchto chramii pak mél sviij vlastni kalendar slavnosti a
ritualti. Nové zaloZenym chramiim mohl terminy svatkd uréit dokonce sam
panovnik. Kdyz AsSurnasirpal II. (883-859 pf. n. 1.) zvolil za své sidlo mésto
Kalbu, vystavél v ném chram boha Ninurty a vjednom zjeho vchodd nechal
vytesat népis, v némz o Ninurtovi prohlasuje: ,,PovaZoval jsem jej za své velké
boZstvo ve mésté Kalpu, ustanovil jsem jeho slavnosti na mésice Sabatu a
ultlu“9s Mésta tedy slavila svatky vrznych terminech a dokonce ani
novoro¢ni slavnost akitu se nekonala ve stejnou dobu, ale kazdé boiZstvo ji

slavilo jindy.

955 Grayson (1991), str. 295, text A.0.101.33, . 15.
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Zvyse uvedenych diivodil se bude nasledujici kulticky kalendaf zabyvat
pfedevsim ritualy, které se konaly vASSurové chrdmu a vchramech
nejvyznamnéjSich asyrskych mést. ASSur zaujimal vasyrském pantheonu “
nejvyssi misto, asyrsky kral byl veleknézem tohoto boZstva, a proto je mo¥né

pokladat jeho obfady v uréitém smyslu za oficidlni asyrsky kulticky kalendaf.

4.1. Mésice asyrského kalendare . ;

Asyrsky kalendéf prosel od prvni poloviny 2. tisicileti p¥. n. 1. do padu
Asyrie nékolika vyznamnymi zménami. Nejstar§i prameny, vnichZ jsou
zaznamenany nazvy meésicli, pochdzi zpodatku 2. tisiciled pf. n. 1. ze
staroasyrskych obchodnich osad vanatolské Kappadokii. Z téchto daji lze

vyclist, Ze staroasyrsky kalendaf byl rozdélen do dvanacti mé&sicli, oviem ktery

meésic byl prvnim vroce neni zndmo.956 Akkadsky vyraz (w)arfu znamena,
podobné jako hebrejsky jeraf (r017),%7 nejen mésic kalendarni, ale také Mésic
jako#to nebeské téleso.958 Asyrské mésice byly stejné jako mésice ostatnich
mezopotamskyjch i jinych predovychodnich kalend4it lunrni a jejich poc¢atek
se dil novolunim. Na rozdil o nich se v8ak v nejstarSim znamém asyrském
kalenda¥i neobjevuje vlozeny t¥inacty mésic, ktery by vyrovnaval rozdil v poétu
dni lunarniho a solarniho roku. Postupem déasu ale bylo kviili vzriistajicim
obchodnim aktivitim AS$uru nutné sjednotit asyrsky kalenda¥ s kalendafi
okolnich statli. Tato zména se vSak udala pouze na trovni administrativni,?59
naboZenské obfady byly i nadile svazany skalendafem lunirnim.%6° Po
pomérné kratké dobé, kdy se Asyrie zmocnil muZ amorejského piivodu,
Samgi-Adad 1. (1813-1781 pf. n. 1), jen? stejnd jako jeho potomci pouZival

kalendaf amorejsky, prosel asyrsky kalenddf dal$imi zménami. Jména

956 Cohen (1993), str. 239. :

957 Encyclopaedia biblica, str. 3192. Mnohem ¢&astéjsi je ovSem vyraz fodes (W1m) ktery bychom
mohli pfeloZit jako mésic (kalendafnf) nebo Mésic v novu, co¥ je ostatné také daldi z viznami
akkadského slova warfu.

958 CAD, A,, str. 250.

959 Plizplisobila se délka kalend4iniho roku, tedy obdobi kdy byl v titadu jeden eponym (limu),
jehoz jméno slouZilo k dataci ifednich dokumenti.

960 Cohen (1993), str. 238.
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nékterjch mésicli byla zkracena, jind zcela zménéna, ale délka kalendainiho
roku se stile neshodovala s obdobim Gfadu ,roéniho” eponyma, tedy délkou
solarniho roku. V pisemngch pramenech tohoto obdobi se také dochovalo jen

zanedbatelné mnoZstvi zminek o kultovnich slavnostech.

K z4sadni zm&n& v asyrském kalendafi doslo za vlady Tiglatpilesara I.
(1114-1075 p¥. n. 1.),91 jeni zadal na tikor staroasyrského kalendate prosazovat
dataci podle tzv. Standardntho mezopotamského kalendéte, ktery pievzal
z Babylonie. Jako pravdépodobny diivod piijeti nového kalendafe uvadi Cohen
,prani opustit kalendaini systém, ktery nemd Zdadnij vloZeny mésic, a tak
neodpovidd nejen fazim piirody, ale ani kalenddiim téch oblasti, se ktergmi
AsyFané obchodovali“s? Datovani podle Standardntho mezopotamského
kalendate, ktery se na rozdil od pfedchozich zmén ujal i v kultovni stéte, je (az
na nékolik v§jimek)96s v asyrskych pisemnych pramenech doloZeno od konce 2.

tisicileti pf. n. L. a% do konce impéria na sklonku 7. stoleti pt. n. 1..

Standardni mezopotamsky kalend4i je poprvé doloZen v oblasti
Babylonie v druhé poloving 18. stoleti pf. n. L. Nejedné se vSak o kalendaf
nékterého z viznamnych jihomezopotamskych mést, ktery by byl diky kulturni
autorit® tohoto centra postupné pfijat okolnimi oblastmi. Ackoli Ize prokézat
v&t$i vliv nékterych mést (napf. Sippar nebo Susy), z nézvii mésic je naopak
zfejmé, Ze Standardni mezopotamsky kalendaf byl sestaven z riiznych lokalnich
kalendai celého Prednfho vychodu. Cohen k této okolnosti poznamenava, Ze

,Standardni mezopotamsky kalenddi® mohl byt umély vjtvor, ndstroj ke

961 Grayson (1991), A.0.87.4, str. 45. Na konci népisu je uvedena datace: ~Mésic hibur, obdoba
babylonského mésice kislimu®. V tomto textu se véak objevila nepfesnost, nebot asyrsky mésic
fubur (fibur) odpovidal babylonskému mésici febétu (AHw, str. 352).

962 Cohen (1993), str. 3o01.

963 Jedna se predevsim o obdobi vlady panovnika Sinacheriba (704-681 pf. n. 1), za jehoZ
panovani v diisledku politického vyvoje v Asyrii vzriistal odpor proti Babylénii. Zd4 se, Ze sdm
panovnik byl hlavnim piivodcem téchto protibabylonskych nédlad, nebot béhem jednoho
z tastych babylonskych povstani byl jeho nejstar$i syn (korunni prine) odvleden do zajeti, kde
pozd&ji zemiel. Sinacherib poté srovnal Babylon se zemi (Viz Luckenbill (1924), str. 83-84)a
rozhodl se zbavit také kulturni zavislosti Asjrie na Babylénii. Soudasti téchto snah bylo kromé
nibo¥enské reformy zfejmé také prejmenovini nékterjch mésict Standardniho
mezopotamského kalendate (Cohen (1993), str. 299).
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VIV &
°

sjednoceni riiznorodé tiSe“.94¢ Za obdobi jeho vzniku povaZzuje vlady
starobabylénského panovnika Samsu-iluny (I749-1712 pf. n. 1.).965 Mezi lety
1750 aZ 1500 pr. n. L. se pak Standardni mezopotamsky kalendaf rozsiril témey

v celé oblasti Pfedniho vychodu.

Standardni mezopotamsky kalendaf prejali také Zidé, pravdépodobné
vdobé babylénského zajeti nebo kratce po ném. O hebrejském predexilnim
kalend4fi je mozno najit nékolik zminek ve Starém zdkoné, aviak presto z nich
nemiiZe byt tato problematika zcela osvétlena. Je pravdépodobné, Ze délka roku
se vzhledem k zemédé€lské povaze nékterych svétki iidila solarnim cyklem.966
V Prvni knize kralovské se piSe, %e ,Salomoun mél ddle dvandct spraveti nad
celym Izraelem a ti opati‘ovali potravu pro krdle a jeho diim. Kazdij mél v roce
svtj mésic, kdy potravu opatioval.“67 Néktef{ badatelé vSak tvrdi, e ,je
nemozné v tomto spatiovat doklad roku o dvandcti mésicich; je to moiné
pouze tehdy, kdyby byl Juda povaZovdn za tfindctou oblast s tim, %e jeho
zvlastnim privilegiem bylo, Ze byl povinen odvddét davky jen ve vloZenijch
meésicich.“968 Tento argument obhajujici nikoliv lunarni ale lunosolarni kalenda¥
se mi zd4 pfijatelny vzhledem k jiZ vjSe zminéné zemédélské povaze dvou ze t#
nejvyznamnéjsich hebrejskych svatkd, které by se absenci vloZeného t¥inactého
mésice postupné presunuly do obdobi, kdy by bylo nemoZné je slavit.969 Pokud
jde o nazvy mésicti pouZivané v piedexilni dobg, vyskytuji se v biblickjich textech
velmi sporadicky. Vétsinou jsou zde mésice oznadeny pouze podle svého poradi
od pocatku kultického roku.7o Hebrejsky Novy rok byl sice slaven na podzim,

964 Cohen (1993), str. 303.

965 Tamtéz, str. 304. . ,

966 Napiiklad svatek tydndé (Miv3@ 3r7) nebo svatek stanki (2R ) jsou vedle udalostd, které
plipominaji, také zemédé€lskymi svatky: ,Bude§ slavit slavnost tydnil, prunich snopkil
psenicné Zné, a slavnost sklizné na pFelomu roku.“ (Ex 34:22).

967 1 Kr 4:7-20.

968 Encyclopaedia biblica, str. 5166. . f

969 Také slaveni posledntho ze i poutnich svatkii je pevné stanoveno na jarni obdobi, protoze
jinak by se neshodovaly terminy oslav spojenych s prvni a posledni sklizni s p¥irodnim cyklem
(Lv 23:15-16). :

970 ,Cry¥i sta osmdesat let po vyjiti Izraelct: z egyptské zemé, éturtého roku svého kralovani
nad Izraelem, v mésici zivu, coZ je druhy mésic, zacal Salomoun budovat ditm Hospodinu“ (1
Kr 6:1). ,
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ale kazdoroéni cyklus svatkl mél svlij pocatek zjara.s” Z oznaceni mésicii,
kterych bylo v této dobé patrné uZivano, se dochovala pouze ¢tyfi jména: abib
(2°3%; prvni mésic, mésic klast1),972 ziv (17; druhy mésic),973 etanim (@10%N;
sedmy mésic)974 a biil (513; osmy mésic).975 Tyto nazvy v8ak nejsou hebrejského
ptivodu, ale jedna se o kanaanské vyplijéky.976 Az na mésic abib se pred nazvem

mésice vyskytuje termin jera{ (M) misto mnohem obvyklejSiho fodes.

V poexilni dob& zaznamenal hebrejsky kalend4¥ nékolik vyznamnych
zmén, které odraZi predevSim knihy Ezdras, Nehemjas a Ester. V této dobé se
v ¥idovském prostiedi prosadilo datovani podle Standardniho mezopotamského
kalendaFe, jehoZ znalost si Zidé ptinesli z babylonského zajeti, a ktery postupné
nahradil kanaanské nazvy i rozliSovani mésicli podle jejich pofadi od pocatku
kultovniho roku.977 N&ktet{ badatelé se domnivaji, ¥e Zidé z Babylénie ptevzali
také oslavy nového roku na jafe, a proto jsou mésice ¢islovany od jarniho mésice
nisan, atkoli hebrejsky novy rok se slavi v sedmém mésici, tedy na podzim.978 Je
pravdou, Ze toto uspofadani by odpovidalo dvéma babylénskym (i asyrskym)
svatk@im akitu, které spadaji do stejnych mésicit s odchylkou pouze nékolika
dnti. Vzhledem k biblickému versi Ex 12:2,979 jenZ ovSem miZe byt také vsuvkou

vevs

pozdé&jsich editord, je tato teorie poné€kud sporn4.se

97 Ex 23:14-16.

972 Ex 13:4, 23:15, 34:18, Dt 16:1.

973 1 Kr 6:1 (fodes), 6:37 (jeraf)).

974 1 Kr 8:2 (jerafs). Neni bez zajimavosti, Ze se v této biblické pasaZi pojednéavajici o zasvéceni
nového Salomounova chraimu hovoii o svatku v mésici etanimu. Vzhledem k tomu, Ze se jedna
o sedmy mésic, je zde patrné min&n svatek stinkd, ktery je slaven na paméatku pobytu Izraelitd
na pousti (Lv 23:42-43). Zd4 se aZ symbolické, Ze pravé v tomto obdobi byla schrana smlouvy
spolu stanem setkavani (T SmR; také miskan 12wn), kde byla do té doby uloZena,
pfenesena do nové chramové budovy.

975 1 Kr 6:38 (jeraf).

976 Encyclopaedia biblica, str. 3193-3194.

977 Ex 34:18-23, Dt 16:1-16, 2 Pa 8:13.

978 Langdon dokonce na zakladé zkoumani textu K 8207, ktery je ¢asti chronologického soupisu
obfadt konanych béhem roku, navrhuje, Ze asyrsky kulticky rok zaéinal rovnéZ v podzimnim
mésici ta§ritu (Langdon (1926), str. 113). Naproti tomu je v jiném textu oznacen jako pocatek
(rés $atti) roku mésic nisannu (SAA X, str. 36, text 48, T. rev. 8).

979 Tento mésic bude pro vas zaédtkem mésicil. Bude pro vds prunim mésicem v roce.”

980 Vice k tomuto problému: Encyclopaedia biblica, str. 5366-5367 a Encyclopaedia Judaica,
heslo Year.
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Obnoveny
staroasyrsky
kalenda¥

1. ITI kalmarti?

2. ITI dS1mn

3.  ITI kuzalli

4. ITlallanati
5. ITT dNIN.E..GAL
(Belat-ekalli)

6. ITI $a sarrate
7. TTI $a kénati

8. III muppur

ilani?

9. ITI abii $arrani?

10. TITI [,’mbur
(fibur)?
1. ITI sippu

12. ITIgarrati

Standardni
mezopotamsky
kalendar

ITI BARA,.ZAG.GAR

ITI GU,.SLSA.

ITI SIG,.GA

ITI SUNUMUN.NA

ITI NE.IZI.GAR

ITI KIN. INANNA
ITI DU.KU,

ITTAPIN.DUs.A

ITI GAN.GAN.NA

ITIABBAE,

ITIUDRA

ITI SE.KIN.KU;

Akkadské nazvy
mésicli

nisannu

agjaru

simanu

du‘uzu (tam(m)uzu)

abu

ululu (eliilu)
tasritu

arafisamna
(markasan)

kis(s)limu

febetu

Sabafu

addaru

kslv (kislev; 190D)984

Hebrejsky
kalenda¥r

nysn (nisan; 7 3)98

1

yT
syvn (stvan; ]1’(;)982" |
tmvz

b
I (eliil; 15y)98s

t8ry

mrhsvn

tbt (febet; N2W)9%s

Sbt

‘dr (adar; 171%8)986

Tabulka ¢. 1: Nazvy mésicti v asyrském a hebrejském kalendaii.ss”

981 Neh 2:1, Est 3:7.
982 Fgt 8:9.

983 Neh 6:15.

984 Neh 1:1, Za 7:1.
985 st 2:16.

986 Ezd 6:15, Est 3:7, 3:13, 8:12, 9:1, 9:15, 9:17, 9:19, 9:21.

987 Cohen (1993), spojeni tabulek ze str. 239, 240 a 298-300. Kromé téchto 12 mésici byl do

FaAL

kalendafe obéas vkladan zvlastni mésic, ktery vyrovnaval rozdil mezi lundrnim a solarnim
kalendafem. V Asyrii byl vklad4n bud druhy ulilu nebo druhy addaru (Labat (1994), str. 289),
Zidé vkladaji pouze druhy adar.
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4.2. Svatky

Asyrské i zidovské svatky je moZno rozdélit do n€kolika kategorii podle
frekvence a pravidelnosti jejich konani. Kromé slavnosti, které se opakovaly
ka¥d§ rok ve stejnou dobu, existovaly v Asyrii také svatky konajici se kazdy
mésic ve stejny den. Na rozdil od hebrejského kalendéie vSak asyrské mésice
nebyly rozdéleny do tydni po sedmi dnech, proto zde nenalézdme Zadnou
obdobu ¥idovského Sabatu slaveného kaZdy tyden. A¢koli éislo sedm mélo velky
vjznam i v mezopotamském prosttedi,98 neexistuje v akkadstiné zadny termin,
ktery by odpovidal tydnu o sedmi dnech, jak tomu je v hebrejsting.s89 Asyrsky
mésic byl jednolitym celkem, v ném? byly dny jednoduse ¢islovany od pocatku

mesice.

Daldi skupinou jsou slavnosti, které se nekonaly pravidelné, ale byly
konany pii néjaké specidlni piileZitosti. Jedna se pfedevSim o oslavy spojené se
stavbou nového chramu, paldce nebo dokonce mésta. Jinou pfileZitosti
k oslavam bylo narozeni naslednika, uvedeni nového panovnika v tifad, kralova
smrt nebo obfady po navratu z valeéného taZeni. Vsoukromé sféfe obyvatel
Mezopotamie se potfadaly pfedev$im obfady spojené s kaZdodennim Zivotem

(narozeni, pohiby, péée o duchy mrtvych atd.).99°

4.2.1. Svatky ro¢éntho cyklu

V této kapitole se pfidrZzim Cohenova systému fazeni svatki podle potadi
mésic, a to nejen kviili pfehlednosti, ale pfedevsim ztoho diivodu, Ze u
nékolika svatkdl je zndm mésic i priibéh, ztraceny jsou ovSem jejich nazvy.
Z nékterych dokladi v8ak bohuZel neni ziejmé, vkterych dnech mésice se
slavnosti konaly, vjinych textech zase neni zcela jasné, zda se jedna o svatek

opakujici se ka%dy rok, nebo zda $lo o speciélni pileZitost. Badani v této oblasti

988 Napiiklad sedmero bohii (Sebittu), sedmero démont (sebittu), sedmero mudrell (apkallu)
(Black, Green (1999), str. 184-186). Také cely Epos o GilgameSovi je magickym ¢islem sedm
pfimo protkan (viz George (2003)).

989 Hebrejsky vyraz tyden Savu'a (¥13%) je odvozen od ¢islovky sedm Seva (¥2w).

990 Tyto udalosti véak nejsou vazany na kulticky kalenda¥, proto jim byl vyhrazen prostor
v pFedchozi kapitole 3. Komunikace s boZstvem (oficidlni a osobni zboZnost).
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je rovné? ztéZovano pomérné velkym casovym rozpétim ve stafi dokumentd,
bshem ného? samoziejmé dochazelo k vét§im & mensim zméndm asyrského
kultického kalendate. Nékteré svatky béhem této doby zménily datum nebo
zptisob konéani, jiné dokonce zcela zmizely a dalsi se nové objevily. Pfesto se
v nésledujicim oddilu pokusim dostupné doklady chronologicky sefadit a u

nejistych tdajt bude tato skute¢nost uvedena.

4.2.1.1. Nisannu

Prvni z mésict, nisannu, je podle asyrského textu pojmenovaného
Astrolab B nazvan mésicem boha Sina% a je spojen piedevSim s novoro¢nimi
slavnostmi, které se konaly b&hem svitku akitu nejvy$Stho boha AsSura.
Z pramendi je viak zfejmé, Ze slavnost akitu nebyla pouze vysadou nejvyssiho
statniho boZstva, ale slavilo ji patrné nejvyssi boZstvo kazdého mésta.’92 Tento
jev je zfejmé poziistatkem poméri, které panovaly do 2. poloviny 3. tisicileti p¥.
n. 1., kdy byla oblast Mezopotamie rozdrobena na desitky malych méstskych
statdi, z nichZ kazdy mél své vlastni nejvyssi méstské / stitni bozstvo, které mélo
svilj vlastni kulticky kalendaf. Proto se také slavmosti akitu nekonaly pro

vechna bo¥stva ve stejnou dobu. ACkoli se vdopise jednoho zasyrskych
panovniki z 1. poloviny 2. tisicileti p¥. n. 1. objevuje poznédmka o slavnosti akitu
por4ddané v mésici addaru,993 je jarni AsSurtiv svéitek akitu svazan vyhradné
s mésicem nisannem.994 V pramenech vSak figuruje je$té druhy svatek akitu,
s nejvétsi pravdépodobnosti také AsSur(v, ktery byl slaven na podzim v mésici

tasritu.99s

991 Cohen (1993), str. 306. :

992 Naptiklad AfSurbanipal (668-627 pf. n. 1) vjednom ze svych napisit sdéluje, Ze
zrekonstruoval bit akiti (chram pro slavnost akitu) pro IStar, hlavni boZstvo mésta Arbely
(Streck (1916), str. 248-249) nebo vtextu ABL 1202 je zminéno procesi Pani z Akkadu do
jejiho bit akiti v mésici ajaru (SAA X, str. 291). ‘

993 ARM I, str. 104-105, text 50. Pisatelem tohoto dopisu je ovSem Samsi-Adad 1. (1813-1781 pt-
n. 1.), panovnik amorejského ptivodu, ktery se Asyrie zmocnil se zbrani v ruce. Tento panovnik
ani nesidlil v A$§uru, ale zaloZil si nové hlavni mésto. Z tohoto diivodu neni znimo, které
boZstvo tento svatek slavilo.

994 Van Driel (1969), str. 145.

995 Cohen (1993), str. 328.
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4.2.1.1.1. Slavnost akitu v mésici nisannu

ASSurtiv svatek akitu slaveny v mésici nisannu mél z kultovniho hlediska
hned nékolik vyznamd a zda se, Ze byl (alesponi od 2. poloviny 2. tisicileti pf. n.
1.) vyvreholenim intenzivnich ndboZenskjch obtadfi v poslednich dvou mésicich
rokuo9é a nejdileZit&jsi slavnosti asyrského kultického cyklu.997 Presto se vSak
z¥ejmé nejedna o piivodni asyrsky svatek, nybrZ o import z jizni Mezopotamie,
z Babylonie. Obecné byly v Mezopotamii chradmy pro slavnost akitu stavény za
hradbami mésta, alkoliv pravé v AsSuru se v nékterych obdobich tento chram
nalézal i uvnitf metropole. Zakladni funkei svatku, béhem néhoz boZstvo na
nékolik dni opustilo hradby mésta, bylo, Ze po uplynuti této lhity se btih za
bouflivych oslav a pfinaSeni obétin vratil do svého mésta a byl znovunastolen
jako nejvy3si méstské bozstvo a ochrénce. V tomto smyslu byl navrat diilezitéjsi

neZ pobyt v chrdmu za hradbami mésta.998

ASSurtv jarni svatek akitu byl ovéem podle svého vzoru z Babylénu také
oslavou Nového roku a opétovného stvoteni. Z toho diivodu byl slaven zjara, kdy
se za¢ina probouzet pfiroda, jejiz novy Zivot symbolizoval zrozeni nového roku a
vitézstvi ¥4du nad chaosem. Pravé porézka chaosu, ktery pro obyvatele
Mezopotamie pfedstavoval svét za hradbami jejich mésta, a stvofeni nového
Fadu svéta je nejdileZitéj$im bodem novoroéni slavnosti akitu. V mytické roviné
se tedy AsSur, podobné jako babylénsky Marduk, vydévéa v doprovodu ostatnich
bozstev za hradby mésta, aby v krvavé bitvé porazil bohy chaosu, nastolil novy

Fad svéta a vitézné se jako znovunastoleny vladce vratil do svého mésta.999

Z nejstarSich obdobi Asyrie mame o pofadani slavnosti akitu jen nékolik
zminek, které se vSak s nejvétsi pravdépodobnosti netykaji obfadd konanych v
As$uru. VySe jsem jiz uvedla staroasyrsky dopis, vnémZ piSe panovnik

Sam$i-Adad I. (1813-1781 p¥. n. 1) svému synovi, mistodrZiteli v Mari, o

996 Van Driel (1969), str. 141.
997 Andrae (1941), str. 22.

998 Cohen (1993), str. 404.
999 Andrae (1941), str. 27.
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slavnosti akitu konané v mésici addaru. Samgi-Adad I. ovSem nebyl asyrského 5:
ptvodu, a ackoliv se nésilim zmocnil asyrského triinu, kulturné se orientoval
spiSe na Babylonii, kde ostatné také néjaky das pobyval. Cohen také uvadi dvg
tabulky zraného obdobi asyrskjch obchodnickych osad v Anatolii, v nich¥ se
hovofi o jakémsi svatku a desetidennim procesi. V tomto pripadé se vak podle
ného jedna spise o néjakou mistni slavnost nez o svatek akitu.1000 S uréitosti je
mozno Fici, Ze svétek akitu se v Asyrii slavil od st¥edoasyrského obdobi, kdy byla;
do Assuru z Babylénu odvle¢ena Mardukova socha.100t To potvrzuje piedpoklad,
Ze tento svatek neni asyrského ptivodu, ale Ze byl Asyfany prevzat z kultury

jiznich sousedi.

4.2.1.1.2. Chram bit akiti

Babyl6nské chramy pro novoroéni slavnosti (bit akiti) byly stavény vidy
vné mésta a je asyrskou zvlastnosti, Ze pfinejmensim novoroéni chram As$urtiv
nebo chram IStar z Ninivewo2 stal vnékterych obdobich uvnitf méstskych
hradeb. Jak ale dokldd4 jeden z napisti krale Sinacheriba (704-681 pr. n. 1),
piivodni stavba bit akiti v ASSuru se ziejmé pieci jen nachézela za hradbami

meésta, jako tomu bylo v Babylénii:

»(V) mésici nisannu, prvnim mésici otce Enlila, mésici nanmurti,
(mésici) souhvézdi Pluhu, slavnost hostiny krale bohii ASSura byla
vdavnych dnech zapomenuta kvili nepokojim a vzpourim.
(Nekonala se) v bit akiti ve stepi, kult krale bohti, Assura, byl

vykonavan uvnitf mésta.“1003

Sinacherib tedy opét zbudoval chrdm vné mésta a nechal k nému postavit

dlazdénou procesni cestu, ktera spojovala chramovy okrsek s bit akiti. BShem

1000 Cohen (1993), str. 245 a 417. 5 '

1001 TamtéZ, str. 419. Pieklad stfedoasyrského ritudlntho textu k svatku akitu, v ném? figuruje
babyléonsky Marduk, je uveden v kapitole 2.2.1.1. Sangil. O odvleteni Mardukovy sochy
pojednéva takzvand Synchronni kronika (Grayson (1975), str. 176, Synchronistic History,
sloupec IV, ¥. 5-13).

1002 Thompson (1931), str. 35-36, viz niZe.

1003 Luckenbill (1924), str. 136 a Peéirkova (1969), str. 164-165, text KAH II 122, . 24-27.
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'procesi putovala boZstva ¢ast cesty do chramu bit akiti po vodach Tigridu, ale
7pét se uZ vracela po sousi. Procesni cesta tak obkruZovala celé vnitfni mésto
veetnd kralovského paléce.1004 Z obdobi vlady tohoto panovnika pochazi nejvice
zprav o budové chramu bit akiti, bohuzel viak zfejmeé nejde o obvyklou asyrskou
stavbu tohoto druhu, ale spiSe lze pfredpokladat silny babylonsky vliv.
sinacherib se cht&l vymanit z kulturniho vlivu svého jizntho souseda, a po
zniteni mésta Babylén snad dokonce planoval nahradit jeho misto v kulturnim a
naboZenském Zivoté Mezopotamie asyrskou metropoli ASSurem.1°05 Tyto snahy |
jsou patrné také v asyrském pojeti babylénského eposu o stvoteni svéta Eniima
eli§, kde je Marduk v éele bohii bojujicich proti Tidmat nahrazen ASSurem.:06
PYesto vSak tento panovnik zanechal cenné informace o vystavbé bit akiti za
hradbami mésta, které spolu s archeologickymi vyzkumy umoZnily alespoit

pribliznou rekonstrukei této stavby:

,Rozmyslel jsem (a) ze svého vlastniho popudu jsem vykonal
v&&tebny dotaz tfkajici se bit akiti ve stepi. Samas a Adad mi piikézali
stavét bit akiti pro ASSurovu slavnost, kterd je patficnd pro jeho
skvélé bozstvi. Kopal jsem jeho zdklady, dokud jsem nenarazil na
spodni vody. Ze [svého vlastniho popu]du jsem jej do[ved]né vystavél
od zakladu k cimbufi z horského [vApence] a vyzvedl jej vysoko jako
pohofi. Oteviel jsem [kan4l] a pojmenoval jej ,Ten, ktery ocistuje bit
akiti“. Obklopil jsem jej [stromy] zahrad, v8emi druhy ovoce a

vonnych rostlin jako girlandou.“1007

1004 Viz Mapa €. 4: Procesni cesta v ASSuru.

1005 V napise KAH II 122 ( . 46-47, Luckenbill (1924), str. 138 a Pefirkové (1969), str. 166-167)
dava své nenavisti zcela volny pritbéh: ,Pro (vystrahu) budoucimu pokolent jsem vyrval prach
Babylénu a navrsil jsem jej v kopcich a hromadach v tomto bit akiti®.

1006 [ yuckenbill (1924), str. 139-141 a Pedirkova (1969), str. 170-173; T. 2-16, viz niZe.

1007 SAA XTI, str. 105, text 86, . 14-20 (VAT 9656).
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V jiném népise Sinacherib popisuje vjzdobu chramu a reliéf na vstupni

brané:

,Na piikaz orakula SamaSe a Adada jsem obnovil bit akiti vné
hradeb, jehoz misto bylo davno zapomenuto, pojmenoval jsem ho
~-Dim, ktery poutd smrt“, jeho kapli jsem pojmenoval ,DGm
pokladu?, vzneSeny“. Po vlastni peclivé tivaze jsem dal udélat branu
ze zafictho bronzu se vSemi [...] dilem boha Kovafe (dNappahu).
Podle piikazu Samase a Adada, ktery mi dali svym orakulem, jsem
vyryl na tuto branu reliéfy boha AsSura, jak jde do boje proti Tiamat,
jak zdviha luk a jede na voze boufe, ktery je svéfen bohu Amurru,
jenz drzi otéze. Bohy, ktefi jdou pfed nim a za nim, ty, ktefi jedou na

voze, ty, ktefi jdou pésky a Fadi se pired i za ASSura. Tiamat a (bytosti)

stvofené v jejim vnitfku, proti kterym jde do boje Assur, kral bohf,

1008 Andrae (1938), str. 38.
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jsem vyryl podle rozkazu Samase a Adada na tuto branu. Na piikaz
Samase a Adada, zbytek bohd, ktefi jdou pésky, AsSura, ktery jesté
nespoutal Tiamat, vojsko, které privedla Tiamat, a které neklidné
béha v zoufalstvi, zbytek vSech bohti, ktefi nebyli vyryti na reliéfu

jsem podle rozkazu Samase a Adada pouze zapsal na tuto branu.“1009
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Mapa ¢&. 3: Plan bit akiti. 1o

1009 Luckenbill (1924), str. 139-141 a Peéirkova (1969), str. 170-173; F. 2-16.
1010 Apdrae (1938), str. 40. ‘
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Z jednoho novoasyrského napisu panovnika AsSurbanipala (668-627 py.
n. L) vyplyva, Ze ASSur neslavil pouze ve svém bit akiti, ale ,cestoval“ i dg

chrami jinych bozstev:

»V téch dnech bit akiti uvniti Ninive (néleZejici) I[Star?], ktera miluje
matku s ditétem, [ochrafiovala (?) mne], ni¢i mé nepfatele,
podmanuje vSechny vladce k mym nohém; ktery vybudoval Sargon,
déd mého otce, jenZ mne zplodil, potomek Bélu-baniho, syna
Adasiho, jehoz cestou bylo mésto ASSur, zestarl (...).01 ASSura a
Ninlil, boZstva, své ochrance, ktefi zap¥icinili, Ze jsem dosahl vSech
svych tuZeb, pfimél jsem vstoupit dovnit¥ a uspofédat slavnost bit
akiti; skvostné obéti jsem jim pfedlpiﬂ“.}?# '

4.2.1.1.3. Priibsh svdatku akitu :
Van Driel o slavnosti akitu v mésici nisannu skepticky poznamenévé:

»ProtoZe nemdme kompleini popis slavnosti akitu, a protoZe nezndme jeji ticel

v novoasyrském obdobi, neni asi moudré hovotit o slavnosti akitu a myslet
okamzité na slavnosti spo_)ene se zacatkem nového roku“.10s Presto vSak

Slnacherlb na pocatku vyse zminéného napisu VAT 9656 Jasne sdeluJe

»,V meésici nisannu, kdyi ‘o slavnosti zamukkuo4 (ZAG.MUG) kvili
chaosu a anarchii kragel [A]8%ur na slavnostni hostinu v zahrads

uvniti mésta.“1015

ASSurtiv svatek akitu se konal vprvnich jedenicti dnech mésice
nisannu'°'¢ a o jeho pribéhu referuje hned nékolik dochovanych text. A¢koli se

text VAT 13596 dochoval pouze v titrZcich, dozviddme se, Ze A$Sur opoustél svilj

1ou Nasleduje popis praci na obnové chramu.

1012 Thompson (1931), str. 35-36, sloupec V-VI, ¥. 33-4.

1013 Van Driel (1969), str. 145.

1014 Akkadsky termin zamukku oznacuje novoroéni slavnostl (AHw, str. 1502).
1015 SAA XTI, str. 104, text 86, I. 5-6. ‘

1016 Cohen (1993), str. 306.
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chram druhého dne mésice nisannu na voze taZeném bilymi kotimi poté, co mu
byl piedloZen rituélni pokrm.'*7 Procesi, v némz byli pFitomni i ostatni bohové
z chramového okrsku, sméfovalo z AS$urova chramu smérem ke stavbé muslalu
a sestoupilo po jeho schodisti ke korytu Tigridu. V téchto mistech se nachazelo
piistavist&, kde byly sochy boZstev pfemistény na &luny. KaZdé bozstvo mélo
patrné svoji vlastni ozdobnou barku. Andrae se pozastavuje nad tim, pro¢
bo¥stva cestovala slo¥ité po vodach Tigridu, kdyZ mohla byt do bit akiti
pfevezena jednoduSe po sousi. Vysvétleni hled4 v symbolickém vyznamu
vodnich tokd, které byly spojovany s pfechodem do svéta mrtvych, do podsvéti.
Plavba po Tigridu tedy symbolizovala konec, smrt starého roku.1018 Navrat do

chramu uvnitt hradeb mésta u¥ probihal na vozech po sousi.

Kdy? ¢luny se sochami bozstev dopluly k bit akiti, zakotvily v malé zatoce
piimo u zahrad obKklopujicich budovu a za zpévu doprovéazeného hrou byly
premistény do zahrady ve dvofe chrdmu, kde byla kaZd4 z nich béhem ritualu
kné¥mi umisténa na své misto po pravé i levé strané dvora bit akiti ve
sloupovjch hal4ch.1o12 Boistva, kterd se slavnosti akitu tcastnila, jsou
vyjmenovana hned v n&kolika textech.1020 Jejich pocet i zastoupeni se vSak 1isi,

proto jako p¥iklad uvedu nejméné poskozeny text VAT 11449:

L[AS8ur, Mullissu (NIN.LIL,), Serual, Sin, Nikkal (NIN.GAL), Samas,
[Nur (A.A), Anu, Antu, E]nlil, Adad, Sala, [Kippat-mati, IStar
Nebesk4, IStar z Ninive, IStar z Arb]ely, IStar Assurituy, [Zababa, Baba,
Ea, Bélet-ili, Kakk]a a Nergal, bohové [bit akiti ...] 102

Bthem pobytu boZstev v bit akiti zfejmé nabylo konani rituadld na
intensité, ale zaznamy o jejich prib&hu se bohuzel nedochovaly. Zeela jisté vsak

byly pofadany snémy bohil v zadni svatyni chramu, pfi nichz byly bozstviim

1017 Menzel (1981), str. T 72-T 73, F. 16™-21".

1018 Andrae (1941), str. 23-24.

1019 Andrae (1939), str. 37 a 39.

1020 SAA TI, str. 18, text 3, . 7-17’a rev. 2’-8’; Menzel (1981), str. T 72, I. 1-17’; Van Driel (1969),
str. 86-87, text BM 121206, sloupec V, . 1’-17.

1021 SAA 11, str. 18, text 3, I. rev. 2’-8’.
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predkladany rtizné vybrané pokrmy a napoje.1022 Podle tabulky BM 121206 byly.
soudésti obéti pokrmy ze sezamu, pivo, vino, ovoce, vlagské ofechy, hroznové

vino, pomerance, oloupané fiky nebo chléb upedeny z krup.1023

Slavnost vzahradé dvora bit akiti trvala t¥i dny, bshem nich¥ byl |
pfitomen samoziejmé také panovnik, jen? byl veleknézem boha A%Sura. Prosty
lid i vojsko tébofilo v téchto dnech ve stepi kolem chramu,24 nebot do
vnitfnich prostor byl vstup povolen pouze zasvécenym. Nejpozdéji 4. nisannu
byly vSak pfinejmensim bohyné Ninlil a Serua zpét v chrdmu uvnitf mésta,
protoZe vecer tohoto dne mél do jejich kapli vstoupit kral, co¥ by postradalo
smysl, kdyby boZstva nebyla piftomna. 025 Otazkou ztistava, zda byl v této dobé
zpét také bith AsSur, jak se domniva van Driel, 1026 nebo zda setrval v bit akiti aZ
do 8. nisannu.°?7 Domnivim se, e A%Sur nemusel byt vchramu nutng
pfitomen, protoZe se v textu hovo¥i o tom, %e kral vstoupil do AsSurova chramu
(bit AS3ur) a nikoliv p¥imo do jeho svatynd (bit papafn). Tento den byly také

vykonany ritualni koupele (rimkani) boha Sina.1028

Vyznamnym dnem v ramci svatku akitu byl 7. nisannu, ktery je v jednom
administrativnim textu, v ném# jsou zaznamenany dodavky vina pro AsSurtv
chram, zafazen mezi svatky (isinnu).1°29 Tento den vykonali knéZ{ ritualni
koupele (rimkani) boha Adada a nazit¥i produkovali slavnostni hru na tympany

(lilissati). 030

1022 Andrae (1939), str. 39.

1023 Van Driel (1969), str. 86-89, text BM 121206, sloupec VI, ¥. 1’-22°,
1024 Andrae (1939), str. 40. o

1025 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupee VII, . 20’-27.
1026 TamtéZ, str. 145. .
1027 Cohen (1993), str. 424.

1028 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, ¥. 7-8.
1029 SAA XTI, str. 88, text &. 80 (VAT 10157), . rev. 9’a 12°.

1030 Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596, T. 25" a 28”.
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Mapa &. 4: Procesni cesta v ASSuru. 103!

4.2.1.1.4. Asyrsky myjtus o stvoieni svéta

O textech étenych b&hem obfadii ani o jejich priibéhu toho bohuzel neni
pili§ znidmo. Jisté je, e soslavami Nového roku tzce souvisi ptvodné
babylénsky mytus o stvoreni svéta Eniima elis. Tento text byl patrné stejné jako
v Babylénii recitovan pravé vtomto obdobi, ovSem vpodobé upravené pro
asyrské prostiedi. Asyrsky panovnik Sinacherib v popisu stavby bit akiti udava,
%e v tele nové generace bohit bojujicich proti boZstviim chaosu st4l bith Asgur a

nikoliv Marduk, jak stoji v babylonské verzi Eniima elis.?032 Asyrsti kné#i vsak

1031 Andrae (1941), Tafel IV,
1032 Luckenbill (1924), str. 139-141 a Peéirkova (1969), str. 170-173; . 2-16.
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museli tuto zménu, kniZz vedly pfevainé politické dfivody, zdtivodnit také
z naboZenského hlediska; ASSur byl proto ztotoinén s prastarym boZstvem
Ansarem, 033 jenZ naleZel kff"eti generaci bohti, a byl tedy pfaétcem vSech
pozdéjsich boh, i ptedkem Mardukovym a stél tedy v hierarchii bozstev nad
nimi.!o34 To ovSem asyrskym knézim - nestacﬂo a snazili se jesté vice zatlacit
Marduka do pozadi. Podle jejich Vykladu Assur (Ansar) povéfil svého vnuka
Marduka bojem proti Tiamat, ten se viak prbti svému dédu vzboufil a snazil se
uchvétit vSechnu moc pro sebe.1035 ASSurovi se ale za pomoci ostatnich boh
podafilo vzpouru potlait a, jak nas informuje text dochovany v a$Surské a
ninivské verzi, nad Mardukem (v téchto textech je hazjrvén Bel) byl vykonan
ordal:

sLTen .. ktery ...] s tiérdu Beélovou [...] on pustosi zemé [...] MuZ, ktery
zuii ve svém domeé [..., je Bel]. Je pevné drien [ve vézeni]. MuZ, ktery
7. [nisannu] z [...] je [ posel ] Samase a Adada. [Bere jeil z vézeni. [...:
»Belz posla jeho pand, kdo by jej mohl vyvést ven?* Pos-el, ktery jde a
vyvede jej ven, [a ktery jede ...], jde k (mistu) ordalu. Bit akiti, kam
jde, je budova [na okraji (mista) ordalu; kladou mu tam otazkyl.
Nabfi, ktery prich4zi z Borsippy, pfichézi] kviili tomu, jenZ je pevné
drZen. [...] zahrazuji [’...] pravé tak [...]. [..., kterou] oteviou, urnu,
kterou v paprscich Sémaéov;'?ch [...,' ,,Vy§e1 jsem] vas hledat,
[...] paprsky [...].“ [Eniima eli$, ktery ... a ktery] zpivaji [...] se tyka
jeho uvéz[néni; ..., ktery] oni [...] pf'ed nim [.. ] stoji [...] on je poslan
jej strezit [...] kraci pred mm Steh[no ...]. [Splnave titiny, které] hodi
[do Nabtiovy cesty, kdyz prlcha]z1 [z Borsippy, a které Nabd, pii svém
prichodu, piekracuje a vildi, jsou zloCinci, ktefi poméahali Bélovi.
Assur je za[bil]. [Nabf, jenZ se vraci a jde do Borsippy] a kropi [talm B
mladé daﬂdvniky, [...] povstani. Vz[bou]¥il se, a [vypukla tam]

bit[va]. [... jenZ nejde S niry], jé [syn AS§urdv]. On je straice

1033 PfedevSim vnapisech panovnikii zdynastie Sargonovcd je blih ASSur psin prevaZné
logogramem AN.SAR,.

1034 Tabulka I, f. 1-84; SAACT 1V, str. 33-36 (pfepis); Matous a kol. (1977), str. 176-178

(pteklad).

1035 Cohen (1993), str. 420.




jmenovany nad nim. [Kviili] nému stie¥i [citadelu] v Katé. [... jenz
nejde s nim, ¥ik4]: ,Nejsem zlo¢inec. Nemam s nim nic [do ¢inéni]!® -
kviili tomu [mu] A$Sur [sv&]¥il soud, fka: ,On je spravedlivy“. On
[schvaluje] rozsu[dek]. [Bélet-ili], jez bloudi uflicemi], hleda Béla:
_Kde je v&[zeti] zadr¥ovan?“ [Ten ..., jenZ] nejde [... je Bel]. Strhli jeho
roucho [a vzali jej] k (mistu) ordélu. [Bél, jenZ hledi k nebestim, se
modli k A%urovi], Anuovi, Sinovi, Samasovi a Ada[dovi]: ,Nechte
mne 7it!“ Sat, [ve kterém] byl odén, je [shroméZdén] ve skladu.
[Kn&%i zaklinadi, ktef{ jdou pfed nim (a) recituji] zaklinani, jsou jeho
1idé; [jdou] (a) lkaji pfed nim. [...] nad mrtvym [...] sedlo pod nim a
[Servena vlna, v niZ je odén], jsou rany, kterymi byl udefen, (a jsou)
[zbarveny jeho] krvi. [Bél, jenZ jde k bit akiti, a nadoby k ulitbé],
které vypréazdnil, [...] jakmile jsou naplnény, ve (svém) strachu rychle
¥izni po vodé. Voda, kterou [misi ... a provadi] dalitbu [...] je
nestoudnost. [(Pouze) nes]toudny &lovek d&la alitby se sbérac¢kami a
varlaty. [... kdo nevyjde s Belem k bit akiti, nese] pouto [v€z]né a
[sedi] s nim. [...], které umisti [na] marinovanou peceni pted Bela, je
z [...]. [Mouka, ktera je p¥ili§] hojna [pro mésic nisannul, je (mouka),
kter4 [tam byla], kdy% byl chycen a [nehybal] se. Voda (na myti)
[rukou, kterou] p¥inesli bliZe, je ta, kam plakal. [Prolil] do ni své slzy.
[(Mytus) Eniima eli§, ktery je pfedndSen a zpivin pfed Bélem]
v mésici nisannu, [se tyka jeho uvdznéni. On] se [mod]li a prosi je,
[obhajuje (svoji situaci) pied Samasem]: ,J4 jen uéinil, co bylo dobré
pro Assura! Vedl jsem [bitlvu na piikaz AsSura, tak jaky je miyj
zlo&n?“ [Sarpanitu, jejiZ ruce jsou vztaZené], se modli k ASSurovi,
Anuovi, Sinovi, SamaSovi a Adadovi: ,Nechte [Béla] Zit! Nezabijejte
[jejl!“ [Knéz extatik], jen? jde [pfed Pani Babylénu], je tim, jenZ
[prinasi zpravy]; prispiva k jejimu pladi: ,Berou jej [k (mistu)
ordalu]!“ Ona (jej) posila pry¢ a ¥ika: ,[...] mdj bratr, mij bra[tr]!“
[Bélet-ili], ktera odchézi, jde na pohfe[bisté a hleda jej: ,Mél by byt v
hrobee]! Nechte mne jej vynést a pohibit!“ [Pani Babylonu, ktera ma

gernou vlnu na svych zadech a Cerjvenou vlnu [vpfeduy, .... Cervena
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vina] vpi[edu] je krev, ktera se finula ze srdce. [Pani Babylonu, pfed
kterou zabijeji vepfe 8. dne meésice nisannu], je [spravkyni domu;
ptaji se ji: ,,Kdo je zlo¢inec ...?" Pfilnaseji [...], umlcuji zlocince [a ...].
[Hlava, ktera visi na zavoie (dveif) Pani Babyl6nu je hlava zlodince,
jenz] poméhal a radil mu. [Polvésili [jeho hlavu] na $iji Pani
Babylénu. [Bota, kterou plfinesli do [chramu Pani Babylénu, je
znameni. Posi]la ji ji, protoZe jej ne[nechaji] odejit. TaSmétum, kiera
sedi s nim, [jej] pri[chazi pozdravit]. [Mléko, které doji pred IStar z
Ninive, je (dojeno), protoZe ona jej vychovala] a prokéizala mu
slitovani. Posila [jej] do jeho vézeni. [..., ktery je udéldn na
zikkurratu; kdyz jej bohové obklicili, uprchl a vystoupal tam (a)
myslel si: ,MoZna] budu uSetfen.“ Snesli [jejl odtamtud [dold].
[MFiZova brana je tak nazvana, (protoZe kdyz) jej bohové zahnali do
tzkych, vstoupil do budovy a zam]kl [za sebou dvefe]. (Bohové)
provrtali [diru] v brané a [boljovali skrz ni. [... je zlo¢inele, jenz
pomahal Beélovi a kterého [zabili]. [Zapasnici, ktefi stoji v brané
Esagily, jsou jeho straZe; jsou nad nim ustaveni] a stra# [jej]. [Sat,
ktery je na ném a o kterém se ¥ika: ,To je voda“ - to je lez]. Rika se [v
Eniima el]is: [kdyz nebe a zemé nebyly stvofeny, vznikl AsSur.
(Pouze) kdyz mésto a chram (jiz) existovaly, on vznikne. To je voda,
ktera] byla [nad] AsSurem. Jeho zlo¢inecky [Sat] je shroméz[dén ve
skladu]. [Neni odén ve vodé. Sklad ...] dcera Anua. [Za]bili [ji. ...] je
jeho [...] bohové, jeho predkové, [jej sledulji. [VSechny rozhovory
mezi knézi natikaci, a akty loupeZe které pachlaji a trapi jej (jimi),
bohové, jeho otcové, zodpovi. [Zavod (lismu), ktery] opak[uji pred
Belem a] (ve) vSech kultovnich centrech [v mésici kislimu, je
Ni]nurttv. [KdyZ AsSur] vy[slal Ninurtu, aby porazil] Anziia, Kingua
a asakku, [Nergal oznamil pfed AsSurem]: ,Anzd, Kingu a asakku
jsou pfemoZeni.” [(AsSur) pravil: ,Jdi a] oznam dobré zpravy [vSem
bohim]!“ On (Nergal) podava zpravy, a oni [se] z toho [raduji] a jdou
[...] je [... bih] Labmu [...] kultovni centrum [...] oblasti [...] ne na

[...], protoZe neni staré. [... ktery] p¥inesou [... ot]azka [...]. [...] v [...].
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[...] vSichni [...], ktef jsou obledeni do rouch [... ktera] je jeho [lkajlici
¥ena [... Sakkukutu, jeZ jde po mésté,] je jeho kvilejici Zena. Ona se
pro[chazi] po mésté [..., zatimco] oni vykonavaji [pohfebni] obrad.
[Pes, ktery prekratuje Esabad], je posel. [Gula mu jej posila]. Jde
kolem mésta a use[da]. [...], ktera place, (a) [... kterd] place [...] Zivot,
je [plag] kvilli Bélovi. [Viiz, ktery jede do bit akiti a vra]ci se zpét,
[neméa ¥4dného Fidice. Bez fidi¢e] se kymaéci. [...] ktery [...], oni
ukéaZou [..., kterého] obkliéili. [...] to je [...] jejich Cest. [Kdokoli jsi, at]
udenec nebo [..., kdo zlomi tuto tabulku] nebo ji hodi do feky ¢i
studny [nebo ji uvidi, ale] nefekne o ni [nékomu, kdo] ji ne[zna],
[necht jej Asgur, Sin, Sama$, Adad, I3tar, Bél, Nab(i, Nergal, IStar z
Arbely, IStar z Ninive] a IStar z Kidmuri, bohové [nebes a zemé, a
vichni bohové Asyrie prokleji nezrusitelnym, bolestnym prokletim a]
nemaji nad nim smilovani po [vSechny dny jeho Zilvota. [Necht
odstrani jeho jméno a sémé ze zemé a] daji [jeho maso do chitanu

psa].“1036

Z predchoziho textu jasné vyplyva, Ze Marduk byl AsSSurovi nejen
podiizen, ale pfed soudem, jemuZ pfedsedala nejvyssi mezopotamska boZstva,

mu za vzpouru hrozil dokonce trest smrti.

4.2.1.1.5. Hebrejskyj svatek pesaly v mésici nisanu

Vise jsem uvedla, Ye Zidé sviij kalendaf stejné jako Asyfané prevzali
z Babylénie, proto je pro né prvnim mésicem jarni nisan, ktery odpovida
asyrskému nisannu, piestoZe Novy rok slavi na pocatku podzimu. Pocitani
mésictt od nisanu je ustanoveno v biblické knize Exodus: , Tento mésic bude pro

vds zaddatkem mésicii. Bude pro vds prunim mésicem v roce.1037

1036 SAA 1T, str. 86-90, text 35 (K 6333+etc.).

1037 Ex 12:2. Ze se jedné o mésic nisan, je zfejmé z nasledujici kapitoly, kde je fe¢eno: ,Vychazite
dnes, v mésici abibu.“ (Ex 13:4 nebo také Ex 23:15). V této paséZi je sice pouZit kanadnsky
nazev abib, ten viak odpovidal hebrejskému terminu nisan (Encyclopaedia biblica, str. 3193-
3194).
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Na mésic nisan pripada slaveni pesafu, prvnitho ze t¥ Zidovskjch
poutnich svatkdi, béhem nichZ se mél kazdy Hebrejec muzského pohlavi ukazat
pfed tvaii svého boha.1038 To v obdobi existence chramu znamenalo pout do
Jeruzaléma, kam kaZzdy musel pfinést Hospodinu néjakou obét.1039 Hebrejsky .
pesaf1 byl slaven od podvedera 14. do 21. dne prvniho mésice a trval tedy sedm
dni.1040 P¥estoze spada do stejného obdobi jako asyrska slavnost akitu, byl jeho
primérni vyznam zcela jiného charakteru. Svéatek akitu byl svatkem
znovuzrozeni prirody, oslavou nového roéntho cyklu i zemédélského roku a
vneposledni fadé v ném byl oslavovan fad, ktery dali svétu bohové, kdys
zvitézili nad mocnostmi chaosu. Pravé toto vitézstvi bylo kaZdoro¢nd
znovuprozivano a oslavovano. Naproti tomu pesa /s byl oslavou jedné konkréin{
udélosti, ktera se tykala pouze zidovského naroda a jeho vyvedeni z egyptského
zajeti Hospodinem. Na pamétku kvapného ttéku z Egypta byl v podveder 14.
dne slaven hod beranka a v nasledujicich sedmi dnech bylo pfisné zapovézeno
poziit cokoli kvaseného. O okolnostech provazejicich odchod Izraelitti z Egyptai

o oslaveé této udalosti podava zpravu kniha Exodus:

»Hospodin ekl MojZiSovi a Aronovi v egyptské zemi: ,,Tehto mésic
bude pro vés zacatkem mésicti. Bude pro vas prvnim mésicem v roce.
Vyhlaste celé izraelské pospolitosti: Desitého dne tohoto mésice si
kazdy vezmete beranka podle svych rodd, beranka na rodinu. Kdyby
byla rodina mala a na beranka by nestadéila, p¥ibere si kaZdy souseda,
ktery bydli nejbliZe jeho rodiny, aby doplnil podet osob. Podle toho,
kolik kdo sni, stanovite pocet na beranka. Budete mit beranka bez
vady, roéniho samce. Vezmete jej z ovei nebo z koz. Budete jej
opatrovat az do Ctrnactého dne tohoto mésice. Naveder bude celé
shromézdéni izraelské pospolitosti beranky zabijet. Pak vezmou
trochu krve a potfou ji obé vefeje i nadprazi u domd, v nichZ jej
budou jist. Tu noc budou jist:maso upec¢ené na ohni a k nému budou

jist nekvasené chleby s hofkymi bylinami. Nebudete z ného jist nic

1038 Ex 23:17.
1039 Fx 23:15.
1040 Ty 23:5-6.
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syrového ani vafeného ve vodé, nybrz jen upecené na ohni s hlavouis
nohama a vnitfnostmi. Nic z ného nenechéte do rana. Co z n¢ho
ztstane do rana, spélite ohndm. Budete jej jist takto: Budete mit
piepasana bedra, opanky na nohou a hiil v ruce. Snite jej ve chvatu.
To bude Hospodintiv hod beranka. Tu noc projdu egyptskou zemi a
vSecko prvorozené v egyptské zemi pobiji, od lidi aZ po dobytek.
Viechna egyptska boZstva postihnu svymi soudy. Ja jsem Hospodin.
Na domech, v nichZ budete, budete mit na znameni krev. KdyZz tu
krev uvidim, pominu vés a nedolehne na véas zhoubny tder, aZ budu
bit egyptskou zemi. Ten den vam bude dnem pamétnim, budete jej
slavit jako slavnost Hospodinovu. Budete jej slavit po vSechna sva
pokoleni. To je providy platné nafizeni. Po sedm dni budete jist
nekvagené chleby. Hned prvniho dne odstranite ze svych domt kvas.
KaZdy, kdo by od prvniho do sedmého dne jedl néco kvaSeného, bude
z lzraele vyobcovédn. Prvnitho dne budete mit bohosluZebné
shrom4¥déni. I sedmého dne budete mit bohosluzebné shromézdéni.
V téch dnech se nebude konat Zadné dilo. Smite si pfipravit jen to, co
kaZdy potfebuje k jidlu. Budete dbét na ustanoveni o nekvasenjch
chlebech, nebot pravé toho dne jsem vyvedl vase oddily z egyptské
zemd. Na tento den budete bedlivé dbat. To je providy platné
naifzeni pro vdechna vaSe pokoleni. Od velera &trnactého dne
prvnfho mésice budete jist nekvaSené chleby aZ do vedera
jedenadvacitého dne téhoZ mésice. Po sedm dni se nenajde ve vasich
domech kvas. KaZdy, kdo by jedl néco kvaseného, bude vyobcovan z
pospolitosti Izraele, i host a domorodec. Nebudete jist nic kvaseného.

Ve viech svych obydlich budete jist nekvasené chleby.“104

Pesto se zda, Ze ptivodné byl i tento svitek zemédélskou slavnosti.
Badatelé tak usuzuji z toho, e rovné? ostatni dva poutni svétky jsou zemédélské
povahy. To podle nich ,potvrzuje predpokladanou pravdépodobnost, Ze tieti

svdtek mél stejnou zdkladni myslenku - byl ve skuteénosti svdtkem pocatku

104t EX 12:1-20.
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sklizné“.1042 Tomu by nasvédcéoval vers v knize Deuteronomium: ,KaZdy z vds,
kdo je muzského pohlavi, se ukdze tiikrat v roce pred tvait Hospodina, tvého
Boha, na misté, které on vyvoli: pii slavnosti nekvasenyjch chlebii, p¥i slavnosti
tydnit a pii slavnosti stankil. A neukdZe se pred Hospodinovou tvGii s
prazdnou.“043 Je zde tedy predpoklad, Ze zemédélec piinese vidy Cast své
trody. Dalsi voditko je moZno spatiovat v knize Leviticus, kde se hovoii o obéti
podavani prvniho snopku a nasledném po¢itani obdobi sedmi tydnt do druhého
poutniho svatku Savu'ot,’044 z ¢ehoz lze usuzovat, Ze ona obét prvniho snopku
byla provedena béhem svatku pesaf). Ve stejném duchu hovoii také vers z knihy
Deuteronomium: ,,Odpocitds si sedm tydnii. Od chvile, kdy priloZis srp ke

o

stojicimu obili, zaénes poéitat sedm tyjdniz. “1045

4.2.1.2. Ajaru

Meésic gjaru byl mésicem zasvécenjm bohu Eovilo46 a v mnoha textech je
oznacovan jako mimofadné pfiznivy meésic. Povaha tohoto mésice je nejlépe
vyjadfena v dopise, ktery napsal jeden z kralovskych astrologli svému panu:
LAjaru (ITI GU,.SL.SA,) je (tzn. ma se &ist)i047 ieru, ,mésic (vhodny k tomu) dat
vse do porddku®. (To) milZe byt spatieno v jeho nazvu: ITI je ,mésic*, GU, je
~celek”, GU, je ,vse”, SI.SA: je ,byt v poradku®. Ajaru, (mésic) Ey, pana lidstva,
Je vskutku dobry mésic. Je lepsi neZ simanu, taSritu a $abatu, je lepsi neZ |
mnohé.“048 Tomu odpovidd i skutetnost, Ye vtomto médsici se vyskytuje
pomérné velké mnostvi dni oznaéoxfan}’fch jako Sfastné a vhodné pro usmiteni

boht. Tabulka ABL 1140 vyjmenovava priznivé dny tohoto mésice:

»PIiznivé dny, o nichz kral, m{j pan, hovoril, jsou: 10., 15., 16., 18.,

20., 22, 24. a 26., dohromady osm dni mésice ajaru, které jsou dobré

1042 Encyclopaedia biblica, str. 3590.

1043 Dt 16:16.

1044 Ly 23:10-15.

1045 Dt 16:9. . :

1046 SAA VIII, str. 127, text 232 (K 738), . rev. 11.
1047 CAD, A,, str. 230.

1048 SAA VITI, str. 127, text 232 (K 738), I. rev. 8-14e.
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pro podnikani a uctivani bohd. 10.: u dvora, piiznivy; 15.: znamenita
setba; 16.: radost srdce; [1]8.: proménit ofiStény (je¢men); [20.:]
necht zabije hada, dosdhne prvni hodnosti; [22.:] dobry pro
podnikani [...]“1049

Stastné dny vyjmenované v textu K 738 se od predchozich lisi, pfesto je
zfejmé, ¥e tento mésic byl pokladan za velmi vhodny k riiznym ¢innostem, pfi
nichZ ¢lov8k potfebuje Stésti a piizenl bozstev. Také tento text vyjmenovava
Stastné dny v mésici ajaru i éinnosti, jejichZ vykonani se v téchto dnech jisté

setka s tispéchem:

JAjaru, 2. den: p¥iznivy. 6. den: necht pojme Zenu, doZije se staii. 8.
den: vyznamna osoba bude piizniva. 10. den: u soudu, pfiznivy. 15.
den: znamenita setba. 18 den.: proménit ociStény (jeCmen). 22. den:
u soudu, piiznivy; dobry pro podnikani. 24. den: rado[st srd]ce;
zad4atek dani je stanoven [...]. 26. den: d[ob]ré zpravy. Do té doby, nez
probéhne svatba Béla, tvaf IStar [...] probéhne [...] IStar, dokud se
neob[jevi] Jupiter ((ISAG.ME.GAR) [a] jeho [...] nezmizi, rok [...]; je
velmi dobré délat [...]. [Mésic] je dobry, dny jsou dobré. [Jsem z
celého] srdce presvéddéen, Ze [davam] svoji [nejlep]si ra[du] krali,
mému panu. Necht velci [bohové] (tomu), jehoZ kral, mij pan, [...] ve
[svém] srdci [povolal] mne a mé potomstvo [vyloZit ..]! V gjaru
necht vstoupi do svého nového domu; stane se [Stastnym ...]. SStdstie,
jak se fika, je Stésti, které je zcela [...]. Neni zde zcela nic, co je
dokonale dobré jako toto. Kdyz (v) ajaru vykona obéti jidla svému
bohu: tento ¢lovék se stane dobrym. Kdyz se (v) gjaru ujme G¥adu:
bude mit (ochranné) boZstvo. Kdyz da (v) gjaru chléb: tento clovék se
stane dobrym.1050

1049 SAA X, str. 312-313, text 379 (ABL 1140), . 5™-rev. 11.
1050 SAA VIII, str. 126-127, text 232 (K 738), I. 1-rev. 7.
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Kromé téchto véeobecné piiznivych dni se v mésici gjaru konaly nékteré
ritudlni Gkony pied konkrétnimi bo¥stvy. Citvrtého dne probihaly ritudlni
koupele (rimkani) boha Sina°s a 16. byl vykonan stejn§ ob¥ad pro Samage.1052
Panovnik AsSurbanipal (668-627 pr. n. 1.) si piiznivy mésic ajaru dokonce
vybral pro své slavnostni prevzeti moci a diky tomu se dozvidame, Ze na triin
usedl 12. dne mésice gjaru, v den, kdy byl slaven svatek SI.GAR1053 bohyné Guly,
choti boha Ninurty.1054

Hned nasledujiciho dne 13. aJaru se v ASSuru konala dalsi slavnost
svatek akitu bohyné Istar, jehoz se ucastmla i ostatni bo¥stva vietné AStura.
Zrejmé této udalosti se tykala dodavka sedmi litrd vina pro AsSuriv chram
stanovena v administrativnim textu KAV 79 pravé na 13. den mésice ajaru.1055

Priibéh svatku alespoti ¢astecné osvétluje text BM 121206:

»13. dne mésice gjaru emas'°56 uvnitt mésta v bit akiti udéléji; Asgur,
Ninlil, Ninurta a Adad kraci k slavnosti akitu; upravi stoly, zabije
ovci, nabidne vatené maso, [...] chléb, tuéné ovce je ptinesena, roéni
kiizle bez poskvrny, kola¢ kamanu, spélenou uzanku,°s7 nadobku
pariu [...] da boZstviim Sebittu (dINIM.BI) kjidlu [...]. Dokondi
nadobu pagulu [...] dva zpévaci (LU2NAR.MES), jeden zpiva [...],
druhy zpiva [...]. Kdyz dokonéi [...], umisti dva krky do [...] chleba,
Sangii [...]. Pfed bohem tiikrat zvednou [...]. Zvednou své paZe pied

[...]. Projdou [..]. Navrsi vonné latky [...]. Bohové se zaénou

1051 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VIL §. 7-8. :

1052 Tamtéy, sir. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, I. 10’-11". Cohen i van Driel uvadi v tomto
dni je$té koupele boha Adada (Cohen (1993), str. 312, van Driel (1969), str. 146), ale jméno
bozstva, pro néjz byl tento obfad 10. gjaru vykonén, se bohuZel nedochovalo (van Driel (1969),
str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, T. 5"), proto se mi zda problematické povaZovat jej
pravé za Adada.

1053 O slaveni tohoto svatku neni zngmo nic bliz&tho. Jastrow se domniva, Ze S.GAR nenf Jmeno
pro urc1ty svatek, ale Ze jde o obecné oznadeni svatku. Usuzuje tak ztoho, Ze tento termin
rovné? figuruje u slavnostl bohii Sina a Samase (Jastrow (1898), str. 683-684).

1054 Streck (1916), str. 1-2, F. 11-12.

1055 SAA X11, str. 88, text 80 (KAV 79), t. rev. 10'.

1056 Akkadsky termin pro vnitini prostor chramu (CAD, E, str. 137).

1057 Uzanka (lat. Cynoglossum) je z rodu dvoud&loZnych rostlin z éeledi brutngkovitych (Riman a
kol. (1987), str. 423).
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pohybovat v [...]. Celé mésto v [...] domé [...] vstoupi, viz [...] pfed

otcem bohti[...].“1058

V textu K 1599 se hovoii o jakémsi ritudlu pobliZ chramu boha Nusku,
ktery se mél vykonavat 20. dne mésice ajaru.'°s® Snad se jedna o néjaky obfad
pro vylééeni o¢nich chorob, ale text je velmi poskozen a bliZsi okolnosti nejsou

znamy.

Ze znamych svatkd, které vdruhém mésici probihaly mimo ASsur, je
z¥ejmé nejvyznamnéj§i svatba boha Nabfia s bohyni Tasmetum ve mésté Kalphu.
O detailech tohoto ritudlu podavaji zpravu dva dopisy adresované
Asarhaddonovi (680-668 pf. n. 1.). Autorem prvniho dopisu je Nabi-nadin-

,Mgésto Kalbu p¥ipravi pro boha Nabfia loZe tfettho dne agjaru. (V
tento den) Nabii vstoupi do loZnice. Ctvrtého dne se kona Nabiifv
navrat. M{ij pan, korunni princ, vi, Ze jsem hodnostai majici na
starost chram tvého boha Nabitia; musim proto jit do Kalbu. BoZstvo
se vyd4 z mlatu pal4ce; ti, kdoZ jsou na mlatu paléce, jdou v té dobé
do zahrady. Tam budou vykondny obéti. Vozataj boZstva pfijde ze
staje boha; vezme boha pry¢ a piiveze jej opét nazpét; on sam jde dal
a kterykoliv knéZsky novic, ktery mé obétni zvife, vykond obét.
Kdokoliv, kdo p¥inese ob&t byt jen jeden ga'°é® mouky na chléb, smi

pojist v Nabiové chramu.“1061

Druhy dopis, ktery napsal Nergal-$arrani, knéz vNabfiové chramu v

Kalbu, 062 u popisuje vlastni posvatny siiatek boZstev:

1058 Van Driel (1969), str. 88-91, text BM 121206, sloupec VI, ¥. 23’-43’.

1059 SAA VIII, str. 305, text 567 (K 1599), f. 1-4.

w60 P¥iblizné jeden litr (Borger (1981), str. 71).

1061 Cohen (1993), str. 312, star$i edice Waterman I (1930), str. 46-47, text 65, I. 7-rev. 9..
w62 PNA 2/11, str. 953.
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,Obrazy Nabfa a (jeho druzky) TaSmétum vstoupi zitra, ¢tvrtého dne,
vpodvecer, do loZnice (chramu).2063 Patého dne je jim naservirovan
kralovsky pokrm; hodnostaf fazannu (ten, jenZz ma na starost chram)
bude pfitomen; na nositkach pfinesou (objekt) se Ivi hlavou. Od
patého do desétého dne ztistanou bohové v jejich loZnici a hodnostar
“pazannu ziistane jako straz (u dveii). Jedenactého dne Nabi vyjde,
aby mél néjaky pohyb; jde do sadu, zabije (tam) divokého byka.
(Poté) se vrati a zaujme své (obvykle) misto. (Pak) [pozehni]
krali. 1064

S Nabtiem jsou spojeny také zavody v béhu (lismu)w065 pofadané béhem
druhého mésice stejné, jako v mésici kislimu probihaly zdvody na podest boha

Ninurty.

4.2.1.3. Simanu

Po pomérné bouilivich a na svatky bohatjch prvnich dvou mésicich
nasleduje vasyrském kalendafi nékolik mésicti, které jsou, alespoii podle
dochovanjch pramenti, na velké slavnosti pomérné chudé. Prvnim z téchto
mésich je simanu, ktery byl zasvécen mési¢nimu bohu Sinovi.1o66 Na rozdil od
hebrejského prostfedi, kde byl v tomto obdobi slaven jeden z nejvyznamnéjsich

svatkil, Sauu'ot (5Mivaw),067 vime diky textu nazvanému Astrolab B pouze to, Ze

Lkral symbolicky umistoval cihlu do cithlové zeminy, aby zapodala vjroba cihel

na stavbu domii“.1068 Se stavebnictvim ostatné souvisi také sumersky logogram

1063 Zde jim podle dopisu ABL 113 piedloZily obéti kralovské déti véetné AssSurbanipala (668-627
pft.n.l)a gamas S$uma-ukina (667-648 pi. n. 1.) (Waterman I (1930), str. 76-77, text 113).

1064 Cohen (1993), str. 312.

1065 SAA IT1, str. 25, text 10 (STT 87), . rev. 8’-9’: ,Je to den zdvodu Nabiia; je to den [v] ajaruy,
priznivém mésici.”

1066 Jastrow (1898), str. 687, a Cohen (1993), str. 315.

1067 Tento svatek je oslavou prvai sklizné a patfi mezi tfi svatky, jejich# slaveni je piikazano jiZ

v téFe (nap¥. Ex 23:14-16). Nejlastéji byva nazyvan svatkem tydnd (Riv3W; Savu'ot; Ex 34:22,
Dt 16:10 a 16) nebo také slavnosti zné (MEPT T; fag ha-gacir; Ex 23:16).
1068 Cohen (1993), str. 314.
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pro tento mésic ITI SIG,.GA, nebot SIG,4 je znakem pro akkadsky vyraz libittu,

ktery oznacuje cihlu.1069

4.2.1.4. Du‘uzu (tam(m)uzw)

S mésicem du‘uzu, mésicem boha Dumuziho, za¢inalo pro obyvatele
Mezopotamie obdobi, kdy se pozornost obracela spiSe k vécem posmrtnym a
k podsvétnim boZstviim. V asyrském textu nazvaném Astrolab B je mésic du‘uzu
charakterizovan takto: ,Mésic Dumuziho, Orionu, (mésic) Papsukkala,
vzneSeného veZIra Anua a Istar meszc kupeni zrna, pucent rané setby, kiiku
Ninrurugua, mésic, kdy byl svazdn pastyi Dumuzi.“1°70 Dumugzi byl zfejmé
nejznaméj$im mezopotamskym mrtvim bohem. Jeho Zalostny osud se stal
namétem nékolika sumerskych i akkadskych m§ti a pronikl dokonce i do
Starého z4kona. KdyZ prorok Ezechiel popisuje, jak byl béhem svého vidéni
pfiveden do Jeruzaléma a prochizel rlznymi misty, kde Zidé pachali
modlosluzbu, o jednom znich piSe: ,A privedl mé do brany Hospodinova

domu, kterd vede k severu, a hle, sedi tam Zeny a oplakdvaji Tamiliza. 107

V mezopotamské mytologii vystupuje Dumuzi jako blh vegetaceo7z a
pasty¥, ktery se stal manzelem bohyné lasky a valky IStar, ktera byla ovSem
znamaé velkou pielétavosti. V mytu zndmém jako Sestup IStary do podsvétito7s se
IStar pySné rozhodla navstivit ¥i8i mrtvych, zemi, odkud neni navratu,074 v niz
vladla jeji sestra EreSkigal. Do téchto nehostinnych mist sméli vstoupit pouze
mrtvi a ani mocnym bohtiim sem svévolny piistup nebyl povolen. AvSak Istar
toho nedbala, prosla sedmi podsvétnimi branami, kde musela postupné odloZit
veSkery sviij Sat, a nahé stanula pred svoji sestrou. Ta se na ni ovSem pro jeji
troufalost rozhnévala, seslala na ni Sedesat nemoci a I$tar zem¥ela. Na zemi vSak

v jeji nepiitomnosti propukl chaos. Ustalo veskeré plozeni i rozeni, nebof IStar

1069 Borger (1981), str. 195.

1070 Cohen (1993), str. 315

071 Bz 8:14.

1072 Matous a kol. (1977), str. 359.

1073 Jedna se o akkadskou verzi obséhlejstho ptivodné sumerského mytu.
1074 Matous a kol. (1977), str. 212, Sestup Istary do podsvéti, ¥. 1-12.
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byla bohynf lasky, a to i télesné. Bohové nakonec pfiméli Ereskigal, aby IStaru
ozivila a propustiia. Ta tak udinila, ale vyminila si, ze I$tar za sebe posle do
podsvéti ndhradu.1075s Zavér akkadského mytu je bohuzel nesrozumitelny,76 ze
sumerské verze vSak vime, Ze ndhradou za IStaru se stal jeji manzel Dumuzi,
jehoZ nakonec chytili démoni vyslani podsvétnimi bozstvy, kdyz se skryval ve
chlévé u své sestry Belili. Belili, v sumerském mytu je nazjvana Gestinanna, nad
svym mrivim bratrem tak dlouho truchlila, aZ bylo rozhodnuto, Ze se s nim
bude kazdy piilrok v podsvéti stfidat.»077 To v myslich obyvatel Mezopotamie
vysvétlovalo stidani roénich obdobi.

V Mezopotamii se chyceni Durhuziho_ kaZdym rokem pfipominalo zpévem
nafk a Zzalozpévli nad jeho zmizenim v mésici nesoucim jeho jméno. Lidé
oplakévali boha vegetace, jehoZ smrt provézel p¥ichod horkého léta. Hrdina
Gilgames, kdyZ jej IStara chtéla pojmout za manZela, odmitl bohyni se slovy:
»Dumuzimu, manZelu tvého mladi, rok co rok urcéujes mu. lkam’. “078 Na druhou
stranu byl v8ak Dumuzi oslavovan jako boZstvo, jeZ kaZdym rokem vstane
z mrivych a vrati se z podsvéti na zem. Proto se k nému v mésici du‘uzu obraceli
nemocni vnadéji, Ze se uzdravi stejné, jako se on vratil do svéta zivych.
Prosebnici obétovali a pfinaSeli dary jemu, ale také jeho choti IStafe a duSim
zemielych ¢lend rodiny.1°79 V nejvyznamneéjSich asyrskych meéstech, AsSuru,
Kalhu, Ninive a Arbele, byly koncem mésice ukazovany jeho sochy a lidé nad
nim plakali. Datum téchto slavnosti udava text ABL 1097:

»26. bozstvo [...], 27. bozstvo [...], 28. btth D[umuzi ...]. Rano 26.
uvedou [...] a bude vykonano vyst[aveni]; 2[7. a 28. udélaji] totéz.
Toto je pro Vnitini mésto.198¢ 26.: naiky; 27. osvobozeni; 28.:

Dumuzi. Toto je zplisob vysta[veni], které se kona v Ninive. V Kalhu

1075 Tamtéz, str. 212-217.

1076 Tamiéz, str. 346.

1077 Tamtéz, str. 77-81, Sestup Inanny do podsvét, ¥. 334-15.

1078 George (2003), str. 621, tabulka VI, ¥. 46-47.

1079 Ebelmg (1931), str. 48. Vice v kapltole 3.2.3. Kult mrtvych a zli démoni.
1080 Jiny nazev ASSuru.
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(se kond) vystaveni 27. a 28. stejnym zpiisobem. V [Arbe]lews: [se]
vystaveni [kond] 27., 28. a 2[g].“1082

Natky nad mrtvfm bohem Dumuzim pronikly zMezopotamie do
okolnich oblasti a Jastrow se dokonce domniva, Ze ¥idovsky vzpominkovy den
17. tamuz, béhem ného? Zidé truchli nad dvojim dobytim Jeruzaléma, 0% je také
ozvénou této tradice, kterd byla odéna do havu neprotifediciho niboZenské

doktriné.1084

4.2.1.5. Abu

Také v mésici abu pokradovali obyvatelé Mezopotamie v obétovani
mrtv§m a zahanéni jejich ducht pomoci riznych obfadt. V textu Astrolab B je
mésic charakterizovan jako mésic ,Ninurty, (kdy jsou) roznécovany panve se
shavym uhlim, pochodeti je zveddna k boistviim Anunna, Girra sestupuje
z nebe a soutd#i se sluncem, mésic Gilgamese, devét dni lidé soutéZi v zapase a
sportu ve svjch méstskych éturtich“.1085 AsSurbanipal zmitiuje svatek bohyné
IStar slaveny v Arbele,086 ale zd4 se, e se kultovni Zivot v tomto mésici, jak se
alespoti jevi podle dochovanych pramenti, ve vétsi mife presunul zvelkych

chrami spise do sféry soukromé.087

4.2.1.6. Uliilu (eliilu)

Po dvoumdsi¢nim atlumu se v Sestém mésici uliilu obfady v ASSurové

chramu opét vratily do své diivéj$i intenzity. Text Astrolab B popisuje mésic

1081 Stejnd data vystaveni v Arbele udéva rovné text ABL 35 (SAA X, str. 15, text 18 (ABL 35), T.
rev. 6-7)

1082 SAA X, str. 16, text 19 (ABL 1097), . 4™-rev. 6.

1083 Prolomeni jeruzalémskych hradeb Babyléfiany roku 586 pf. n. L. i Rimany roku 70 n. L je
tradici uréeno na tentyZ den, stejné jako zbofeni obou chrimii je vzpomindno 9. avu. Toto
obdobi odpovidd dvéma mésictim, v nichZ se v Mezopotamii konaly vzpominkové obfady za
mrtvé bohy i zemielé piibuzné.

1084 Jastrow (1898), str. 682.

1085 Cohen (1993), str. 319

1086 Streck (1916), str. 112-115

1087 Vice v kapitole 3.2.3. Kult mrtvjch a zli démoni.



200

ululu jako: ,dilo elamské Istar, bohyné jsou o&istovdny v posvdiné fece, maji

své kazdorocdni olistovani* 1088

AsSurbanipal v souvislosti se svym taZnim do Elamu zmifiuje specialni
obfad pro boha AS$ura (isinni dA$%ur): v ultlu, dile bohyni, o svdtku
vzneSeného AsSura, mésici Sina, zdie nebes i zem&“.1989 Bohudel zde neni
uveden konkrétni den, ale v textech BM 121206 a VAT 13596 jsou zaznamenana
data slavnostnich koupeli (rimkani) a hry na tympény (lilissati) poradanych
v ASSurové chramu. TYettho dne se konala koupel Anua,% 15. nebo 16. byl
vykoupén bith Adad,09 16. dne bozstva Sini092 a §amag1093 a 18. dne probéhla
koupel nejvyssiho boha ASura.’094 17. dne mésice se pred boZstvy hrélo na
tympany.109 S témito obfady pravdépodobné souvisi text KAV 79, V némz jsou

zaznamenany dodavky sedmi litréi vina na 16.109 a 17. den mésice uliilu.1097

Mimo ASSur probfhaly béhem mésice ulilu slavnosti také v ostatnich
asyrskych méstech. V- Arbele byl 17. dne slaven svatek akitu bohyné IStarto9 g
panovnik AsSurnasirpal I1. (883-859 pt. n. 1.) stanovil slavnosti boha Ninurty ve

meésté Kalhu na mésice $abafu a uliilu. 1099

1088 Cohen (1993), str. 322.

1089 Streck (1916), str. 118-119.

1090 Menzel (1981), str. T 74, text VAT 13596, sloupec B, . 22°. .

1091 15. den uvadi van Driel (van Driel (1969), str. 146) na zakladé textu BM 121206 (van Driel
(1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, T. 5-6), jméno boZstva v fadku 4’ je oviem
poskozeno. 16. den je uveden v textu VAT 13596 (Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596,
sloupec B1, ¥. 25").

1092 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VI, ¥. 8-¢’.

1093 TamtéZ, str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, f. 11°-12",

1094 Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596, sloupec B I, ¥. 18", o

1095 Tamtéz, str. T 75, text VAT 13596, sloupec B I, f. 28’ a van Driel (1969), str. 90-91, text BM
121206, sloupec VII, . 15",

1096 Van Driel i Cohen uvadi 14. den misto 16 (van Driel (1969), str. 146 a Cohen (1993), str.
323).

1097 SAA XTI, str. 88, text 80 (KAV 79), t. rev. 11’. :

1098 Streck (1916), str. 248-239, ¥. 6-7; Borger (1956), str. 95, f. 20-32; van Driel (1969), str. 149;
Cohen (1993), str. 323.

1099 Grayson (1991), str. 295, text A.0.101.31, {. 15.
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4.2.1.7. Tasritu

K zikladni charakteristice sedmého mésice asyrského kalendéafe opét
nejlépe poslouZi piislusna pasaz z textu Astrolab B: ,Tasritu je mésic hvézdy
_Enlilova jha“. Obydli (sum. odznaky) jsou ofisténa. (Prosty) lid i urozeni se
oisti. Cisté obstinoe jsou ze zemi pro (bohy) Anunnakil pFineseny. Z brany
apsli vyjdou. Brdna apsi se otevre. Obeét kispum (bude) pro Lugaldukugu,
Enkiho a Ninki (piinesena). (Je to) mésic predkil Enlilovijch“. 1101

4.2.1.7.1. Odista na podatku mésice - svatek akitu a Zidovsky Novy rok

Fenomén obétovani mrtv§m, ktery je zminén v druhé poloviné textu, byl
podrobné popsén vySe,02 proto se nyni zamé&Hm na prvni ¢ast, vniz Cohen
spatfuje t¥i rizné kultické udalosti slavené béhem sedmého mésice.103 V prvni
Yad? byl v mésici tasritu patrné slaven druhy svatek akitu boha AsSura, o némz

ziejme referuje text ABL 42:

_Véera, 3. dne (mésice tasritu), AsSur a Mullissu (dNIN.LIL.) vysh
vpokoji a bezpedné vstoupili;io4 vSichni bohové, ktefi vysli

s A$$urem, prevzali sva mista v miru.“1105

Ji¥ od prvniho dne mésice vSak v ASSurové chrdmu probihala c¢ila
kultovni &innost. Hned prvniho dne byly vykondny rimkani boha Sina.t1
Druhého dne pokradovali kné¥i koupelemi Samage o7 a Adada'°® a tietiho dne,

uoo Cohen podle pfekladu sumerské verze uvadi ,obéti pruntho (ovoce?)” (Cohen (1993), str.
327).

no1 Tsukimoto (1985), str. 201-202. Text je dvojjazyény, pficemz se akkadska a sumerski verze
ponékud li$i. Tsukimotiv pfeklad vychézi z akkadské verze, zatimco sumerskou verzi uvadi
Cohen (1993), str. 327.

uoz Kapitola 3.2.3. Kult mrivjch a zli démoni.

uo3 Cohen (1993), str. 327-328.

104 Chram, do ného# vstoupili, neni v textu jmenovén, Parpola navrhuje chram ESarra (SAA X,
str. 75), coZ by znamenalo, Ze boZstva vstoupila do bit akiti a jestd téhoz dne se vratila. Cohen
se piiklani k nézoru, Ze chram, ktery boZstva navstivila, byl pravé bit akiti (Cohen (1993), str.
328).

105 SAA X, str. 75, text 98 (ABL 42), f. 6-13.

106 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VIL {. 9.

107 Tamtéz, str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, I. 12°.

108 Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596, sloupec B I, I. 26’.
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tedy v den odchodu do bit akiti, byla uspofadéna hra na tympéany lilissati.ion
Pfinejmensim 6. dne musel byt v chramu p¥itomen biith Anu, nebot toho dne
byly vykonany jeho rimkani.tito Také ASSur byl vitomto mésici obfadng

vykoupén, pfesné datum se vSak bohuzZel nedochovalo.111t

Sedmy den sedmého mésice byl v Mezopotamii vSeobecné povaZovan za
velmi nepfiznivy, proto bylo pravé toto obdobi povaZovano za nejvhodnéj$i k
ocisté.112 Hned nasledujiciho dne, 8. tasritu, se vSak konala slavnost, o niZ text
KAV 79 fik4, Ze bylo tfeba do ASSurova chramu dodat 7 litr(i vina pro obfad, p¥i
némz byla boZstviim pfedkladéna voda.'ss Daldi z novoasyrskych textt, STT 44,

nam alespon trochu osvétluje pribéh této slavnosti:

»vV mésici tasritu jsem vzal rostlinu Sigiisu'4 [a] sla[vil] osmého dne
mésice tasritu slavnost za (doprovodu) sladké hudby. V tom ¢ase - 23
beranti, dva byky a dvé telata pro zipalnou obéf na panvich se
zhavym uhlim rano a vecer, 20 oltafi vybavenych pSenici kunasu, 6
emaru vina, 6 sitfu vina pro nadobky k piti [...]; 3 siitu oleje a 3 siitu
medu pro pravidelné obéti; 3 siitu oleje a 3 suf[tu] stfedné silného

pi[va] pro obéti.“1115

Ocistovani na zacatku tohoto mésice bylo rovnéZ soudasti obiadh
vZidovském kultickém Zivoté. Hned prvniho dne slavili Hebrejei podatek
nového roku (ro$ ha-Sana, M7 wWN¥™). Béhem oslav byl kromé jingch zvifat

obétovan kozel,1116 ktery se ve starozdkonnich p¥ikazanich o obétech vyskytuje

109 Van Driel (1969), str. go-91, text BM 121206, sloupec VII, ¥. 16’a Menzel (1981), str. T 75;
text VAT 13596, sloupec B I, . 28",

mo Menzel (1981), str. T 74, text VAT 13596, sloupec B1, #. 22°.

m1 TamtéZ, str. T 74, text VAT 13596, sloupec B1, ¥. 19’.

112 Cohen (1993), str. 327 a 391-392.

13 SAA XTI, str. 88, text 80 (KAV 79), f. rev. 5.

m4 Termin SiguSu (téZ Segiisu nebo Segussu) oznad¢oval bud druh obilniny (snad pozdni Jecmen)
nebo odrfidu jabloné (CAD, S, str. 261-262).

15 SAA XTI, str. 49, text 48 (STT 44), I. 8’-14.

w6 Pfipravite jako obét zapalnou v libou viini pro Hospodina jednoho mladého byéka,
Jednoho berana, sedm rocnich berdnki bez vady a jako p¥islusnou obéf pridavnou bilou
mouku zadélanou olejem, i desetiny na bycka, dvé desetiny na berana a jednu desetinu na
kazdého beranka z téch sedmi. Déle jednoho kozla jako obét za h¥ich k vykonani smiréich
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téméF vidy jako ob&f za h¥ich,17 a bylo pfikizano slavnostni troubeni.:::8
Nasledujicich devét dni se Zidé vyznavali ze svych hifchd a kéli se, aby v den
smifeni (jom kipur, o™ @31 0°) mohli predstoupit pfed Hospodina a do

dalétho roku vkrodili isti:

,Desatého dne téhoZ sedmého mésice bude den smifeni. Budete mit
bohosluZebné shroméaZdéni; budete se pokofovat a piinesete ohnivou
obétf Hospodinu.119 Toho dne nebudete konat zadnou praci. Je to den
smifeni, kdy se za vas budou konat smiréi obfady pfed Hospodinem,
vasim Bohem. Kdo se toho dne nebude pokofovat, bude vyobcovan ze
svého lidu. Kdyby n&kdo konal toho dne néjakou préci, vyhubim ho
ze spoledenstvi jeho lidu. Nebudete vykonavat zadnou praci! To je
providy platné nafizeni pro vSechna vaSe pokoleni ve vSech vaSich
sidlistich. Bude to pro vas den odpodinku, slavnost odpocinuti;
budete se pokofovat od vedera devatého dne toho mésice, od jednoho

vedera do druhého budete zachovavat sviij den odpocinku.“1120

V Den smifeni se opét troubilo, a to s velkou razanci,2 a kromé vyse
uvedené obéti vykonal veleknéz zvlastni obfad, ktery je podrobné popsén v knize

Leviticus:

obFadii za sebe. To kromé novolunni obéti zdpalné a pFislusné obéti piidavné i kazdodenni
obéti zapalné a pFislusné obéti piidavné i dliteb, jak jsou urceny. To bude ohnivd obét'v libou
viini pro Hospodina.” (Nu 29:2-6).

117 Nu 28:15 a 29:5.

w8 Iy 23:24 a Nu 29:1. Jak uvadi Nu 10:10, slavnostni vytrubovani bylo souéésti obfadii pii
viech slavnostnich p¥fleZitostech: ,Na trubky budete troubit v den své radosti, o slavnostech,
pii novoluni, p¥i svijch zdpalnych obétech nebo svich hodech obéti pokojné, aby vas
piipominaly vasemu Bohu.“

w9 Desatého dne toho sedmého mésice budete mit bohosluZebné shromdZdéni a budete se
pokoiovat. Nebudete vykondvat ZGdnou praci. Prinesete jako obét zdpalnou pro Hospodina v
libou viini jednoho mladého by¢ka, jednoho berana a sedm ro¢nich berankii; budou bez vady.
Té% jako p¥islusnou obét pridavnou bilou mouku zadélanou olejem, i desetiny na bycka, dvé
desetiny na kaZdého berana a po desetiné na kaZdého berdnka z téch sedmi. Déle jednoho
kozla jako obét za h¥ich, kromé smiré obéti za hiich a kaZdodenni obéti zapalné a pFistusné
obéti piidavné i tiliteb.” (Nu 29:7-11)

120 Ty 23:27-32.

uz Desdtého dne sedmého mésice das§ ryéné troubit na polnici; v den smiient budete troubit
na polnici v celé vasi zemi“ (Lv 25:9).
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»Oblékne si svatou Inénou suknici, pod ni bude mit na téle Inéné
spodky, pfepase se Inénou Serpou a ovine si Inény turban. Je to svaté
roucho. Cely se omyje vodou, neZ je oblékne. Od pospolitosti Izraelcti
vezme dva kozly k obéti za h¥ich a jednoho berana k obéti zapalné.
Potom pfivede Aron bytka jako svou obét za hiich a vykon4 za sebe a
za sviij dim smiréi obfady. Vezme i oba kozly a postavi je pred
Hospodina, u vchodu do stanu setkavani. O obou kozlech bude Aron
losovat: jeden los pro Hospodina, druhy pro Azazela. Pak pfivede
Aron kozla, na kterého padl los pro Hospodina, a p¥ipravi jej v obét
za hrich. Kozel, na kterého padl los pro Azazela, bude postaven Zivy
pfed Hospodina, aby na ném vykonal smiréi obfady a vyhnél jej k
Azazelovi na poust. Potom piivede Aron bytka jakd svou obét za
hrich, aby za sebe a za sviij dim vykonal smiréi obfady, a porazi ho
jako svou obét za hi¥ich. Vezme z oltate, od Hospodina, kadidelnici
plnou Zhavého uhli a dvé hrsti jemného kadidla z vonnych véci a
vnese to dovnitf za oponu. Kadidlo vloZi na oheti pfed Hospodina.
Oblak z kadidla zahali pfikrov, ktery je na schrané svédectvi, aby
nezemiel. Potom vezme trochu krve z bycka a stifkne ji prstem na
piikrov z pfedni strany a pred piikrov stfikne prstem trochu krve
sedmkrat. Pak porazi kozla, obét za hiich lidu; a vnese jeho krev
dovnitf za oponu. S jeho krvi naloZi stejné jako s krvi bycka; st¥ikne ji
na pitkrov a pred pfikrov. Tak vykona smiréi obfady za svatyni pro
nedistotu Izraelcli, pro jejich pfestoupeni a vsechny jejich h¥ichy.
Stejné bude postupovat pfi stanu setkavéni, ktery stoji u nich,
uprostfed jejich nedistot. Nikdo z lidi nesmi byt ve stanu setkévéni; ‘
kdyz vejde do svatyné k vykonavani smiréich obtadii, dokud nevyjde. -
Tam vykon& smiréi obfady za sebe i za sviij diim a za celé izraelské
shromazdéni. Potom Vyjde k oltafi, ktery je pfed Hospodinem, a
vykoné smiréi obfady za n&j. Vezme trochu krve z bjdka a krve z kozla
a potfe rohy oltafe dokola. Sedmkrat na néj stfikne prstem trochu
krve. Tak jej odisti od necistot Izraelcti a posvéti ho. Kdy% dokonéf ‘

smirci obfady za svatyni, za stan setkdvani a za oltaf, pfivede Zivého
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kozla. Aron vlo# obé ruce na hlavu Zivého kozla. Vyzna nad nim
véechny nepravosti Izraelcii a viechna jejich pfestoupeni se vSemi
jejich hifchy a vlo# je na hlavu kozla; pak ho da pfipravenym muZem
vyhnat do pousts. Kozel na sob& ponese vSechny jejich nepravosti do
odlehlé zemé. Toho kozla vyZene na poust. Potom vstoupi Aron do
stanu setkavani a svlékne Inéné roucho, které si oblékl pfi vstupu do
svatyné, a zanecha je tam. Cely se omyje vodou na svatém misté a
oblee si své roucho. Pak vyjde, vykona zépalnou obét za sebe i
zépalnou obét za lid a smiréi obfady za sebe i za lid. Tuk z obéti za
h¥ich obrati na olti¥i v obétni dym. Ten, kdo vyhnal kozla pro
Azazela, vypere si Saty a cely se omyje vodou. Teprve pak smi vstoupit
do tabora. By¢ka k obéti za h¥ich i kozla k obéti za hiich, jejichZ krev
byla vnesena do svatyn& k smiréim ob¥adiim, d4 vynést ven za tabor.
Jejich kitZe, maso a vyméty spali ohném. Ten, kdo je splil, vypere si

Saty a cely se omyje vodou. Teprve pak smi vstoupit do tabora.“122

Zvla¥tni na tomto obfadu je, Ze se vjeho popisu vyskytuje sila, ktera je,
alespoti do uréité miry, postavena na stejnou Groveii se samotnym Hospodinem.
O tom, ktery kozel komu p¥ipadne, se losovalo. Nebyl tedy vybran lepsi kozel
pro Hospodina, ale losem bylo uréeno, Ze jeden z kozll pfipadne Hospodinu a
druhého (rovnocenného) dostane Azazel. To je skutetné podivné v ritudlu piisné
monotheistického nébo¥enstvi. O tom, co nebo koho jméno Azazel (DTRIY)
oznaduje, se diskutuje jiz od starovéku. Néktefi udenci pfedpokladali, Ze se jedna
o jméno mista, kam byl kozel vyhnan, jini naopak soudili, Ze jako Azazel je
pojmenovan obétovany kozel. Vsoudasnosti vSak prevlad4 nézor, Ze Azazel

znamend vlastni jméno démona, ktery sidlil v pusting,23 a casto je povaZovan

uz2 Ly 16:4-28.

u23 Encyclopaedia Judaica, heslo Demons, Demonology. ,, Tento ndzor vychdzi z Lv 16:8: sJjeden
los pro Hospodina, druhy pro Azézela®, to jest, stejné jako je pruni kozel dan Hospodinu, tak je
druhy dén Azazelovi, Azazelovi, bytosti obdobné Hospodinovi. Bith obdrii zapalnou obét,
zattmeo Azazel obdr# obdt za hifich. Tento pohled je posilen $iroce rozsifenou virou, Ze
pustina byla obydlena démony (Lv 13:21, 34:14 a zvla3té Lv 17:7). Identifikace s démonem by
naznadovala, Ze ptwodni ndel ritudlu byl zbavit se zla vypuzenim do mista jeho plwodu.” |
(Encyclopaedia Judaica, heslo Azazel). {
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za hlavu chlupatych démonti s¢’irim (@ 1"yi),124 ktefi byli ve Starém zdkoné

dasto ztotoZfiovani s cizimi boZstvy.1125

4.2.1.7.2. Oslavy konce sklizné

Na podzim lidé v Mezopotamii i v Palestiné sklizeli tirodu a kolem
poloviny mésice byly v obou oblastech uspofadany oslavy, béhem nichZ byly
bohtim pfindSeny dékovné obéti za tirodu. Cohen spatfuje ditkaz téchto oslav
v textu Astrolab B, kde se v sumerské verzi piSe o posvéceni prvniho ovoce, ale
dodava, Ze podobny svatek neni v klinopisnych pramenech pfimo dolozen.1:26
V dopise ABL 93 je sice uvedeno, Ze ,11. dne se v Asyrii kond sklizen® 27
bohuzel se vsak nedochoval nazev mésice. Proto se miiZeme pouze domnivat, Ze
se jednalo o mésic tasritu. Dal$im voditkem by mohla byt rostlina Sigiisu,
zminéna ve vySe uvedeném textu STT 44, kterd zde zfejmé znamena pozdni

jeémen.1128

‘Mnohem lépe ]e oslava sklizné dolozena v Palesting, kde tato slavnost
uzavirala kazdoro¢ni sérii t poutnich svatkd a jeji pofadani je prlkazano u¥
v biblické knize Exodus: ,,Budes slavit slavnost tijdnil, prunich snopki pSeni¢né
Zné, a slavnost sklizné na pielomu roku.“1129 Jépﬁznaéné, ve prelom roku je ve
starozékonnich textech dobou, kdy kralové tdhnou do boje, 1130 protoze sklizeti
jiz byla uskladnéna a mui, kte¥i byli predtim potfebni pro zemédélské prace,
mohli byt povolani ke sluzbé v armadé. Svatek sklizné mél kromé zemédélské
povahy také opodstatnéni v #idovské historii. Stejné jako pesafp byl oslavou
vyvedeni z egyptského zajeti a vzpominkou na pobyt Izraeliti na pousti. Béhem

oslav, které za¢inaji 15. dne sedmého mésice, nesmi Hebrejci pobjvat ve svych

u24 Encyclopaedia biblica, str. 395. :

u25 Ty 17:7, 2 Pa 11:15 a Encyclopaedia Judalca heslo Demons, Demonology.
1126 Cohen (1993), str. 327-328. ,

127 Waterman I (1930), str. 62-63, text 93, I. 6.

128 CAD, §,, str. 261-262

129 By 34:22.

132 2 §11:1, 1 Kr 20:22 a2 20:26, 1Pa20 1a2Pa24 23.
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domech, ale je pfikizdno bydlet ve stancich, podle nichZz je slavnost
pojmenovéna svatek stankd, sukkot (M12®). Pfikazani ohledné svatku sukkot se
objevuji hned v n€kolika biblickych paséazich,13! z nichZ nejpithodnéjsi je v knize

Leviticus:

,Hospodin dale mluvil k MojziSovi: ,Mluv k Izraelecim: Od
patnactého dne téhoy sedmého mésice budou po sedm dni
Hospodinovy slavnosti stankii. Prvniho dne bude bohosluZebné
shroma?déni; nebudete konat ¥adnou vSedni praci. Po sedm dni
budete pfinaSet Hospodinu ohnivou obét, osmého dne budete mit
bohosluZebné shroméazdéni a pFinesete ohnivou ob& Hospodinu.132
To je slavnostni shromaZdéni, nebudete konat Z4dnou vSedni praci.
To jsou Hospodinovy slavnosti, které budete svolavat jako
bohosluZebna shromazdéni, abyste pfinaSeli Hospodinu ohnivou
ob&t, ob&t zapalnou a p¥idavnou, obétni hod a flitby, vSechno v
pfislusném dni, mimo ob&ti o Hospodinovych dnech odpoéinku a
kromé vagich dart p¥i riznych slibech a dobrovolnych zavazcich, jez
budete d4vat Hospodinu. NuZe, patnactého dne sedmého mésice,
kdy? sklidite zemskou irodu, budete po sedm dnti slavit slavnost
Hospodinovu. Prvniho dne bude slavnost odpocinuti i osmého dne
bude slavnost odpoéinuti. Prvého dne si vezmete plody uslechtilych
strom#, palmové ratolesti, vétve myrtovych keii a potoénich topolii a
sedm dni se budete radovat pfed Hospodinem, svym Bohem. Tuto
slavnost budete Hospodinu slavit po sedm dni v roce. To je providy
platné na¥izeni pro viechna vase pokoleni. Budete ji slavit v sedmém
mésici. Sedm dni budete bydlet ve stancich; vSichni domorodeci v

Izraeli budou bydlet ve stancich, aby vSechna vase pokoleni védéla, Ze

u31 Ly 23:33-43, Nu 29:12-39 a Dt 16:10-15.
132 Qbéti jsou podrobné popsany v Nu 29:13-39.
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~ jsem prechovaval Izraelce ve stancich, kdyZ jsem je vyvedl z egyptské

zemé. Ja jsem Hospodin, vas Biih.“1133

4.2.1.8. Arafisamna (markasan)

Osmy meésic asyrského kalendafe nazvany arafsamna je vtextu
Astrolab B uveden takto: ,Mésic aral)samna, propusténi pluhu, motyka se
s pluhem na poli pustila do sporu, svdtek akitu (obdobi) setby je slaven, mésic
Adada; kontrolora kandlii nebes i zemé&“1134¢ Nardzka na rozepfi motyky
s plubem se zfejmé vztahuje k sumerskému Sporu motyky s pluhem, 135 ktery se
nastésti dochoval v celém svém rozsahu 196 fadkél. Cohen uvadi, Ze recitace
tohoto sporu¢ byla souéasti zemédélskych ritudlti konanych béhem mésice

" arafsamna. Disputaci rozpoutala motyka, kdyZ na pkly_qbwobwmla pluh Ze pouze

i e

vytvaii brazdy a rozbiji hroudy, kdezto ona je uzite¢na i pfi jinych &innostech. 137
Pluh na svoji obhajobu odvéti: ,Jd jsem Pluh, vyrobenij velkou silou, sestrojent
velkyma rukama, mocnyj zapisovatel otce Enlila. Jsem vérnij rolnik lidstva.
Aby usporadal miyj svatek na poli v mésici sklizné, kral zabiji skot a zasvécuje
ovce a nalévad pivo do pohdru. Krdl piedklada [...] dlitbu. Bubny ub a ala duni.
[...] Krdl uchopi mé driadla a zapiahne ma dobytéata do jha. VSichni
velmoZové kraci vedle mne. VSechny zemé na mne hledi s velkgm obdivem.
Lidé na mne pohlizi s radosti“.138 Spor vSak déle pokraduje a v fadcich 104-108
motyka na pluh Gtoci: ,Tvd prdce je nepatrnd, ale tvé chovani je svrchované.
Doba mé povinnosti je 12 mésicil, ale obdobi tvé uZiteCnosti jsou 4 mésice,

zatimco doba tvé nepiitomnosti je 8 mésicil. Jsi pry¢ dvakrat tak dlouho nez jsi

133 Lv 23:33-43.
134 Cohen (1993), str. 331 a CAD A,, sir. 221,

u35 Cely text je uveden na URL: http://www-etcsl.orient.ox.ac.uk/sections/tr531. htm (cit. 30. 6.
2006).

136 Tento literarni zanr, v némZ vedou diskusi dva lidé rlznych povolani & bohové, ale také
zvifata, rostliny nebo dokonce (jako vtomto p¥ipadé) néstroje, patiil k charakteristickjym
druhiim sumerské literatury. V akkadském jazyce jsou spory pomérn& Fidkym jevem
(Encyklopedie starovékého Pfedniho vychodu (1999), str. 19-20 a 354).

u37 R, 7-19.

138  The debate between the Hoe and the Plough: translation (http://www-
etcsl.orient.ox.ac.uk/sections/tr531.htm (cit. 30. 6. 2006)), f. 20-33.
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piitomen”.139 Z uvedenych ¥adkd vyplyva, Ze pluhu bylo zapottebi ve 4., 5., 6. a
7. mésici a vmésici arafisamna byl za doprovodu né&jakych obfadi

uskladnén.140

V textech BM 121206 a VAT 13596 je zaznamenano, Ze v ASSurove
chramu probihaly v obdobi kolem poloviny mésice ritudlni koupele n€kterych
vjznamnych boZstev. 12. dne byly vykonany rimkani boha Anua,4! 15. koupele
mésiéniho bo¥stva Sina,i42 16. dne byl vykoupan bith Adada43 a 17. probéhly

rimkani Samase. 1144

4.2.1.9. Kislimu (kissilimu)

Méste kissilimu, hojnd sklizett bude shromdidéna, mocny hrdina,
Nergal, jen# povstal z podsvéti, ohromujici zbrait dvou bohil, mésic hrdiny,
vzne$eného Nergala.“n45 Takto je charakterizovan kissilimu, devaty mésic
asyrského kalendéafe. V A¥Surové chramu byla v tomto mésici 4. dne vykonana
rituélni koupel nejvys$iho boha AsSurai4 a 20. den je v textu KAV 79 uveden
jako svétek, pro ktery ma byt dodano 8 litril vina.»47 V mésici kissilimu se také
v celé Mezopotamii po¥adaly lismu, zavody v béhu, jejichZ mytologicky ptivod

osvétluje zavér asSurské i ninivské verze textu Mardukdv soud:

J[Zavod (lismu), ktery] opak[uji pfed Bélem a] (ve) vSech kultovnich
centrech [v mésici kissilimu, je Nilnurtiv. [KdyZ AsSSur] vy[slal

u39 The debate between the Hoe and the Plough: translation (http://www-
etesl.orient.ox.ac.uk/sections/tr531.htm (cit. 30. 6. 2006)), . 104-108.

140 Cohen (1993), str. 332.

u41t Menzel (1981), str. T 74, text VAT 13596, I. 23’

142 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VIL, T. g’

143 TamtéZ, str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, ¥. 6'a Menzel (1981), str. T 75, text VAT
13506, I. 26’

144 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, . 12".

145 Uryvek z textu Astrolab B (Cohen (1993), str. 334).

1146 Menzel (1981), str. T 74, text VAT 13596, {. 19’

147 SAA X11, text 8o (KAV 79), str. 88, f. rev. 6.
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Ninurtu, aby porazil] Anzla, Kingua a asakku,148 [Nergal oznamil
pred AS$urem]: ,Anzl, Kingu a asakku jsou premoZeni.” [(As8ur)
pravil: ,Jdi a] oznam dobré zpravy [vSem bohtim]!“ On (Nergal)
podava zpravy, a oni [se] z toho [raduji] a jdou [...] je [... bith] Labmu
[...] kultovni centrum [...] oblasti [...] ne na [...], protoze neni staré.
[... ktery] pfinesou [... otlazka [...]. [..] v [...]. [...] vsichni [...], ktefi
jsou obleceni do rouch [..., ktera] je jeho [lkajlici Zena [... Sakkukutu,
je? jde po mésté,] je jeho kvilejici Zena. Ona se pro[chézi] po mésté
[..., zatimeo] oni vykonavaji [pohfebni] obfad. [Pes, ktery pfekracuje
Esabad], je posel. [Gula mu jej posila].“1149

Je zajimavé, Ye vuvedené pas4Zi z ninivské verze je ASSurovym poslem
Nergal, jemuz byl mésic kissilimu zasvécen, kdezto v textu z AsSuru prebira tuto
alohu bih Kakka.i50 Obé bogstva také vystupuji v akkadském mytologickém
textu Nergal a Eresklgal us1 v némyz je popsano, jak se puvodne nebesky btih
Nergal stal druhem vladkyné podsvétni fise Eresklgal Btih Kakka se ob]evuJe jiz
na samém potatku mytu, kdy? jej bith Anu posfla do podsvéti, aby Eresklgal
vyslala na hostinu nebeskych bohii svého zéstupce, jenZz by ji pfinesl jeji podil,
protoZe ona sama nemohla ¥i$i mrtvjch opustit. KdyZ pote povéreny posel, jimz
byl radce vladkyné podsvéti a blih osudu Namtar, 5> na hodokvas dorazil;
véichni bohové jej uctivé pozdravili a povstali. Jediny Nergal ziistal sedét, ¢imzZ
bohyni Ereskigal smrtelné urazil. Rozhnévané pani podsvéti si pod vyhruzkou,
%e otevie brany podsvéti a vypusti duse zemfelych na zemsky povrch, prosadila,
aby byl Nergal poslan do jejiho kralovstvi, kde jej chtéla usmrtit. Nergal s ni
viak nakonec stravil $est dni na loZi a sedmého dne utekl. Dvakrat potupené

Ereskigal se ovSem pfeci jen podafilo vzpurného Nergala odvléci do podsvéti a

148 V agSurskeé verzi jej poslal porazit pouze Anzfia (SAA III, str. 86-90, text 34 (KAR 143 /), str.
85).

u49 SAA ITI, str. 86-90, text 35 (K 6333+etc.), str. 90.

uso Tamtéy, str. 86-90, text 34 (KAR 143 //), str. 85.

ust Matous a kol. (1977), str. 243-253.

ns52 Matous$ a kol. (1977), str. 363.
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utinit z ného svého manZela. V riiznych verzich tohoto mytu je Nergal ztotoZnén

s bohem véalky a moru Errou.153

4.2.1.10. Jebetu

O mésici febétu se Astrolab B vyjadfuje jako o mésici ,hlavniho svatku
boha Anua, mésici zdfe bohyné IStar, (v némi) starsi mésta poradaji
shromaZdéni, ISumvs4 [...] jejich brany, Samas [...] po celé zemi, tento mésic je
ovlivnén(?) a ke svému konci“.155 Cohen pfedpoklada, e svatek boha Anua byl
potaddn ve mésté Uruku, kde se nachéazel nejvyznamnéj$i chram tohoto

boiZstva.1156

Naproti tomu je dobfe doloZena slavnost druhého boZstva, akitu IStar
z Ninive, kterd je vnékterfch textech nazjvina Mullissu nebo N1n1111157
Panovnik A$Surbanipal (668-627 pf. n. 1.) tuto slavnost popisuje v souvislosti
s opravou ninivského chramu bit akiti. 158 Van Driel uvadi text, podle néhoz se
slavnost akitu IStar z Ninive konala 21. dne mésice febétu,1159 ale v textu zvaném
A&Surbanipaltiv hymnus k IStar z Ninive je pocatek slavnosti, které se podle

svich slov Géastnil i sim panovnik, stanoven jiZ na 16. den:

,0, palmo, dcero Ninive, hvézdo zemi! Ona je nadherna, nejlepst
z bohyni! Ninive je posazeno ozdobami bunbullu, uvnitf nichz neni
[...]. O, velebeny Ema$mas$i, [..], vnémZ sidli IStar, kra[lovna
Ninive]! Stejné jako AsSur nosi vous a je odéna nadherou [...]. Koruna
na jeji hlavé z[4¥] jako hvézdy; svétélkujici disky na jejich prsou se
tépyti jako slunce! O, zikkurrate, pycho Ninive, kterd nese [hriizu

nahandjici za¥i]! 16. dne mésice febétu je jeji [...], ona rozjasiiuje

153 Matous$ a kol. (1977), str. 243-253 a 340.

154 Radce boha valky a moru Erry (Matous a kol. (1977), str. 361).

us5 Cohen (1993), str. 335.

u56 Tamtéz.

us7 Van Driel (1969), str. 149. Viz také kapitola 1.3. Vztah boha ASSura k bohynim Ninlil a IStar.

158 Thompson (1931), str. 35-36, sloupec V-VI, I. 33-4. Cast textu je uvedena v kapitole 4.2.1.1.2.
Chram bit akiti.

159 Van Driel (1969), str. 149.
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Emasmas: pani zemi vychazi, kralovna Mullissu, je¥ sidli v [...]. Kdy%-
Pani Ninive vychézi, vSichni bohové se raduji! Kral je odén v &isty Sat,
oblékl si velkolepy odév. AsSurbanipal vstoupi do stiedu svaté, &isté
obéti. Sladké vino hodné boZstva, pivo ptili§ silné pro krale! (Aby
vysla) k svému bit akiti, zapfahla [svijj viiz], (ktery je) pilis hrozivy
pro krale. On (kral) dokonéil [obéti] (a) ona odjela do chramu své

rozkose.“1160

- Cohen poukazuje na skuteénost, Ze mésic febétu byl v nékterych obdobich
nazjvan také kaniinu.6t O existenci tohoto mésice svédéi rovné’ existence
novoasyrského osobntho jména Kaniinaja,162 které znamena Narozeny v mésici
kaniinu.1163 Nazev mésice byl zfejmé odvozen od slavnosti kaniinu, svatku panvi
se zhavym uhlim. Tento svétek byl slaven také v n&kterych oblastech Pfedniho
vychodu, které se nachazely pod kulturnim vlivem Mezopotamie, kde byl ¢astéji
nazjyvan kiniinu, coZ je babylénska varianta stejného terminu. Z oblasti Asjrie se
dochovalo nékolik dokladti o slaveni kaniinu, ale v zddném se bohuzel
nedochoval nazev mésice, vnémZ obfady probihaly.u64 V dopise ABL 678
nachazime udaj, Ze kaniinu se konala veler,"65 a v dal$im dopise pise stejny
kralovsky astrolog: ,,Slavndst kantinu nesmi byt promeskdna. Kantinu je vecer
10. dne. Velké obéti budou (pFineseny) 11. a 12. dne“.1166 Oslavy tohoto svatku
vdesatém mésici, jak alespoti napovidaji indicie, jsou asyrskou zvlastnosti.
V Babylonii byl svéatek kiniinu, jakasi oslava zdroje tepla v chladnjch zimnich
mésicich, pofadan jiz v mésici devatém.u167 PouZivani ohni$t v devatém mésici

nalézdme rovnéZ v biblické knize proroka Jeremise: ,Krdl bydlel v zimnim

née SAA I11, str. 18-19, text 7 (ABRT 1 7).

161 Cohen (1993), str. 335. }

162 SAA'V, str. 11, text 14 (ABL 1193), ¥. rev. 8.

163 CAD, K, sir. 395-396 a AHw 481-482. Podobny piiklad osobniho jména odvozeného od
nazvu mésice nalezneme v babylénském tréinnim jméné asyrského panovnika Salmanassara V.
(726~722 pf. n. 1), jenZ je v babylonskych pramenech nazjvan Uliilaja, tedy Narozeny v mésici
uliilu.

164 V textu ABL 50, jehoZ autorem je dvorni astrolog, se vSechny predpovédi tykaji mésice febétu
a na jeho konci se pisatel pt4, zda m4 piijet na oslavy svatku kaniinu. Neni zde viak vyslovné
fedeno, Ze se i tato slavnost konala v mésici febétu (SAA X, str. 71, text 94 (ABL 50)).

165 SAA X, str. 82, text 106 (ABL 678), . rev. 2°.

166 Tamtéz, str. 72, text 95 (ABL 49), . rev. 15°-17.

167 Cohen (1993), str. 292-394.
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domé, byl totiZ devaty mésic, a na ohnisti pFed nim hovelo. Jak Jehidi precetl
ti4 Gty¥i sloupce, kral je ze svitku odFizl noZikem a hdzel je do ohné na ohnisti,

aZ celyj svitek na ohnisti shoiel.“1168

4.2.1.11. Sabatu

S p¥ichodem mésice Sabafu znatelné vzrostl pocet ritualti konanych
v A$$urové chrdmu a obfady pokradovaly se stejnou intenzitou az do mésice
nisannu, jehor zacatkem vyvrcholily AsSurovou slavnosti akitu. Ritudly
v mésicich $abafu a addaru pfipomina také dopis ABL 1308: ,Necht' kral
provede své ritudly, pravé kdyz mésice $abatu a addaru zacnou. (Oba) mésice

jsou pFiznivé. To je pFihodné k vykonani téchto ritudlii*. 16

Text BM 121206 néas informuje, Ze ,12. dne mésice Sabatu Igigiové pred
Samasovym triinem vstanou, vrdti se do svych chrdmii“.»7° Van Driel se viak
domniva, e tento ritual nejspi§ nesouvisi s nasledujicimi velkymi obfady.n7* Ty
v AS$urové chramu zadinaly aZ 16. Sabafu a konéily 10. dne néasledujiciho
mésice.172 Podle textu A 125 vstoupil 16. dne kral do mésta a bohyné Serua,
Kipkat-mati a Ta$métum navstivily kralovsky palac. Poté vstoupily do Daganovy
kaple, kde jim byla na stole pfedloZena siil. KnéZi Sangii zatim p¥isli od méstskeé
brany aZ k hlavni budové chramu.173 V tomto dni také probé&hly prvni lilissati
hudebni produkee s tympany.1174

Tabulka A 125 dale pokraduje sdélenim, Ze 17. Sabdfu kral vesel do
chramu a polibil zem pfed bohem AsSurem. PfedloZil mu na stoly obéti, k éemuz

mimo jiné pouZil také nadobu Sappu a pohar masqu. Text je v této €asti velmi

168 Jer 36:22-23.

169 Waterman IT (1930), str. 410-411, text 1308, 1. 6- 9.

170 Van Driel (1969), str. 99, text BM 121206, sloupec IX, f. 50’-51"".

u7n TamtéZ, str. 141-142.

u7z Tamtéy, str. 124-125, text A 125, sloupec I, ¥, 2.

173 Tamté, str. 124-125, text A 125, sloupec I, . 5-10.

u74 Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596, I. 29’ a Van Driel (1969), str. 90-91, text BM
121206, sloupec VIL ¥. 17.
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poskozen, ale pfesto lze vycist, Ze knéZi Sangil néco roztrousili pred kralem,
ktery predloZil obétiny pfed AsSura, posypal je soli a pokropil vodou. V textu
dale figuruje bozstvo Kipkat-mati, av§ak dal$i informace nejsou znamy.75 Také
na tento den byly pfedepsény lilissati, které se pak na dva dny odmldely.1176
Zaznamy o ritudlnich tkonech v 18. a 19. dni jsou v textu A 125 velmi poskozens.
Z dochovanych ttrzkd 1ze vy¢ist pouze to, Ze knéz Sangii v nékterém z téchto dni
vykonal tlitbu a boZstva se shromézdila v kapli boha Anua, kde byla zabita
obétni ovce. Sdngﬁ tohoto bozstva pak piinesl pochodné a pronesl cosi pred
kralem, ktery poté odesel do paléce.177 Z textu VAT 13596 vime, Ze 18. dne byly
vykonéany rimkani boha Adada*78 a také Anua."79 20. dne mé&l podle textu A 12‘5‘
kral vstoupit do chrdmu a zabit obétni ovci pfed A¥urem aﬁl}{mhl Poté bo¥stva
vySla a usedla na parak $imati.n8¢ Administrativni dokument KAV 79'
zaznamenava dodavku 3 litrli vina na 20. $abafu, kdy se pry biith A$$ur prochaz{

po chramové hale (ganinu).18! Tohoto dne také opét probéhly lilissati.:82

Radky, které popisuji rituély ve dnech 21. -2k2 , jsou vitextu A 125 zcela
poskozené,®s nastésti JSOLI Vsak obfady od 22. dne popsany v textu
K 8207+2724. Pfed ASurem se v Jeho kapli hned réno zplvaly taqubtu
prosebné pisné,84 a kné7i také hrali na flétny. Poté se bith Afgur vydal do
Daganovy kaple, kde byl pfed nim p¥ednesen natek ersemma. Po dalsi liturgii,
ktera nyni ‘byla’ sméfovana k Anuovi, probéhlo dik biti (probuzeni domu).llSS 0
A&urové cests do Daganovy kaple hovof rovné’ text BM 1212061186 Béhem 22.

175 Van Driel (1969), str. 124-125, text A 125, sloupec I, ¥. 11-24.

176 Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596, ¥. 29’ a Van Driel (1969), str. 90-91, text BM
121206, sloupec VII, ¥. 17.

177 Cohen (1993), str. 339 a Van Driel (1969), str. 124-127, text A 125, sloupec II, ¥. 1°-16’.

178 Menzel (1981), str. T 75, text VAT 13596 f. 26,

179 Tamtéy, str. T 74, text VAT 13596, ¥. 23’

1180 Van Driel (1969), str. 126-127, text A 125, sloupec II, ¥. 17-23".

181 SAA XTI, str. 88, text 80 (KAV 79), 1. rev. 8.

182 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VI, ¥. 17 a Menzel (1981), str. T 755
text VAT 13596, I. 29°.

183 Van Driel (1969), str. 126-127, text A 125, sloupec II-1IL, ¥. 24’?-2".

u84 AHw, str. 1324.

185 Langdon (1926), str. 118, text K 8207+2724, ¥. 8-11.

186 Van Driel (1969), str. 102-103, text BM 121206, sloupec X, ¥. 50’.
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Sabatu byly také vykonény lilissati*87 které byly zopakovany i nasledujiciho
dne.188 Podle textu A 125 byla 23. dne boZstviim predloZena obét skladajici se ze
gabitého zvitete, vaieného jidla a n&jakych napojii.i8e Udélosti tohoto dne
ziejmé komentuje text A 126, adkoliv se nazev mésice nedochoval.190 A 126 nas
informuje, %e kral el v tento den do chrdmu, pfed AsSurem a Ninlil zabil obétni
zvite a mélkou misu naplni zrnem finfinu. Po obéti Assurovi a Ninlil, béhem
ni¥ asistovali také kn&# kalii, odesel kral pfimo do paléce.19t V Daganové kapli
stistala boistva a¥ do 26. dne. Kazdého dne se pfed nimi podle textd
K 8207+27241192 a A 126193 zpivaly a hraly liturgické pisné na flétnu a obétovaly
se jim rlizné potraviny i vybrané napoje. Jesté pred vychodem slunce 26. dne se
po zpévu obfadni pisné a po hfe na flétnu Asgur vratil do své cely, kde byla k

nému i k Ninlil vykon&na modlitba pozdviZeni rukou.194

Mimo ASSur, ve mésté Kalhu, se v mésici Sabafu konala dvojitd svatba
boha svatba Nabtia s bohyni TaSmétumu9 a boha Béla a Beltu. Existenci
podobného ritudlu v tomto mésici potvrzuje nésledujici text: ,Necht Bel a Nabil,
kteri se tidastni ritudlu posvatného siatku v mésici Sabatu, ochrafiuji Zivot
mého pdna, korunniho prince.1196 V dopise ABL 65 se odestlatel v zavéru loudi
poZehnanim: ,,Necht Bel a Nabil, kteif poskytuji pomoc v mésici Sabatu, strazi
¥ivot korunntho prince, mého pana“.197 Panovnik ASSurnasirpal I1. (883-859
pf. n. 1.) mimo tyto svatky stanovil na mésic Sabafu slavnosti boha Ninurty ve

mésté Kalhu.198

u87 Menzel (1981), sir. T 75, text VAT 13596, f. 29’ a Van Driel (1969), str. 9o0-91, text BM
121206, sloupec VII, . 18",

188 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VII, f. 18’.

u89 Tamtéy, str. 126-127, text A 125, sloupec I, ¥. 3’-17".

ugo Tamtéz, str. 144.

ug TamtéZ, str. 136-137, text A 126, F. 1-9.

u92 Langdon (1926), str. 118-119, text K 8207+2724, . 12-22.

193 Van Driel (1969), str. 136-137, text A 126, I. 1-9.

194 Langdon (1926), str. 119-120, text K 8207+2724, ¥. 23-26.

195 Cohen (1993), str. 311 a 337.

196 Tamtéz), str. 312.

197 Waterman I (1930), str. 46-47, text 65, f. rev. 16-19.

198 Grayson (1991), str. 295, text A.0.101.31, f.15.
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4.2.1.12. Addaru

Jit od zaditku posledniho, dvanéictého, mésice pokracovaly obfady
v AsSurové chramu ve stejném duchu, jako vdruhé poloving mé&sice sabatu.
Text BM 121206 uvadi na 2., 7., 8. a 9. den mésice lilissatie a 7. dne knd¥
navic uspoféadali rimkani boha A8Sura.1200 Podrobné&j$i zpravu o déni v A$Surove

chrdmu podéva tabulka K 8207+2724:

»[V mésici] addaru, prvniho dne, tagribtu ABZU.PL.EL.LA.AM. (a)
erSemma NLTUKKI NIGIN.NA k A$Surovi (budes zpivat). Po
" obétech [...] dne tagribtu URU. GUL.A.GE, (tagribtu) Istar, (a)
erSemma ANA SU..UD.AM, IZI.GIM k Ninlil (budes zpivat). Po
obétech [...] dne tagribtu SEIR.MA.AL.LA AN.KLA (a) ersemma
NLTUK.KI NIGIN.NA k AsSurovi v Daganové svatyni [...]. Patého
dne tagribtu dBABBAR.GIM E,TA.NA (a) erfemma SAB.BA.NI
GA.[AN.GUN] k AsSurovi (bude$ zpivat). Po obétech zplsobis, aby
tagribtu [E].RI.ZU 1.BE.ZID BAR.MU.UN.SLIB [...] bylo nad
bronzovym lilissu (tympanem) pro krale pfednéseno. [...] dne
tagribtu GU,UD.NIM E,.KURRA (a) erSemma Us;.MA GULE

[_._]“1201

Konec textu je bohuZel poskozen, ale nasledujici ud4losti alesponi trochu
osvétluje jiz vySe zminény text A 125. I v této tabulce je nékolik poékozen}’fch
mist, plesto je v8ak mo¥né vysledovat prubéh svitku az k jeho .
pravdépodobnému konci 10. dne mésice addaru, kdy panovnik pfinasel do
chramu dary:

»[-..] do chramu boha Anua p¥inesl, (boZstva) Serua, Kipkat-mati [...]
(a) Kutatate s Bélem-agé odesla do chramu Anua. Usadil ASSura na
jeho misto, nignakku (NIG..NA)=02 a pochoderi rozsvitil a zabil

199 Van Driel (1969), str. 90-91, text BM 121206, sloupec VIL, 1. 19’.
1200 Menzel (1981), str. T 74, text VAT 13596, . 20°.

1201 Langdon (1926), str. 120, text K 8207+2724, f. 27-37.

1202 Kadidelnice (CAD, N, str. 216).
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obétni ovei. Polo¥il nadobku s pokrmem, nabidl pivo fammurtu,
zaujal své misto(?) (a) kral odeSel. Soli posypal nasolené skopové,
které bylo ve svatyni girsu,1203 vycidili nddoby busu (a) kral odesel
ptimo do palace. Sestého dne krél opustil palac; jdou na nadvori
palace. Stoji pfed kralem (a) obétni nastroj, nadobu pariu s vinem,
pred kralem polozil spolu s [...] nebo [...}(?) (a) umistil na nadobu
sipparu se soli. Na [...] umisti, pfed kralem p¥iméli povstat. Kralovna
(?) vy§la, shromaZdila (vée potiebné?) a tfikrat pronesla: JSerua
zapotala“. Vstoupil(?) do Anuova chramu (a) pfinesl stil, pfinesl
pagulu.204 [...] vstoupil do Adadova chramu (a) zadal palit kadidlo.
[...] posolil, navrsil, pfinesl [jednu?] pochodeti (a) [bohové?] vysli.
[...] Anutv chram [...] A$3ur [...] p¥inesl, pfedloZil pivo pammurtu (a)
poté (?) kral posolil nignakku. [...] odesel pfimo do palace. 10. dne
kral piedlozil dary“1205

Administrativni zaznam KAV 79 uvadi, Ze na 17. a 18. den mélo byt

dod4no po jednom siitu vina pro slavnost garratu v ASSurové chramu?2¢

4.2.2. Ostatnt svatky
Asy¥ané neslavili pouze svatky opakujici se v roénim cyklu, ale diivodem
koslavim mohly bjt rovndZ udélosti opakujici se kazdy mesic i rtizné

jednorazové specialni piileZitosti.

4.2.2.1. Svatky opakujici se kazdy mésic
Asyfané neznali déleni mésice na tydny'2°7 a dny v mésici jednoduse

oznadovali podle jejich potadi od novoluni. Ve vSech mésicich pak mély urcité

1203 Podle CAD jde o posvécené misto (CAD, Q, str. 269).

1204 Nadoba na tlitbu (AHw, str. 808).

1205 Van Driel (1969), str. 128131, text A 125, sloupec Va VI, I. 4-9".
1206 SAA XTI, str. 88, text 80 (KAV 79), f. rev. 9.
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dny, napfiklad 7., 14., 19., 21. nebo 28. den, sviij zvlastni v§znam z hlediska

toho, zda byly povazovany za p¥iznivé ¢i nestastné.1208 .

V novoasyrském textu KAR 122, ktery je nazvan AsSurbanipaltiv hymnus
k Tasmetum a Nabilovi, je uvedeno, Ze ,pdtého dne, kazdy mésic, je procest
Tasmetum®“209 Jak vyplyva ze zprav, které posilali dvorni astrologové svému
vladci, byla kaZdy mésic v&novdna mimofadné pozornost také dntim, kdy se
objevil mésic v Gpliku?® nebo novu.2 Zvlastni obéti o novoluni jsou
stanoveny rovnéz ve Starém zdkoné, kde jsou zafazovany do stejné skupiny jako
obéti pro Sabat a poutni svatky.22 Sledovani mésiénich fazi neni oviem ani
vjedné oblasti ni¢im pozoruhodnym, nebot pravé ony urcovaly dseky
kalendaintho mésice v obou kulturach. Rozdil je vSak v tom, Ze v Mezopotamii
astrologové kromé uréehi_ Casu véstili z privodnich jevi fazi mésice také osud

panovnika a celého statu, coz bylo v hebrejském prosttedi zcela nepfipustné.i213

4.2.2.2. Slavnosti konané pri specidinich prileZitostech

Jinou kategorii svatk@ jsou oslavy pofddané na podest vyznamnjch
udalosti, jakou byl napfiklad vitézny navrat panovnika z valeéného pole nebo
poloZeni zakladd chramu ¢ paldce.i24 Panovnik A$Surnasirpal II. (883-859 pt.
n. 1) zanechal rozsahly napis, vnémZ po ob$irném lieni renovaci a nové

vystavby ve mésté Kalhu popisuje honosnou slavnost uspofddanou pfi

1207 Zcela jina situace panovala v hebrejském prostfedi, kde bylo slaveni $abatu kazdy sedmy den
nejzékladnéj$im svatkem, ktery byl odvozen od samotného stvoreni svéta, kdyz Hospodm po
Sestidenni tvofivé ¢innosti sedmého dne odpodival (Gn 2:2-3). Slaveni sedmého dne je rovnéz
zahrnuto do Desatera: ,Pamatuj na den odpocmku %e ti ma byt svaty.Sest dni budes pracovat
a délat viechnu svou praci.Ale sedmyij den je den odpocmun Hospodina, tvého Boha. Nebude$
délat Zadnou praci ani ty ani tvlj syn a tvd deera ani tullj otrok a tvd otrokyné ani tvé
dobytée ani tvlyj host, ktery Zije v tvych brandch. V 3esti dnech ucinil Hospodin nebe i zemi,
moi'e a vSechno, co je v nich, a sedmého dne odpoéinul. Proto poZehnal Hospodin den
odpodinku a oddélil jej jako svaty.” (Ex 20: 8-11). :

1208 Jastrow (1898), str. 675.

1209 SAA TII, str. 17, text 6 (KAR 122), ¥. 8 a CAD, §,, str. 34.

1210 SAA VIIT, napiiklad texty 15-25.

1211 SAA VIII, naptiklad texty 9-14.

1212 Napnklad Nu 10:10 nebo 28:10, 1 Pa 23 31,2 Pa 2:3, 7 81: 4 aj..

213 Dt 18:10 a 18:14.

1214 Jastrow (1898), str. 687.
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AsSur k zvuku hudby a ve (svém) voze (?) vratili do svého mésta,
sprinci vSech zemi, prefekty mé zemé, prednimi muZi, spravci,
velmozi, hodnostafi a .starSimi zemé AsSur, uprostfed svého palace

jsem usedl a usporadal slavnost.“1218

Také ve Sterém zakoné se dochovala zprava o podobné slavnosti. Tato
udéalost ovéem pochézi z doby pozdeéjsi a vypravi o vysvéceni hradeb Jeruzaléma

po navrat z babylénského zajeti:

»K posvéceni jeruzalémskych hradeb vyhledali a ptivedli do
Jeruzaléma levity ze vSech jejich mist, aby uspofddali radostnou
slavnost posvéceni spojenou s diktivzdanim a zpévem za doprovodu
cimbald, harf a citar. Tu se shromazdili pfisluSnici péveckjch sborti z
okrsku kolem Jeruzaléma a z netofskych dvorcli, z Bét-gilgalu a z
polnosti Geby a Azmavetu; zpévaci si totiz vystavéli dvorce okolo
Jeruzaléma. Knézi a levité se ocistili, pak ocistili lid i brany a hradby.
Prikazal jsem judskym velmoziim, aby vystoupili na hradby, a
postavil jsem dva velké dékovné sbory. Jeden Sel doprava po
hradbach k brané Hnojné. Za nimi Sel Hé8ajas s polovinou judskych
velmozi a Azarjas, Ezra, MeSulam, Juda, Binjamin, Semajéé a
Jirmeas. Z knéZstva tu byli s trubkami Zekarjas, syn Jonatana, syna
Semaj4se, syna Matanjase, syna MikajaSe, syna Zaktra, syna Asafova,
a jeho brat¥i Semajas a Azarel, Milalaj, Gilalaj, Maaj, Netanel, Juda a
Chanani s hudebnimi néstroji Davida, muZe BoZiho, a pfed nimi
znalec Zakona EzdraS. U Studni¢né brany, kterd byla naproti nim,
vystoupili po schodech Mésta Davidova a pokracovali pfistupem na
hradby pri Davidové palaci az k Vodni brané na vychodé. Druhy
dékovny sbor se jim ubiral naproti. Za nim jsem Sel jA s druhou
polovinou lidu po hradbach, podél Pecné véze az k Siroké hradbe,
podél Efrajimovy brany, Staré brany a Rybné brany pii vévi

Chananeelu a vé7i Med az k Ovéi brané. Zastali jsme stat ve Strazni

1218 T je (1929), str. 78-81, I. 7-15.




221

brané. Oba 'de€kovné sbory se zastavili na nadvoii Boziho domu, i ja s
polovmou predste:;enstva, kné¥%i Eljakim, MaasejaS, Minjamin,
Mikaja$, Eljoenaj, Zekarjas, Chananjas s trubkami, Maasejas,
Semajas, Eleazar, Uzi, Jochanan, Malkijas, Elam a Ezer. Zpévaci
zvudéné zpivali za ¥zeni JizrachjaSe. V onen den takeé obétovali veliké
ob&ti a radovali se, nebot jim Biih p¥ipravil pfevelikou radost. I Zeny a
déti se radovaly, tak’e se radostné veseli Jeruzalema rozléhalo

dodaleka. 1219

1219 Neh 12:27-43.
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ZAVER

Ve své praci jsem se pokusila predstavit asyrské naboZenstvi jako
svébytny a jedine¢ny fenomén, ktery se svym myslenkovym rozsahem i ritualni
praxi zcela vyrovnal religiéznim pfedstavam v oblasti Palestiny doby kralovské.
Stejné jako v Palesting, ani v Asyrii nebylo naboZenstvi jednolitym myslenkovym
celkem, ktery by chapali a praktikovali vSichni obyvatelé stejné, ale ndbozenské
vnimani se lifilo na zékladé vzdélani a ptisluSnosti ke spolecenské vrstvé daného
jedince. Obecné lze asyrské i hebrejské naboZenstvi rozdélit na naboZenstvi
lidové a oficialni kult, ktery byl zastoupen knéZskou vrstvou a kralovskou
rodinou.1220 Asyrskou zvlastnosti je, Ze panovnik ve své funkei veleknéze
nejvyssiho statniho boZstva naleZel ke knézské vrstvé a jako hlava vSech chrami

vV

Fise stal v jejim cele.1222

Pivod nejvys§tho asyrského boZstva ASSura se vyznacuje urcitou
tajemnosti. Se starobylym hlavnim méstem Asyrie, jeZ neslo stejné jméno, byl
ASSur spjat natolik, Ze neni zfejmé, zda dalo boZstvo jméno méstu, ¢i jestli tomu
bylo naopak.1222 Bohatym zdrojem informaci k pfibliZeni celkové charakteristiky
boha A3Sura jsou piedevSim tivody kralovskych napisti, kde panovnik velebi
nejvyznamnéjsi bozstva své ¥iSe, zaznamy tykajici se staveb a riznych ¢innosti
souvisejicich s AsSurovym kultem ¢i ritudlni a prorocké texty. DalSim, dle mého
nizoru neméné vyznamnym pramenem k dokresleni AsSurovy povahy jsou
asyrska osobni jména, kterd obsahuji jméno boZstva jako theoformni element.
Je velmi pozoruhodné, jak rétorika v asyrskych teXteChp()plsu_]lClCh Assura
pfipomind starozdkonni charakteristiku a epiteta Hospodina. Také on je
nazyvan hroziv;’rm, véemohoucim, milosrdnym, silnym, dobrym ¢i spravedlivim
pastyfem, jenZ je bohem bohd a pinem nade vSemi bohy, aé¢ se v pfipadé
Hebrejeli jednd o monotheistické naboZenstvi.223 Z asyrskych pramenti je
rovnéZ patrné, Ze AsSurova postava prosla béhem staleti zasadnim vyvojem,

ktery byl pfimo UGmérny vyznamu Asyrie vmezinarodnich vztazich

1220 Viz kapitola 3. Komunikace s boZstvem(oficialni a osobni zboZnost).
1221 Viz kapitola 3.1.1. Postaveni panovnika v kultu.

1222 Viz kapitola 1. Nejvyssi boZstvo - AsSur.
1223 Viz kapitola 1.1. A$Surova charakteristika na zaklad& rozboru osobnich jmen.
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predov§chodni oblasti. Z lokalniho boha kupeckého méstského statu Assuru se
stalo mocné bo¥stvo, na jehoz rozkaz ovladli asyrsti kralové rozsahlé zemi
sahajici od Irdnu po Egypt. S rostoucim politickym vlivem Asyrie se ASSurova.
autorita stfetavala s moci jinych, predeviim babyl6nskych, boht, jejichz epiteta,
funkee & atributy nejvyssi asyrské boZstvo postupné pfijalo za své.1224 Pfeneseni
nékterych charakteristik na A$$ura sice neznamenalo zénik téchto boZstev, jez
své funkcee stéle zastavala a i nadale zistavala uznavanymi asyrskymi bohy, ale
AS8ur je svym v§znamem pfevySil natolik, Ze se stal jejich otcem, absolutné
nejvys$s$im bo¥stvem, které bylo vSemu bezvyhradné nadfazeno. AsSurovu pozici.
neohro¥ovalo ani to, pokud si asyrsky panovnik vybral za svého patrona néjaké
jiné boistvo, nebot i jemu byl AsSur nadfazen a byl automaticky povaZovan za
nejvy$siho patrona a pomocnika vSech asyrskych kréldi, svich veleknézd, i celé
¥i%e, s niZ byl nerozluéné spjat.1225 Pravé tato AsSurova nadfazenost, vzdalenost,
tajemnost a veobjimajicnost vedla nékteré badatele k pfesvédcent, Ze asyrské
naboZenstvi v novoasyrském obdobi sméfovalo kmonotheismu stejnym.
zptisobem, jako ve stejném dase hebrejsky jahvismus v Palestin€. Simo Parpola
dokonce predpoklada, ze Asﬁ‘ané monotheismu dosahli.1226 Na zékladé
asyrskych prorockych textli, interpretace riznych zplisobli psani AsSurova
jména a rozboru asyrského posvatného stromu, ktery pfipodobiiuje
k sefirotickému stromu kabalistickych knih, navrhl teorii, podle niZ byl AsSur
lidskym rozumem neuchopitelnym boZstvem, nekonecnem, a souhrnem vSech
boht, které prosti lidé chapali jako jednotliva boZstva, ale zasvécent vérili, Ze jde
o projevy & atributy jednoho jediného absolutntho boha AsSura. Jsem
presvéddena, Ze k pfijeti této teorie je potieba vice jednoznacnych prament, a to
piedeviim pisemnych. RovnéZ vtomto piipadé by se ovSem asyrsky
monotheismus tykal pouze tizké skupiny vysoce postavenych knéZ v okruhu
panovnika, vZadném pi¥ipadé by jej védomé nevyznavaly vSechny skupiny
asyrského obyvatelstva. Spise se pfiklanim k nazoru, Ze AsSurovo vysadni a do

jisté miry izolované postaveni vykazuje zndmky henotheismu podobné jako

1224 Viz kapitoly 1.2. Vztah bo¥stev AsSura a Enlila, 1.4. Vztah boha AsSura a slune¢niho boha
Samage, 1.5.Vztah boha A$¥ura k babylonskému Mardukovi a 1.6. Vztah boha ASSura
k bozstvu valky Ninurtovi. :

1225 Viz kapitola 1.6. Vztah boha As8ura k boZstvu valky Ninurtovi.

1226 Viz kapitola 1.7. Asyrsky monotheismus?.
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v Palesting, kde byl v prvni poloviné 1. tisicileti pf. n. 1. pfisny monotheismus

péstovan pouze malou skupinou elity v Judsku.1227

Hlavnim centrem A&Surova kultu a zarovenl nejvyznamnéjsim
nabo¥enskym stfediskem Fie byl Assur, starobylé mésto rozkladajici se nad
f¥ekou Tigridem, misto, odkud stéatni bth vzedel. NaboZenské déni v oficidlnim
kultu se odvijelo predeviim od déni v ASSurové chramu, jemuZ je vénovana
druha kapitola mé prace nazvand Chram a chramovy personal. V napisu
sttedoasyrského krale Salmanassara I. (1274-1245 pf. n. 1) se pravi, Ze
sakladatelem A%urova chramu byl jisty Uspia. Od svého zaloZeni prosel chram
nékolika viznamnymi pfestavbami, nebot patfilo k dobrym mraviim asyrskych
panovnikd, Ze dileZité kultovni stavby, a tedy i AsSurv chram, neustale
rekonstruovali, zvelebovali a rozsifovali. Podobu, kterou nasledujici asyrsti
panovnici ménili uZz pouze Vv detailech, dal chramu staroasyrsky vladaf
amorejského pivodu Samsi-Adad I (1813-1781 pf. n. 1). O nékolik stoleti
pozdéji zfejmé ASSuriv chram vyhorel a nové vystavby se ujal vyse zminény
Salmanassar 1., jen? dal chramu nové pevnéjsi zdklady a znovu zbudoval cely
chram, v ném? zvétsil ASSurovu svatyni a rozsi¥il dva z jeho dvort. Poslednim
z viznamnych staviteli AsSurova chramu byl novoasyrsky panovnik Sinacherib
(704-681 pf. n. 1), za jehoZ vlady byla pfistavéna takzvand Vychodni
piistavba.1228 Daldf ¢ast mé prace se zabyva uspofadanim AsSurova chramu,
Ikteré se béhem staleti také alespoti zé4sti ménilo. BohuZel se v8ak ze starSich
obdobi nedochovaly téméi 7adné prameny, proto je text zaméien prevazné na
konec novoasyrského obdobf1229 a stejné i plan chamu,23° ktery byl vytvofen
d4stedné na zaklad® prament a z druhé &sti podle informaci uvedenych v knize
G. van Driela The Cult of A%gur. Prvofadou funkei A$Surova chramu bylo stejné
jako v p¥ipadé jinych svatostankii vzvani a velebeni boZstva, jez v ném sidlilo.
Hlavou viech chram@ Asyrie byl kral, jeho? prestiZnim titulem bylo oznadeni

Sangiti dASSur, knéz boha A$Sura. Panovnik se ovSem nemohl G¢astnit obfadti ve

1227 Viz kapitola 1.7. Asyrsky monotheismus?.
1228 Vig kapitola 2.1.1. Historie chramu.

1229 Viz kapitola 2.1.2. Uspofadéni chramu.
1230 Viz Mapa &. 2: Plan ASSurova chramu.
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cukrafe234 a rizny obsluzny persondl, jehoZ sloZeni v podstaté kopirovalo

sestavu zameéstnanch palace.1235

Jiz nékolikrat jsem zminila, Ze Gstiedni postavou asyrského oficidlniho
kultu byl, na rozdil hebrejského krélovstvi a Babylonie, asyrsky panovnik, ktery
byl zaroveti AsSurovym veleknézem a mistodrzicim. To pro ného v diisledky
znamenalo, Ze mu sice byla bohy svéfena vlada a obrovska moc, ale zaroven také
povinnost o svéfenou fi8i a jeji obyvatelstvo pecovat. Biblické texty chipou
instituci kralovstvi zcela opacné, kral byl ustanoven na vyslovné pfani lidu a
proti viili Hospodina. Asyrsky panovnik mél naopak ze svého Gfadu k boZstvim
blize neZ ostatni smrtelnici. Byl prostfednikem kvyjadfeni vile bohd,
zastupoval pred bohy celou 1i8i, kter4 s nim byla ztotoZnéna v tom smyslu, ¥e
osud a zdravi krile se silné dotykalo blahobytu celého stitu. Patrné prave
z tohoto diivodu se velkd ¢ast dochovanych textl s ritudlni tematikou, af uy
samotné rituélni texty ¢i dopisy riiznych ucencti, tykd pravé osoby panovnika,
nebot se mu dostavalo izkostlivé péce nejen materialni, ale predevsim duchovni

a asyrsky vladce byl obklopen mnozstvim astrologii, véstcii, zafikavaél a knd¥{.

Zajimavou otézkou nejen v Mezopotamii, ale ve vSech néboZenstvich,
v nichZ neni zakazano zobrazovat boZstvo, je vztah samotného boha sidlictho na
nebesich ¢i v podsvétni fisi a jeho sochy, o niZ zaméstnanci chramu starostlive
pecovali stejné jako palacovy personél o panovnika. V chramech byli zaméstnani
hudebnici, ktefi obfady provadéné pied bozstvy doprovazeli zpévem a hrou na
hudebni nastroje. Knézi sochy prevlékali do drahocennych rouch, pomazavali
vonnymi oleji a pravidelné jim kazdy den nosili vybrané pokrmy a népoje
nékolika druhfi. Ve Starém zadkoné jsou tyto praktiky piikie odsouzeny jako
modlosluzba, pfi niz se lidé pySné klani nikoliv boZstviim, ale pouze svym
vlastnim vytvoriim. Asyfané vSak na sochy boZstev a jejich vyrobu pohli¥eli
jinak. Socha boha byla po svém zhotoveni podrobena ritudlim omyvani a

otevirani Gst, béhem nichz byla ritudlné ocisténa, aby se mohla zaélenit do

234 Zd4 se, Ze v hebrejském prostfedi tyto price vykonavali levité, ktefi pravé neméli jiné
povinnosti (viz kapitola 2.2.2.1. Kuchafi, cukrafi, sladkové).
1235 Viz kapitola 2.2.2.2. ObsluZny personal
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spoleCenstvi bohti, a byly probuzeny jeji smysly, aby boZstvo ziskalo vjemy

potiebné kZivotu a piijimani obétnich pokrm@. Poté jiz socha nebyla

povaZovana za kus neZivé hmoty, ale za Zivouci piibytek boha, ktery vzbuzuje
svou boZskou moci bézen, vyZaduje néaleZitou Gctu a pravidelné obéti.2z6
V Mezopotamii na rozdil od hebrejské kulturni oblasti vSak nebylo zvykem
nabizet pokrmy formou zapalné obéti. Tento zplisob byl naopak pomérné fidky.
Rozmanita jidla a napoje byly boZstvu piedkladany na obétnim stole a boZstvo
pouhym pohledem ziskalo z pokrmu jeho podstatu. Zbytky z této bozské hostiny

pak byly povazovany za posvécené kontaktem s bohem.1237

Stejné odmitavy postoj jako kzobrazovani boistev a sluzbé témto
obraziim zaujima Stary zikon rovnéZz ke vSem formam vé§téni vyjma
proroctvi.1238 V Mezopotamii vSak byly pravé véstecké techniky vysoce cenény a
zddné dilezité panovnické rozhodnuti nebylo vyneseno, Zadny vyznamny
vladaftv ¢in nebyl vykondn bez doporudeni kralovskjch astrologfii239 &
drobopraveti, 240 ktefi se u dvora tésili velké vaznosti a nalezeli k izkému kruhu
obklopujicimu asyrského panovnika. Biblické prameny si naopak vedle pfimych
prikazii jako jediného zdroje zjisténi boZzi viile ceni slova proroki. Je
pozoruhodné, Ze hebrejsky vyraz oznacujici proroka nabi ma stejny kofen jako
akkadské sloveso nabil, jez znamena volat nebo nazyvat, od kterého je rovnéz
odvozeno jméno mezopotamského boha Nabii, ktery byl jednim z Gistfednich
asyrskych boZstev proroctvi a nékdy byl nazjvan prorokem mezi bohy.
V Mezopotamii obecné nebylo proroctvi vbiblickém slova smyslu p#ilis
rozSifené, Asyrie vSak byla vtomto ohledu vyjimkou, nebot se zde ujaly vlivy
prichazejici ze zapadu, pfedevsim z méstského statu Mari, proto na severu
Mezopotamie boZstva, nejcastéji bohyné IStar, hovotila skrze proroky
k samotnym asyrskym kraliim. Pravé vtomto bodé tkvi nejvétsi rozdil mezi
biblickjm a asyrskym proroctvim. Asyrskd proroctvi slibuji krali podporu a
ochranu, kdezto slova biblickych prorokéi jsou kizraelskym a vétSinou také

1236 Viz kapitola 3.1.2.1. Sochy boZstev a péée o né.
1237 Viz kapitola 3.1.2.2. Obéti a pokrm bohii.

1238 Viz kapitola 3.1.3. Vésténi.

1239 Viz kapitola 3.1.3.1. Astrologie.

1240 Viz kapitola 8.1.3.2. Haruspicia.




229

kjudskym kralim pfinejmensim kriti¢ti. Tento rozdil vSak dle mého nézoru
vyplyva jiz zchapani instituce kralovsm vdaném spolefenském celku.124t
Asyr$ti bohové proto miuvili kasyrskému krali podobnymi slovy, jakymi
promlouval Hospodin pouze s praotci nebo jesté spiSe se svym vyvolenym lidem

jako celkem.1242

Pfi zkouméni osobni zboZnosti se ndm stavi do cesty hned nékolik
véznych prekazek. Predevsim je z této sféry zoufaly nedostatek prament, coZ je
zcela pochopitelné, nebot zaznamenavany byly hlavné obfady a zleZitosti
tykajici se oficidlniho kultu a panovnika, které byly povaZovany za uZite¢né pro
114 jako celek. Navic pravé zokruhu panovnika a chrdmovych hodnostéait
pochézeli nejvaZendj$i udenci z nabozenské oblasti, jejichz zkusenosti, poznatky
a praxi zaznamenavali pisafi na trvanlivé hlinéné tabulky, jez byly ukladany do
chramovyjch a palacovych archivii & knihoven. Dal$im tskalim je posouzeni
pramenti a zhodnoceni, zda je p¥ipustné z nich pfi zkouméni osobni zboZnosti
vychazet. Mezi badateli se nazory na tuto problematiku lisi, nebot néktefi
povazuji hranici mezi oficidlnim kultem a osobni zboZnosti za velmi nebstrou,
piesto se vSak shoduji vnékolika bodech charakteristickjch pro osobni
zboznost. Ta je obecné povaZovana za viru v osobniho boha, jimZ mohl byt také
bith rodiny nebo predki. Osobni bith mél v kazdém domé svoji kapli, v niz se
k nému ¢lovék modlil, velebil jej a uctival. Tento bith mu byl velmi blizky,
zatimco koficidlnfm bohtim mél podobny vztah jako kvysokym statnim
hodnostaiim, tedy choval je v tcté, pfesto mu vSak byli vzdéleni, nebot se
s nimi setkaval jen pfi oficidlnich pFileZitostech.1243 Osobnim vyjadfenim vztahu
dlovéka k bohu je modlitba, kterou bozstvu dékuje, velebi je, stézuje si nebo o
néco Zada. Modlitby v pravém slova smyslu, které obsahuji vice neZ nékolik
maélo slov, jsou v Asyrii doloZeny pouze z prostiedi oficidlntho kultu, ovSem za
kratké modlitby lze povaZovat i osobni jména, jejichZ soucasti bylo jméno &i
termin ilu oznacdujici boha obecné. Tyto modlitby lze rozdélit do nékolika skupin

na zékladé tématu & zphsobu, jakym odréZi vztah boZstva a nositele jména

1241 Viz vise.
1242 Viz kapitola 3.1.3.4. Proroctvi.
1243 Viz kapitola 3.2. Osobni zboZnost.
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vSech chrdmech své zemé a vzhledem k detnosti valeénjch tafent i statnickym
povinnostem se nemohl vénovat ani kaZdodennimu chodu v chramu nejvyssiho
boZstva. Naopak se zda, se Gdastnil pouze obiadii p¥i oslavach Vyznamnychi
svatkll a ceremonii gi)OJenych sjeho panovnickou funkei, ale o bé¥ny chod
chramovych ritual se starali kné7i rfiznjch kategorii, za¥ikivadi a Zakhnaéif,{
vestcl, zpévéci i zpévacky a nafikadi, 231 z nich? nejvyse postaven byl knéz Sangii. ::
Sam ASSur mél, pomineme-li krdle, minimalné dva dal3{ knéze s timto titulem, “
ovSem kromé knéZi Sangil uréitého bo¥stva se vpramenech objevuji Sangfi
svatyn€é uvnitf chrdmu nebo dokonce Sangii zikkurratu. Adkoliv v Asyrii
existovaly rodiny, z nichZ pochazelo n&kolik knéi, nebyla tato funkce na rozdil
od biblickjch kohanim dédi¢na.:2s2 Shodné s Jeruzalémskym chramem nebyl
ani ten ASSuriiv pouze kultovnim stfediskem, ale také bohatou ekonomickou
jednotkou. Asyrsti krélové ve svych anélech éasto sdéluji, Ye po navratu z
valetnych taZeni darovali ¢4st kofisti a tributu ndkterému z chramg své zemé,
ale dary a obéti pfinaSeli rovné? ostatni obyvatelé, at u¥ hodnostaii & prosti lidé.
Mezopotamské chramy mély navic pod svou p¥imou spravou pole, sady a stada
dobytka, které jim mohl darovat panovnfk i zdmo¥ni soukromnici. Spravovat
takovy obrovsky majetek by samotni kné% nebyli schopni, pokud by je to
nemélo odvadét od sluzby bozstvu, protov mezopotamské chramy zaméstnévaly
také administrativni pracovniky, ktefi dohli%eli nad odvodem davek z
chramovych pozemkd, starali se o zdsobovani chramu nebo o rozdéleni pridelt
jednotlivym chramovym zaméstnanctim. Chram v Jeruzalémé sice pozemKy
piimo nevlastnil, ale vé¥ici museli pravideln& odvadét ést vinost ze svych stad,
polnosti a sadfi. Z biblického obdobi se nedochovaly 74dné administrativni
zaznamy, je ovSem ziejmé, Ze i ke spravé majetku Jeruzalémského chramu byla
potfeba celd fada osob. Zda se, ¥e dfileit&jsi funkee v této oblasti zastivali
kohanim a niZ$ich se zhostili levité.233 Personal A3Surova chramu byl

v souvislosti s pééi o sochy boZstev rozsifen jesté o kuchate, sladky, pekafe,

1231 Viz kapitola 2.2.1. Kné¥stvo.
1232 Viz kapitola 2.2.1.1. Sang.
1233 Viz kapitola 2.2.2.3. Administrativni person4l.
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(nebo osob, které mu jméno vybraly). V zasads Ize fici, Ze se v asyrskych
jménech objevuji podobné typy modliteb jako v biblickych textech, predev$im

v Zalmech.1244

Soucdasti mezopotamské osobni zbofnosti byla rovnd? vira v duchy
mrtvych,245 rizné démony™246 a ochranna bo¥stvaiz4” a presvédéeni o silnjch
Géincich magickjch praktik.248 Oproti minéni nékterych starozdkonnich
badateld, ktefi svét mezopotamskych bohi povazuji za chaos, v ném% bohové
zcela svévolné trapili lidské bytosti, byl i v Mezopotamii netispéch a nestésti
trestem za prekroceni boziho fadu. Pokud tedy ¢lovek spachal pFedin af uz proti
bohiéim nebo proti lidem, bohové na ného jako trest seslali z1é démony, kteii byli
povaZovani za nastroj boZstev k potrestani h¥i$nych lidi. Dokladem toho, co
vSechno bylo povaZovéno za hif§né konani, je sbirka zaklinani Surpu. V ni
Clovék, ktery je pronasledovan démony, ale netusf, co zlého spachal,
vyjmenovava vSechny mo7né hiichy, jich? se mohl dopustit. Proti zljm silam, at
uZ démontim ¢ nespokojenym duchtim mrtvych, se lidé mohli branit réiznjmi
amulety, které zlé sily odpuzovaly, nebo prosebnymi modlitbami, v nich¥ se
obraceli na riizné ochranné bytosti, na své osobni bo¥stvo & na velké bohy.
RovnéZ mohli pouZit magické odistné ritusly doprovézené zafikanim, je jedinec
vykonaval pod vedenim knéze zafikavade.i249 Magie byla ve starovéké
Mezopotamii béZnou soudasti kazdodenniho Zivota, ale velmi strikiné byla
oddélovana $kodliva derna magie, ktera vyuZivala sluZeb démonti a byla podle
zakona trestdna na hrdle, od prosp&sné magie bilé, kam spadaly vSechny ritualy
souvisejici s oficidlnim kultem, osobou panovnika a obfady spojené
s odvracenim zljch sil. V tomto ohledu dle mého nazoru mezopotamsky pFistup
zcela odpovida starozakonnimu postoji, kde je vSak hranice mezi éernou a bflou
magii nastavena mnohem p¥isnéji a vétsina magickych praktik je povaZovéna za

projev Cerné magie. Myslim si viak, Ye v biblickych textech je Skodlivost

1244 Viz kapitola 3.2.1. Modlitba.

1245 Viz kapitola 3.2.2.3. Duchové mrtvych.

1246 Viz kapitola 3.2.2.1. Démoni.

1247 Viz kapitola 3.2.2.4. Ochranné bytosti.

1248 Viz podkapitola 3.2.2.2. Carodéjnictvi i cela kapitola 3.2.2. Magie, kult mrtvych a ochranni
bozstva.

1249 CAD, A,, str. 431. Viz kapitola 2.2.1.2. Ostatni kn&¥stvo.
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magickjch praktik chapéna tak, Ze se jednalo o modlosluZbu a obraceni se na
jina bo¥stva ne% na Hospodina. Pravé ztoho dévodu se jednalo o zhoubnou
gernou magii, adkoliv primérni timysl osoby provozujici tuto magii nemusel byt
vidy zlj.1250 Ostatné poziistatky viry v démony nachazime na riznych mistech
Starého zédkona a démon Azazel hral dokonce viznamnou roli béhem odistnych

obtadii pred idovskymi novoro¢nimi oslavami.12s!

Poslednim aspektem asyrského néboZenstvi, kterym se ve své préci
zabyvam, je kulticky kalendaf a jeho nejvyznamnéjsi svatky.1252 Asyrsky (v
tomto p¥ipadé presndji asSursky) a hebrejsky kulticky kalenda¥ maji nékolik véci
spole¢nych. V prvni fadé je patrna podobnost nazvil mésicli a obcasné vkladani
tFinactého mésice pro vyrovnani délky lunarniho roku se solarnim. Neni se
demu divit, nebot oba stity prejaly takzvany Standardni mezopotamsky
kalend4f z Babylénie.’253 Oba kalendéfe byly rovnéZ ovlivnény zemédélskou
kulturou predovichodni oblasti, alkoliv ve starozdkonnich textech je
zem&d&lsky pivod dvou ze t¥{ poutnich svatkl zastfen oslavou konkrétnich
historickjch udalosti. V Asjrii i Palesting byly mésice cislovany od jarniho
mésice nisannu (hebrejsky nisan),’254 v ném¥ byl slaven AsSurtiv svatek obnovy
a znovuzrozeni piirody akitu,:2s5 i prvni ze t¥i hebrejskych poutnich svatkii
pesaf.1256 V hebrejském prostfedi vak byl Novy rok slaven aZ v podzimnim
sedmém mésici, stejné jako ASSurtv druhy svatek akitu. V obou kulturich se
lidé vtomto obdobi intenzivné vénovali ritudlni ofisté a oprosténi se od
h¥ichii.1257 V témZe mésici byla ziejmé také oslavovana sklizefi. Asyrskeé prameny
nabizi pouze nepfimé dfikazy podobnych oslav, vZidovském kalendafi jsou

oslavy sklizné zahrnuty v oslavé téetiho poutniho svatku sukkot.1258

1250 Viz podkapitola 3.2.2.2. Carodé&jnictvi

125t Viz kapitola 4.2.1.7.1. Oista na pod4tku mésice - svatek akitu a Zidovsky Novy rok a 3.2.2.1.
Démoni.

1252 Viz kapitola 4. Kulticky kalendaft.

1253 Viz kapitola 4.1. Mésice asyrského kalendafe.

1254 Viz kapitola 4.2.1.1. Nisannu.

1255 Viz kapitoly 4.2.1.1.1. Slavnost akitu v mésici nisannu, 4.2.1.1.2. Chrdm bit akiti, 4.2.1.1.3.
Priibéh svatku akitu a 4.2.1.1.4. Asyrsky mytus o stvofeni svéta.

1256 Viz kapitola 4.2.1.1.5. Hebrejsky svatek pesaft v mésici nisanu.

1257 Viz kapitola 4.2.1.7.1. O¢ista na po¢atku mésice - svatek akitu a Zidovsky Novy rok.

1258 Viz kapitola 4.2.1.7.2. Oslavy konce sklizné.
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Fakta, ktera jsem uvedla, dle mého nazoru potvrzuji, Ze naboZenstvi obou
narodi byla silné ovlivnéna prostiedim, z néhoz vychazela, tedy kulturni oblasti;
Predniho vychodu. Snad také ztohoto diivodu si byla vmnohych bodech
podobna, ackoliv by se z povrchniho pohledu mohlo zdat, Ze tyto naboZenské
celky stély vostrém protikladu. Asyrské nabozensivi se vSak vdobeé, které je k
prace prevazné vénovana, jiz blizilo ke svému padu a dosdhlo svého vrcholu,
kdeZto vira Hebrejc jeSté nebyla systematizovana a upevnéna do té podoby,
jakou ji dali talmudsti uéenci po navratu z babylonského exilu. Domnivam se, 7e
pravé v tomto obdobi si byl asyrsky polytheismus, jehoZ Gstfednim bozstvem byl
svrchovany a ostatnim bohim nadrazeny Assur, velmi blizky s palestinsk;’rmk
monotheismem, ktery vSak dle biblickych zprav disledné nepéstovali zdaleka
vsichni Hebrejci a vnémz stdle zlistavala vira vduchy a démony i riizné

nebestany podiizené Hospodinu.
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AsSur-Sar-ilani (akk.
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postava) - 84

Berekjas (hebr. 7273;
sz. postava) - 84
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Marduk-apla-iddina II.
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14.stol. pi. n.1) - 28

Binjamin (hebr. 12733; sz.

postava) - 220

b
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David (hebr. “177; izr. kral;
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91 (p. 508), &&*
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prorokyné) - 86 (p.491),
125 (p.668)
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prorok) - 101, 101 (p.
544)

E

Elam (hebr. 05"Y; jeruz.
knéz) - 221

Elam (hebr. 09°Y; syn
Sémav) - 49

Eleazar (hebr. TYoY; sz.
knéz) - 221

Eliab (hebr. :)3"'?;;5; SZ.
postava) - 84

Eliflehi (hebr.
oD Y9Y;sz. postava) -
84,85

Eljakim (hebr. DpP17y; sz.
knéz) - 221

Eljéenaj (hebr. "1yi"ox;
knéz) - 221

Enlil-narari (as.
panovnik; 1329-1320
pt. n.1)-33 (p. 178)
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Etan (hebr. TOR; sz.
postava) - 84
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221

Joéab (hebr. 281; sz.
postava) - 91 (p. 508)

Joel (hebr. 589; sz.
postava) - 84

Jochanan (hebr. 1273; sz.
knéz) - 221

Jomnatan (hebr. JE; sz.
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potomek Asafiiv) - 220
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pf.n. L) - 131 (p. 705)

Jozue (hebr. v@i; sz.
postava) - 39, 40

Juda (hebr. TT77Y; sz

postava; syn Jonatana;
potomek Asafiiv) - 220
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Kandalanu (bab.
panovnik; 647-627 p¥.
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jméno as. panovnika
AsSurbanipala) - 34 (p.
186)
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v mésici kaniinu) - 212

Ken-Adad (as. Adadtv
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Kisir-Assur ( as.
zatikavaé AsSurova
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postava) - 91 (p. 508)

Kérach (hebr. mp; sz.
postava) - 84

Kisajas (hebr. nnch‘np; SZ.
postava) - 84
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Maaj (hebr. "yp; sz.
postava; syn Jonatana;
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109 (p. 598)
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Asafiiv) - 220
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postava) - 39, 40, 49,
78, 84, 86 (p. 491), 88,
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- 91 (p. 508)
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39 (p. 217), 55

Salmanassar IV. (as.
panovnik; 782-773 pf.
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Serdja (hebr. TMY; sz.
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704-681 pf. n. 1.; hebr.
3°7130) - 8 (p. 3), 14,
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335), 60

Samsi-ilu (as. vrchni
velitel armédy) - 36 (p.
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T

Tiglatpilesar L. (as.
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73), 21, 29 (p. 157), 37,
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Pilu - 34 (p. 186)
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REJSTRIK BOZSTEV, CHRAMU A MYTICKYCH MIST:
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abiibu - viz abiibi massé

Adad (pv. boistvo; log.
IM; hebr. 777; sz.
Hadad) - 11 (p. 8), 74,
77, 79, 100, 100 (p.
542), 116, 131 (p. 703),
136, 179, 180, 181, 183,
184, 186, 187, 189, 194,
194 (p. 1052), 200, 201,
208, 209, 214, 217, 219;
M-74,77

AG - viz Nabii

abpazu (akk. zIy démon a
nemoc, kterou
zplisoboval; log.
dDIM,;. ME.KIL) - 143

aladlammi (akk.
ochranné muZzské
bozstvo s by¢im télem a
lidskou hlavou) - 157,
158

Allatum (mez. boZstvo) -
65

ali (akk. zIy duch
zplisobujici nemoci) -
143

aliiqa (sz. démon; hebr.

MPIRY) - 142
An -viz Anu
AN.SAR: - viz Ansar
andél - vizmalaf

AnSar (mez. boistvo; log.
AN.SAR,; také jedna
z variant psani jména
boha As$ura) - 10, 35,
35 (p- 190), 186;
AN.SAR, - 10, 17 (p. 73),
44 (p. 256), 59, 186 (p.
1033)

Amntu (akk. bohyné;
manzelka Anua) - 137,
183

Anu (akk. bozstvo; sum.
An) - 11 (p. 8), 23, 79,
83, 104, 105, 110 (p.
598), 111, 112, 136, 139
(p. 776), 140, 183, 187,
188, 197, 200, 202, 209,
210, 211, 214, 216, 217;
An -137

Anunna - viz Anunnaki

Anunnaka (akk. skapina
boZstev; sum. Anunna) -
14, 23, 201; Anunna -
199

Anzé (akk. myticky ptak) -
142 (p. 787), 188, 210,
210 (p. 1148)

apkallatu (akk. myticka
bytost; Zenski obdoba
apkallu) - 160, 161

apkallu (akk. mudre,
mytologicka postava
zobrazovana s kidly a
s lidskou.nebo ptaci
hlavou, nékdy odéna
v plasti v podobé ryby) -
42, 140, 159, 160, 161,
162, 164, 175 (p-988);
viz také sedmero

mudret

apsasil (akk. ochranné
Zenské boZstvo s kravim
télem a lidskou hlavou)

- 157,158

apstt (akk. myticky
sladkovodni ocean) - 14,
38, 68, 71, 151, 160, 162,
164, 201

Apsi (akk. praboZstvo
sladkovodniho oceanu)
- 103; viz také apsil

ardat-lili (akk. démon
vichfice, panna noci;
log. KI.SIKIL.LIL,.LA2)
- 141, 142 (p. 787), 143,
143 (p. 798);
KLSIKIL.LIL,.LA, - 142
(p-787)

Armada (mez. boZstvo) -
55

asalcdu (akk. zly démon a
nemoc, kterou
zplisoboval; log.

A, ZAG;) - 143, 188, 210

AS - viz Asur
as+sur - viz ASSur

Asar (amorejské boZstvo) -
12

as-sur - viz ASSur

AsSur (as. nejvyssi
boZstvo) - cela prace;
ALAL,.SAR - 17 (p- 73);
ASIR - 14; a-Sur - 12 (p.
23), 17 (p- 73), 44 (p-
256); a-Surs- 14, 17 (p.
73); a-$ur, - 17 (p. 73);,
A.USAR - 17 (p- 73); AS
-17 (p. 73), 44 (p. 256);
as-$u-ur - 17 (p.73);
as-Sur - 12 (p. 23), 17 (p.
73), 44 (p. 256), 51, 92;
as+Sur - 17 (p. 73), 62,
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79; viz také AnSar
AsSurtv chram - viz bit
dASSur
a$-Su-ur - viz As$ur
AStoreta (sz. boZstvo;

hebr. NMYY) - 25

aStorety (sz. bohyné,
modly; hebr. NimpwY) -
25

a-$ur - viz ASSur
a-$ur,- viz ASSur
a-sury - viz ASSur
Azazel (hebr. viidee

kozlich démont; 'Dr_my)

- 142, 204, 205, 205 (p.
1123), 231

A-zu-e - 69

B

Baal (sz. boiZstvo; hebr.
Sva)- 25

baalové (sz. cizi bohové;
hebr. ovby3) - 25

Baba (inez. bohynég) - 183

basmu (akk. myticky
jedovaty had) - 163, 164

Bel (akk. Pan; pfizvisko
boha Enlila, A8%ura
nebo Marduka; log.
EN) -21 (P- 96): 33, 76:
79, 80, 104, 106 (p.
583), 127, 186, 187, 188,
189, 193, 209, 215; EN -
76

Bel-agé (akk. bozstvo) -
216

Bélat-Arbil (akk. Pani

Arbely) - viz I$tar
z Arbely

Belat-ekalli (akk. Pani
paléce; as. bohyné) - 23,
23 (p. 115 a 118), 174

Belat-Ninua (akk. Pani
Ninive) - viz IStar
z Ninive

Belet-ili (akk. bohyng) -
183, 187

Belili (akk. bohyné; sum
Gestinanna) - 198

Bel-labria (akk. bozstvo;
dEN-lab-ri-a) - 63

Béltu (akk. Pani;
pfizvisko bohyné
Ninlil, IStar nebo
Sarpanitu) - 21, 21 (p.
96), 25, 215

bené ha-elohim (sz.
synové boizsti; hebr.
DOTORT "23) - 159 (p.
906)

bét ha-Sém (hebr. 1y
N3; Diim Hospodiniiv)
- 57; jeruzalémsky
chram - 54 (p. 305), 61
(p- 357), 78, 84, 85, 88,
90, 92, 226;
Salomouniiv chram - 54
(p. 305), 83, 91, 173 (p.
974)

bét Nisroch (hebr.
793 °3; sz. nézev pro
chram boha Nabi) - 57
(p. 331); chram
Nisrochdiv - 57 (p. 331)

bt dAllatum (akk. Dim
Alletum) - 65

bit 4ASsur (akk. Dtim
As8uriiv; E, dASSur) -
57, 58,92, 184; E,
dASSur - 54; E. AS+8ur -
79; E» As-Sur - 92;
AsSSuréiv chram - 49-92,

pribéZné v celé praci

bit ¢Dagan (akk. Dim
Dagantiv; E. {Dagan) -
71; E2 4Dagan - 64, 65

bit ¢DI.KU;.MES (akk.
Dilim Bozskych souded)
- 65

bit iDi-bar (akk. Dém
boZstva dDi-bar) - 65

bit ¢E.-a (akk. Dim Ey) -
65

bit dEa-$arri (akk. Ddm
bozstva Ea-arri) - 65

b1t ¢Kug-bu (akk. Dim
Kug-bu) - 65

bt dNinlil (akk. Dim
Ninlil; E, aNinlil) - 73;
E, dNinlil - 65

bit 4Siras (akk. Dim
Siras) - 65, 87

Bozi déim (jeruz. chram;
hebr. oToR N3) - 221

Byk (mez. boZstvo
pokladané za syna boha
Samase; log. GUD) -
148

C
Cedrovy les - 122 (p. 655)

ceva ha-mardém (hebr.
zastupy vysin;
DI 833) - 159 (p.
906)

cevd ha-$amagjim (hebr.
nebeské zastupy;
DYRET RIX) - 159 (p.
906)

cevd'am (hebr. zistupy,
nebestané; oRJX) - 159




(p. 906)

D

Dagan (mez. boZstvo) - 64,
65, 71, 213, 214, 215, 216

Damkina (mez. bohyné;
manZelka Enkiho/Ey) -
21 (p. 96)

DI.KU5.MES (akk.
boZstva; Bozstd
soudcové) - 65, 69

Di-bar (mez. boistvo) - 65

DIM;.ME - viz Lamastu

Déim pokladu?,
vzneSeny (nazev kaple
AsSurova bit akiti) - 180

Dtim, ktery pouta smrt
(nazev As$urova bit
akiti) - 180

Dumuzi (mez. boZstvo
vegetace a pastyfstvi) -
122 (p. 654), 138, 197,

198, 199; viz také
Tamuz

Dvojéata abitbu - viz
abiibi massé

E

E. A§+§ur - viz bit dASSur
E. AS-Sur - viz bit 4ASSur
E. dAs$ur - viz bit dAsSur

E. 4Dagan - viz bit
dDagan

E. dNinlil - viz bit dNinlil

E, kis-su-ti (akk. Dim
moci) - 59

E. KUR-e GAL-e (Dim
velké hory; ¢ast
As$urova chramu) - 59

E. KUR-e KUR.KUR
(¢ast AsSurova chramu)
- 59

E2.GAN.SBSUL.A (Dim
zakladu zemé&; chram
bohyné Ninlil) - 21

E..HUR.SAG.GAL.KUR.
KUR.RA - viz
Ebursaggalkurkurra

E..HUR.SAG.GU.LA
(84st ASSurova chramu)
- 59, 62

E..HUR.SAG.KUR.KUR
RA -viz
Ebursaggalkurkurra

E..SAR,.RA - viz ESarra

E.. TEMEN.AN.KI (sum.
Dilim, zéklad nebes a
zemé; Mardukiiv
zikkurrat v Babylénu) -

50
E.-a-viz Ea

Ea (akk. bozstvo
moudrosti; sum. Enki) -
11, 11 (p. 8), 21, 21 (p.
103), 53 (p. 303), 56, 75,
83, 100, 103, 111 (p.
601), 134, 135, 135 (p-
745), 138, 140, 151, 160,
183, 192, 219; E.-a - 65;
Enki - 86 (p. 490), 134
(p. 737), 135 (p- 745),
201

Eamkurkurra (Chram -
divoky byk zemi;
Enliltiv chram v ASSuru)
-18 (p. 75)

Ea-Sarri (akk. boZstvo;
d60-MAN) - 65, 77; 60-
MAN - 77

Ebif (chur. boZstvo
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pohofi) - 11

Eden (hebr. 17V; sz. réj) -
49 (p. 277)

Egarzakidude (Dim
obfadd a rituald; chram
bohyné Sarrat-niphi) -
23

Egasankalamma (Dim
kralovny zemfi; chram
bohyné Belat-Arbil) - 24,
24 (p. 121)

EgiShurankia (Dim, v
ném? jsou odkryty plany
nebes a podsvéti; chram
bohyné Belat-Ninua) -
24

Ebursaggalkurkurra
(AS8uruv chram;
v dffvejsich dobach
E..HUR.SAG.KUR.KUR.
RA; log.
E..HUR.SAG.GAL.KUR.
KUR.RA) - 219;
E..HUR.SAG.GAL.KUR.
KUR.RA - 56, 59, 60;
F..HUR.SAG.
KUR.KUR.RA - 59, 60

Ebursagkurkurra - viz
Ebursaggalkurkurra

Ekinam (Dim, misto
osudii; chram bohyné
Belat-ekalli) - 23

Ekiur (Diim, v némz je
d4van Zivot; chram
bohyné Ninlil) - 21

Ekur (sum. Diim hory,
Chram hory; Enliliv
chram v Nippuru) - 18
(p- 75), 19, 20, 38

Emasmas (Dm, v némz
je vé§téno; chram
bohyné Istar z Ninive
/Ninlil) - 21, 22, 26, 211,
212

Eme-Inanna (Dim
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predpisii bohyné
Inanny; chrdm bohyné
IStar AsSuritu) - 22

EN - viz Bél

EndaSurimma (mez.
stréZce tieti podsvétni
brany) - 152 (p. 863)

Endukuga (mez. straZce
paté podsvétni brany) -
152 (p. 863)

Endusuba (akk. straZce
Sesté podsvétni brany) -
152 (p. 863)

Enki - viz Ea

Enkidu (mez. myticky
hrdina; Gilgames$tv
piitel) - 122 (p. 654, 655
a 656), 153

Enlil (mez. boZstvo; dEn-
lil,) - 11 (p. 8), 18-20,
21, 21 (p. 95 2 103),
22,32, 32 (p. 171), 36,
36 (p- 196), 52, 53 (p.
303), 61, 63, 64, 65, 66,
71,79, 83, 96, 110 (p.
598 a 601), 111, 111 (p.
601), 112, 126, 126 (p.
682), 136, 140, 178, 201,
208, 219, 224 (p. 1224);
dEn-lil, - 61, 71

En-Ul, - viz Enlil

Ennugigi (akk. strazce
sedmé podsvétni brany)
- 152 (p. 863)

En-pi - viz Enpi

Enpi (mez. boZstvo) - 55,
69, 71; En-pi - 55, 69, 71

ENSADA - viz Nusku

Enurulla (mez. straZce
¢tvrté podsvétni brany)
- 152 (p.863)

Ereskigal (mez. bohyné
podsvéti) - 152, 152 (p.

863, 864, 865 a 867),
153 (p. 872), 197, 198,
210

Erra (mez. bith valky a
moru; ¢asto
ztotoznovan
s Nergalem) - 160, 211,
211 (p. 1154)

Esabad (E..SA.BAD) -
189, 210

Esagila (Marduktv cham
v Babylonu) - 32, 33, 35,
81, 186

ESagaerra (Diim, jenz ki
nad bezpravim; chram
bohyné Bélat-ekalli) - 23

Esarra (Dim moci;
ASSuriv chrimovy
komplex v AsSuruy; log.
E2.SAR,.RA) - 14, 24,

56, 59, 201 (p. 1104);
E..SAR:.RA - 59, 60

Etusmes (Diim, (kde)
hrdina leZi vyderpan;
chram bohyné Belat-
ekalli) - 23

EtuSmes (Dlm, pibytek
Mardukliiv; chram
bohyné Sarrat-niphi) -
23

Etusmes (O dome, vysil

brdiny!; chrdm bohyné
Sarrat-niphi) - 23

G

gallii (akk. démoni; log.
GAL;.LA; , JUL) - 138

GesStinanna (sum.
bohyné; akk. Belili) -
122 (p. 654), 198

Gibil - viz Girra

giborim (hebr. bohatyii;

2°733) - 159 (p. 906)

Gilgames (mez. hrdina a
podsvétni boZstvo) - 122
(p- 654 a 655), 142 (p.
787), 150, 150 (p. 846),
152, 153, 155, 162, 175
(p. 988), 198, 199

Girra (akk. bith ohng,
n€kdy ztotoZiiovan
s Nuskuem; sum. Gibil)
- 136, 149, 157, 199;
Gibil - 136

girtablullii (akk. flovék-
Skorpién) - 66, 162, 162
(p- 930), 163, 164, 165

Gula (mez. bohyng) - 36,
36 (p. 196), 189, 194,
210

H

Hadad (z4dpadosemitské
boizstvo) - 11 (p. 8)

Hospodin (sz. boZstvo) -
8,15, 15 (p. 42, 44, 46,
52, 54 a 55), 16 (p. 57,
58, 59, 60, 62, 65, 68 a
69), 39, 40, 46 (p. 262),
49 (p- 277), 57, 58, 58
(p- 332), 84, 85, 88, 90,
91 (p- 508), 96 (p. 523),
100-101 (. 543), 108,
109 (p. 594), 122, 123,
124, 124 (p. 659), 127,
131 (p. 704), 132, 133,
133 (p. 724, 725, 726,
727, 728, 729 a 730),
142, 142 (p. 787), 143,
145 (p. 814), 148 (p.
831), 151 (p. 850), 159
(p. 906), 172 (p. 970),
190, 191, 192, 197, 202-
203 (p. 1116), 203, 203
(p- 119), 204, 205, 205
(p. 1123), 207, 208, 218
(p. 1207), 223, 227, 229,
231, 232, ; Bih - ; viz
také Jahve
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Haja (mez. boistvo) - 65

Haldi (urart. boZstvo) -
105 (p. 577)

Hubur (akk. bohyné) - 163

Hubur (akk. podsvétni
feka) - 151

fpultuppu (akk. druh zla
nebo démona) - 145

Ch

cherub (hebr. 2172; sz.
ochrann4 bytost) - 61
(p. 357); viz také kuribu

chram Nisrochiiv - viz
bét Nisroch

I

tlani (akk. bohové) - 25
IM - viz Adad

Inanna - viz IStar

Istar (akk. bohyné valky a
lasky; 15) - 21-27, 36,
74, 106, 122 (p. 656),
125, 126, 126 (p. 681),
127, 127 (p. 685), 152,
152 (p. 864, 865 a 866),
153 (p. 872 a 873), 159
(p. 908), 176 (p- 992),
189, 193, 194, 197, 197
(p- 1074), 198, 211, 211
(p. 1157), 216, 228; 15 -
74; Inanna - 22, 86 (p.
490), 134 (p. 737), 138,
152, 152 (p. 862 a 870),
198 (p. 1077)

IStar ASSuritu (akk. IStar

asyrska) - 22, 24, 25,183
I$tar elamska - 200
I$tar Nebeska - 24, 183

IStar z Arbely - 24, 24 (p.

121), 49, 76, 127, 183,
189, 199, 200; Bélat-
Arbil - 24

I$tar z Kidmuri (IStar
7 mésta Kalhu) - 24, 189

I$tar z Ninive - 21, 22,

24, 25, 26, 49, 76, 99 (p.
535), 178, 183, 188, 189,
211; Belat-Ninua - 24;
Pani Ninive - 212; viz
také Mullissu a Ninlil

istarati (akk. bohyné) - 25

ISum (mez. boZstvo; radce
boha valky a moru Erry)
-211

J

Jahve (hebr. Hospodin) -
41, 48,131 (p. 703 2
705)

jeruzalémsky chram -
viz bét ha-Sem
Jupiter (planeta; log.
dSAG.ME.GAR) - 193
K

Kakka (mez. boistvo;
dKa3'kaS) - 627 639 64’
183, 210

Ki (sum. bohyné zem¢) -
137

KI.SIKIL.LIL,.LA, - viz
ardat-lili

Kidmuri (chram bohyné
Istar ve mésté Kalhu) -
24, 189
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Kingu (mez. boZstvo) -
188, 210

Kippat-mati (akk.
boZstvo) - 183, 213, 214,
216

kissugu (akk. myticka
bytost) - 162

Kisar (mez. straZce druhé
podsvétni brany) - 152
(p- 863)

Kittu (mez. boZstvo) - 65

Kovai (mez. boistvo;
dNappabu) - 180;
dNappabu - 180

Kug-bu (mez. boZstvo) -
65

Ku;-SUD (mez. bozstvo) -
65

Jeulthue (akk. mytické
stvofent; ¢lovék s rybi
dolni é4sti téla; také
kululli) - 162; kululli -
66, 162, 163, 164

Kullu (Mez. boZstvo) - 83
kwlulliy - viz kulilu

Kunus-kad,-ri (mez.
bozstvo) - 69

kuribu (akk. ochranni

bytost) - 61, 61 (p. 357),
69; viz také cherub

Fkusarikku (akk. myticks
bytost; ¢lovék-byk) - 61
162, 163, 164, 166

>

Kutatate (mez. boZstvo) -
216

L

labasu (akk. zIy démon a
nemoc, kterou
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zplisoboval) - 143

Lahmu (akk. boZstvo) -
188, 210

lapmu (akk. vlasaty;
myticka bytost) - 61,
163, 163 (p. 936), 164,
166

lamassu (akk. ochranné
Zenské boZstvo i zly
démon) - 13, 158, 159
(p- 908)

Lamastu (akk. démonka;
log. IDIM,.ME) - 139,
139 (p- 777), 140, 141,
142, 143, 143 (p. 795),
144, 159; IDIM;.ME -
139

Latarak (akk. bozstvo;
postava odéna jako lev)
- 164

lilin (hebr. démoni
podfizeni Lilit) - 142

1Lilit Chebr. noéni
démonka; N"577) - 142,
142 (p. 785 a 787), 143,
143 (p. 798)

lilitu (akk. démonka
vichfice; log.
MUNUSTJT,,.LA,) - 141

Ll (akk. démon vichfice;
log. LU2LJ1,.LA,) - 141

Lugaldukuga (mez.
bofstvo) - 201

Lulal (sum. boZstvo) - 164

M

maldfr (hebr. andél;
T89R) - 159 (p. 906);
andél - 12, 46 (p. 262),

142, 143, 158, 159 (p-
906)

malafzé elohim (hebr.
poslové bozi, andélé;
DoToR 2R5R) - 159 (p-
906)

Mandanu (akk. bozZstvo;
log. dDI.KU;) - 64

Marduk (bab. nejvyssi
boZstvo) - 11 (p. 8), 12,
18’ 23, 32-35, 44, 74,
75, 81, 83, 103, 110 (p.
601), 125 (p. 670), 162,
177, 178, 178 (p. 1001),
179, 185, 186, 189, 209,
224 (p. 1224)

MAS - viz Ninurta

Masu (akk. pohofina
konci svéta) - 162

Mullil (sum. jméno boha
Enlila v sumerském
dialektu emesal) - 21 (p.
96)

Mullissu (akk. pfizvisko
bohyné Ninlil a IStar;
log. NIN.LIL.) - 10, 21
(p- 95), 24, 125, 126,
183, 201, 211, 212; Viz
také IStar z Ninive a
Ninlil

mus fussu (akk. myticky
had nebo drak) - 163,
164, 166

musma ffu (akk. myticky
sedmihlavy had) - 163

N

Nab (akk. boZstvo; log.
AG, PA) - 11 (p. 8), 41,
74, 75, 76, 93, 94, 106
(p. 583), 124, 126, 127,
186, 189, 195, 196, 196
(p. 1065), 215, 218, 219,
228; AG - 74, 76; PA -
74,76

Namtar (mez. boZstvo

osudu, smrti a moru a
oblibeny syn bohyné
Ereskigal; posel a radce
vladch podsvéti a bith
osudu) - 137, 152, 210

Nanaya (akk. boZstvo) -
103

Nannar - viz Sin

Nappéalu - viz Kovar

nebesky byk (akk.
myticka bytost) - 122 (p.
656) .

Nedu (akk. strazce prvni

podsvétni brany; sum.
Neti) - 152

Nergal (mez. podsvéini
boizstvo) - 37, 137, 152,
152 (p. 863, 864, 865a
866), 153 (p. 872), 183,
188, 189, 209, 210, 211

Neti - viz Nedu

Nikkal (mez. boZstvo; log.
NIN.GAL) - 183

Ninki (sum. boZstvo) - 201

Ninlil (mez. bohyné&; chot
Enlilova ¢i AsSurova;
log. dNIN.LIL,) - 10, 19,
19 (p. 81 a 82), 21-27,
32, 53 (p- 303), 59, 64, |
65, 71, 80, 81, 87, 126 .
(p. 681), 182, 184, 194, 1
211, 211 (p. 1157), 214,

215, 216; ININ.LIL, - ;
viz také Mullissu a IStar
z Ninive

Ninmab (sum. bohyné) -
83, 135 (p. 745)

Ninrurugu (mez. bozstvo)
- 197

Ninsun (sum. bohyné;
Gilgame$ova matka) -
122 (p. 654)




Ninsubur(a) (mez.
bozstvo) - 83

Ninurta (mez. boZstvo
valky; log. MAS) - 16 (p.
56); 30, 33, 36-407 637
64, 74, 76, 78, 126, 169,
188, 194, 196, 199, 200,
210, 215, 219, 224 (p.
1224 a 1225; MAS - 74

Nisroch (hebr. 703; sz.
jméno boha Nab#il) - 57
(p- 331)

Nig-ili-mat (akk.
bozstvo) - 69

Nudimmud (Ten, jenz
tvofi a rodi; pfizvisko
boha moudrosti Ey a
boha Enlila) - 21, 38

NUN.NAM.NIR - viz
Nunnamnir

Nunnamnir (sum. viemi
vazeny; piizvisko
bozstev Ey, Enlila a také
AZSura; log.
NUN.NAM.NIR) - 18 (p.

75), 53, 53 (p- 303), 54,
69, 71; NUN.NAM.NIR -

54, 67, 68, 71

Nur (mez. boZstvo; log.
A.A)-183; A.A-183

Nusku (mez. bith ohné,
nékdy ztotoZiovan
s Girrou; log.
dENSADA) - 11, 62, 63,
136, 149, 195; ENSADA
-62

P
PA - viz Nabi

Pani Babylénu - viz
Sarpanitu

Pani Ninive - viz IStar z

Ninive

Pani z Akkadu (akk.
bohyné) - 176 (p. 992)

Papsukkal (mez. boZstvo)
- 197

Paziizu (akk. zly démon,
ale také ochrance pfed
démonkou Lamastu) -

143 (p. 795), 144, 144
(p. 809), 145, 159

Q

g°dosim (hebr. svati
nebestané; 0 TP) -
159 (p. 906)

R

rabisu (akk. ochranné
zenské bozstvo i zly
démon; log. MASKIM) -
159

S

Saklcukutu (mez.
bozstvo) - 189, 210

Sansenoy (hebr. andél) -
143

se’irtm (hebr. kozli
démoni; DV YR) - 142,
206

Sebittu (akk. sedm; sedm
bohi; log. INIM.BI) -
175 (p. 988), 194;
sedmero bohii - 175 (p.
988)

sebittu (akk. sedm; sedm
zlych démontl) - 137,
175 (p. 988); sedmero

259

démonti - 137, 138, 175
(p. 988)

sedmero bohil - viz
Sebittu

sedmero démontl - viz
sebittu

sedmero mudrell - 160,

164, 175 (p. 988); viz
také apkallu

Semangelof (hebr. and€l)
-143

Senoy (hebr. andél) - 143

serdfim (hebr. nebeské
bytosti; 2¥07) - 159 (p.
906)

Sin (akk. mési¢éni boZstvo;
sum. Nannar) - 11, 28,
83, 111, 127, 136, 152,
174, 176, 183, 184, 187,
189, 194, 194 (p. 1053),
196, 200, 201, 209, 219;
Nannar - 11

Siras (mez. boistvo) - 65,
87

sufrurmasu (akk. mytické
stvofeni; koza-ryba) -
66, 162, 164

$

salmu (akk. obraz;
deifikovana socha nebo
obraz boha) - 58, 100,
128

Sarpanitu (akk. bohyné;
chot Mardukova) - 21
(p. 96), 32, 44, 75, 81,
104, 106 (p- 583), 187;
Pani Babyl6nu - 187,
188
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S

Sala (akk. bohyng) - 100
(p. 542), 183

Salomountiv chram - viz
bét ha-Sem

Samas (akk. bo¥stvo
slunce a spravedlnosti;
log. UTU) - 11, 23, 28-
31, 39 (p. 214), 44 (p.
254), 66, 80, 97, 98,
100, 111 (p. 601), 113,
116, 117, 127, 136, 148,
149, 156, 157, 162, 179,
180, 181, 183, 186, 187,
189, 194, 194 (p. 1053),
200, 201, 209, 211, 213,
219, 224 (p.1224); UTU-
65, 71, 98; Utu - 28 (p.
144)

Sarrat-niphi (akk.
bohyné) - 23, 23 (p. 118)

sédim (hebr. ciz{ bo¥stvo
nebo kategorie démont;
o) - 142, 159 (p.
907)

sedu (akk. ochranné
muzské bozstvo) - 159,
159 (p- 908)

Serua (mez. bo¥stvo) - 63,
183, 184, 213, 216, 217

Schina (hebr. 3700; Box
piftomnost) - 58 (p.

333)
Sulak (mez. bozstvo) - 44

Sunugali (akk. drak) - 103

T

Tamtiz (hebr. 1720) - 197;
viz také Dumuzi

Tasmetum (akk. bohyné)
- 106 (p. 583), 188, 195,
196, 213, 215, 218

Tiamat (akk. bohyné
ocednu; pramatka vSech
bohi) - 35, 103, 162,
179, 180, 181, 186

Tispak (mez. boZstvo) - 65

U

ugallu (akk. Ivi démon) -
163, 164, 166

umi dabriti (akk.
mytick4 stvofent; zutfivé
vichry) - 163

Uras (mez. boZstvo) - 78
(p- 446)

uridimmu (akk. myticky
divoky pes ¢&ilev

s lidskou hlavou) - 66,
162, 163, 164, 166

urma fphulli (akk. myticka
bytost; Ivi muz) - 164,
165

Usur-amatsa (akk.
bohyné) - 103

usumgallu (akk. velky
drak) - 163

UTU - viz Samas

Utu - viz Samas

utukeku (akk. zlj démon
nebo duch zemfelého;

log. UDUG) - 137

Utulu (jiné jméno mez.
boha Ninurty) - 38

Z

Zababa (mez. boZstvo; log.

ZA.BA4.BA4) - 44, 77,
79, 100, 183




REJSTRIK NARODU A ZEMEPISNYCH NAZVU:

A
Akad - viz Akkad

Akkad (hebr. TT2¥; sz.
Akad; bab. méstov
severni ¢asti Babyl6nie,
pfenesené cela severni
Babylonie; dosud
nenalezeno) - 22, 23,
96, 112, 113, 176 (p.
992); Akad - 49 (p. 278)

Amorejci, amorejsky
(hebr. »0y; sz.
Emorejci; pv. nirod) -

12, 170, 176 (p. 993),
225

Arabtu (bab. vodni tok) -
35

Aramejci, aramejsky
(hebr. 07%; pv. nérod) -
50 (p. 280)

Arbela (as. mésto; dn.
Arbil) - 24, 24 (p. 121),
49, 76, 127, 176 (p. 992),
189, 198, 199, 199 (p.
1081), 200

Arrapha (as. mésto; dn.
Kirkik) - 49 (p. 280)

Asyrie, asyrsky (hebr.
“PMWN; sz. ASar; v as.
pramenech ASsur; pv.
stat) - celd prace

Asyrané (hebr. DTWR; sz.
Asirejci; pv. narod) -
celd prace; A$trejci - 49
(p- 227)

ASSur (as. hlavni mésto;

dn. Qal'at Serqat) - cel4
prace

ASSur (pv. stat) - viz
Asyrie

Astirejei - viz Asyfané

Azmavet (izr. mésto
pobliZ Jeruzaléma) -
220

B
Babel - viz Babylon

Babylén (akk. Bab-ilu;
log.
KA,.DINGIR.RA:KT;
hebr. ©33; sz. Babel;
bab. hlavni mésto) - 7,
32, 33, 35, 49 (p. 278),
50, 75, 106 (p. 583), 171
(p- 963), 177, 178, 179,
179 (p. 1005), 187, 188;
Babel - 50 (p. 284)

Babylénané (pv. narod) -
80, 199 (p. 1083)

Babyl6nie, babylonsky
(pv. stat) - 7, 8, 11 (p. 8),
12, 17,17 (p. 73), 18, 19,
28, 28 (p.144), 32-35,
41, 44, 51, 52, 73, 75, 81,
93, 95, 103, 110 (p. 601),
112, 114, 169, 171, 171 (p.
963), 172, 173, 177, 178,
178 (p. 1001), 179, 185,
189, 212, 212 (p. 1163),
220, 224, 224 (p. 1224),
227,231, 232

Baltil (as. mésto AsSur;
log. URU:BAL.TIL:XT) -
URU:BAL.TIL:XI - 77

Bét-gilgal (hebr.

55\”53{{ N3; izr. mésto) -
220

Borsippa (bab. mésto; dn.
Birs Nimriid) ~ 106 (p.
583), 186
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D

Dér (bab. mésto; dn. Till
'Aqar) - 58 (p. 335)

Duir-Ladini (bab. mésto;
dn. Till Halid) - 106 (p.
583)

Dar-Sarru-kén (as.
mésto; dn. Horsabad) -
51,73, 99 (p- 535), 219,
219 (p. 1217)

E

Elam, elamsky (hebr.
D‘;‘;]; sz. Elam; pv. stat
vychodné od
Mezopotamie) - 11 (p.
8), 35, 49, 112, 113, 200

Erek - viz Uruk

G

Geba (hebr. v33; izr.
mésto) - 218

H

Hebrejci, hebrejsky
(hebr. o>12w; pv.
narod) - 8, 10, 12, 15 (p.
42), 16 (p. 60), 39, 48,
57 (p. 331), 58 (p. 332),
61 (p. 357), 96 (p. 523),
85, 86, 88, 106 (p. 584),
107, 107 (p. 585 a 586),
108, 124, 124 (p. 668),
131 (p. 703 a 705), 132,
142, 142 (p. 785), 143,
147-148 (p. 831), 154 (p.
874), 170, 172, 173, 174,
175, 175 (p. 989), 189,
189 (p. 1037), 190, 196,
202, 206, 218, 218 (p.
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1207), 223, 224, 227,
227 (p. 1234), 228, 231,
131 (p. 1256), 232; viz
také Izraelité; Zidé

Ch

Chaldea, chaldejsky
(mez. oblast) - 35 (p.
188), 49 (p. 280)

Chasor (hebr. 79217; sz.
mésto) - 118

Choréb (hebr. 2711, jiny
nazev hory Sinaj) - 9o,
124

Churrité, churritsky
(pv. narod) - 11, 51 (p.
291)

I

Izrael, izraelsky (hebr.
Oxiy; akk. Bit-Humri
(Dém Omriho); pv. stat)
- 8,16 (p. 60), 61 (p.
357), 48, 78, 85, 86, 87,
91 (p. 508), 95, 96 (p.
523), 118, 133 (p. 724),
145 (p. 814), 154 (p.
874), 172, 172 (p. 970),
190, 191, 204, 207, 229

Izraelité (hebr.
SRmi 233 (bené
jisra'el); pv. narod) - 58,
58 (p. 332), 61 (p. 357),
78 (p. 448), 86, 90, 91
(p- 508), 108, 109 (p.
597), 169, 172 (p. 970),
173 (p. 974), 190, 204,
205, 206, 207, 208; viz
také Hebrejci; Zidé

J

Jeruzalém,
jeruzalémsky (hebr.
oowiam; akk.
Ursalimmu; hlavni
mésto judského
krélovstvi) - 54 (p. 305),
58, 61 (p. 357), 78, 83,
84, 85, 88, 90, 92, 169,

190, 197, 199, 199 (.
1083), 220, 221, 226;
Mésto Davidovo - 220

Juda- viz Judsko

Judsko, judsky (hebr.
F1719777; sz. oblast
puvodné obyvana
kmenem Juda) - 48,
220, 225, 229; Juda -
172

K

Kalbu (hebr. 123; sz.
Kelach; as. mésto) - 24,
37, 38, 42, 73, 76, 94, 99
(p. 535), 169, 195, 198,
200, 215, 218, 219, 219

(p. 1215); Kelach - 49 (p.
278)

Kalné (hebr. ﬂ;_b:_:; szZ.
mésto, snad bab.
Nippur) - 49 (p. 278)

Kanaan (hebr. 7v12; sz.
Kenaan; pv. oblast) -
Kenaan - 159 (p. 907)

Kanaanejei,
kanaanejsky (hebr.
"3¥1D; sz. Kenaanci; pv.
narod) - 173, 189 (p.
1037)

Kappadoki; (oblast
v Malé Asii) - 170

Kelach - viz Kalju

Kenaan - viz Kanaan

Kimmeriové (pv. nirod)
-123

Kuta (bab. mésto; dn. Till
Ibrahim) - 187

L

Letasejei (hebr. oz,
sz. narod) - 49 (p. 277)

Leumejei (hebr. D"m;‘g;
sz. narod) - 49 (p. 277)

Lévi (hebr. "5; syn
Jakobiv; piedek
jednoho z izraelskych

kmen#; pfenesené
knézsky kmen) - 78, 84

Libye (stat v severni
Africe) - 50 (p. 280)
Luddi - viz Lydie

Lydie (akk. Luddi; stat v
Malé Asii) - 50 (p. 280);
Luddi - 123

M

Mala Asie, maloasijsk§
(dn. Turecko) - 50 (p.
280), 123

Mannea (pv. izemi) - 16
(p. 56)

Mari (pv. mésto a stat) - 7,
125, 177, 228

Merariovei (hebr. "770;
sz. kmen) - 84

Meésto Davidovo - viz
Jeruzalém

Mezopotamie,
mezopotamsky (pv.




{izemi) - cela prace

Musasir (urart. mésto) -
105 (p. 577)

N

Net6f, netéfsky (hebr.
y; izr. mésto) - 220

Ninive, ninivsky (akk.
Nin4; hebr. i11373; dn.
Till Quyungiq) - 21, 22,
24, 25, 26, 49, 49 (D.

278), 99 (p- 535), 73, 76,
82, 115, 125 (p. 670),
159, 159 (p- 908), 178,
182, 183, 186, 188, 189,
198, 209, 210, 211, 212

Nippur, nippursky (bab.
mésto; dn. Nuffar) - 19,
21 (p. 103), 25, 32, 36

R

Rechobét-ir (hebr.
-7y N3, sz. mésto
vystavéné Nimrodem) -
49 (p. 278)

Resen (hebr. 107; sz.
mésto v Asyrii) - 49 (p-
278)

S

Sama¥i (hebr. \RY; izr.
hlavni mésto) - 8

Sijén (hebr. 797%; jeden
z jeruz. pahorki) - 58
(p- 332)

Sippar (bab. mésto; dn.
Till Abii Habba) - 28 (p.
144), 171

Subartu, subartejsky
(as. lizemi) - 12, 112, 113

Sumer, sumersky,
sumerstina (hebr.
-y 3w; sz. Sinear; oblast
v Babylénii) - 8, 10, 18,
19, 21 (p. 95), 22, 23 (p-
118), 28, 28 (p. 144), 45
(p. 257), 50 (p- 284), 53
(p- 303), 59, 81, 86, 86
(p- 490), 96, 122 (p.
654), 134 (p- 737), 135
(p- 745), 136, 137, 138,
142 (p. 787), 151, 151 (p-
854), 152, 153, 196, 197,
197 (p. 1073), 198, 201
(p. 1100 a 1101), 206,
208, 208 (p. 1136);
Sinear - 49 (p. 278)

Susy (akk. StSan; elamské

hlavni mésto) - 11 (p. 8),
171

S

Sinear - viz Sumer

T

Tigris (akk. Diglat; pv.
feka) - 54, 90, 179, 183,
225

Tarbis}l (as. mésto; dn.
Till Sarif Han) - 104

U

Ur (hebr. D;;ﬂip; —R; SZ.
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Ur Kaldejsky; dn. Till
al-Mugajjar; bab.
mésto) - 13, 23, 112; Ur
Kaldejsky - 50 (p. 280)

Ur Kaldejsky - viz Ur

Urartu, urartejsky
(hebr. U7X, sz. Ararat;
pv. stat) - 105 (p. 577)

Uruk (hebr. 7%; sz. Erek;
dn. Warka; bab. mésto)
- 122 (p. 654), 211; Erek
- 49 (p- 278)

A%

Vnit¥ni mésto (stfed
mésta As$uru, piipadné
cely As8ur) - 121, 198

~

VA

7idé, zidovsky (hebr.
poTar; pv. narod) - 46
(p. 262), 47, 100 (p.
543), 122, 142 (p. 790),
169, 172, 173, 174 (D.
987), 175, 189, 190, 197,
199, 201, 202, 203, 200,
231,231 (p. 12512
1257), 232; viz také
Hebrejci; Izraelité
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VECNY REJSTRIK A REJSTRIK ASYRSKYCH A HEBREJSKYCH

POJMU:

1. dynastie z Babylonu
(mez. dynastie; 1894-
1595 pt-n. 1) -7

I11. dynastie z Uru (mez.
dynastie; 2112-2004 pi.
n.1)-13,23

A

abadon (hebr. fise zkazy,
podsvéti; ]‘1'-!:_1&_;) -151
(p. 850)

@bib (hebr. 202§; prvni
mésic hebr. kalendafe
prejaty od Kanadnejed;
mésic klasti) - 173, 189
(p. 1037)

abu (akk. 5. mésic
obnoveného staroas.
kalendafe) - 23 (p. 111),
150, 154, 199

adar (hebr. 778; 12.
mésic hebr. kalendéfe) -
174, 174 (p- 987)

addaru (akk. 12. mésic
obnoveného staroas.
kalendéie) - 174, 174 (p.
987), 176, 178, 213, 216~
217

A it (akk. Nebezpedi, které
jevné; astrologicka
sbhirka) - 111

ajaru (akk. 2. mésic
obnoveného staroas.
kalendéate) - 174, 176 (p.
992), 192-196

akacie (rostlina) - 98

akit lubusti (akk. svatek
oblékani bozstev) - 103

akitu (akk. novorocni

slavnost) - 24, 33, 33 (p-
175 a 177), 35, 74, 99 (P-
534), 142 (p. 790), 169,
173, 176, 176 (p- 992),
177-189, 190, 194, 200,
201-206, 208, 211, 212,
213, 231, 231 (p. 1251,
1255 a 1257)

alappinu - viz laffinu

Alandimmit (akk.
fysiolognomicky text) -
110 (p- 598)

al-oerot (hebr. straZce
skladu, dosl. (ten) nad

sklady; NinEIR -b>y) -91

alsika Samas ina qirib
Samé ellixti (akk.
zaklinani) - 98

amiimu (akk. druh piva) -
87

AN.KLA, A
KL.UTU.KAM (sum.
zaklinani) - 97

angubbit (akk. druh
knéze) - 81

apiu (akk. pekaf; log.
LuzNINDA) - 87

apotropaicky ritual
(rituél k odvréaceni zla) -
114, 145 (p. 814)

apsii (akk. vodni nadrz na
nadvori chramu) - 68,
71; D2apsii - ; viz také
Rejstiik boZstev,
chramil a mytickych
mist: apsil

arapsamna (akk. 8.
mésic obnoveného
staroas. kalendafe; také
marka$an) - 174, 208-
209

arallii (akk. termin pro
podsvéti) - 151

arpu (akk. mésic; log. ITI)
- 170; warfmu - 170, 170
(p. 957); IT1 - 174, 192,
197

aron ha-brit (hebr. N°73
Tﬁ"'ﬁs) - 58; schrana

smlouvy - 39, 58, 78,
90, 173 (p- 974), 204

Aronovei (sz. knéZzi; hebr.
T ~33) - 88, 89, 107
(p- 585)

Asafovei (sz. dynastie
chramovych zpévaki;
hebr. 2% "23) - 89

asfalt- 50

Astrolab B (akk. text)-
150, 176, 196, 197, 199,
201, 206, 208, 209 (p.
1145), 211

astrolog - viz astrologie

astrologie - 79, 96, 103,
104, 109 (p. 598), 110-
115, 120, 121, 122, 137
(p. 765), 192, 212, 212
(p. 1164), 218, 227, 228,
228 (p. 1239)

Asyrsky kralovsky
seznam (akk. text) - 51

asaru (akk. dohliZet,
pedovat) - 13

asipu (akk. knéz zaklina€,
zaifkavad; také
masmas$u; log.
Lu2MAS. MAS;
L2HAL MES;
Lu2ME.ME) - 79, 81, 82,
83, 102, 135, 148;
masmasu - 79, 97;
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__~amen)
<58 (p. 902)

_sturbanipaléiv
hymnus k Tasmeétum
a Nabtiovi (akk. text) -
218

AsSSurbanipalév
hymnus k IStar
z Ninive (akk. text) -
25, 211

ASSurtiv dvir (dvir
v ASSuroveé chramu) -
viz KISAL d485ur

Atrapasis (akk. epos) -
135 (p- 745)

atit (akk. dveinik, straZce
brany; log. LU21;.DUsg) -
89

av (hebr. 28; 5. mésic
hebr. kalendafe) - 199
(p- 1083)

B

Bab burummi (akk.
Brana nebeské klenby) -
65, 66, 71; Brana
nebeské klenby - 65, 66,
71

Bab 4A-zu-e (akk. brana
boZstva Azue; také KA,
dA-zu-e) - KA, dA-zu-e -
69

Bab 4DI.KU;.MES (akk.

Brana Bozskych
soudcil) - 69

% dEn-pi (akk. Enpiho
‘4na; také KA, dEn-pi)
3, 69, 71; KA; 4En-pi -
71; Enpiho brana -
371

.o 9KAL.KAL (akk.
Brana IKAL.KAL) - 54,
69, 71; Brana dKAL.KAL
-54,55, 71

Bab iKunus-kad.-ri
(akk. Brana bozstva
dKunus-kad.-ri; také
KA, idKunu$-kad,-r1) -
KA, dKunus-kad.-ri - 69

Bab iNis-ili-mati (akk.
Brana bo#Zstva Nis-ili-
mati) - 69

Bab ®UTU.E, (akk. Brdna
vychodu slunce; log.
KA2 dUTU.E3) =715 KA2
dUTU.E; - 65, 71; Brdna
vychodu slunce - 65, 71

Bab parréan Sit dEn-ll,
(akk. Brana Enlilovy
cesty) - 66; Bab farrdn
Su-ut 9En-lil, - 61, 71;
Brana Enlilovy cesty -
61, 66,71

Bab parran Su-ut 9En-
til, - viz Bab parran $it
dEn-lil,

Bab fisib mati (akk.
Brana hojnosti zemé) -
66, 71; Brana hojnosti
zeme - 66, 71

Bab kamsii Agigi (akk.
Brana klonicich se
Igigili; Brana kleéicich
Igigiti) - 64, 66, 71;
Bréana kiedicich Igigifi -
66, 71; Brana klonicich
se Igigiti - 62, 71

Bab MYLsumbi (akk.
Brana hvézdného vozu)

- 66, 71; Brana
hvézdného vozu - 66, 71

Bdb papafi (akk. Brana
As§urovy svatyné) - 67

Bab parak stimati (akk.
Brana svatyné osudii) -
67, 71; Brana svatyné
osudi - 67, 71

Bab s$arrut (akk. Brana
kralovstvi) - 66, 71; Bab
Sarru--ti - 61; Brdna
kralovstvi - 61, 66, 71

Babylonsky kralovsky
seznam (akk. text) - 34
(p. 186)

balag (sum. hudebni
néastroj, jimz kné#i kalii
doprovazeli natky
balag; prenesené
rovnéZ nafky samotné) -
82

baltu (akk. druh rostliny)
- 98

barii (akk. drobopravec;
log. LU2HAL) - 81, 115-
119; drobopravec - 109,
117, 118, 228

bt akiti (akk. chram pro
slavnost akitu) - 35 (p.
193), 90, 99, 99 (p-
535), 176 (p. 992), 177-
189, 194, 201 (p. 1104),
202, 211, 211 {p. 1158),
212, 231 (p.1255)

bit egi (akk. svatyné
uvniti chramu; také E,
e-qi) - 76 (p. 437); Ez e-
qi - 76 (p- 437)

bit gurse (akk. svatyné
uvnitf chramu) - 64, 64
(p- 379), 71

bit filani (akk. svatyné
uvnitf chramu;
sloupové hala) - 63, 64,
71



bit purse (akk. svatyné
uvnité chramu) - 64, (p.
380), 71

bit ili (akk. dim boha,
chram) - 74, 92; E. Sa
DINGIR - 74, 74 (p-
426); E, DINGIR - 74,
74 (p- 426), 92

bit kimafpfi (akk. hrobka,
mauzoleum) - 155

bit kispi (akk. mistnost
v pal4ci uréena pro
obéti mrivym) - 155

bit muumni (akk. dilna
pro vyrobu kultovnich
soch) - 102

bit papafi (akk. svatyné;
vlastni ASSurova
svatyné; také E. pa-pa-
{nD) - 54, 60, 63, 71, 184;
E. pa-pa-{u - 59, 61, 71;
bit pa-pa-{u - 61; E2
papafi - 60

bit pa-pa-fu - viz bit
papafi

bit qurse (akk. svatyné
uvnitf chramu) - 71

bit rimlki (akk. odistny
ritual pro kréle) - 97,
113, 114

bit sala’ mé (akk. ritual
k odvraceni zla) - 114

bit Sapiri (akk. kultovni
shromazdovaci
mistnost; svatyng uvnitf
chramu; také Safiiru) -
57, 57 (p. 329), 63, 64,
66, 71, 89, 162; E, Sa-
[711—7'1' - 59; §ab’-—lru - 62,
62 (p. 366)

bit $arri (akk. Dim krale;
svatyné uvnitf chramu;
log. E, LUGAL) - 63, 64

bit ubusate (akk. staj;
také ubusate) - 64;
ubusate - 64

bor (hebr. jama, také
oznadeni podsvéti; 113)
- 150 (p. 850)

Brana 9KAL.KAL - viz
Bab KAL.KAL

Brana Enlilovy cesty -
viz Bab parran siit 4En-
Ll

Brana hojnosti zemé -
viz Bab fisib mati

Brana hvézdného vozu
- viz. Bab MULsumbi

Brana kledicich Igigit -
viz Bab kamsil dgigi

Brana klonicich se
Igigit - viz Bab kamsil
dIgigi

Brana kralovstvi - viz

Brana nebeské klenby -
viz Bab burummil

Brana svatyné osudi -
viz Bab parak $imati
Brana vychodu slunce -

viz Bab ¢UTU.E;

biil (hebr. ©13; osmy mésic
hebr. kalendafe piejaty
od Kanadnejcl) - 173

bunbulh: (akk. snad druh
ozdoby) - 26, 211

busu (akk. druh nadoby) -
217

D

dagil issirt (akk.
pozorovatl ptaka; véstec
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ze sledovani ptaka) -
120; ptakopravec - 79,
109, 115, 120

Davidtiv paléac (paléc
v Jeruzalémé) - 220

Deuteronomium (sz.
kniha) - 192

dik biti (akk. probuzeni
domu) - 214

DILMUN.NIGIN.NA
(mez. er§emma) - 83

DINGIR (sum. vyraz pro
bo¥stvo; znak, jimZ se
oznaduji bozské bytosti,
v textech zkracen na ¢) -
50 (p. 284), 58,74, 74
(p. 426), 92, 129; Viz
také ilu

drobopravec - viz baril

drobopravectvi - viz
haruspicia

du‘uzu (akk. 4. mésic
obnoveného staroas.
kalendéfe; také
tam(m)uzu) - 174, 197-
199

dizma (hebr. fiSe ticha,
podsvéti; MpIT) - 151 (p.
850)

DUMU.MES
MUNUSSUHUR.LA..M
ES (akk. synové
udesané Zeny*) - 87; viz
také kezertu

DUMU.MES:um-ma-nu
- viz ummanu

Dumuziho sen (sum.
skladba) - 122 (p. 654)

dvir (hebr. "727; svatyné
jeruz. chrdmu) - 61 (p.
357), 78
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E

E.SA.AB.HUN.GA.E.TA
(mez. liturgické dilo) -
83

E. DINGIR - viz bit ili
E. e-gi - viz bit egi
E. papafi - viz bit papafii

E. pa-pa-{u - viz bit
papafi

E. $a DINGIR - viz bit ili
E. Sa-fru-ri - viz bit Sapiri

Efrajimova brana (hebr.
BN TYY; brana
v Jeruzaléme) - 220

ekurru (akk. termin pro
podsvéti ¢i misto, kde
sidli démoni) - 151

eliil (hebr. ©15%; 6. mésic
hebr. kalendafte) - 174

elulu - viz ululu

emary (akk. dutd mira;
100 ga; log. ANSE) - 88,
202

emas (akk. vnitini prostor
chramu) - 194

emegir (rozsifenéjsi
forma sumerstiny) - 81

emesal (forma sumersStiny
uZivana pro osoby, které
nebyly muzského
pohlavi - Zeny, bohyné,
kné#i kali) - 21 (p. 95),
81, 85

EN.E AN.SIKIL.TA, A
KIL.UTU.KAM (sum.
zaklindni) - 97

EN.GAL
AN.SA,.KU;.GA.TA,
AKILUTU.KAM (sum.
zaklinani) - g8

Enki a Ninmaj (sum.
mytus o stvofeni
¢lovéka) - 135 (p. 745)

Enlil a Ninlil (sum.

mytus) - 19, 19 (p. 81a
82)

Enpiho brana - viz Bab
dEn-pi

Eniima Anu Enlil (akk.
Kdyz Anu a Enlil;
astrologicka série omin)
- 79, 110 (p.598), 111,
112

Entima elis (bab. epos o
stvofeni svéta) - 35, 35
(p. 191), 103 (p- 560),
110 (p. 601), 134, 162,
163, 179, 185-189

Epos o Gilgamesovi
(akk. epos) - 122 (p.
654), 142 (p. 787), 153,
155, 162, 162 (p. 930),
175 (p. 988)

Epos ¢
Tukulti-Ninurtovi
(akk. epos) - 20 (p. 90),
33,33 (p-173), 75
(p.432)

érec (hebr. zemé, také
oznaceni podsvéti; P7)
- 151 (p. 850)

érib bit (ili) (akk. ten,
jenz vstupuje (do domu
boistva); druh knéze;
log. L0=2KU, E,
(DINGIR)) - 74; érib
biti - 106 (p. 583), 110;
LU2KU, E, (DINGIR) -
74, 74 (p. 426);
LU2K1,.MES E; 8a
DINGIR - 74, 74 (p.
426); LU2TU E,

(DINGIR) - 74 (p. 426)
érib biti - viz érib bt (ili)

eridska tradice - 21 (p.
103), 135 (p. 745)

ergetu (akk. zemé; také
termin pro podsvéti) -
97, 98, 151

ersafunga (skladby pro
knéze kalil) - 82 (p.
467), 114

ersemma (sum. nairky;
skladby pro knéze kalii)
- 82, 83, 84, 214, 216

e'ru (akk. drub dfeva) -
164

Ester (hebr. “noy; sz.
kniha) - 173

etanim (hebr. D70Y;
sedmy mésic hebr.
kalendafe prejaty od
Kanaanejedl) - 173, 173
(p-974)

efermmu (akk. duch
zemielé osoby Zijici
v podsvéti; log. GIDIM,
GIDIM,, GIDIM,) - 143,
152, 156

eunuch - viz Sa resi

Exodus (sz. kniha) - 189,
190, 206

G
gab-bu - viz gabbu

gabbu (akk. celek, souhrn,
fiplnost, vie) - 59 (p.
338); gab-bu - 59

galama ffpu (akk. nejvyssi
knéz natikaé; log.
GALA.MAH) - 85




galaturru (akk. druh
knéze) - 86 (p. 490)

ganinu (akk. chrimova
hala) - 214

ganzir (akk. termin pro
podsvéti, obzvlaste jeho
vstup) - 151, 151 (p. 856)

Genesis (sz. kniha) - 15 (p.
42)

gépu (akk. kralovsky
dohliZitel v chramu) - 91

Gilgames a dub - viz
Gilgames, Enkidu a
podsvéti

Gilgames, Enkidu a
podsvéti (sum. mytus)
- 153; Gilgames a dub -
153; Strom fuluppu -
142 (p. 787), 153

ginii (akk. pravidelna
obét) - 107

Girro, ty jsi
neodolatelny, jsi
atoény (akk. zaklinani
proti duchu mrtvého) -
157

gursu - viz fursu

H

haruspicia (véstecka
technika) - 115-119,
120, 120 (p. 644), 228
(p- 1240);
drobopravectvi - 110,
115, 116, 122

hepatoskopie (vé$téni
z jater ob&tovanych
zZvirat) - 118

Hlavni dvar - viz kisal
abari

Hnojna brana (hebr.

NpYn —yvw; brana
v Jeruzalémé) - 220

Hymnus na ASSura a
Tukulti-Ninurta (akk.
hymnus) - 20, 20 (p. 90)

pag ha-gacir (hebr.,
svatek zné; "EpT ) -
196 (p. 1067); viz také
$avu'ot

palpallatu (akk. buben,
jimZ knéZ kalil
doprovazeli natky
erfemma; sum. §em) -
82 (p. 469), 83; Sem -
82 (p. 469)

pammurtu (akk. drubh
piva) - 87, 217

Bariu (akk. druh nadoby) -
194, 217

parsu (akk. druh kolach
predkladanych pii
obétech) - 88

fpazannu (akk. starosta) -
76, 106; LU2fla-za-nu -
76

finfinu (akk. drub mouky
nebo zrni) - 80, 88, 215

frodes (hebr. mésic; wW-ITT)

- 170 (p. 957), 173, 173
(p. 973)

pultuppu (akk. druh zla
nebo démona) - 145

fpursu (slavnost ,svatebni
noci“ bohyné Ninlil) -
64, 64 (p. 380); qursu -
64, 71, 87; gursu - 64;
viz takeé bit furse
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Ch

Chammurapiho
zakonik (bab. sbirka
zadkont) - 7, 13, 17 (p.
73)

Chananeel (hebr. “);f.:g:jj;
stavba v Jeruzalémé) -
220

I

ieru (akk. termin
vysvétlujici viznam
mésice gjaru: ,mésic
(vhodny k tomu) dat vSe
do poradku®) - 192

tkty (akk. délkova mira) -
75

ilu (akk. biih; log.
DINGIR) - 129, 130,
2209; viz také DINGIR

Inanna a Enki (sum.
mytologicka skladba) -
134 (p- 737)

Irkalla - viz irkallu

trkallu (akk. termin pro
podsvéti) - 151; Irkalla -
152, 153 (p. 872)

isinnu (akk. svatek) - 184,
200

i8dli fru (akk. prospéch) -
120

i$ibbu (akk. drub knéze) -
81

iSmari (n&aky akk. kov) -
61

i$Salkku (akk. zastupce;
titul asyrskych krali;

log. ENSk) - 96
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ITI (sum. mésic) - viz arfu

ITI AB.BA.E; (sum. 10.
mésic Standardniho
mez. kalendéfe) - 174

ITI abii $arrani (g.
mésic obnoveného
staroas. kalendaie) - 174

ITI allanati (4. mésic
obnoveného staroas.
kalendare) - 174

ITI APIN.DUs.A (sum. 8.
mésic Standardniho
mez. kalendafe) - 174

ITI BARA..ZAG.GAR
(sum. 1. mésic
Standardniho
mez.kalendare) - 174

ITI aNIN.E..GAL (sum.
mésic Bélat-ekalli; 5.
mésic obnoveného
staroas. kalendafe) - 174

ITT 4Sin (2. mésic
obnoveného staroas.
kalendéare) - 174

ITI DU6.KU; (sum. 7.
mésic Standardniho
mez. kalendéfe) - 174

ITI GAN.GAN.NA (sum.
9. mésic Standardniho
mez. kalendate) - 174

ITI GU,4.S1.SA. (sum. 2.
mésie Standardniho
mez. kalendate) - 174,
192

ITI frabur (10. mésic
obnoveného staroas.
kalendére; také fibur) -
174

ITI kalmarti (1. mésic
obnoveného staroas.
kalendare) - 174

ITI KIN.dINANNA (sum.
6. mésic Standardniho

mez. kalendéate) - 174

ITI kuzalli (3. mésic
obnoveného staroas.
kalendafe) - 174

ITI mufrfper ilani (8.
mésic obnoveného
staroas. kalendére) - 174

ITI NE.IZL.GAR (sum. 5.
meésic Standardniho
mez. kalendafe) - 174

ITI garrdti (12. mésic
obnoveného staroas.
kalendafte) - 174

ITI SI1G,.GA (sum.; 3.
mésic Standardniho
mez. kalendate) - 174,
197

TTI sippu (11. mésic
obnoveného staroas.
kalendate) -174

ITI $a kendti (7. mésic
obnoveného staroas.
kalendate) - 174

ITI $a sarrate (6. mésic
obnoveného staroas.
kalenda¥e) - 174

ITI SE.KIN.KU; (sum. 12.
mésic Standardniho
mez. kalendéfe) - 174

ITI SUUNUMUN.NA
(sum. 4. mésic
Standardnibo mez.
kalendate) - 174

ITI UDRA (sum. 11. mésic
Standardniho mez.
kalendare) - 174

izbu (akk. znetvorené
derstvé narozené mladé
zvifete 1 znetvorené
lidské novorozené) - 110
(p. 598), 121, 121 (p.
649), 122; viz také
Summa izbu

J

jahvismus - 101 (p. 543),
224

Jjeraf (hebr. mésic; 1Y) -

170, 173, 173 (p- 973,
974 2 975)

jom kipur (hebr. Den
smifeni; D¥92T 877) -
203

judaismus - 46, 46 (p.
262), 48, 101 (p- 543)

K

KA, 4A-zu-e - viz Bab 4A-
zu-e

KA. dEn-pi - viz Bab ¢En-
pi

KA, IKunus-kad,-ri - viz
Bab Kunus-kad,-ri

KA. 9UTU.E, - viz Bab
dUTU.E,

KA..GAL SAR.PA (brana
v AsSurové chramu) - 69

kalkkallu (akk. druh
mouky) -88

kalii (akk. knéz naiikad) -
80, 81, 82, 83, 85, 86,
215; naiikac - 72, 79,
80, 85, 109 (p- 598),
188, 226

kaniinu (as. ndzev mésice
a svatku; bab. kiniinu) -
212, 212 (p. 1164);
kiniinu -212

karkadinnu (akk. cukrar;
LUzSUM.NINDA) -87

kassaptu (akk.




darodéjnice) - 146

kassapu (akk. éarod&j) -
146

Kataduggqii (akk.
fysiolognomicky text) -
110 (p. 598)

kezertu (akk. Zena s
kudrnatymi vlasy;
knézka-prostitutka; log.
MUNUSSUHUR.LA.) - 86,
87

KI. KISAL
INUN.NAM.NIR - viz
KISAL dNUN.NAM.NIR

KIL.KISAL dASSur - viz
KISAL dAssur

kigallu (akk. chramova
podezdivka) - 55

kiniinu - viz kaniinu

ki-sa-al SNIN.LIL; - viz
kisal SNIN.LIL.

ki-sa-al P2ap-su-u. - viz
kisal ™2apsil

ki-sa-al nam-ri - viz
kisal namri

KISAL abari - viz kisal
abari

kisal abari (akk. Hlavni
dviir) - 68, 71; KISAL
abari - 55; Hlavni dviir
- 55,71

KISAL dASSur (také
KI.KISAL dAsSur;
ASSuriv dviir) -55, 71;
KIKISAL dASsur - 55,
67, 71; AsSurv dviir -
18 (p. 75), 55, 71

kisal aNIN.LIL, (akk.
Ninlilin dviir) - 68, 71;
ki-sa-al aNIN.LIL.- 68

KISAL INUN.NAM.NIR

(akk. Nunnamniriiv
dviir; také KI.KISAL
dNUN.NAM.NIR) - 68,
71; Nunnamnirv dviir -
18 (p. 75), 54, 71, 53, 69

kisal ®zapsit (akk. Dvir
apsti) - 68, 71; ki-sa-al
D2gp-su-u, - 68

kisal namri (jeden
7 dvorli Ag§urova
chramu) - 68, 71; ki-sa-
al nam-ri - 68

KISAL sidir manzaz
dIgigi (akk. Dviir, kde
se fadi Igigiové) - 65,
66, 71

kislev (hebr. 1903; 9.
mésic hebr. kalendafe) -
174

Ieislimu (akk. 9. mésic
obnoveného staroas.
kalendafe) - 121, 171 (p.
961), 174, 188, 196,
200-211; kissilimu -
174, 209, 210

kispa kasapu (akk.
vykonat obét kispu) -
155-156

kispu (akk. obét duchim
zemieljch pedkii nebo
nékterym boZstviim) -
154, 154 (p- 878), 155;
kispum - 201

kispum: - viz kispu
kissilimu - viz kislimu
kispii (akk. ¢erna magie,
tarodé&jnictvi) - 147
keis-su-ti - viz kissutu
kisutu (akk. vikon moci,

autorita, moc) - 59 (p.
337); kid-Su-ti - 59

kohanim (hebr. 27712,
kné¥ska vrstva Izraelitil)
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- 78, 84, 90, 226;
koheni - 84

kohen (hebr. 1773; knéz
chramu v Jeruzaléme) -
78

kohen gadol (hebr. 5713
]U".‘-.); veleknéz chramu v
Jeruzalémé) - 78

kohenti - viz kohanim

Koérachovei (hebr.
TR0 723; Sz dynastie
chramovych zpévaki) -
84

korouhev - 39, 40

Jeuleleti (akk. temnota;
termin pro podsvéti) -
151

feunasu (akk. druh
péenice) - 202

kurgarri: (akk. chramovy
herec, hudebnik a
tanetnik; log.
LU2KUR.GAR.RA) - 86,
86 (p. 490)

kurgarrutu (akk.
chramova herecka a
taneénice;
MUNUSKUR.GAR.RA) -
86

kurnugt: (akk. termin pro
podsvéti) - 151

L

laffrinu (akk. chramovy
majordomus) - 89;
alapfinu - 89

lajla (hebr. noc; 1977) -
142 (p. 785)

lama fussii (akk. druh



odévu boZstva) - 103

lekanomantie (vésténi z
pohybu olejovich kapek
na hladiné vody) - 120

1évijei - viz levité

levité (Jebr. D?I?; hebr.
knéZska vrstva) - 84,
88, 91, 92, 220, 226,
227 (p. 1234); lévijci -
84, 88, 89

Leviticus (sz. kniha) - 106
(p- 584), 192, 202, 207

libanomantie (véS$téni z
koufte vystupujiciho
z kadidelnice) - 120

libittu (akk. cihla; log.
SIG,) - 197

liginnu (akk. vyniatky a
komentéare k Eniima
Anu Enlil; astrologicka
sbirka) - 111

lilissati (akk. ritudlni hra
na tympéany) - 104, 184,
200, 202, 213, 214, 215,
216; viz také lilissu

lilissu (akk. tympan; pl.
lilisati) - 216; viz také
lilissati

fumu (akk. eponym, jehoz
jméno slouzilo k dataci
asyrskych dokumenti) -

170 (p. 959)

Ligtu (akk. vimatky a
komentate k Eniima
Anu Enlil; astrologicka
sbirka) - 111

Iismu (akk. zdvod v béhu)
- 188, 196, 209

LU2 iy -pa-niu - viz

pazannu

LU2KU, E» (DINGIR) - viz
erib bit (ili)

LU2SANGA - viz Sangil

LU2gq, en-di-§u, - viz §a.
en-di-§u, ’

LUzgq., GIS:lgit-tu—ri—éu -
viz $a. GIS:kit-tu-ri-§u

LU2§A,. TAM ekurrate -
viz Satam ekurrdate

LU2TU E. (DINGIR) - viz
erib bit (il)

M

mafpfaitu (akk. prorokyné
extaticka) - 125;
mappiitu - 86

mafpfri (akk. prorok
extatik) - 124, 125

maffittu - viz maffitu

malafn (akk. lodnik; log.
LU2MA2.I_LAU4) - 90

manit (akk. vihova mira;
priblizné 0,5 kg) - 104,
104 (p. 566)

Magqlii (akk. Spalent;
sbirka zafikani prot
zljm mocnostem a
kouzliim) - 137 (p. 757),
142, 149, 150, 155, 159,
159 (p. 910)

mardatu (akk. specialni
zaves) - 106, 109

Mardukav soud (akk.
text) - 125 (p. 670), 186,
209

masennu Sa As$ur (akk.
pokladnik ASSurova
chramu; LU2IGI.DUB $a
as-$ur) - 92

Mas’altu (akk. Dotazy;
astrologicka sbhirka) -

111
masmasu - viz asipu
masqu (akk. pohér) - 213

me (sum. soubor bozskych
sil, které ovladaji cely
vesmir) - 134, 134 (p.
737)

mé nagtl (akk. dlitha
vody) - 156

Mea (hebr. mRp; véZ
v Jeruzaléme) - 220

mekhassef (hebr. éarodsj;
NE2R) - 147 (p. 831)

mekhas$éfa (hebr.
¢arodéjnice; TRWDOR) -
147 (p. 831)

melarmomu (akk. zife
obklopujici bozZstva a
panovniky) - 27 (p. 141)

mesorarim (hebr.
chramovi zpévaci;
DYWR) - 84

mis pi (akk. omyvani Gst;
obfad zasvéceni soch
boiZstev) - 102, 110 (p.
598); omyvani st - 102,
110 (p. 598)

miskan (hebr; pfibytek;
stan setkavéani; 12wn) -
58 (p. 332), 173 (p.
974); stan setkavani -
106 (p. 584), 173 (p.
974), 204, 205

Mulkallimtu (akk. Ten,
jenz odhaluje;
astrologick4 sbirka) -
111

mukil apati (akk. vozataj;
log. LU2DIB.PA) - g0

mus$ldalu (akk. druh
stavby, snad




schodisfovy trakt) - 51,
51 (p. 294), 54, 69, 183

muttalliktu (akk.
specidlné dlazdéna cesta
slouZici pro procesi) -
55,90

N

nabi (hebr. prorok,
zpévak; X33; R023) -
124, 228

nabi (akk. volat, nazyvat)
- 124, 228

namaru (akk. véz stojiciu
bran) - 54

namburbi (mez. druh
modliteb) - 82, 133

naptanu (akk. pokrm) -
105, 105 (p. 577)

naptanu rabit (akk. veky
obétni pokrm) - 105

naptanu tardennu (akk.
mensi obétni pokrm) -
106

nargallu (akk. nejvySsi
chramovy zpévak; log.
LUz2NAR GAL) - 85

nargallutu (akk.
predstavena zpévacek;
log. MUNUSNAR GAL) -
86

nartu (akk. zpévacka; log.
MUNUSNAR) - 86

nari: (akk. chrimovy
zpévak; log LU2NAR) -
81, 85, 86

natikad - viz kalil
Neberu (akk. Brod; nazev

hvézdy nebo planety,
snad Polarka, Merkur

nebo Jupiter) - 111 (p.
601)

Nergal a Ereskigal (akk.
mytologicka skladba) -
152 (p. 863, 864 a 865),
153 (p. 872), 219

néséch (hebr. dlitba; J03)
-108

Nigdimdimmil (akk.
fysiolognomicky text) -
110 (p. 598)

nignaklku (akk.
kadidelnice; NIG..NA) -
216, 217; nignakku - 81

niknakku - viz nignakku

nippurska tradice - 21
(p- 103)

nigum (akk. obéf) - 107,
107 (p. 587)

Nirib dgigi (akk. Vchod
Igigiﬁ) - 66: 71

nisakku (akk. druh knéze)
- 219

nisan (hebr. 1073; 1. mésic
hebr. kalendafe) - 173,
174, 189-192, 231, 231
(p. 1256)

nisannu (akk. 1. mésic
obnoveného staroas.
kalendate) - 33, 33 (p.
175 2 177), 99 (- 534),
173 (p. 978), 174, 176-
192, 213, 231, 231 (p.
1254 a 1255)

nubattu (akk. veéerni
obétni pokrm) - 105

nufratimumu (akk.
kuchaf; log. 1=MU,
LuzMUHALDIM) - 87

Nunnamnirttv dvir - viz
KISAL iINUN.NAM.NIR
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0

ola (hebr. zapalna obét,
celopal; TT9W) - 108 (p.
591)

omina - 33 (p. 180 a 182),
110, 110 (p. 598), 111,
113, 114, 117, 118, 119,
120, 121, 133

omyvani dst - viz mis pi

ordal (vodni soud) - 186,
187

osmicipa hvézda
(symbol bohyné IStar) -
27 (p. 141)

otevirani st - viz pit pi

Ovdd brana (hebr. X%
-yy; brana
v Jeruzalémé) - 220

P

pa’amonim (hebr.
zvonecky na odévu
knéZi; oranyD) - 145 (p.
814)

pagulu (akk. nidoba na
alithu) - 194, 217

pafnut bit AssSur
(guvernér AsSurova
chramu; log. NAM E,
a$-$ur)-92

pandugdani (akk. slavnost
krale; ndboZensky
obrad) -88

parak sunati (akk.
Svatyné osud; Triin
osudi) - 61, 67, 71, 74,
214

pasisu (akk. druh knéze) -
81
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Pecna véz (hebr. ohasm
53:}?_:; veéz v Jeruzalémé)
- 220

pesafi(hebr. mOB; svatek
slaveny v jarnim
obdobi) - 189-192, 206,
231, 231 (p. 1256)

pit pi (akk. rituél otevirani
tst) - 102, 165; otevirani
Gst - 102, 165, 227

Plag (sz. kniha) - 83

Prvani kniha kralovska
(sz. kniha) - 172

Prvni kniha MojZiSova
(sz. kniha) - 49

ptakoptavec - viz dagil
issuri

Q

ga (akk. pohar; duti mira,
asi1])-88, 195

gabru (akk. hrob) - 155

gadiitu (akk. druh chleba
predkladaného pfi
obétech) - 88

garratu (akk. svatek) -
174, 217

gévér (hebr. hrob, také
oznadeni podsvéti; T2p)
- 151 (p. 850)

girsu (akk. posvécené
misto, svatyné) - 112,
217

qursu - viz fursu

R

rab ekalli (akk. spravce

paléce; log. W2GAL
E..GAL) - 76

rab kalé (akk. nejvyssi
knéz nafikaé; log.
LU2GAL US.KU.MES) -
85

rab karkadinni (akk.
vrchni cukraf; log.
LU2GAL SUM.NINDA) -
87

rab kurgarré (akk.
nejvyssi chramovy
herec, hudebnik a
tanecnik; log. LV2GAL
KUR.KAR.RA) - 86

rab malafi (akk. vrchni
lodnik) - go

rab nari (akk. nejvyssi
chramovy zpévak; log.
LU2GAJ. NAR) - 85

rab nufatimmi (akk.
vrchni kuchaf; log.
LU2GAL MU.MES) - 87

ragamu (akk. volat é
kiidet) - 124

raggimu (akk, prorok) -
124, 125

raggintu (akk.
prorokyné) - 125

ramku (akk. druh knéze) -
81, 219

Rassamtv cylindr - 123

rofd'tm (hebr. fiSe sting,
podsvéti; I"8D7) - 151
(p. 850)

réefitu (akk. zbytek
obétniho pokrmu) - 106

(p.583) °

res Satti (akk. podatek
roku) - 173 (p. 978)

ré'lt (akk. pastyt; titul

asyrskych krald; log.
SIPA) - 96

Rikis girri Entima Anu
Enlil (akk. Privodece k
Eniima Anu Enlil;
astrologicka sbirka) -
111

rimkani - viz rimku

rimku (akk. ritualni
koupel; pl. rimkanti) -
97, 104, 113, 114;
rimkanti - 184, 194, 200,
201, 202, 209, 214, 216

ros$ ha-$ana (hebr.
pocatek roku;
M WR) - 202

Rybna brana (hebr.
o7 "WY; brana
vJeruzaléme) - 220

S

saharonim (hebr mési¢ni
piivesky; oo301) - 145
(p- 814)

SANGA - viz Sangii

Sargonovei (as. kralovska
dynastie) - 10, 14, 17 (p.
73), 186 (p. 1033)

Sargonav hitich (akk.
literarni skladba) - 116

saris (hebr. eunuch,
hodnostaf; slovo neni
plvodni, ale pochézi z
akkadského virazu $a
resi; ©"P) - 85

sefira (hebr. ¢ast
sefirotického stromu) -
44, 47

sefiroticky strom - 44,
45, 47, 224




Sestup Inanny do
podsvéti (sum. mytus)
- 86 (p. 490), 138, 152,
152 (p. 862 a 870), 198
(p- 1077)

Sestup Istary do
podsvéti (mytus
dochovany v sumerské i
akkadské verzi) - 152,
152 (p. 864, 865 a 866),
153 (p. 872 2 873), 197,
197 (p. 1074)

Seznam chramii a
bozstev v AsSuru (as.
text) - 21, 22, 23 (p.
118), 24, 45 (p. 257), 58,
60, 62, 63, 64, 65

schrana smlouvy - viz
aron ha-brit

sifrfparu (akk. druh
nadoby) - 217

stmanu (akk. 3. mésic
obnoveného staroas.
kalendafe) - 112, 174,
192, 196-197

stmdu (akk. druh mouky)
- 88

sirasi (akk. sladek; log.
LUQSIM) -87

stwan (3. mésic hebr.
kalendéte; 1770) - 174

Skuteéné, ty jsi zlo (akk.
zaklijnani) - 145

Spor motyky s pluhem
(sum. spor) - 208

stan setkavani - viz
miskan

Standardni
mezopotamsky
kalenda¥ - 171, 171 (p.
963), 172, 173, 174, 231

Stara brana (hebr.

1Y YY; brana
v Jeruzalémeé) - 220

Stary zakon (hebr.”
posvatna kniha) - 15, 15
(p. 52, 53, 54 a 66), 16
(p- 58, 59, 62, 65, 68,
69, 70 a 71), 25, 34 (p-
186), 49 (p. 277), 57 (p-
331), 86, 87, 91 (p. 508),
92, 100 (p. 543), 101 (p.
544), 108, 109 (p. 597),
123, 142, 145 (p. 814),
147 (p. 831), 151 (p.
850), 159 (p- 906 a
907), 172, 197, 206, 218,
227, 228, 231

Strazni brana (hebr.
MR WY brana
v Jeruzalémeé) - 220-221

Strom fuluppu - viz
Gilgames, Enkidu a
podsveéti

Studniéna brana (hebr.
DTBRR-NYY; brana
v Jeruzalémé) - 220

sulkkot (hebr. svatek
stanki; Ni2Y) - 207,
232; svatek stankil - 172
(p. 966), 173 (p- 974),
192, 207

surma ffu (akk. druh
knéze) - 219

stitu (akk. dutd mira; 10
ga; log. BAN.) - 88,
202, 217

svatek stankd - viz
sukkot

svatek tydnii - viz Savu'ot

svatek iné (hebr. flag ha-
gacir; TSR A0) - 196
(p-1067)

Synchronni kronika

(mez. text) - 33, 178 (p.
1001)
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S

salam andundni (akk.
figurka nahradnika) -
98

Satu (akk. To, co vychézi;
astrologicka sbirka) -
111

seru (akk. step, pustina;
termin pro podsvéti ¢i
sidlo démont) - 151

S

Sa muffpi biti (akk.
8lovék starajicise o
AsSurovu svatyni; LU25a
UGU E.) - 89

Sa mufipi kezerti (akk.
dohliZitel knézek
kezertu; WW2sa UGU
MUNUSSUHUR.LA,) - 86

Sa mufpfi Safrivri (akk.
¢lovék starajici se o bit
Safiirt; Wada UGU
Sapuri) - 89

$a resi (akk. eunuch,
hodnostar) - 85; eunuch
- 81, 85, 85 (p. 488),
102, 153

Sa. en-di-$u. (akk. ten
jeho kadidla“, ¢lovék
starajici se o kadidlo) -
LU2§q, en-di-Su. - 89

$a. GIS:kit-tu-ri-su
(akk. ,ten jeho kiesla”,
Slovék starajici se o
kieslo) - LU2§a, GIS:kit-
tu-ri-su - 89

Sabafu (akk.; 11. mésic
obnoveného staroas.
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kalendéfe) -37, 100 (p.
542), 169, 174, 192, 200,
213-215, 216

Saddanu (akk. druh
kamene) - 8

Safpiru - viz bit Sapuri

Samas dajjan Samé u
ergeti (akk. zaklinani) -
a8

Samas dajjanu stru Sa
Samé u ersetim (akk.
zaklinani) - 97

Samas $ar $amé u
ergeti (akk. zaklinani) -
o8

Samas $ar Samé u
erseti bel kettiu
misSeari (akk. zaklinani)
-97

Samadi, toto je figurka
strasného démona
(akk. zaklinani proti
duchu mrtvého) - 157

sangil (akk. knéz; log.
SANGA) - 33 (p. 176),
73-79, 194, 213, 214,
225, 226, 226 (p. 1232);
LU2SANGA - 75 (p. 430),
76, 76 (p. 437), 77;
SANGA - 51, 59, 72, 73,
74

Sangil rabii (akk. velky
knéz; nejvyssi AsSuriv
knéz; log. SANGA GAL-
uw)-77

Sangii $anit (akk. druhy
nejvyssi knéz ; log.
SANGA 2-u) - 77

Sappu (akk. nidoba) - 213

$aqii (akk. ¢isnik; log.
LU2KAS.LUL) - 89

Sar piifri (akk. ritual
nahradntho krale) - 113

Satam ekurrate (akk.
spravce chrami) -
LU2SA, TAM ekurrate -
92

Satammu (akk. hlavni
spréavce chrdmu; log
LU25A,. TAM) - 91, 114

Satammu stru (akk.
vzneSeny Satammu) - 91

Savu’a (hebr. tyden;
¥13%) - 175 (p. 989

Savu’ot (hebr. svatek
tydnt; NwIY) - 192,
196 (p. 1067); svatek
tydnti - 172 (p. 966),
192, 166 (p. 1067), 206

Sem - viz falfallatu

$¢ol (hebr. podsvéti; ‘:ﬁmp‘;
5RE) - 151 (p. 850)

Sep lemutti ina bit
ameli parasu (akk.
rituél k zabrénéni
vstupu zla do né¢tho
domu) - 164

Sertu (akk. rani obétni
pokrm) - 105

seva (hebr. sedm; v -
175 (p- 989)

Sigit (akk. druh modliteb)
-133

Sigiugu (akk. bud druh
obilniny (snad pozdni
jetmen) nebo odriida
jabloné; téz Segiisu nebo
Segussu) - 262, 202 {p.
1114), 206

sirnamsub(ba) (skladby
pro knéze kalil) - 82 (p.
467)

soarim (hebr. vraini,
straZei bran; D™ YW; sg.

=yw) - 91

$uilla (skladby pro knéze
kalit) - 82 (p. 467)

Suma zakdaru (akk.
vysloveni jména) - 156

Swumma alu (akk. Kdy?
meésto; série omin o
jevech na zemském
povrchu) - 110 (p. 598),
121

Summa izbu (akk.
JestliZe znetvofené
novorozeng; série
veéstebnych textd o
anomaliich) - 110 (p.
598), 121, 122

Swmma Sin ina
tamartisu (akk.
JestliZe mésic pfi svém
objeveni; astrologicka
sbirka) - 111

Summu (akk. druh
rostliny) - 219

Surpu (akk. Spalent;
sbirka zaklinani) - 134
(p- 834), 230

T

taleultu (akk. pokrm) -
105, 105 (p. 577)

tam(m)uzu (akk. 4. mésic
obnoveného staroas.
kalendéafe; také du‘uzu;)
- 174, 197-199

tamarysek (rostlina) - 98,
164

tamuz (hebr. 4. mésic
hebr. kalendéie) - 199

taqribtu (akk. prosebna
pisen) - 214, 216

tarbagsu (Gast ASSurova



chramu) - 65

tasliSu (akk. tieti muz ve
voze; log. LU23.Us) - 90

tasritu (akk. 7. mésic
obnoveného staroas.
kalendafe) - 173 (p.
978), 174, 176, 192,
201-208

téra (hebr. posvatné texty;
Pét knih MojziSovych) -
196 (p. 1067)

T

febet (10. mésic hebr.
kalendafe; NAW) - 174

febetu (akk.; 10. mésic
obnoveného staroas.
kalendafe) - 113, 171 (p.
961), 174, 211-213

fupsar bit ili (akk.
chramovy pisaf; log.
LU2A BA E, DINGIR) -
92

U

UAN EN.LIL.LA
MU.UN.DIM.DIM.E.
NE (sum. liturgické
dilo) - 83

U.DAM KI AM.US (sum.
nafek) -83

ubusate - viz bit ubusate

UDUG.HUL.GAL.
MU.UN.UL.UL (sum.
zaklinani) - g8

tlitba - 97, 107 (p. 587),
108, 138, 156, 187, 207,
208, 214, 217 (p. 1204)

uliilu (akk. 6. mésic
obnoveného staroas.
kalendate; také eliilu) -

37,103, 169, 174, 174
(p.987), 199-200, 212
(p. 1163); eliilu - 174,
199 :

ummanii (akk.
femeslnici; vojsko; log.
DUMU.MES:um-ma-

nu) - 77, 90;
DUMU.MES:um-ma-nu

=77

UMUN
SE.ER.MA.AL.LA
AN.KI.A (sum. nafek)
- 83

UMUN.BARA.KU.GA
(sum. erfemma) - 83

UTU AN.SA;.TA.E;, A
KIL.UTU.KAM (sum.
zaklinani) - 8

UTU AZAG. A.GIM
ID..DA BA.AN.SU,
(sum. zaklinini) - 98

UTU KUR.GAL.TA, A
KIL.UTU.KAM (sum.
zaklinini) - 98

UTU KUR.GAL.TA A
KI.UTU.KAM (sum.
zaklinan{) - 98

UTU UD.DAL.A.TA, A
KL.UTU.KAM (sum.
zaklinani) - 98

Utukku lemmniitu (akk.
Zli démoni utukku;

sbirka zaklinani proti
démontm utukku) - 137

v

Vodni brana (hebr. 070
“y; brana
v Jeruzalémeé) - 220

vosk - 98, 147, 157, 164

Vychodni piistavba
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(C4st ASSurova chramu)
- 57, 59, 64, 65, 66, 225

w

warfu - viz arfu

watmanu (akk. cela,
kaple; také uadmanu a
uatnannu) - 51

VA

z/sariru (akk. éerveny
material) - 61

za fralis (akk. slitina
st¥ibra?) - 61, 62

zamuleku (akk. novoroéni
slavnosti) - 182, 182 (p.
1014)

zarikdvad - viz asipu

zebafy (hebr. obéf; a7 -
107, 107 (p. 586), 108
(p- 591)

zibu (akk. obét) - 107

zikleurrat (akk.
stupfiovita véZ, soucast
chramu) - 19, 22, 24 (p.

121), 50, 52, 53 (p- 303),
56, 65, 76, 188, 211, 226

ziv (11; druhy mésic hebr.
kalendafe pfejaty od
Kanadnejetlt) - 173

zklinad - viz asipu

Zmiz, zlo fultuppu (akk.
zaklinani) - 145

~

Z

zalm (hebr. =n1R) - 16 (p.

57), 58 (p. 332), 84, 85,
14, 129, 131, 132, 230

Zalmy (sz. kniha) - 84
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SEZNAM ZKRATEK V REJSTRICICH:

akk.
as.
bab.
dn.

hebr.

chur.

1zr.

jeruz.

log.

akkadsky
asyrsky
babylénsky
dnesni nazev
hebrejsky
churritsky
izraelsky
jeruzalémsky

logogram

mez.
P.

pv-
rec.

staroakk.

staroas.
sum.
SEZ.

urarf.

mezopotamsky
poznamka
piredovychodni
recky
staroakkadsky
staroasyrsky
sumersky
starozakonni

urartejsky



CHRONOLOGICKE PREHLEDY:
KRALOVE ASYRIE?259
Ttiti

Azuzu

Zrrikum (syn Urdanuma)
1. Tudia

2. Adamu

3. Iangi

4. KITlamu

5. Harbaru

6. Mandru

7. Imsu

8. HARsu

9. Didanu

10. Hanti

11. Zuabu

12. Nuabu

13. Abazu

14. Belu

15. Asaral)

16. Uspia

17. Apiasal

18. Halé

19. Samanu

20. Haiani

21. [lu-Mer

22. Jakmesi

23. Iakmeni

279

1259 Encyklopedie starovékého P¥edniho vychodu (1999), str. 439. Ze staroasyrské doby lze kviili
nedostatku prament chronologicky zafadit pouze Sams$i-Adada I. a j eho syna I§me-Dagana I..
Podrobngjsi prameny pro dataci vlady jednotlivych panovniki se objevuji aZz od doby

stfedoasyrské.
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24. lazkur-ilu

25. Ila-kabkabi
26. Aminu

27. Silulu

28. Kikkia

29. Akia

30. Puzur-AsSur I.
31. Salim-ahum
32. [lu-Summa
33. Erisum I.

34. Ikinu

35. Sargon 1.

36. Puzur-Assur I1.
37. Naram-Sin
38. EriSum II.

39. Sam$i-Adad I. (1813-1781 pt. n. 1.)
40. ISme-Dagan I. (1780-1741 pf. n. 1.)
40a. Mut-Askur
40b. Rimu-...

40c. Asinum

40d. Puzur-Sin
41. ASsur-dugul
42. Assur-apla-idi
43. Nasir-Sin

44. Sin-namir

45. Ipqi-Istar

46. Adad-salalu
47. Adasi

48. Belu-bani

49. Libaiia

50. Sarma-Adad I.
51. Iptar-Sin
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52. Bazaiia

53. Lullaiia

54. Kidin-Ninua

55. Sarma-Adad I1.

56. Erisum III.

57. Samsi-Adad II.

58. ISme-Dagan II.

59. Samsi-Adad III.

60. ASSur-narari I.

61. Puzur-Assur III.

62. Enlil-nasir 1.

63. Nur-ili

64. AsSur-Sadiini

65. AsSur-rabi L.

66. ASSur-nadin-abhe L.

67. Enlil-nasir II. (1432-1427 pf. n. L.)

68. AsSur-narari I1. (1426-1420 pt. n. 1.)
69. AsSur-bel-niSesu (1419-1411 pf. n. L.)
70. A$Sur-rém-niSesu (1410-1403 pf. n. 1)
71. A$$ur-nadin- apbe II. (1402-1393 p¥. n. 1.)
72. Eriba-Adad I. (1392-1366 pf. n. 1)

73. AsSur-uballit I. (1365-1330 pf. n. 1)
74. Enlil-narar (1329-1320 pf. n. L.)

75. Arik-din-ili (1319-1308 pf. n. 1)

76. Adad-narari I. (1307-1275 pt. n. 1.)

77. Salmanassar I. (1274-1245 pi. n. 1.)
78. Tukulti-Ninurta I. (1244-1208 p¥. n. 1.)
79. AS§ur-nadin-apli (1207-1204 pf. n. 1.)
80. ASSur-narari I11. (1203-1198 pf. n.1.)
81. Enlil-kudurri-usur (1197-1193 pf. n. 1)
82. Ninurta-apil-Ekur (1192-1180 pf. n. 1.)
83. AsSur-dan I. (1179-1134 pf. n. 1.)
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84. Ninurta-tukulti-AsSur

85. Mutakkil-Nusku

86. AsSur-resa-isi I. (1133-1116 pi. n. L)
87. Tiglatpilesar I. (1114-1076 pi. n. 1.)
88. Asareéd-apil-Ekur (1075-1074 pt. n. 1.)
89. Assur-bel-kala (1073-1056 pi. n. 1.)
90. Eriba-Adad II. (1055-1054 pi. n. 1.)
91. Samsi-Adad IV. (1053-1050 pi. n. 1.)
92. AsSurnasirpal 1. (1049-1031 pf. n. 1.)
93. Salmanassar II. (1030-1019 pf. n. 1.)
94. ASSur-narari IV. (1018-1013 pt. n. 1.)
95. AsSur-rabi II. (1012-972 pf. n. 1)

96. AsSur-résa-isi I1. (971-967 pf. n. 1)
97. Tiglatpilesar II. (966-935 pf. n. 1.)
98. Assur-dan II. (934-912 pi. n. 1.)

99. Adad-narar I1. (911-891 pt. n. 1.)
100. Tukulti-Ninurta II. (890-884 pf. n. 1.)
101. ASSurnagsirpal II. (883-859 pf. n. 1.)
102. Salmanassar I11. (858-824 pi. n. 1.)
103. Samsi-Adad V (823-811 pf. n. 1.)
104. Adad-narari I11. (810-783 pi. n. 1.)
105. Salmanassar IV. (782-773 pf. n. 1.)
106. Assur-dan III. (772-755 pt. n. 1.)
107. ASSur-narari V. (754-745 pt. n. 1.)
108. Tiglatpilesar I11. (744-727 pi. n. 1.)
109. Salmanassar V. (726-722 pf. n. L.)
110. Sargon II. (721-705 pt. n. 1.)

111. Sinacherib (704-681 pi. n. 1.)

112. Asarhaddon (680-669 pt. n.1.)

113. ASSurbanipal (668-627 pf. n. 1.)
114. ASSur-etel-ilani (6267-623? pi. n. L.)

115. Sin-Sumu-liSir (623? pf. n. 1.)



116. Sin-Sarra-iskun (6237-612 pt. n. 1.)
117. A$$ur-uballit II. (611-606 pf. n. 1)

283
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KRALOVE JUDSKA A IZRAELE%0
sjednocené kralovstvi Izraele
Saul (kolem 1020 pf. n.1.)
David (asi 1000-961 pt. n. 1.)
Salomoun (961-922 pf. n. L)
judské kralovstvi
Rechabeam (922-915 pf. n. 1.)
Abfjam (915-913 pf. n. 1)
Asa [Aza](913-873 pt. n. 1.)
Josafat (873-849 pf. n. 1.)
Joéram (849-842 pf.n.1.)
Achazjas (842 pf. n. 1.)
Atalja (842-837 pf. n. 1)
Jéas (837-800 pi. n. 1.)
Amasjas (800-783 pf. n. 1.)
Azarjas [Uzias] (783-742 pf. n. 1)
Jétam (750-735 pi. n. 1)
Achaz (735-715 pf. n. 1.)
Chizkijas (715-687 pt. n. 1)
Menasé (687-642 pi.n.1.)
Amoén (642-640 pi. n.1.)
Jo8ijas [Jozias] (640-609 pf. n. 1)
Joéachaz (609 pt. n.1.)
Jojakim (609-598 pi. n. 1.)
Jéjakin (597 pt. n. 1.)
Sidkijas (597-586 pt. n. 1)
izraelské kralovstvi
Jarobeaml. (922-901 pt. n. 1.)
Nadab (901-900 pf. n.1.)
Baesa (900-877 pi. n. 1.)
Ela (877-876 pf. n.1.)

1260 Tamiéz, str. 440.
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Zimri [Zamri] (876 pf. n.1.)
Omri (876-869 pt. n.1.)

Achab (869-850 pf. n. 1.)
Achazjas (850-849 pf. n. 1)
Joram (849-842 pi. n. 1.)

Jehti (842-815 pf. n. 1.)
Joéachaz(815-801 pf. n. 1.)

Jo6as (801-786 pf. n. 1.)
Jarobeam I1. (786-746 pf. n. 1.)
Zekarjas [Zacharias] (746-745 pf.n. 1)
Salam (745 pr.n. 1)
Menachem (745-738 pf. n. 1.)
Pekachjas (738-737 pt. n. 1.)
Pekach (737-732 pf. n. 1)
Héséa (732-724 pt. n. 1)




